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(Usneseni, doporuceni a stanoviska)

USNESEN{

EVROPSKY PARLAMENT

Rovnost Zen a muzi v Evropské unii - 2011
P7_TA(2012)0069

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 13. bfezna 2012 o rovnopravnosti Zen a muZzii v Evropské
unii - 2011 (2011/2244(INI))

(2013/C 251 E/01)

Evropsky parlament,

— s ohledem na ¢lanek 2 a na ¢l. 3 odst. 3 druhou odrazku Smlouvy o Evropské unii (SEU) a na ¢lanek 8
Smlouvy o fungovani Evropské unie (SFEU),

— s ohledem na ¢lanek 23 Listiny zdkladnich prdv Evropské unie,

— s ohledem na Umluvu OSN o odstranéni vsech forem diskriminace Zen ze dne 18. prosince 1979,

— s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 2011/36/EU ze dne 5. dubna 2011 o prevenci
obchodovéni s lidmi, boji proti nému a o ochrané obéti, kterou se nahrazuje rdimcové rozhodnuti Rady
2002/629/SVV (1),

— s ohledem na Umluvu OSN o potla¢ovani obchodu s lidmi a vyuzivani prostituce druhych osob z roku
1949,

— s ohledem na Pekingskou deklaraci a akéni platformu, které byly pfijaty na Ctvrté svétové konferenci
o zZenich dne 15. zdif 1995, a na ndsledné zdvéretné dokumenty piijaté pii piilezitosti zvldstnich
zaseddni OSN Peking +5 (2000), Peking +10 (2005) a Peking +15 (2010),

(") Uf. vést. L 101, 15.4.2011, s. 1.
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s ohledem na Evropsky pakt pro rovnost Zen a muzi (2011-2020) piijaty Evropskou radou v bfeznu
2011 (1),

s ohledem na sdéleni Komise ze dne 5. bfezna 2010 nazvané ,Posileny zdvazek pro dosazeni rovnosti
7en a muzi — Charta Zen“ (COM(2010)00738),

s ohledem na pracovni dokument Komise ze dne 11. tinora 2011 nazvany ,Zprava o pokroku v oblasti
rovnocennosti zen a muzt 2010.“ (SEK(2011)0193),

s ohledem na sdéleni Komise ze dne 21. zdfi 2010 nazvané ,Strategie pro rovnost Zen a muzl
2010-2015“ (KOM(2010)0491),

s ohledem na zpravu Agentury pro zdkladni prava o homofobii, transfobii a diskriminaci na zdkladé¢
sexudlni orientace a pohlavni identity (2010),

s ohledem na soubor opatfeni EU na ochranu obéti, ktery obsahuje sdéleni Komise ze dne 18. kvétna
2011 nazvané ,Posileni prdv obéti v EU“ (COM (2011)0274), ,ndvrh smérnice Evropského parlamentu
a Rady, kterou se zavadi minimdlni pravidla pro prdva, podporu a ochranu obéti trestného ¢inu
(COM(2011)0275) a ,ndvrh nafizeni Evropského parlamentu a Rady o vzdjemném uzndvdni ochrannych
opatieni v obcanskych vécech“ (COM(2011)0276),

s ohledem na sdéleni Komise nazvané ,Evropa 2020: Strategie pro inteligentni a udrZitelny rust
podporujici zaclenéni (COM(2010)2020),

odkazuje na zpravu Komise ze dne 3. fijna 2008 o provadéni barcelonskych cilii tykajicich se zaf{zeni
péce o déti predskolniho véku (KOM(2008)06338),

s ohledem na smérnici 2004/113[ES, kterou se zavddi zdsada rovného zachdzeni s muzi a Zenami
v piistupu ke zbozi a sluzbam a jejich poskytovani, a na souvisejici rozsudek Soudniho dvora Evropské
unie ze dne 1. bfezna 2011 ve véci Test-Achats (C-236/09)1 (3),

s ohledem na své usneseni ze dne 13. f{jna 2005 o Zendch a chudobé v Evropské unii (%),

s ohledem na své usneseni ze dne 3. tnora 2009 o nediskriminaci na zdkladé pohlavi a mezigeneracni
solidarité (*),

s ohledem na své usneseni ze dne 10. tinora 2010 o rovnosti Zen a muzd v Evropské unii — 2009 (%)
a ze dne 8. bfezna 2011 o rovnosti Zen a muzd v Evropské unii — 2010 (9),

s ohledem na své usneseni ze dne 6. Cervence 2011 o Zendch a fizeni podniki (7),

s ohledem na své usneseni ze dne 5. dubna 2011 o prioritich a zakladnich rysech nového rdmce
politiky EU pro boj proti nésili pdchanému na Zendch (3),

s ohledem na své usneseni ze dne 8. bfezna 2011 o podobé Zenské chudoby v Evropské unii (%),

Piiloha k zdvérim Rady ze dne 7. bfezna 2011.

f vest. C 130, 30.4.2011, s. 4.

f vést. C 233 E, 28.9.2006, s. 130.
f vést. C 67 E, 18.3.2010, s. 31.
Jt. vést. C 341 E, 16.12.2010, s. 35.
Prijaté texty, P7_TA(2011)0085.
Ph)ate texty, P7_TA(2011)0330.
Prijaté texty, P7_TA(2011)0127.
Prijaté texty, P7_TA(2011)0086.
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— s ohledem na své usneseni ze dne 17. Cervna 2010 o genderovych aspektech poklesu hospodaistvi
a finanéni krize (1),

— s ohledem na ¢ldnek 48 jednactho fadu,
— s ohledem na zpravu Vyboru pro prdva Zen a rovnost pohlavi (A7-0041/2012),

A. vzhledem k tomu, Ze rovnost zen a muzi je zdkladni zdsadou Evropské unie zakotvenou ve Smlouvé
0 Evropské unii a vzhledem k tomu, Ze Unie si sama ulozila zvldstni tikol zohlednit rovnost Zen a muzi
ve vSech svych ¢innostech a vzhledem k tomu, Ze i pfes postupny pokrok v této oblasti stle pfetrvava
mnoho nerovnosti mezi Zenami a muzi;

B. vzhledem k tomu, Ze posilovani postaveni zen na trhu price a ekonomické nezavislosti nepfedstavuje
v dobé ekonomické krize pouze mordlni imperativ, ale také ekonomickou nezbytnost; vzhledem
k tomu, Ze hlavnim cilem strategie EU2020 je zvySeni miry zaméstnanosti Zzen a muzi ve véku 20-
64 let na 75 %;

C. vzhledem k tomu, Ze budouci hospodafskd konkurenceschopnost a prosperita Evropy zdvisi na tom, zda
bude schopna plné vyuzivat svych pracovnich zdroji, veetné vétstho zapojeni Zen na trhu préce;
vzhledem k tomu, Ze jednou z priorit strategie Evropa 2020 je zapojit do pracovniho procesu vice
zen, a dosdhnout tak do roku 2020 jejich 75% zaméstnanosti; vzhledem k tomu, Ze Zeny ve srovnani
s muzi vice pracuji na aste¢ny dvazek nebo maji pracovni smlouvu na dobu urcitou, a v piipadé, Ze
bude krize pokracovat, bude tudiZ snazsi propustit ze zaméstndni Zeny, a Ze existuje nebezpeci, Ze
nynéjsi recese pozastavi ¢i dokonce zvrati pokrok, jehoz bylo v usili o rovnost Zen a muzd dosazeno;
vzhledem k tomu, Ze mozZnosti price na ¢astecny tvazek mohou mit v nékterych piipadech a na ur¢itou
dobu pozitivni dopad pro Zeny a muze, pokud jde o sladéni pracovniho, rodinného a soukromého
Zivota;

D. vzhledem k tomu, Ze pro dosazeni rovnosti Zen a muzi je zapotiebi lepsiho politického zastoupeni Zen;
vzhledem k tomu, Ze zastoupeni zZen v politickém rozhodovacim procesu v poslednich letech nezazna-
menalo vzestupnou tendenci — procento zastoupeni zen a muZzii ve vnitrostitnich parlamentech v celé
EU zUstdvd stejné, tj. 24 % tvoif Zeny a 76 % muzi, kdy podil Zen v parlamentnich sborech nepfesahuje
v nékterych ¢lenskych statech 15 %, piiemZ Zeny zastdvaji jen 23 % veskerych ministerskych postd;
vzhledem k tomu, Ze pocet Zen ve funkci mistopiedsedy Evropského parlamentu se v druhé poloviné
volebniho obdobi 2009-2014 snizil;

E. vzhledem k tomu, Ze ekonomicka krize zpocdtku zasdhla pfevdzné zaméstnanost muzu, aviak skrty ve
vefejnych vydajich budou mit netimérny vliv na zaméstnanost Zen a mzdové rozdily, protoze ve
vefejném sektoru je zaméstndno daleko vice Zen nez muzd; vzhledem k tomu, ze zvldst citlivymi
odvétvimi, jimz dominuji Zeny, jsou zdravotnictvi, vzdélavani a socidlni péce; vzhledem k tomu, Ze je
dtlezité vénovat pozornost nejen mife zaméstnanosti, ale také rovnym pracovnim podminkdm, kvalité
zaméstndni, moznostem profesniho ristu a mzdam;

F. vzhledem k tomu, Ze ndsili pdchané na Zendch, véetné psychického ndsili, je zdsadni pfekdzkou mezi
zenami a muzi, je poruSovanim lidskych prav Zen a stdle zlistava nejrozsifenéjsi formou porusovani
lidskych prav v ramci EU, a to i pfes opatfen pro boj s timto ndsilim, jez piijali politicti pFedstavitelé;
vzhledem k tomu, Ze hospodatsky pokles vytvaii podminky, pro néz je piizna¢ny rist nésili pichaného
v ramci davérného vztahu, a Ze Gspornd opatieni, kterd maji dopad na podpiirné sluzby, zptsobuji, Ze
zeny, jez jsou obétmi ndsili, jsou zranitelnéjsi vice nez obvykle;

G. vzhledem k tomu, Ze ekonomové a demografové (Svétovd banka, OECD, MMF) vyuzivaji ekonomické
a matematické modely pro zdaraznéni ekonomické hodnoty price v domdcnosti — vykondvané ptevazné
Zenami — a Ze podil Zen na HDP by byl jesté vyssi, pokud by byla zohlednéna jejich neplacend prace,
coz svéd¢i o uplatiiovani diskriminaénitho piistupu k Zenské praci;

H. vzhledem k tomu, Ze rozpoctové skrty v oblasti socidlnich sluzeb, k nimZ patif i péée o déti, brani
zendm v Gcasti na trhu prace o to vic;

. vzhledem k tomu, Ze pro dosazeni rovné ucasti Zen a muzi na trhu price, v oblasti vzdélavani
a odborné piipravy je zdsadni, aby sluzby, jez poskytuji pé¢i o déti, seniory a zdvislé osoby, byly
dostupné; domniva se, Ze osoby poskytujici domdci péci jsou i naddle diskriminovany tim, Ze se jim
odpracovand doba nezapocitavd k diichodiim a jinym ndrokam,

() Uk. vést. C 236 E, 12.8.2011, s. 79.
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vzhledem k tomu, Ze rok 2012 je Evropskym rokem aktivntho starnuti a mezigenera¢ni solidarity a Ze
je dulezité zdtiraznit, Ze v pozdéjsim véku zije v dusledku vétsi predpoklddané délky Zivota v jednoclenné
domdcnosti vice Zen neZ muZt;

vzhledem k tomu, Ze Evropsky parlament pfijal v fjnu 2011 své stanovisko k ndvrhu smérnice
o matefské dovolené, kterd rozsifuje plné hrazenou matefskou dovolenou na 20 tydnt a kterd zavadi
placenou otcovskou dovolenou v délce dvou tydnd;

vzhledem k tomu, Ze pfistup ke kapitdlu je bankovni krizi silné omezen, nastane problém, ktery
pravdépodobné netimérné zasdhne Zeny podnikatelky, protozZe Zeny jsou stéle vice samostatné vydéle¢né
¢inné, aby co nejlépe zkombinovaly pracovni a rodinny Zivot;

. vzhledem k tomu, Ze zdsadni dilezitost pfi zavddéni rovnosti mezi Zenami a muzi v Evropské unii md

shromazdovéni a analyza daji rozdélenych podle pohlavi;

vzhledem k tomu, Ze vyvoj sméfujici k dosaZzeni rovnosti pohlavi, zejména v oblasti ekonomické
rovnosti, je velice pomaly; vzhledem k tomu, Ze politicti pfedstavitelé museji prejit od slov k ¢intim
a ne si tuto problematiku pouze kldst za cil ve svych ekonomickych strategiich;

vzhledem k tomu, Ze nerovnosti v odménovani Zen a muZzi jsou stile velmi vysoké (v nékterych
piipadech pfesahuji 25 %) a Ze navzdory Gsili o dosazeném pokroku se rozdily v odmétiovani nezmen-
$uji, ale spiSe stagnuiji;

vzhledem k tomu, Ze mira zaméstnanosti je nizsi ve venkovskych oblastech a Ze mnoho Zen kromé
toho nikdy nepracuje na oficidlnim trhu préce, pro¢ez nejsou vedeny jako uchazecky o zaméstndni, ani
zapoditdny ve statistikdch nezaméstnanosti, coz piisobi specifické finan¢ni a prévni problémy, pokud jde
o ndrok na matefskou dovolenou a volno z divodu nemoci, nabyvani diichodovych prav i piistup
k socidlnimu zabezpeceni, ale také problémy v pfipadé rozvodu; vzhledem k tomu, Ze ve venkovskych
oblastech je vétsi nedostatek kvalitnich pracovnich ptilezitosti,

vzhledem k tomu, Ze v priméru tii z deseti domdcnosti v Evropské unii jsou jednoclenné, a ze v téchto
domédcnostech Zziji zejména star$i Zeny, a toto procento vzriistd; vzhledem k tomu, Ze tyto domacnosti
jsou zranitelngjsi a podléhaji vétsimu riziku chudoby, obzvldsté v dobé ekonomickych nesnazi; vzhledem
k tomu, Ze jednoclenné domdacnosti nebo s jednim pijmem jsou ve vétsiné ¢lenskych statd znevyhod-
fiovany jak absolutné, tak relativné v oblasti zdanéni, socidlntho zabezpeceni, bydleni, zdravotni péce,
pojisténi a diichodd; vzhledem k tomu, Ze vefejné politiky by nemély trestat lidi za to, Ze Ziji sami, a to
at dobrovolné ¢i nedobrovolné;

vzhledem k tomu, Ze sexudlni a reprodukéni zdravi a prava jsou pravy lidskymi a mély by byt zaruceny
pro viechny Zeny bez ohledu na jejich status, vék, sexudlni orientaci nebo etnicky pavod;

vzhledem k tomu, Ze mnoho Zen — Zeny se zdravotnim postiZzenim, Zeny pecujici o déti, star$i Zeny
a zeny nalezejici k etnickym mensindm, zejména romské Zeny, a pfistéhovalkyné — se potykaji s vice-
ndsobnou diskriminaci a diskriminaci z divodu piislusnosti k dvéma & vice skupindm;

vzhledem k tomu, Ze rodiny v Evropské unii jsou razné a zahrnuji sezdané, nesezdané a registrované
rodice, rodice rtizného pohlavi a rodice stejného pohlavi, rodice samoZivitele a péstouny, ktefi si
zaslouZi stejnou ochranu v rdmci vnitrostdtniho a evropského prava;

vzhledem k tomu, Ze rozsudek Soudniho dvora ve véci Test Achats ukazuje, Ze pravni pfedpisy v oblasti
rovnosti Zen a muZzi vyZaduji pfesnd, jasnd a jednozna¢nd ustanoveni;

vzhledem k tomu, Ze rozdily v postaveni Zen a muzi jsou mensi pfed zaloZenim rodiny a zvysuji se od
chvile, co Zena a muz vytvoii par; vzhledem k tomu, Ze u Zen dochdzi k poklesu miry zaméstnanosti
s narozenim prvniho ditéte a Ze znevyhodnéni na trhu prace se v ranych fizich jejich Zivotniho cyklu
kumuluji v souvislosti s péci o dité, kterou v pozd§jsi fazi stiidd péce o seniory, a to Casto vede
k chudobé v disledku nedostate¢ného odménovani;
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W. vzhledem k tomu, Ze pozitivni opatfeni zaméfend na Zeny se ukdzala byt zdsadni pro jejich plné
zaclenéni na trh price a do spolecnosti obecné;

X. vzhledem k tomu, Ze Zeny ve venkovskych oblastech trpi jesté vétsi diskriminaci a genderovymi stereo-
typy nez Zeny ve méstech a Ze mira zaméstnanosti téchto Zen je mnohem niz$i nez u Zen Zijicich ve
méstech;

Y. vzhledem k tomu, Ze obémi obchodu s lidmi jsou vétsinou Zeny a divky;

Stejnd ekonomickd nezdvislost

1. vyzyva clenské stity, aby zajistily, aby jejich snatkové pravo, rozvodové pravo a pravo upravujici
majetkové poméry manzeld nepfedstavovalo pro manzele piimo ¢& nepfimo finanéni past, zejména pak pro
Zeny, a aby zajistily, aby mladé pary, které planuji siatek, byly v pfiméfeném ¢asovém rdmci plné infor-
movani o tom, jaké maji sfiatky a rozvody prdvni a finanéni dopady;

2. vyzyva clenské stity, aby investovaly do kapacitné a finan¢né dostupnych, kvalitnich zaf{zeni péce
o déti, nemocné, osoby se zdravotnim postizenim a jiné zavislé osoby a aby zajistily, aby tato zafizeni
poskytovala pruznou pracovni dobu a byla dostupnd s cilem umoznit co nejvice lidem sladit jejich profesni
a osobni Zivot; vyzyvd Komisi a ¢lenské stty, aby zajistily, Ze se muzim a Zendm, jez pecuji o déti nebo
star§{ obcany, dostane uzndni v podobé individudlnich prav na socidlni a diichodové zabezpeceni; vyzyva
socidlni partnery, aby piedlozily konkrétni iniciativy, které by uzndvaly zkuSenosti ziskané v rdmci dovolené
souvisejici s péci;

3. vyzyva clenské stdty, aby sméfovaly k individualizovanéjsim systémtm socidlniho zabezpeceni s cilem
zvysit osobni nezdvislost Zen a jejich postaveni ve spolecnosti;

4. zdoraziiuje vyznam, ktery predstavuje rozvoj pravniho institutu sdileného vlastnictvi pro zajisténi
plného uznani prav zen v odvétvi zemédélstvi a pro piiméfenou ochranu v oblasti socidlniho zabezpeceni
a uzndn{ price Zen, a zdiraziiuje potfebu zménit nafizeni o Evropském zemédélském fondu pro rozvoj
venkova (EZFRV) s cilem umoznit — jako je tomu v pfipadé Evropského socidlntho fondu (ESF) — aby
v budoucim programovém obdobi 2014-2020 byla pfijata opatfeni pfiznivd pro Zeny, pficemz si je védom,
ze takovd opatieni byla proveditelnd v minulych obdobich, aviak nikoli v tom stdvajicim, a Ze budou mit
velmi vyrazny piinos na zaméstndvani Zen ve venkovskych oblastech;

5. vyzyva Komisi a ¢lenské stity, aby vypracovaly ndvrhy pro vzdjemné uzndvani obc¢anskych svazka
a rodin stejného pohlavi v celé Evropé mezi zemémi, které jiz v tomto ohledu maji piislusnou platnou
legislativu, a zajistily tak rovné zachdzeni, pokud jde o préci, volny pohyb osob, zdanéni a socidlni zabez-
pecent, jez by ochrénilo rodinné pijmy a déti;

6.  vitd pfijeti smérnice 2010/41/EU o uplatiovani zdsady rovného zachdzeni pro samostatné vydéle¢né
¢inné muze a Zeny a vyzyva clenské staty, aby zajistily jeji iplné a v¢asné provedent;

7. vyjadiuje politovani nad tim, Ze nékteré clenské stty pfijaly restriktivni definici pojmu ,rodina“ s cilem
upfit pravni ochranu parim stejného pohlavi a jejich détem; pfipomind, Ze pravo EU je v souladu s Listinou
zdkladnich prav Evropské unie uplatiiovano bez diskriminace na zdkladé pohlavi ¢i sexudlni orientace;

8.  zdtiraziiuje, Ze konsolidace vefejnych financi bez ohledu na rovnost Zen a muzti mize vést ke zvySeni
segregace na trhu price na zdkladé pohlavi, ke zvy3eni podilu nejisté price u Zen, ke zvétSeni rozdili
v odménovani mezi Zenami a muZi a k vét$im problémtm pfi sladovani péce a préice;

9.  vyzyvd Radu, aby navdzala na stanovisko Evropského parlamentu ke zméné smérnice o matefské
dovolené, zejména pokud jde o davky pro Cerstvé rodicky, a zajistila kontinuitu ekonomické nezévislosti zen
v tomto obdobf;

10.  vyzyva clenské stity, aby aktivné podporovaly a dikladné sledovaly provadéni rdmcové dohody
socialnich partnerti o rodicovské dovolené, zejména s ohledem na nepfevoditelné obdobi, a aby zajistily
odstranéni veskerych prekdzek pro zvyseni jejitho vyuzivani ze strany muzd;



C 251E[6

Utednf véstnik Evropské unie

31.8.2013

Utery, 13. biezna 2012

11.  zdiraziuje, Ze pifjmy Zen a jejich placené a kvalitni zaméstnani jsou kli¢ové pro jejich hospodaiskou
nezdvislost a pro vétsi rovnost mezi muzi a Zenami v celé spolecnosti;

12, vyzyva clenské stity a socidlni partnery, aby do odborného vzdélavani v oblasti ,zelenych pracovnich
mist“, jez Komise EU povazuje za ,klicovou oblast riistu“ evropského trhu prace, zapojily zejména Zeny;

13.  vyzyvd Komisi a clenské stdty, aby analyzovaly a odstranily ptekdzky, které brani (opétovnému)
vstupu na trh price a samostatné vydéle¢né ¢innosti romskych Zen, a aby piiklddaly dostate¢nou véhu
tloze Zen v hospodafské emancipaci marginalizovanych Romil a v zahajovani podnikani;

14.  7add o prijeti opatieni na vnitrostdtni i evropské drovni s cilem podnitit podnikavost Zen prostied-
nictvim vytvoreni struktur pro vzdélavani a odborné a pravni poradenstvi a usnadnit piistup k vefejnému
i soukromému financovant;

15.  vyzyva Komisi a ¢lenské staty, aby prostiednictvi posouzeni dopadt z hlediska pohlavi a naslednych
opatieni zohlednujicich rovnost pohlavi posoudily dopady hospodaiské a finanéni krize z hlediska pohlavi;

16.  vyzyva clenské stity, aby investovaly vydaje ze stdvajicich strukturdlnich fondt pro obdobi 2007-
2013 do rozvoje pecovatelskych sluzeb s cilem umoznit Zendm a muztim sladit profesni a soukromy Zivot;

Stejnd odména za stejnou nebo rovnocennou prdci

17.  poznamendvd, ze mzdové rozdily mezi Zenami a muzi zdstdvaji navzdory nescetnym kampanim,
cilim a opatfenim pfijatym v minulych letech netiprosné velké; zadd clenské staty, aby zdvojndsobily své
usili vedouci k zavedeni evropskych opatieni, jez by pomohla tento rozdil snizit;

18.  vyzyva evropské instituce, clenské stity a socidlni partnery, aby se zabyvaly celou $kdlou pficin
petrvavajicich rozdild v odméfiovani Zen a muzi, véetné evropského cile stejného odménovani, tedy snizit
rozdily v odménovani v kazdém clenském stité o 10 procentnich bodd, a zajistit tak stejnou odménu pro
Zeny a muZe za stejnou praci a pii stejné kvalifikaci, a vitd iniciativu Komise zavést Evropsky den stejné
odmény; vyjadfuje politovani nad skutecnosti, Ze Komise poté, co Evropsky parlament pfijal dne 18. listo-
padu 2008 usneseni obsahujici doporuceni Komisi, nepfedlozila zadny legislativni navrh;

19.  vyzyvd clenské stity a Komisi, aby pfijaly vhodnd opatfeni a sniZily rozdily v dichodech mezi
Zenami a muzi jakozZto piimy disledek mzdovych rozdili a aby posoudily dopad novych dichodovych
systémt na ruzné kategorie Zen a vénovaly pfitom zvldstni pozornost smlouvdm na Cdste¢ny uvazek
a atypickym smlouvam;

20.  vyzyvé clenské stity, aby pfijaly cilend opatfeni pro zlepSeni situace a pro spravedlivéjsi finanéni
ohodnoceni socidlnich zaméstnani; je toho ndzoru, Ze prace ve vzdélani a pecovatelskych sluzbach musi byt
z finan¢niho hlediska postavena na stejnou droven jako jind zaméstndni a ze nesmi dochdzet k Zddnym
finan¢nim znevyhodnénim na zdkladé skutecnosti, Ze se muzi a Zeny rozhodli pro socidlni zaméstndni;

21.  vyjadtuje znepokojeni nad skutecnosti, Ze ekonomicka krize a rozpoctové skrty tento problém jesté
zhorsi, nebot tato situace bude mit na Zeny nepfiméfeny dopad, a proto vyzyvd clenské stity a socidlni
partnery, aby navrhly akéni plan a konkrétni, ambiciézni cile;

22.  vyzyva Clenské staty, aby lépe vyuzivaly dovednosti kvalifikovanych migrujicich Zen a zajistily piistup
ke vzdélani a odborné piipravé, véetné jazykovych kurzii s cilem zabranit ztrdté¢ dovednosti a zajistit stejné
pracovni piilezitosti, a aby podporovaly zaclenéni migrantl;; vyzyva ¢lenské stity, aby vénovaly pozornost
pfijeti opatieni pro migrujici Zeny a vyzyva ke konzultaci nevlddnich organizaci a organizaci migrujicich Zen
o politikdch a opatfenich zaméfenych na jejich socidlni zaclenéni;

23.  je znepokojen pravnimi piedpisy v nékterych clenskych statech, jez vyslovné nezakazuje praxi, kdy
jsou zaméstnavatelim pii zaméstnavdni Zen pieddvany predem podepsané vypovédi s cilem umozZnit
obchazeni préavnich ptedpisti v oblasti matefstvi;
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Rovnost v rozhodovdni

24, domnivd se, Ze aktivni zapojeni a plné zaclenéni Zen na evropsky trh prace nemd pozitivni dopad jen
pro sféru obchodu, ale je prospésné i pro celou ekonomiku a spolecnost a je otizkou zdkladnich prav
a demokracie; Zeny piedstavuji 60 % novych absolventti vysokych skol a presto jsou nedostate¢né zastou-
peny v ekonomickych funkcich s rozhodovacimi pravomocemi;

25.  vyjadtuje politovani nad tim, Ze plany hospodaiského oZiveni se stdle soustfeduji zejména na
zaméstndni, v nichz maji prevahu muzi; vyzyva clenské stity a Evropskou komisi, aby se soustavné
béhem celého procesu provaddéni strategie EU 2020 a vnitrostatnich programt reforem zabyvaly otdzkou
rovnosti zen a muzi a upfednostiiovaly feSeni prekdzek tcasti Zen na trhu prace, pficemz zvldstni pozor-
nost by méla byt vénovéna Zendm se zdravotnim postizenim, migrujicim Zendm a Zendm, jeZ jsou pfislus-
niky ndrodnostnich mensin, Zendm ve vékové skupiné 54-65 let a romskym Zendm; upozoriiuje na
skutecnost, ze v zdjmu nalezeni sprdvné rovnovahy mezi profesnim a rodinnym Zivotem a dosaZeni
finan¢ni nezavislosti musi mit Zeny i muzi pfistup k flexibilnim formdm zaméstndvani, véetné prace na
délku; zdtraziiuje, Ze Zeny jsou nedostate¢né zastoupeny v odvétvich, v nichZ se ocekdva rozmach, jako
jsou odvétvi obnovitelnych energii, na védeckych mistech a mistech v oblasti Spickovych technologii;

26.  vyzyva k podpofe iniciativ a kampani, jez odstraiuji stereotypy o nizké efektivité Zen v zaméstnani
a o nedostatku jejich manazerskych dovednosti; vyzyva tudiz, aby byly Zeny podporovdny pti budovani
kariéry a v usili o dosazeni vedoucich pozic;

27.  lituje, Ze nedoslo k pokroku smérem k navySeni poctu Zen ve vedeni spolecnosti, jak ukdzala zprdva
Evropské komise z roku 2012 o tGcasti Zen na rozhodovani o hospodaiskych otdzkich; konstatuje, Ze
v rdmci EU je ve funkci vedoucich pracovniki ve velkych podnicich kétovanych na burze v priméru pouze
13 % zen a pouhd 3 % Zen zastdvaji funkci predsedkyn;

28.  vyzyva Komisi, aby co nejdfive predlozila vycerpavajici aktudlni Gidaje o zastoupeni Zen ve vsech
formach spolecnosti v EU a o povinnych a nepovinnych opatfenich pfijatych v podnikatelském sektoru
a také opatienich pro zvySeni zastoupeni Zen, jez v posledni dobé prijaly ¢lenské staty; konstatuje, Ze podle
zprdvy Komise o Géasti Zen na rozhodovini o hospodafskych otdzkich jsou opatieni pfijatd spole¢nostmi
a Clenskymi stty nedostatecnd; vitd ohldSenou konzultaci o opatfenich na zlepseni vyvazeného zastoupeni
zen a muzd v rozhodovdni o hospodafskych otdzkich; nicméné je zklamdn tim, Ze Komise nepiijimd
okam?zitd legislativni opatfeni, jak se zavdzala v piipadé, Ze by tyto cile nebyly naplnény; véti, Ze nepatrny
pokrok dosazeny v roce 2011 si zaslouzi konkrétngjsi opatfeni nez pouhou konzultaci; znovu proto
opakuje svou vyzvu z roku 2011 navrhnout do roku 2012 pravni piedpisy, véetné kvot, s cilem zvysit
zastoupeni Zen v Fdicich orgdnech podniki do roku 2015 na 30 % a do roku 2020 na 40 % a zohlednila
pfitom povinnosti ¢lenskych stitti a jejich hospodaiské, strukturdlni (tj. velikost podnikd), prévni a regiondlni
zvlastnosti;

29. trvd na tom, Ze je nezbytné, aby clenské stity prijaly opatfeni, zejména legislativni, kterd stanovi
zdvazné cile pro zajisténi vyvdzené Gcasti Zen a muzil na odpovédnych pozicich v podnicich, vefejné spravé
a politickych orgdnech; poukazuje na tGspé$ny piiklad Norska, Spanélska, Némecka, Itdlie a Francie;

30.  piipomind, Ze evropské volby 2014, po nichz budou nisledovat jmenovani pfi§ti Komise a nominace
na vedouci administrativni pozice v evropskych institucich, jsou ptilezitosti pro posun smérem k paritni
demokracii na drovni EU;

31.  vyzyva clenské stity, aby podporovaly rovnost tim, Ze jako kandidity na Gfad komisafe budou
nominovat jednu Zenu a jednoho muZe; zddd nominovaného predsedu Komise, aby usiloval o rovnost
pii sestavovani Komise; vyzyva soucasnou Komisi, aby tento postup vefejné podporovala;

32.  zdiiraziuje, Ze na zastoupeni Zen ma pozitivni dopad zavedeni volebnich kvét; vitd pravni piedpisy
o paritnich systémech a kvétich pro zastoupeni Zen, jez zavedly Francie, Spanélsko, Belgie, Slovensko,
Portugalsko a Polsko; vyzyva clenské stity se zvlast nizkym zastoupenim Zen v politickych sborech, aby
pfijaly podobné opatien;
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33.  vitd znacné zvySeni poltu Zen na postech piedsedkyri parlamentnich vybort a poctu poslankyn
Evropského parlamentu ve volebnim obdobi 2009-2014, avSak lituje poklesu poctu mistoptedsedkyn
Evropského parlamentu ve druhé poloviné volebniho obdobi; a navrhuje tak opatteni pro absolutni rovno-
véhu mezi Zenami a muZi na postech mistopfedsedd;

34.  vyzyva clenské stity, aby podporovaly podnikdni Zen a poskytovaly finan¢ni podporu, struktury
odborného poradenstvi a odbornou piipravu s cilem motivovat Zeny, aby zakladaly vlastni spole¢nosti;

Diistojnost, integrita a konec genderovému ndsili

35.  naléhavé zddd Komisi, aby do svych akénich programi zaméfenych proti ndsili z divodu pohlavi
zahrnula homofobni a transfobni ndsili a obtéZovani;

36.  vitd Gsili na Grovni Spolecenstvi i ¢lenskych stdtd vénované boji proti ndsili pichanému na Zendch,
muzich a détech, napf. evropsky ochranny piikaz, smérnice o pfedchdzeni obchodovani s lidmi a boji proti
nému a legislativni balicek pro posileni prév obéti v EU, aviak zduraznuje, Ze tento jev je naddle hlavnim
nevyfeSenym problémem; vyzyva Komisi a ¢lenské stity, aby pfijaly a uplatiiovaly politiky potirani jakych-
koli forem ndsili pachaného na Zendch, v¢etné jakéhokoli sexudlniho, fyzického a psychologického zneu-
zivani, doméciho nésili a sexudlniho obtéZovani, a uznaly potiebu zaclenit boj proti nésili zaloZzenému na
piislusnosti k pohlavi do vnéjsi a politiky rozvojové spoluprice Evropské unie; zdiraziiuje, Ze je potieba
zjistit skute¢ny rozsah problému ndsili pachaného na zdkladé pohlavi v EU; poukazuje na to, Ze dilezitou
praci musi v této oblasti vykonat evropské stiedisko pro sledovani ndsili pachaného na zdkladé pohlavi,
pozaduje tedy co nejdiivéjsi zprovoznéni tohoto stfediska;

37.  opakuje, Ze je nezbytné, aby Komise pfijala celoevropskou strategii pro ukonceni nésili pachaného na
7endch, véetné trestnépravniho ndstroje na potirdni ndsili pdchaného na zdkladé pohlavi, jak to Parlament
pozadoval ve svych predchozich usnesenich; vyzyva Evropskou komisi, aby rok 2015 stanovila Evropskym
rokem ukonéeni ndsili pdchaného na Zzendch;

38.  vybizi ¢lenské stity, aby vytvofily informaéni programy tykajici se obtéZovini a mobbingu na
pracovisti, aby Zeny, jez jsou pfedmétem takového zachdzeni, mohly p¥jmout G¢innd protiopatieni;

39.  rozumi pod pojmem domdciho ndsili jakékoli sexudlni, fyzické a psychické zneuzivani; zdtiraziiuje,
Ze nasili zaloZené na p¥islusnosti k pohlavi si v EU kazdoro¢né vyzadd mnoho Zivots; vyzyva proto k pijeti
piiméfenych opatieni, aby bylo k ndsili pichanému na zdkladé pohlavi pfistupovdno spiSe jako k proble-
matice vefejné bezpecnosti nez jako k soukromé domdci zalezitosti a porudovani zakladnich prav, a to tak,
ze bude zajistén mimo jiné piistup k rdznym formdm prevence, pravni ochrany a pomoci, a to rovnéz
pokud jde o stalking;

40.  vyjadfuje uspokojeni nad neddvnym pfijetim smérnice o evropském ochranném piikazu, jejimz cilem
je mimo jiné chrdnit obéti ndsili pachaného na zdkladé pohlavi, a vybizi ¢lenské stdty, aby tuto smérnici co
nejdiive provedly do vnitrostitniho prava s cilem umoznit ndlezité fungovani evropského ochranného
piikazu;

41.  poukazuje v této souvislosti na soubor opatieni EU na ochranu obéti; vyzyva clenské stity, aby do
tohoto souboru zahrnuly zvldstni opatieni a zdroje proti veskerym formdm ndsili pachaného na Zenach,
véetné domdcitho ndsili, sexudlnitho nésili, sexudlniho obtézovéni, tzv. vrazd ze cti, mrzaceni Zenskych
genitalif, nuceného manzelstvi a dalSich forem ndsili a porusovani prav jednotlivce;

42.  zadd clenské staty, aby zavedly rehabilitatni a psychologické programy pro pachatele fyzického
zneuZzivani, coz by omezilo jeho vyskyt; dile upozorfiuje na ndrtst agresivniho chovani mezi divkami;

43, vyzyva Komisi, aby provedla sviij zdvazek zaclenit rovnosti Zzen a muzt do Spole¢ného evropského
azylového systému;

44,  zdlraznuje, Ze je potieba, aby clenské stity a regiondlni a mistni orgdny pfijaly prostfednictvim
nastrojli, jako je ESF nebo program PROGRESS, opatfeni s cilem pomoci v ndvratu na trh price Zendm,
které byly obétmi nésili z dvodu pohlavi;
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45.  zdiraziwje, Ze socidlni a hospodaiskd nezédvislost stejné jako sexudlni autonomie a autonomie
v oblasti reprodukéniho zdravi a svoboda ve volbé partnera jsou dilezitymi pfedpoklady boje proti ndsili;

46.  vyzyva Komisi a ¢lenské stity, aby uznaly hledisko rovnosti pohlavi v otdzce zdravi jako zdsadni
soucdst zdravotnich politik EU a aby zintenzivnily své Gsili, pokud jde o pfijeti strategie kombinujici
zohledfiovani rovnosti Zen a muzi a rovnosti na zdkladé véku, zvldstnich opatieni souvisejicich s otdzkou
rovnosti Zen a muZzi a vnitrostatnich zdravotnich politik;

47.  znovu opakuje sviij postoj k préviim na pohlavni a reprodukéni zdravi, jak uvedl ve svém usneseni
ze dne 10. Gnora 2010 a 8. bfezna 2011 o rovnosti mezi Zenami a muzi v Evropské unii — 2009 a 2010;
vyjadfuje v tomto ohledu znepokojeni nad skutecnosti, Ze v nékterych ¢lenskych stitech doslo v posledni
dobé ke skrttim v oblasti sexudlntho a reprodukéntho zdravi, a zejména s ohledem na ochranu pfi téhoten-
stvi a v matefstvi a bezpecné a legdlni preruseni téhotenstvi; trvd na tom, Ze Zeny musi mit kontrolu nad
svymi sexudlnimi a reprodukénimi prdvy a musi mit pfistup k finan¢né dostupné kvalitni antikoncepci;

48.  vyjadiuje znepokojeni nad rostoucim poc¢tem onemocnéni HIV/AIDS a jinych pohlavné prenosnych
nemoci, zejména mezi Zenami; poukazuje na to, Ze 45 % osob, které se nové nakazily virem HIV, jsou
mladé Zeny a divky ve véku 15 a 24 let; naléhavé proto zddd Komisi, aby v rdmci své strategie pro boj proti
HIV/AIDS vénovala zvy$enou pozornost prevenci a aby prostiednictvim zahrnuti sexudlni vychovy
a prostiednictvim volného pfistupu ke kondomtim a k testim na HIV zvysila vSeobecné povédomi o nebez-
peci pohlavné pfenosnych nemoci a snizila pocet nové nakazZenych osob;

49.  vyzyvd, aby byla na evropské trovni i na Grovni ¢lenskych sttd zahdjena diskuze o tom, jak bojovat
proti stereotyptim s ohledem na dlohu Zen a muzii zdiraziuje v tomto ohledu, Ze je dilezité prosazovat
prezentaci Zenského obrazu, ktery bude respektovat diistojnost zZen, bojovat proti pfetrvavajicim gende-
rovym stereotypiim, zejména pievazujicimu vyskytu ponizujictho zobrazovani Zen, pfi¢emz musi byt
zachovédna svoboda projevu a svoboda tisku;

50.  vyzyvad EU a jeji ¢lenské stty, aby jako soucdst pozadavku na zohledfiovani rovnosti Zen a muzd
zahrnuly do v3ech svych politiky zvldstni zaméfeni na Zeny se specifickymi potiebami;

51.  zddd clenské stty a Komisi, aby vénovaly zvldstni pozornost zranitelnym skupindm Zen: zdravotné
postizené Zeny, Zeny v pokrocilém véku, Zeny s nedostate¢nou nebo Zddnou odbornou piipravou, Zeny
pecujici o zavislé osoby, ptistéhovalkyné a Zeny néleZejici k mensindm pfedstavuji zvldstni skupiny, pro néz
musi byt pFijata opatfeni pfizptsobend jejich podminkdm;

52.  vyzyva vnitrostdtni, regiondlni a mistni orgdny povéfené zajistovanim rovnosti, aby uplatiovaly
integrované piistupy s cilem zlepsit svou reakci na piipady vicendsobné diskriminace a jejich projedndvani;
zdiraziluje mimo jiné, Ze tyto orgdny by mély nabidnout programy odborné p¥ipravy pro soudce, pravniky
a zaméstnance s cilem naudit je rozpozndvat vicendsobnou diskriminaci, pfedchdzet ji a reagovat na ni;

Rovnost Zen a muZi mimo Unii

53.  Zdd4, aby vngjsi politika EU piiklddala prvofady vyznam lidskym praviim Zen a schopnosti tato prava
ucinné vyuZivat; zddd rovnéz o provedeni smérnice 2011/36/EU o prevenci obchodovani s lidmi, boji proti
nému a o ochrané obéti;

54.  vyjadiuje znepokojeni na skutecnosti, Ze ackoli vitd skutecnost, ze zemé jizniho Stfedomofi sméfuji
k vétsi demokracii a svobodg, prava Zen mohou byt po udalostech arabského jara ve skutecnosti oslabena;
zada Komisi, aby vypracovala zvldstni opatfeni na podporu rovnosti Zen a muzt v téchto zemich;

55.  vyjadiuje politovani nad skute¢nosti, Ze znasilnéni je dosud v nékterych oblastech svéta pouzivano
jako vale¢nd zbrafi; zadd Evropskou unii, aby prostfednictvim Evropské sluzby pro vnéjsi ¢innost zaclenila
tento jev jakoZzto prioritu do své politické agendy;

56. poznamenavd, Ze pocet svétové populace letos dosdhl 7 miliard; vyjadiuje pfesvédcenti, Ze planovani
rodiny by mélo byt bodem prvoradého vyznamu politické agendy;
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57.  vyjadfuje znepokojeni nad pomalych pokrokem v dosahovani rozvojovych cilt tisicileti, zejména pak
patého rozvojového cile: zlepsit zdravotni stav matek, a nad skutecnosti, Ze pokrok smérem ke sniZeni miry
umrtnosti matek o tii ¢tvrtiny je velmi mizivy a Ze cil dosdhnout do roku 2015 vSeobecného piistupu
k reprodukénimu zdravi je téméf nedosazitelny; poznamendvd, ze denné umird asi 1 000 Zen na kompli-
kace v tehotenstvi, kterym se dalo pfedejit, ¢i na komplikace spojené s porodem;

58.  naléhavé zZadd vedouci predstavitele politické moci a ndbozenstvi, aby plné podporovali paty rozvo-
jovy cil a moderni sluzby v oblasti sexudlniho a reprodukéntho zdravi;

59.  wvyzyva clenské staty, aby patému rozvojovému cili poskytly politickou a finanéni podporu a aby
zvysily usili o dosazeni patého rozvojového cile i navzdory stdvajicimu obdobi hospoddtského poklesu;

60.  vitd neddvné rozhodnuti OSN stanovit 11. fijen Dnem divek, coZ je u¢inny zptsob, jak upozornit na
zvlastni potieby a prava divek a jak podpofit vyznamnégjsi opatieni a investice s cilem umoznit divkdm
realizaci jejich plného potencidlu v souladu s mezindrodnimi normami a zdvazky v oblasti lidskych prav,
véetné rozvojovych cilu tisiciletf;

61. pripomind Komisi a ¢lenskym stdtim jejich zdvazek k provedeni rezoluce Rady bezpecnosti OSN
¢. 1325 o zenach, miru a bezpe¢nosti, a naléhavé zaddd, aby bylo poskytovani humanitdrni pomoci EU
ucinéno skute¢né nezdvislym na omezeni humanitdrni pomoci, o némz rozhodly USA, zejména prostied-
nictvim zajisténi piistupu Zen a divek, jez byly obéfmi znasilnéni v ozbrojeném konfliktu, k potratu;

Sprdva

62.  vyzyvd, aby piisti zaseddni Rady odblokovalo smérnici Rady o provadéni zdsady rovného zachdzeni
s osobami bez ohledu na nabozenské vyznani nebo viru, zdravotni postizeni, vék nebo sexudlni orientaci
s cilem jejiho pfijeti béhem danského pfedsednictvi;

63.  z4dd Komisi, aby se drzela usneseni Evropského parlamentu o Stockholmském akénim planu;

64.  vyzyva Komisi, aby zohlednila dopady pfipadu Test Achats v budoucich pravnich ptedpisech s cilem
zlepsit pravni jistotu, zejména a naléhavé ve vztahu ke smérnici Rady ¢. 2004/113/EC ze dne 13. prosince
2004, kterou se zavad{ zdsada rovného zachdzeni s muzi a Zenami v p¥istupu ke zboZi a sluzbam a jejich
poskytovéni;

65.  vyzyvéd Radu, aby v rdmci pokracujicich jedndni o viceletém finanénim rdmci EU pro obdobi 2014-
2020 uplatiiovala v rdmci rozpoctového procesu EU rozpolty zohlediujici rovnost Zen a muzi a aby
zajistila pfedvidatelnost a nesnizovani Grovné financovani ze strany EU pro ¢innosti souvisejici s pravy zen
a rovnosti Zen a muzd, véetné boje proti ndsili pachanému na Zendch, a to jak pokud jde o vnitini, tak
pokud jde o vngjsi politiky;

66.  vyjadtuje politovani nad nedostate¢nym pokrokem clenskych stdtii v oblasti pland na modernizaci
pravnich predpisti upravujicich matefskou a otcovskou dovolenou a Zddd, aby s budoucim ddnskym
pfedsednictvim EU bylo dosazeno vyvazené dohody, kterd by byla pfijata v prvni poloviné roku 2012 s
cilem reagovat na potieby evropskych rodin a evropského hospodafstvi; vyzyvd Komisi, aby predlozila
navrhy tykajici se pracovniho volna z divodu péce o starsi ¢i nemocné ¢leny rodiny;

67.  vyzyva Komisi, aby pfedlozila podrobné ozndmeni o situaci jednoclennych domécnosti v EU spolu
s politickymi névrhy na dosazeni rovného zachdzeni v oblasti zdanéni, socidlntho zabezpeceni, ptispévki na
bydleni, zdravotni péce, pojisténi a dichodd, a to na zdkladé zdsady politické neutrality, pokud jde o slozeni
domdcnosti;

68.  vyzyvd Komisi a clenské stity, aby shromazdovaly, analyzovaly a zvefejiovaly spolehlivé ddaje
rozliSené podle pohlavi a kvalitativni ukazatele s ohledem na pohlavi s cilem umoznit nalezité posouzeni
a aktualizaci strategie Komise pro rovné postaveni zen a muzi (2010-2015) a sledovani priifezové povahy
rovnosti zen a muzi ve viech politikdch;
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69.  znovu opakuje svoji vyzvu Komisi, aby ptedlozila pldn rovnosti pro lesbicky, homosexudly, bisexudly
a transsexudly podobny tomu, jenz se zabyvd dosazenim rovnosti Zen a muZi;

70.  vyjadiuje hluboké znepokojeni nad zpravami sdélovacich prosttedkd, které informuji o obétech
obchodovéni s lidmi, s nimiz se zachdzi jako se zlocinci, nez aby jim byla poskytnuta pomoc, vyzyva
Komisi, aby proSetiila zachdzeni s obé&mi obchodovani s lidmi, sexudlniho zotroCovéni a nucené prostituce
v jednotlivych ¢lenskych statech;

71.  vyzyvd, aby byla pozornost vénovéna stavu instituciondlnich mechanisma zahrnujicich rovnost Zen
a muzd v ¢lenskych statech, aby hospodaisky pokles, pokracujici reformy a dal$i restrukturalizace nemély
zvlast negativni dopad na tyto mechanismy, bez nichz by horizontdln{ priority rovnosti Zen a muzi byly
z divodu specifi¢nosti jejtho Fizeni jen tézko déinné;

72.  poukazuje na to, Ze je nezbytné zlepsit systémy spoluprdce a dcasti organizaci Zen a obcanské
spole¢nosti obecné na postupech zaclefiovani aspektu rovného postaveni zen a muzi;

73.  povétuje svého predsedu, aby piedal toto usneseni Radé a Komisi.

Zeny v politickém rozhodovacim procesu
P7 TA(2012)0070

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 13. bfezna 2012 o Zendch v politickém rozhodovacim
procesu — kvalita a rovnost (2011/2295(INI))

(2013/C 251 E[02)

Evropsky parlament,

— s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢lanek 2 a ¢l. 3 odst. 3 této smlouvy,
— s ohledem na Listinu zdkladnich prdv Evropské unie, a zejména na ¢lanky 21 a 23 této listiny,
— s ohledem na Vseobecnou deklaraci lidskych prév z roku 1948,

— s ohledem na Umluvu OSN o odstranéni viech forem diskriminace zen (CEDAW) z roku 1979,

— s ohledem na Pekingskou deklaraci a akéni platformu, které byly pFijaty na Ctvrté svétové konferenci
o zendch dne 15. zdif 1995, a na ndsledné zdvérecné dokumenty piijaté pii piilezitosti zvldstnich
zaseddni OSN Peking +5 (2000), Peking +10 (2005) a Peking +15 (2010),

— s ohledem na pfijaté zavéry Komise OSN pro postaveni Zen z roku 2006 o ,Rovnomérné tcasti Zen
a muzi v rozhodovacich procesech na vSech drovnich”,

— s ohledem na s ohledem na dohodnuté zdvéry Komise pro postaveni Zen 1997/2 o vyznamnych
oblastech zdjmu pekingské akéni platformy 1996-1999,
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— s ohledem na rezoluci Valného shromdzdéni OSN A/RES/58/142 o zenich a politické Gicasti a na

rezoluci III Valného shromdzdéni OSN o Zzendch a politické tcasti schvilenou dne 18. listopadu
2011; Rezoluci A[C.3/66/L.20/Rev.1,

s ohledem na Evropsky pakt pro rovnost Zen a muza (2011-2020) pfijaty Evropskou radou v bfeznu
2011 (),

s ohledem na sdéleni Komise nazvané ,Strategie pro rovnost Zen a muzi 2010-2015¢
(COM(2010)0491),

s ohledem na rozhodnuti Komise ze dne 19. Cervna 2000 o vyvaZeném zastoupeni muZd a Zen ve
vyborech a odbornych skupindch ji ziizenych (3),

s ohledem na doporuceni Rady 96/694[ES ze dne 2. prosince 1996 o vyrovnané casti Zen a muZzi
v rozhodovacich procesech (3),

s ohledem na doporuceni Vyboru ministrii Rady Evropy Rec (2003)3 ze dne 12. bfezna 2003 o vyrov-
nané Gcasti Zen a muzi v politickém a vefejném rozhodovacim procesu, a na vysledky obou kol
monitorovani pokroku dosazeného pii provddéni tohoto doporuceni Rec (2003)3, zalozenych na
dotazniku, jejichz pfedmétem byly ddaje o tcasti Zen a muzd na politickém a vefejném rozhodovini,
v jejichz rdmci byla zohlednéna piislusnost k pohlavi a jez byla dokoncena v roce 2005 a 2008,

s ohledem na usneseni Parlamentniho shromazdéni Rady Evropy (PACE) 1079 (1996) o vy$sim zastou-
peni Zen v tomto shromdzdéni, na doporuceni 1413 (1999) o rovném zastoupeni v politickém Zivotg,
na usneseni 1348 (2003) o vyvdzeném zastoupeni muzii a Zen v PACE, na doporuceni 1665 (2004)
o0 Ucasti zen ve volbédch a na usneseni 303 (2010) o dosazeni trvalé rovnosti zen v politickém Zivoté na
mistni a regiondlni drovni,

s ohledem na usneseni Kongresu mistnich a regiondlnich samosprav (organti) Rady Evropy 85 (1999),
na doporuceni 68 (1999) o zastoupeni Zen v politickém Zivoté v regionech Evropy a doporuceni 111
(2002) o individudlnich hlasovacich pravech Zen a demokratickych pozadavcich,

s ohledem na prohldseni o ucasti Zen ve volbach, které pfijala Evropské komise pro demokracii
prostiednictvim zdkona (,Bendtskd komise),

s ohledem na piirucku nazvanou ,Sestavovani rozpoctu s ohledem na rovnost pohlavi v praxi“ pfipra-
venou generdlnim feditelstvim pro lidskd prava a pravni zalezitosti Rady Evropy (duben 2009),

s ohledem na doporuceni Parlamentniho shromdzdéni Rady Evropy 1899(2010) ze dne 27. ledna 2010
o zvySovani zastoupeni Zen v politice prostfednictvim volebniho systému,

s ohledem na své usneseni ze dne 2. bfezna 2000 o Zenich v rozhodovacim procesu (%),

s ohledem na ¢lanek 48 jednaciho Fadu,

s ohledem na zprdvu Vyboru pro prdva Zen a rovnost pohlavi (A7-0029/2012),

. vzhledem k nevyvézené Gcasti muzi a Zen na politickém rozhodovini a k tomu, Ze Zeny stdle nejsou

dostatecné zastoupeny na politickych postech, a to jak ve volenych, tak i jmenovanych funkcich na
trovni Evropské unie a na drovni ¢lenskych stdts; vzhledem ke znepokojivé nizkému zastoupeni Zen ve
volbach v poloviné volebniho obdobi v Evropském parlamentu;
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vzhledem k tomu, Ze Gcast Zen na politickém rozhodovani a metody, strategie a kulturni postoje
a ndstroje pro boj proti nerovnosti se na vnitrostdtni drovni v EU velmi li§i, a to na trovni ¢lenskych
statd, politickych stran i socidlnich partnert;

vzhledem k tomu, Ze se zastoupeni Zen v Evropském parlamentu zvySilo na 35 %, avsak dosud
nedoséhlo rovnosti; vzhledem k je$té niz§imu zastoupeni Zen na vedoucich pozicich ve vyborech
a politickych skupindch; vzhledem k tomu, Ze zastoupeni Zen v Evropské komisi se drzi na jedné
tfetiné a Ze Komisi nikdy nepfedsedala Zena;

. vzhledem k tomu, Ze podle statistik a navzdory fadé piijatych opatieni stile existuje nerovnost a zastou-

peni Zen v politickém rozhodovacim procesu v poslednich letech stagnuje, misto aby vykazovalo
vzestupnou tendenci, a procento zastoupeni Zen a muzi ve vnitrostdtnich parlamentech v celé EU
zUstdva stejné, tj. 24 % tvoif zeny a 76 % muizi, pficemz Zeny zastdvaji jen 23 % veskerych minister-
skych postt (1);

vzhledem k tomu, Ze v soucasné dobé je fakticky zaveden neformdlni systém kvot, v némz jsou
zvyhodiovani muzi oproti Zendm a v némZz si muZi vybiraji do rozhodovacich funkci opét muze,
pficemz se nejednd o formalizovany systém, ale o systematickou a velmi hluboce zakofenénou redlnou
kulturu pozitivni diskriminace muz;

vzhledem k tomu, Ze rovné zastoupeni Zen a muZzi v politickém rozhodovacim procesu je soucdsti
lidskych prav a socidlni spravedlnosti a nezbytnym predpokladem pro fungovani demokratické spole¢-
nosti; vzhledem k tomu, Ze pfetrvavajici nedostatecné zastoupeni Zen je demokratickym deficitem, ktery
podkopavd legitimitu rozhodovéani na trovni EU i ¢lenskych statd;

. vzhledem k tomu, Ze rozhodovaci proces je zalozen na spravni piipravé, a proto urcity pocet Zen na

administrativnich pozicich a pfedev§im vedoucich pozicich je véci kvality a zajistuje, Ze genderovy
aspekt je zohlediiovan pii pipravé vech politik;

. vzhledem k tomu, Ze evropské volby, které probéhnou v roce 2014 a po nichz bude nasledovat

jmenovéni ptisti Evropské komise a nominace na dalsi vrcholné pozice EU, jsou pfilezitosti k posunu
smérem k paritni demokracii na Grovni EU a k tomu, aby se EU stala vzorovym piikladem v této oblasti;

vzhledem k tomu, Ze Umluva o odstranéni vSech forem diskriminace Zen stanovuje mimo jiné povin-
nost smluvnich statd pfijmout veskerd vhodnd opatieni, vcetné pozitivnich opatfeni, k odstranéni
diskriminace Zen v politickém a vefejném Zivoté;

vzhledem k tomu, Ze Parlamentnim shromdzdénim Rady Evropy vybizi k:

vexs

— reformé volebnich systémd, aby byly vstiicnéjsi k zastoupeni Zen;

— tomu, aby byla do ustav a volebnich zdkont v¢lenéna ustanoveni o zdkazu diskriminace Zen
a muzl, s nutnou vyjimkou umoziujici opatfeni pozitivni diskriminace v pi{padé nedostate¢né
zastoupeného pohlavi;

— obcanské vychové zohlednujici aspekt rovnosti Zen a muzi a odstranéni genderovych stereotypti
a zakofenéné zaujatosti vii¢i Zenskym kandiddtim, zejména v rdmci politickych stran, ale také ve
sdélovacich prostiedcich;

vzhledem k tomu, Ze Pekingska deklarace a akéni platforma o Zendch u moci a v rozhodovacim procesu
zdliraziuje, Ze pii prosazovani zdjmi Zen je nutné brdt v tvahu jejich rovnopravné zapojeni, které je
nezbytné pro upevnéni demokracie a podporu jejtho spravného fungovéni; vzhledem k tomu, Ze tato
deklarace znovu zdtiraziiuje také to, Ze aktivni Gcast Zen — za stejnych podminek jako u muzi — na
vSech trovnich rozhodovani je zdsadni z hlediska dosazeni rovnosti, udrzitelného rozvoje, miru a demo-
kracie;

(") Viz ctvrtletné aktualizované ddaje zveiejiiované Evropskou komisi o zastoupeni Zen a muzi v rozhodovacim procesu.
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L. vzhledem k tomu, Ze pretrvavajici stereotypy tykajici se pohlavi vedou k vyrazné segregaci, pokud jde
o kli¢ové pozice v politickém rozhodovacim procesu, pfi¢emz Zendm jsou vice svéfovany tikoly v oblasti
péce a pierozdélovani, napiiklad v oblasti zdravi, socidlnitho zabezpeceni a Zivotniho prostiedi,
a muzam vlivné (???) dkoly tykajici se zdrojti, jako je tomu v oblasti hospodafstvi, obchodu, rozpoctu
a zahrani¢nich véci, coz naruSuje rozlozeni sil a ptidélovani zdroju;

M. vzhledem k tomu, Ze politické strany, jez nesou odpovédnost za vybér, sefazeni a nominaci kandidatt
do vedoucich funkci, hraji astfedni dlohu pii zarucovani rovného zastoupeni Zen a muzi v politice,
a mély by tudiz podporovat osvédcené postupy, jako jsou napiiklad dobrovolné stranické kvéty pro
volby, které jiz byly zavedeny v nékterych politickych strandch ve 13 ¢lenskych stitech EU;

N. vzhledem k tomu, Ze studie ,Korupce a Zeny ve vlddé“ vypracovand Svétovou bankou v roce 1999
uvadi, ze v piipadé vyssi acasti Zen dochdzi k niz$i vladni korupci, protoze v souladu se zavéry tohoto
vyzkumu Zeny dodrzuji vyssi standardy etického chovéni a vykazuji vyssi zdjem o dosazeni ,v3eobec-
ného prospéchu’;

O. vzhledem k tomu, Ze je tfeba komplexnich mnohostrannych strategii spocivajicich v nezdvaznych
opatienich, jako jsou napiiklad cile a dobrovolné stranické kvoty, podplirnych opatienich, jako je
napiiklad vzdélavani v oblasti rovnosti pohlavi, kampané pro zvySovani informovanosti, a prdvné
zdvaznych opatienich, jako jsou volebni kvoty pro zastoupeni muzt a Zen, pficemz je tfeba mir na
paméti, ze jako nejucinnéjsi se ukdzala pravné zdvaznd opatfeni, jez jsou sluditelnd s instituciondlnim
a volebnim systémem a jez zahrnuji pravidla pro stanovovani potadi kandidétti, sledovéni jejich dodrzo-
vani a G¢inné sankce za jejich nedodrzovani;

P. vzhledem k tomu, Ze pfistup Zen k finanénim prostiedkim na volebni kampané je ¢asto omezen kvuli
diskriminaci v rdmci politickych stran, vylouceni Zen z vysokopiijmovych skupin a nizsim pFjmim
a Gsporam;

Q. vzhledem k tomu, Ze postupy v rdmci volebniho systému, politické instituce a politické strany hraji
rozhodujici tlohu a maji zdsadni dopad na G¢innost uplatilovanych strategii a na rozsah vyvazenosti,
pokud jde o zastoupeni Zen a muzd v politice;

R. vzhledem k tomu, Ze tcast Zen v politickém rozhodovacim procesu a jejich piistup k vedoucim pozicim
v tomto procesu jsou stile negativné ovlivnény raznymi pfekdzkami, jako je nepiiznivé a nevstiicné
prostiedi v politickych institucich a v institucich socidlntho zabezpeceni, prfetrvavajici stereotypy ohledné
postaveni Zen a muzi a také disledky neddvné hospodéaiské krize a jeji negativni dopady na otdzky
rovnosti Zen a muzij;

S. vzhledem k tomu, Ze nizkd tcast Zen na rozhodovani a vlddnuti je spojovana zejména s problémy se
skloubenim pracovniho a rodinného Zivota, s nerovnym rozdélenim rodinnych povinnosti, jez spocivaji
hlavné na bedrech Zen a s pietrvavajici diskriminaci v praci a pii profesnim vzdélavani;

Zastoupeni Zen ve volenych funkcich

1. vybizi Radu, Komisi a ¢lenské stity, aby navrhly a provadély d¢innou politiku rovnosti Zen a muzi
a riznorodé strategie, s jejichz pomoci by se dosdhlo rovné Gcasti v politickém rozhodovacim procesu
a politickém vedeni na vSech trovnich, zvldsté pak v oblasti makroekonomické politiky, obchodu, trhu
prace, rozpoctové politiky, obrany a zahrani¢ni politiky, posoudily dopady a zpfistupnily toto hodnoceni
vefejnosti pomoci vhodnych ukazatelG v oblasti rovnosti Zen a muza a zdroven zajistily kvantifikované cile
a lhity, jasné akéni plany a mechanismy pravidelného monitorovani a na né navazujici pravné zdvaznd
ndpravnd opatieni v piipadé nedodrzeni stanovenych cild ve stanovenych lhatach;

2. vitd zavedeni volebnich paritnich systému/kvot pro zastoupeni Zen a muZzii v rdmci pravnich predpisti
v nékterych clenskych stitech; vyzyva clenské stity, aby zvazily zavedeni legislativnich opatfeni, napf.
opatfeni pozitivni diskriminace s cilem dosdhnout pokroku pti dosahovani rovného zastoupeni a zajistovani
Gcinnosti téchto opateni prostfednictvim tzv. zipovych systémd, monitorovani a dcéinnych sankci, jez
umozni vyvaZengj$i ucast zen a muzi na politickém a vefejném rozhodovacim procesu, pokud je to
slucitelné s volebnim systémem a pokud za sestavovani volebnich seznamii odpovidaji politické strany;
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3. kromé toho vyzyvd Radu, Komisi a ¢lenské stity, aby prosazovaly rovné zastoupeni Zen a muzd na
viech trovnich tim, Ze daji najevo nepiipustnost diskriminace, poskytovéani pfiméfenych zdroji, vyuzivani
zvlastnich néstrojii a podpory nezbytné odborné piipravy tfednikt odpovédnych za sestavovani rozpoctl
na zékladé rovnosti Zen a muzs;

4. vyzyva clenské stity a Komisi, aby vénovaly zvlastni pozornost vzdéldvacim programim tykajicim se
rovnosti Zen a muzd a urenym pro obc¢anskou spole¢nost, zejména pro mladé lidi,poskytovanym od utlého
véku, pficemz by v téchto programech bylo uzndno, Ze prava zZen jsou lidskymi pravy a Ze rovné zastoupeni
Zen a muzd je v politickém Zivoté zdsadni;

5. vyzyva Komisi a clenské stity, aby vydaly zdvazek, ktery by potvrdily vSechny politické strany na
vnitrostatni drovni, evropské a regiondlni drovni a ktery by se tykal pfijeti opatfeni na podporu aktivniho
zapojeni zen do politického Zivota a do voleb, zajisténi rovnosti v jejich internich rozhodovacich procesech,
pfi jmenovéni kandiddtt na volené funkce a na volebnich seznamech stran na zdkladé stanoveni kvot
a toho, Ze se bude vénovat pozornost umisténi kandidujicich Zen na téchto seznamech, pokud je to
slucitelné s volebnim systémem a pokud za sestavovani volebnich seznamt odpovidaji politické strany;

6.  uznava tlohu politickych stran coby klicovych ¢initelt pii prosazovani rovnosti pohlavi; vyzyva tudiz
¢lenské stity, aby po svych politickych strandch vyzadovaly vytvofeni a zavedeni systémd kvot a dalsich
moznosti pozitivni diskriminace, uplatiovani pravidel tykajicich se pofadi Zen na kandidatskych listindch na
regiondlni, vnitrostdtni i unijni Grovni a stanoveni a vymahdni odpovidajicich sankci za nedodrzeni téchto
kvot a pravidel, pokud je to slucitelné s volebnim systémem a pokud za sestavovani volebnich seznamu
odpovidaji politické strany; zdda clenské staty, aby pro politické strany stanovily cile zalozené na rovném
zastoupen{ Zen a muzi, jejichz plnéni by bylo pfedpokladem pro pfidélovani finan¢nich prostiedkd;

7. vyzyva politické strany v celé Evropé€, aby zavedly systém kvét pro kandiddtské listiny na clenstvi ve
stranickych orgdnech a pro volby, zejména v souvislosti s kandiddtskymi listinami pro evropské volby
v roce 2014, pokud je to slucitelné s volebnim systémem a pokud za sestavovadni volebnich seznamdi
odpovidaji politické strany; za nejlepsi zptisob, jak zvysit Gcast Zen v politice, povazuje postup sestavovani
volebnich seznami, na nichZ by se na prvnich mistech stfidaly kandidujici Zeny s muzi;

8.  zdtiraziiuje potiebu konkrétnich krokd, které by vedly k dosazeni rovnosti ve volenych funkcich ve
vnitrostdtnich parlamentech a Evropském parlamentu (jako jsou pfedseda nebo mistopfedsedové), napiiklad
tak, Ze by se stanovily, Ze 50 % téchto volenych funkci budou zastdvat Zeny a 50 % muzi;

9.  vitd zdmér Komise podporovat Gcast zen v piistich volbach do Evropského parlamentu prostfednic-
tvim finan¢nich programti ,Zakladni prava a obcanstvi“ a ,Evropa pro ob¢any*; vyzyva Komisi, aby ve svych
piislusnych rocnich pracovnich programech zajistila, Ze v letech 2013-2014 budou k dispozici dostatecné
finan¢ni prostiedky, mimo jiné pro financovani informac¢nich kampani ve sdélovacich prostiedcich s cilem
podpofit volbu Zen, a aby zajistila, Ze politické strany a organizace obcanské spole¢nosti v ¢lenskych stitech
budou mit k témto finanénim prostiedkiim snadny pfistup, aby je mohly pouzit pro navrhovani iniciativ,
jejichz cilem je zvySen{ tcasti Zen na rozhodovacim procesu;

10.  zada Komisi, aby pfi planovani dalstho finan¢niho obdobi (2014-2020) v rdmci vyse uvedenych
programt nebo programil na né navazujicich podporovala ¢innost souvisejici s prosazovanim rovnosti na
postech rozhodovactho procesu a v politické ¢innosti a aby na tuto ¢innost vyhradila finan¢ni prostredky
a to samé Cinila i pfi planovani ¢innosti souvisejici s planovanym Evropskym rokem obcant 2013;

11.  vyzyvd Komisi, aby kampané na podporu rovnosti zahdjila v piipadé volebnich seznami pro
Evropsky parlament alespont dva roky pfed kazdym vyhldSenim voleb a aby ¢lenskym stdtim doporucila
piijeti obdobnych krokd v piipadé mistnich a regiondlnich voleb;

Zastoupeni Zen ve jmenovanych funkcich

12.  vyzyva clenské staty, aby podporovaly rovnost tim, Ze jako kandiddty na Gfad evropského komisafe
budou nominovat jednu Zenu a jednoho muze; zddd pfedsedu Komise, aby se pii sestavovani Komise fidil
zdsadou rovnosti; vyzyva Komisi, aby tento postup vefejné podporovala; pfipomind, Ze Parlament by se mél
v rdmci tohoto postupu zaméfit zvlasté na rovnost Zen a muzii, a znovu zddraziuje vyznam zohlediovan{
rovného zastoupeni Zen a muzi pii schvalovani nové Komise podle ¢lanku 106 jednaciho fadu;
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13.  vyzyva Komisi a Radu, aby se zavazaly k dosazeni cile rovného zastoupeni Zen a muzi ve vsech
rozhodovacich orgdnech zavedenim systéma kvét a dalsich moznosti pozitivni diskriminace pfi vybéru
vysoce postavenych afednikt; Zadd vlady clenskych statd, aby na vysoké pozice na drovni EU jmenovaly
jak Zeny, tak muze;

14.  bere na védomi zdvazek Komise vyjadieny ve strategii pro rovnost Zen a muza — 2010-2015, kde si
klade za cil sledovat pokrok pfi plnéni cile 40% zastoupeni piislusnikii jednoho pohlavi ve svych vyborech
a odbornych skupinich, a déle vyzyvd orgdny, instituce a agentury EU, aby pfijaly konkrétni opatieni
a stanovily strategie, jejichz cilem by bylo dosdhnout vyvdzené Gcasti obou pohlavi v rozhodovacim procesu
na piislusnych drovnich;

15.  vyzyvd clenské stdty, aby podporovaly opatfeni v rdmci pozitivni diskriminace, véetné zdvaznych
legislativnich opatfeni, s cilem zajistit rovné zastoupeni muzi a Zen ve vSech fidicich orgdnech a pii
jmenovéani do vefejnych funkci a vytvofit ndstroje pro monitorovani rovnosti pohlavi pfi jmenovani do
funkei a ve volbach;

Opatieni na podporu tcasti Zen v politickém Zivoté

16.  vybizi Komisi a ¢lenské stity, aby provadély opatieni v rdmci pozitivni diskriminace, jako je napfi-
klad pfednostni zachdzeni, pokud je jedno pohlavi nedostatecné zastoupeno;

17.  vyzyva clenské stity, aby zajistily transparentnost postupl jmenovani kandiddtd z fad muzd a Zen
pro pozice v rozhodovacich orgadnech, a to i prostfednictvim zvefejiiovani Zivotopisti a vybéru na zdkladé
zdsluh, znalosti a reprezentativnosti;

18.  vyzyva Komisi a ¢lenské staty, aby zvySily pocet opatieni na podporu Zenskych organizaci mj. tim,
7e jim poskytnou ptfiméfené finanéni prostfedky a vytvoii platformy pro spoluprici a podporovani zZen ve
volebnich kampanich;

19.  vyzyvd Komisi a ¢lenské stdty, aby usnadnily vznik Zenskych siti a podporovaly osobni vedeni
a odpovidajici odbornou piipravu, vyménu osvédcenych postupti a vyménné programy zaméfené piedevsim
na Zeny zacinajici svou kariéru v oblasti tvorby politik;

20.  vyzyva Komisi a Clenské stity, aby Zendm zajistily pfistup ke vzdélani rozvijejicimu jejich vadei
schopnosti a k vedoucim pozicim v rdmci kariérniho postupu, v piipadé potfeby i uplatiovanim prednost-
niho zachdzeni, aby tak u Zen podpotily rozvoj schopnosti a zkusenosti spojenych s vedenim;

21.  uzndvd daldi zGcastnéné strany jako dilezitou soucdst Sirstho demokratického procesu, a proto
vyzyva Radu, Komisi a ¢lenské stity, aby podporovaly a ocenovaly usili organizaci zaméstnavatelt a odbo-
rovych organizaci, soukromého sektoru, nevlddnich organizaci a vSech organizaci, jez jsou obvyklou
soucdsti poradnich rad napojenych na orgdny vefejné spravy, o dosaZeni rovnosti Zen a muzil v jejich
faddch, vcetné rovné casti na rozhodovani;

22.  vyzyvéa Radu, Komisi a ¢lenské staty, aby Zendm i muZim umoznily aktivné se podilet na politickém
rozhodovacim procesu tim, Ze budou prosazovat rovnovéhu mezi rodinnym a pracovnim Zivotem a jejich
skloubeni, a to na zdkladé opatfeni, jako je napiiklad rovné rozdéleni naklad na povinnosti spojené
s rodi¢ovstvim zaméstnancii mezi zaméstnavatele obou rodi¢t a zabezpeceni dostupnych a pfiméfenych
sluzeb, napf. v oblasti péce o déti a starsi obcany, a déle vyzyvd Komisi, aby prostiednictvim vhodnych
legislativnich névrhii ve formé smérnic podporovala rovny piistup k sluzbdm, minimalni pfjmy a ochranu
pfed ndsilim na zdkladé pohlavi;

23.  pfipomind vyznam pfednostniho zachdzeni a zvldstnich opatfeni pi#i podpofe zastoupeni lidi
z ruznych prostfedi a znevyhodnénych skupin, jako jsou napiiklad lidé s postizenim, Zeny z fad pfistého-
valcli a prislusnici etnickych a sexudlnich mensin, ve funkcich s rozhodovacimi pravomocemi;
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24.  bere na védomi, jak dilezité jsou sdélovaci prostiedky a vzdélavani pfi podpore zapojeni Zen do
politiky a pfi provddéni zmén v postojich spolecnosti; zdliraziiuje vyznam osvéty v médiich, zejména
vefejného vysildni, potiebu zajistit spravedlivy a vyvdzeny prostor pro nazory kandidujicich Zen a muzi
ve volbach ve sdélovacich prostiedcich, jakoz i vyznam monitorovani sdélovacich prostfedkd za Géelem
odhaleni pfedsudkt v oblasti rovnosti pohlavi a nalezeni prostfedkt k jejich feSeni, coz by mélo podpofit
usili o odstranéni stereotypt i pozitivni obraz Zen jako vedoucich osobnosti, véetné politicek na vnitrostatni,
regiondlni a evropské drovni;

25.  naléhavé zadd clenské stity, Radu a Komisi, aby tim, Ze posili dlohu Evropského institutu pro
rovnost zen a muzu (EIGE), a poskytnou mu vice prostiedkii a usnadni spolupraci nevlddnich organizaci
zen podpotily osvédcené postupy, které pfispivaji k dosazeni vyvazeného zastoupeni Zen a muzd v rozho-
dovacim procesu, a spolecné je vyuzivaly;

26.  vybizi ¢lenské stity a Komisi, aby zejména ve spolupréci s institutem EIGE shromazdovaly, analy-
zovaly a $ifily Gdaje zpracované podle pohlavi za G¢elem monitorovani rovnosti mezi pohlavimi v rozho-
dovacim procesu ve vsech odvétvich (vefejného a soukromého sektoru) a na vSech drovnich hierarchie,
a aby v pfipadé, Ze stanovenych cilt nebude dosazeno, na téchto tdajich stavély pfi vytvdfeni pfipadnych
dalsich opatfeni; nabddd Komisi, aby ve své databdzi o zastoupeni muzt a Zen v rozhodovacim procesu
i nadile shromazdovala a sifila srovnatelné tdaje na trovni EU a aby na jejim zdkladé vytvorila evropskou
mapu rovnosti muzii a Zen, ve které by byly uvedeny meziro¢ni zmény, ke kterym doslo na unijni, statni
a regiondlni Grovni v oblasti rovnosti pohlavi na zdkladé spole¢nych ukazateld; domnivé se, Ze v této mapé
by mély byt uvedeny alespon:

— cile pro zajisténi rovnosti muzli a Zen vyjadfené v procentech zastoupeni a zaclenéné do pravnich
piedpist ¢lenskych sttt a evropskych regiont se zdkonoddrnymi pravomocemi v zdjmu tpravy voleb-
nich procest;;

— procentudlni zastoupeni muzi a Zen v Evropském parlamentu a ve stdtnich a regionalnich parlamentech
a v mistnich Gfadech;

— procentudlni zastoupeni muZzii a Zen ve vykonnych nebo kontrolnich volenych orgdnech v uvedenych
zdkonodarnych orgdnech;

27.  vyzyva Komisi, aby Vyboru Evropského parlamentu pro priva Zen a rovnost pohlavi kazdorocné
piedklddala zpravu o pokroku dosazeném v oblasti rovného podilu Zen a muzi na rozhodovani v Evropské
unii;

28.  vyzyva Komisi a clenské stdty, aby zvazily dopad raznych volebnich systémi na vnitrostdtni, mistni
a evropské trovni na rovnovahu zastoupeni zen a dopad opatieni a osvéd¢enych postupt vyuzivanych na
riznych drovnich;

Podpora rovného zastoupeni pohlavi v zahranicni politice

29.  piipomind svou Zddost o vyvdZené zastoupeni Zen a muZzii na vSech drovnich pii jmenovani
pracovniki Evropské sluzby pro vnéjsf cinnost (ESVC); zddd ESVC, aby podporovala tcast zen na rozho-
dovacich procesech v rdmci vnéjSich vztaht Evropské unie a aby zabezpecila, aby vSechny delegace zastu-
pujici EU dodrzovaly zdsadu rovného zastoupeni Zen a muzi, pokud jde o jejich sloZeni a aby se Zeny
v tomto smyslu dostdvaly ke slovu ve stejné mife jako muzi; zdliraziiuje potiebu zvysit pocet Zen mezi
zprostiedkovateli a hlavnimi vyjednavaci mirotvornych procest v oblasti ochrany lidskych prav, pfedchdzeni
korupci, upeviiovani miru, jakoz i v rdmci jinych vyjedndvacich procesti, jako jsou napiiklad jedndni
o mezindrodnim obchodu a Zivotnim prostiedi;

30.  vybizi Komisi a clenské stity, aby kromé financovani obecnych vzdéldvacich programt na podporu
informovanosti ob¢anti v oblasti rovnosti Zen a muzi a odstranéni genderovych stereotypti a zakofenéné
zaujatosti vi¢i Zendm zajistily odpovidajici finanéni a technickou podporu pro zvlastni programy, jejichz
cilem je zvySeni acasti Zen ve volebnim procesu prostfednictvim odborné pfipravy, obcanské vychovy
a zapojenim médii a mistnich nevlddnich organizaci;
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31.  vybizi Komisi a ESVC, aby piijaly opatieni, jejichz cilem by bylo podpofit vyvazené zastoupeni Zen
a muzd na vsech drovnich politického Zivota v nadndrodnich organizacich, jako je napiiklad OSN, ve
vladach a vnitrostatnich parlamentech a také na regiondlni a mistni trovni a v rdmci mistnich organd,
a aby v zdjmu podpory téchto cild prohloubily spoluprici s ostatnimi zdGcastnénymi stranami na mezi-
ndrodni drovni, jako je orgdn pro rovnost Zen a muzi UN WOMEN a Meziparlamentni unie;

32, vyzyva sva tematickd oddéleni, aby zajistila, aby pozndmky z informa¢niho zaseddni urcené dele-

gacim vzdy zahrnovaly hledisko rovnosti pohlavi a vyzdvihovaly otdzky, jez jsou vyznamné z hlediska
rovnosti zen a muZzi;

* *

33.  povétuje svého predsedu, aby pfedal toto usneseni Rad¢, Komisi a vldddm clenskych statt.

Statut evropské druZstevni spolecnosti s ohledem na zapojeni zaméstnancii
P7 TA(2012)0071

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 13. bfezna 2012 o statutu evropské druZstevni spole¢nosti
s ohledem na zapojeni zaméstnanci (2011/2116(INI))

(2013/C 251 EJ03)

Evropsky parlament,
— s ohledem na clanky 4, 54, 151 az 154 Smlouvy o fungovani Evropské unie,

— s ohledem na doporuceni Mezindrodni organizace price (MOP) ¢. 193 ze dne 3. ervna 2002 tykajici se
podpory druzstev,

— s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 2157/2001 ze dne 8. Fjna 2001 o statutu evropské spolecnosti

(SE) (),

— s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1435/2003 ze dne 22. ¢ervence 2003 o statutu evropské druzstevni
spole¢nosti (SCE) (3),

— s ohledem na smérnici Rady 2001/86/ES ze dne 8. fijna 2001, kterou se dopliuje statut evropské
spolecnosti s ohledem na zapojeni zaméstnanca (%),

— s ohledem na smérnici Rady 2003/72/ES ze dne 22. Cervence 2003, kterou se dopliiuje statut evropské
druzstevni spolecnosti s ohledem na zapojeni zaméstnanct (%),

— s ohledem na sdéleni Komise ze dne 23. Gnora 2004 o podpofe druzstevnich spole¢nosti v Evropé
(COM(2004)0018),

— s ohledem na sdéleni Komise ze dne 3. bfezna 2010 nazvané ,Evropa 2020 — Strategie pro inteligentn{
a udrzitelny rist podporujici zaclenéni (COM(2010)2020),

— s ohledem na sdéleni Komise ze dne 27. ffjna 2010 nazvané ,Na cesté k Aktu o jednotném trhu — Pro
vysoce konkurenceschopné socidlné trzni hospodafstvi — 50 navrhi pro lepsi spole¢nou préci, podnikdni
a obchod“ (COM(2010)0608,

! . vést. L 294, 10.11.2001, s. 1.
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— s ohledem na sdéleni Komise ze dne 16. prosince 2010 nazvané ,Evropskd platforma pro boj proti
chudobé a socidlnimu vylouceni: evropsky ramec pro socidlni a Gzemni soudrznost“ (COM(2010)0758),

— s ohledem na sdéleni Komise ze dne 13. dubna 2011 nazvané ,Akt o jednotném trhu — Dvandct
ndstroji k podniceni hospoddiského rustu a posileni diavéry - Spole¢né pro novy rist
(COM(2011)0206),

— s ohledem na souhrnnou zpravu o smérnici Rady 2003/72[ES, kterou se dopliiuje statut evropské
druzstevni spole¢nosti s ohledem na zapojeni zaméstnanct ('),

— s ohledem na studii o provadéni nafizeni Rady (ES) ¢. 1435/2003 o statutu evropské druzstevni
spole¢nosti (SCE) (%),

— s ohledem na Mezindrodni rok druZstev, ktery na rok 2012 vyhldsila Organizace spojenych naroda (3),

— s ohledem na zprdvu MOP nazvanou ,Odolnost druzstevniho obchodniho modelu v dobé krize (Resi-
lience of the Cooperative Business Model in Times of Crisis)* (¥),

— ohledem na stanovisko Evropského hospodéiského a socidlntho vyboru k tématu ,Razné typy

podnika“ (%),
— s ohledem na své usneseni ze dne 19. Gnora 2009 o socidlni ekonomice (°),

— s ohledem na své usneseni ze dne 19. tnora 2009 o uplatiiovan{ smérnice 2002/14/ES, kterou se
stanovi obecny rdmec pro informovdni zaméstnanc a projedndvdni se zaméstnanci v Evropském
spolecenstvi (7),

— s ohledem na své usneseni ze dne 5. Cervna 2003 o rdmci pro podporu finanéni spoluticasti zamést-
nancti (8),

— s ohledem na zprdvu Komise ze dne 16. zdif 2010 o pfezkumu smérnice Rady 2003/72[ES ze dne
22. &ervence 2003, kterou se dopliuje statut evropské druzstevni spole¢nosti s ohledem na zapojeni
zaméstnancti (COM(2010)0481),

— s ohledem na ¢lanek 48 jednaciho fadu,

— s ohledem na zprdvu Vyboru pro zaméstnanost a socialni véci a stanoviska Vyboru pro pravni zdleZi-
tosti a Vyboru pro prdva Zen a rovnost pohlavi (A7-0432/2011),

A. vzhledem k tomu, Ze druZstva prosazuji zdjmy svych ¢lenti a uzivatelt a feSeni spolecenskych problémua
a snaz{ se jednak maximalizovat piinos pro ¢leny a zabezpecit jejich Zivobyti prostiednictvim dlouho-
dobé a udrzitelné obchodni politiky a soucasné povazuji blaho klientd, zaméstnanct a ¢lent v celém
regionu za ustfedni bod obchodni strategie;

(") Zpravu vypracoval Fernando Valdés Dal-Ré, profesor pracovniho prdva, Labour Asociados Consultores, 2008.
(3) Studii vypracovala organizace Cooperatives Europe, European Research Institute on Cooperative and Social Enterprises,
EKAI Center, 2010.
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B.

vzhledem k tomu, Ze druzstva jsou ze své podstaty strukturdlné propojena s oblasti, ve které jsou
usazena, a plni proto dilezitou tlohu pfi urychlovdni mistniho rozvoje, coZ je rozhodujicim faktorem
pii vytvafen{ opravdové socidlni, hospodatské a tizemni soudrznosti; vzhledem k tomu, Ze v druzstevnich
spolecnostech je zdsadné dalezité financovani dalstho vzdélavani v oblasti socidlni odpovédnosti
a podnikavosti, coz jsou dvé oblasti, které nejsou plné pokryty ostatnimi nastroji socialni Gcasti;

vzhledem k tomu, Ze v druzstevnich spolecnostech musi fidici a vlastnickd struktura druzstva upted-
nostiiovat a odrazet tcast ¢lenti spole¢nosti;

. vzhledem k tomu, zZe druzstva jsou dilezitym pilifem evropského hospodafstvi a klicovou hnaci silou

socidlnich inovaci, a tak zachovdvaji zejména infrastrukturu a mistni sluzby obzvldsté ve venkovskych
oblastech a méstskych aglomeracich, a vzhledem k tomu, Ze v Evropé je 160 000 druzstev, kterd vlastni
vice nez ¢tvrtina vSech Evropant a ktera poskytuji praci asi 5,4 milionu zaméstnanci;

vzhledem k tomu, Ze druzstva v mnoha hospodéiskych oblastech soupeii se spolecnostmi Fzenymi
investory, a vzhledem k tomu, Ze druZstva pfedstavuji na globalizovanych trzich zna¢nou hospodaiskou
silu a dokonce i nadndrodni druzstva Casto zlstdvaji vdzdna na mistni potieby;

vzhledem k tomu, 7Ze druzstevni banky prokdzaly v dobé finan¢ni krize diky svému druzstevnimu
obchodnimu modelu vysoky stupent udrzitelnosti a odolnosti; vzhledem k tomu, ze diky svému druz-
stevinimu obchodnimu modelu zvysily v dobé krize obrat a rist s mensim poctem bankrotl a propous-
téni; vzhledem k tomu, Ze druZzstevni podniky také poskytuji kvalitni a inkluzivni zaméstndni odolné
vudi krizi, a to Casto s vysokym podilem zaméstnanosti zen a migrantti, a pfispivaji k udrzitelnému
hospodaiskému a socidlnimu rozvoji ptislusné oblasti tim, Ze nabizeji lokdlni, nepfemistitelnd pracovni
mista; vzhledem k tomu, Ze druzstva lze povazovat za Gspé$ny a moderni piistup k socidlni ekonomice
a mohou zlepsit vyhlidky na jisté zaméstndni a umoznit zaméstnanciim, aby si svijj Zivot v misté svého
ptivodu pldnovali flexibilng, zejména ve venkovskych oblastech;

vzhledem k tomu, Ze finanéni a hospodatska krize prokédzala, Ze otdzka atraktivity pravni formy nemaze
byt zodpovézena pouze z thlu pohledu akciondis; vzhledem k tomu, Ze je tieba vzit na védomi
skute¢nost, Ze podnik, jako socidlni organizace, mé zdvazky vici akcionditim, zaméstnanctim, véfitelim
a spolecnosti, a tuto skutecnost je tieba pii téchto hodnocenich zohlednit;

. vzhledem k tomu, Ze pravni pfedpisy tykajici se druZstev a Gcasti zaméstnanct se v ramci EU zdsadnim

zpusobem lisf;

vzhledem k tomu, Ze statut evropské druzstevni spolecnosti (SCE) je dosud jedinou pravni formou
socidlni ekonomiky dostupnou na tirovni EU po stazeni ndvrhi Komise na evropské sdruzeni a evrop-
skou vzdjemnou spolecnost v roce 2003, a vzhledem k tomu, Ze statut evropské nadace se teprve
piipravuje;

vzhledem k tomu, Ze vytvofeni statutu SCE md na zfeteli podporu rozvoje vnitintho trhu, a to tak, Ze
usnadfiuje ¢innost podnikd tohoto typu na drovni EU;

vzhledem k tomu, Ze zavedeni statutu SCE je milnikem v uznani druzstevniho obchodniho modelu na
drovni EU, a to i v téch ¢lenskych statech, kde byl koncept druzstva z historickych dtivoda zdiskredi-
tovan;

vzhledem k tomu, ze v SCE je nadndrodni zapojeni zaméstnancli piinosem, véetné jejich prava byt cleny
spravnich rad;

. vzhledem k tomu, Ze strategie EU2020 vyZzaduje hospodafstvi zaloZené na vysoké trovni zaméstnanosti

a vytvarejici hospodétskou, socidlni a tzemni soudrznost; vzhledem k tomu, Ze vyse uvedené zahrnuje
silnou socidlni ekonomiku;

vzhledem k tomu, Ze Mezindrodni rok druzstev, ktery na rok 2012 vyhldsila Organizace spojenych
ndrodti, pfedstavuje vynikajici prilezitost pro propagaci druzstevniho obchodniho modely;
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DruZstva v rdmci EU

1.  ptipomind, Ze druzstva a ostatni podniky socidlni ekonomiky jsou souddsti evropského socidlniho
modelu a jednotného trhu, a proto si zaslouzi znaéné uzndni a podporu, jak je uvedeno v ustavé nékterych
¢lenskych statt a v riznych klicovych dokumentech EU;

2. pfipomind, Ze druzstva by mohla predstavovat daldi krok pii dokonceni vnitiniho trhu EU a ze by
méla usilovat o odstranéni stdvajicich pfeshrani¢nich prekdzek a o zvySeni své konkurenceschopnosti;

3. poukazuje na to, Ze nafizeni Rady (ES) ¢. 1435/2003 ze dne 22. Cervence 2003 o statutu evropské
druzstevni spolecnosti (SCE) (dale jen statut) a smérnice 2003/72/ES, kterou se dopliuje statut druzstevni
spolecnosti s ohledem na zapojeni zaméstnanct (ddle jen smérnice), spolu tzce souviseji;

4. vitd sdéleni Komise COM(2012)0072; oceniuje zdmér Komise nafizeni o EDS zjednodusit a zdroveil
posilit prvky specifické pro druzstevni podnikdni a vitd skute¢nost, Ze pfitom budou konzultovany zainte-
resované subjekty; 74d4, aby byl v tomto procesu zohlednén postoj Parlamentu k otdzce EDS;

5. s politovanim konstatuje, Ze projekt SCE jesté neni s ohledem na jeho omezené vyuzivani tspéchem —
do roku 2010 bylo zfizeno pouze 17 SCE s celkovym poctem 32 zaméstnancti (!); zdtraziuje, Ze tato
strohd Cisla ukazuji, Ze se statut pro specifickou situaci druzstevnich spolecnosti v Evropé piili§ nehodi,
i kdyz fada podnikatelt projevila o zalozeni SCE zdjem; vitd, Ze bylo provedeno dikladné posouzeni statutu,
aby se zjistilo pro¢ nenf atraktivni, pro¢ mé tak maly dopad a co lze podniknout k piekondni nedostatec-
nych zkuSenosti s jeho uplatiovanim a dalSich piekazek;

6.  konstatuje, Ze vyuzivani SCE se Casto omezuje na druzstva druhého stupné tvofend pouze pravnickymi
osobami, a to ze strany vzdjemnych spolecnosti, které nemaji evropsky statut, aviak chtéji vyuzivat pravni
status spojeny se socidlni ekonomikou, a ze strany velkych spole¢nosti; konstatuje, Ze pro malé druzstevni
spole¢nosti, které tvoif hlavni ¢dst druzstevniho hnuti v Evropé, je ptistup k SCE i nadéle obtizny;

Utast zaméstnancii v SCE

7. vitd skuteCnost, Ze ustanoveni o Uclasti zaméstnanctl jsou v SCE povazovdna za klicovy prvek;
zdiraziuje viak, Ze by méla obsahovat pozadavky souvisejici se zvldstni povahou druzstev;

8. poukazuje na to, Ze nékolik ¢lenskych stiti neprovedlo nékteré ¢lanky smérnice tykajici se prav
zaméstnanct, vCetné ustanoveni specifickych z hlediska pohlavi, a Ze to vedlo k fadé nedostatkd, pokud
jde o monitorovdni a provadéni postupti tykajicich se tcasti pracovnikli, a zdiraziuje, Ze je téeba to
napravit, aby se zabrdnilo zneuzit{ ustanoveni o SCE; s politovanim bere na védomi skutecnost, Ze podle
standardnich pravidel pro tcast pracovnikd v administrativnich organech neni tato ti¢ast povinnd;

9.  vyjadiuje vSak uspokojeni nad tim, Ze nékteré ¢lenské stity smérnici nejen spravné provedly, ale sly ve
skutecnosti jesté ddle, nez smérnice vyzaduje;

10.  vyzyva nicméné Komisi, aby pozorné sledovala provadéni smérnice 2003/72/ES dusledné, aby tak
bylo mozné zabrénit jejimu zneuZiti za Gielem odebrani prdv zaméstnanctim; naléhavé vyzyva Komisi, aby
pfijala opatfeni nezbytnd k zaji§téni spravného provedeni ¢linku 13 této smérnice;

11.  konstatuje, Ze ¢ldnek 17 smérnice vyzaduje, aby Komise posoudila jeji provadéni a v pfipadé potieby
provedla jeji prezkum; zdiraziiuje, Ze nedostatené uplatiiovéni statutu brani fddnému vyhodnoceni smér-
nice;

12.  konstatuje, Ze smérnice by neméla byt revidovdna pfed statutem, vyzyva k tomu, aby se zvazilo
vloZeni ustanoveni o Gcasti zaméstnancti piimo do statutu s cilem zjednodusit a zdokonalit regulaci;

() COM(2010)0481.
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13.  zdiraziuje, Ze revize smérnice by méla reagovat na specifické potieby zaméstnanct druzstev, véetné
moznosti byt majitelem i zaméstnancem téhoz podniku; vyzyvd Komisi, aby vypracovala ndstroje k usnad-
néni vlastnictvi druzstev zaméstnanci a uZivateli; usiluje o to, aby byla Gcast zaméstnancti v podnicich
povazovana za samoziejmou ve viech ¢lenskych statech Evropské unie; podporuje spiSe vétsi Gicast zamést-
nanct v pfeshrani¢nich formdch podnikd neZ setrvani na drovni nejmensiho spolecného jmenovatele;

14.  vitd zavéry studie o provadéni nafizeni (ES) ¢. 1435/2003 o statutu evropské druzstevni spolecnosti
(SCE) (1), zejména pokud jde o opatfeni navrzend s cilem propagovat SCE zvySovanim povédomi o téchto
spole¢nostech prostiednictvim vzdélavacich programt uréenych pro poradce v oblasti druzstevniho prava
a socidlni aktéry a prostfednictvim podpory spoluprdce druzstevnich spolecnosti na preshrani¢ni trovni;

15.  vyzyva Komisi a ¢lenské stity, aby podporovaly druzstva ve zvySovani zastoupeni Zen ve zvldstnim
vyjedndvacim vyboru a v provaddéni politiky rozmanitosti, aby byla zaruCena rovnost pohlavi v profesnim
i osobnim zZivoté; vyzyvd Komisi, aby pii sledovani spravného uplatiovani smérnice i pii budouci revizi
nafizen{ o SCE zohlednila genderové aspekty;

16.  vyzyva Komisi k zahrnuti SCE do ptipadnych evropskych predpisti tak, aby zajistila vétsi zastoupeni
Zen na fidicich pozicich a ve spravnich radach vefejnych podniki ¢i spolecnosti kotovanych na burze, a to
v piipadé¢, kdy spolecnosti dobrovolné nesplni cil, kterym je 30 % zastoupeni Zen do roku 2015 a 40 % do
roku 2020;

Budoucnost statutu

17.  zddraziuje, Ze vzhledem ke své slozitosti statut spliiuje potfeby druzstev pouze cdstecné a mél by
byt jednodussi a viem srozumitelny, aby byl uzivatelsky vstiicnéjsi, snadno pochopitelny a lépe pouzitelny,
¢imz by bylo zajisténo pravo na informace, konzultace a Gcast viech zaméstnancti bez ztrity kvality;

18.  upozornuje na rozdilnost tradic a zdkont o druZstvech v celé EU; zdtraziuje, Ze statut by mél
zajistit pro SCE autonomni pravni rdmec soubézné se stdvajicimi vnitrostatnimi pravnimi piedpisy, a Ze
tudiz nedochdzi k pf{mé harmonizaci;

19.  zdiraziuje, Ze statut evropské druzstevni spole¢nosti by se mél zatraktivnit prostfednictvim sniZeni
standard(; zastdvd ndzor, Ze pfezkum statutu musi usnadnit dal$i uzndvani tohoto typu druzstev v EU;
zdtiraziiuje, Ze hospoddrsky vyznam druZstev, jejich odolnost vici krizi a hodnoty, na nichz jsou zaloZena,
jasné ukazuji, Ze maji v dne$ni EU své misto a opraviuji k revizi statutu; zdaraziuje, ze budouci evropské
iniciativy a opatfeni v oblasti SCE se musi soustiedit na transparentnost, ochranu prav zicastnénych stran
a tctu k ndrodnim zvyktm a tradicim; poukazuje na to, Ze u nékterych vnitrostatnich druzstev je motivace
k vyuzivani statutu bohuzel omezend v disledku jejich soucasné holdingové struktury; zdtraznuje, ze by
méla byt posilena moznost slucovat vnitrostdtni druzstva z riznych clenskych stdtd;

20.  trvd na zapojeni vech zacastnénych stran do procesu revize, zejména socidlnich aktérii Gicastnicich
se druzstevniho a odborového hnuti, a zdroven zdiraziiuje, Ze je nezbytné tento proces dokoncit véas;

ZyySovdni zaméstnanosti v druzstvech a SCE a posileni druZstev jako zdkladnich prvkii socidlni ekono-
miky

21.  ocekavd, zZe Komise piijme vhodnd opatfeni, aby zajistila tiplné provedeni této smérnice;

(") Smlouva ¢&. SI2.ACPROCE029211200 ze dne 8. ffjna 2009.



31.8.2013 Utedni véstnik Evropské unie C 251 E[23

Utery, 13. biezna 2012

22.  vyjadiuje politovani nad tim, Ze Komise z velké ¢asti ignorovala doporuceni Evropského parlamentu
tykajici se druzstev; pfipomind, Ze usneseni (!) pozadovalo, aby:

— byla v evropskych politikdch uzndna a zohlednéna specifika podniki socidlni ekonomiky,

— byly ucinény kroky, které by zajistily, aby Evropské stfedisko pro sledovani malych a stfednich podnikd
zahrnulo do svych prizkuma podniky socidlni ekonomiky,

— byl rozsifen dialog s podniky socidlni ekonomiky,

— byl v clenskych stitech zdokonalen pravni rdmec pro tyto podniky;

23.  piipomind, Ze ve sdéleni COM (2004) 0018 se Komise zavdzala ke dvandcti opatfenim, vcetné:
— podporovani zicastnénych stran a organizovani strukturované vymeény informaci,

— Sifeni osvéd¢enych postupt pro zlepSeni vnitrostatnich pravnich piedpist,

— shromazdovéni evropskych statistickych tdajii o druzstvech,

— zjednoduseni a pfepracovani evropskych pravnich pfedpisti o druzstvech,

— iniciovani vzdélavacich programd na miru, a to v¢etné odkazti na druZstva ve finan¢nich néstrojich EIF;

24, vyjadiuje politovani nad tim, Ze z tohoto seznamu zdvazka byly uvedeny do praxe pouze tii, a to
bez vyrazngjsich vysledkt; zdaraziuje, Ze tyto nedostatky omezuji rozvoj potencialu druzstev;

25.  poukazuje na to, Ze nedostatek finan¢nich prostfedkt vede k nedostate¢nym vysledkiim; zdtraznuje
potiebu naléhavého zlepseni v Komisi, pokud jde o organizaci a zdroje vyclenéné na socidlni ekonomiku,
a to vzhledem k soucasné roztiiSténosti pravomoci a persondlnich zdroji zabyvajicich se socidlni ekono-
mikou v rdmci Komise;

26.  zduoraziuje, Zze politiky EU ve vSech oblastech musi uznat specifika a pfinos podnikii socidlni
ekonomiky, véetné druzstevnich podnikd, a to odpovidajici Gpravou pravnich pfedpistt o zaddvani vefejnych
zakdzek, statni podpote a finanéni regulaci;

27.  vyzyva Clenské stity, aby napomdhaly rozvoji piiznivéjsich podminek pro druzstva, jako jsou piistup
k Gvérim a datiové pobidky;

28.  vyzyva Komisi, aby zohlednila finan¢ni strukturu druzstev v souvislosti s pravnimi pfedpisy tykaji-
cimi se kapitdlovych pozadavki a se standardy pro tcetni vykaznictvi; poukazuje na to, Ze na vSechna
druZstva, a zejména na druZstevni banky, se vztahuji pravni pfedpisy tykajici se zpétného odkupu druz-
stevnich podilt a nedélitelnych rezerv;

29.  poukazuje na specifické vyzvy, které pfinesla digitdlni revoluce, a jimz celi odvétvi sdélovacich
prostiedkti, zejména vydavatelé, ktef{ ptisobi jako druZzstva;

30.  vyzyvd Komisi, aby predlozila otevienou metodu koordinace pro socidlni ekonomiku, véetné druz-
stevnich podnikti, které jsou v této oblasti klicové, zahrnujici ¢lenské stity i ztcastnéné strany s cilem
podpofit vyménu osvédenych postupt a pfinést postupné zlepseni v ¢lenskych stitech, pokud jde o zohled-
fiovani povahy druzstev, zejména v oblasti dani, Gvérti, administrativni zdtéze, poradenstvi a opatfeni na
podporu podnikd;

() Utk vést. C 76 E, 25.3.2010, s. 16.
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31.  vitd, Ze Akt o jednotném trhu uzndva potiebu podporovat socidlni ekonomiku a vyzyvd Komisi, aby
zahdjila tolik ocekdvanou ,iniciativu pro socidlni podnikdni“ zaloZenou na druZstevnich zdsaddch (*);

32, vyzyva Komisi, aby zvazila ustaveni evropského roku socidlni ekonomiky;

33.  podporuje opatieni na podporu podnikd, zejména obchodni poradenstvi a Skoleni zaméstnancg,
a piistup druzstev k financovani, a to zejména pro odkupy podnikii zaméstnanci nebo zakazniky, protoze
jsou to nedocenéné ndstroje k zdchrané podnikii v dobé krize a k pfevodu rodinnych podnikd;

34.  zdtiraziiuje rostouci vyznam druZstev v oblasti socidlnich sluzeb a vefejnych statkd; zdaraznuje, Ze je
tieba zajistit diistojné pracovni podminky a zabyvat se otdzkami zdravi a bezpecnosti v tomto odvétvi, a to
bez ohledu na status zaméstnavatele;

35.  zdiraziuje, Ze je tfeba zajistit, aby se druzstva Gcastnila socidlniho dialogu na drovni EU;

36.  zdtiraziiuje potencidl SCE podporovat rovnost pohlavi provadénim programa a politik na riznych
trovnich se zvlastnim darazem na vzdélavdni, odbornou p¥pravu, podporu podnikdni a na programy
dalstho vzdélavani; poznamendvd, Ze rovnost pohlavi v rozhodovani je na vSech trovnich ekonomicky
vyhodna a vytvai{ také piiznivé podminky pro kvalifikované a talentované osoby, aby mohly vykondvat
fidici a kontrolni funkce; kromé toho zdtiraziiuje, Ze nékteré aspekty spoluprace umoziuji flexibilitu, kterd
podporuje sladéni rodinného a profesniho Zivota; vyzyvd Komisi, aby vypracovala mechanismus, na jehoz
zdkladé by si clenské staty vyménovaly osvédcené postupy v oblasti rovnosti pohlavi;

37.  zdlraziuje, ze SCE mutzZe vyhovét potfebdm Zen tim, Ze zlepsi jejich Zivotni urovenl piistupem
k dastojnym pracovnim pfilezitostem, spofitelndm a zdlozndm, bydleni a socidlnim sluzbdm, $koleni
a vzdélavant;

* *

38.  povétuje svého predsedu, aby pfedal toto usneseni Rad¢, Komisi a vldidim a parlamentim ¢lenskych
statd.

(") http://www.ica.coop/coop/principles.html.

Boloisky proces
P7 TA(2012)0072

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 13. bfezna 2012 o pfispévku evropskych orgint ke
konsolidaci a pokroku v riamci bolofiského procesu (2011/2180(INI))

(2013/C 251 EJ04)

Evropsky parlament,
— s ohledem na cldnek 165 Smlouvy o fungovani Evropské unie (SFEU),
— s ohledem na Vseobecnou deklaraci lidskych prdv, a zejména na jeji clanek 26,

— s ohledem na Listinu zdkladnich prav Evropské unie, a zejména na jeji clanek 14,
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— s ohledem na sorbonnskou Spole¢nou deklaraci o harmonizaci vystavby Evropského systému vysokého
Skolstvi, kterou dne 25. kvétna 1998 podepsali v Pafizi prislusni ¢tyfi ministii z Francie, Némecka, Itdlie
a Spojeného kralovstvi (Sorbonnskd deklarace) (1),

— s ohledem na spolecnou deklaraci, kterou dne 19. ¢ervna 1999 podepsali v Boloni ministi $kolstvi z 29
evropskych zemi (Boloniskd deklarace) (%),

— s ohledem na komuniké, které vydala konference evropskych ministrd odpovédnych za vysoké skolstvi
ve dnech 28.-29. dubna 2009 v Lovani a Louvain-la-Neuve (3),

— s ohledem na prohldSeni z Budapesti a Vidné ze dne 12. bezna 2010, které pfijali ministfi skolstvi ze
47 zemi a kterym byl oficidlné zaveden Evropsky prostor vysokoskolského vzdélavani (EHEA) (%),

— s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 2005/36/ES ze dne 7. zaf{ 2005 o uzndvani
odbornych kvalifikaci (%),

— s ohledem na doporuceni Evropského parlamentu a Rady ze dne 28. zaff 2005 pro usnadnéni vyddvani
jednotnych viz ¢lenskymi staty pro kratkodoby pobyt vyzkumnych pracovniki ze tfetich zemi, kteff
cestuji v rdmci Spolecenstvi za ucelem provadéni védeckého vyzkumu (9),

— s ohledem na doporuceni Evropského parlamentu a Rady ze dne 15. tnora 2006 o dalsi evropské
spolupréci pii zabezpecovani kvality v oblasti vysokoskolského vzdélavani (%),

— s ohledem na doporuceni Evropského parlamentu a Rady ze dne 23. dubna 2008 o zavedeni evrop-
ského rdmce kvalifikaci pro celoZivotni uceni (3),

— s ohledem na zavéry Rady ze dne 12. kvétna 2009 o strategickém rdmci evropské spoluprice v oblasti
vzdélavani a odborné piipravy (,ET 2020 (%),

— s ohledem na zévéry Rady a zdstupct vldd clenskych sttt zasedajicich v Radé ze dne 26. listopadu
2009 o rozvoji tlohy vzdéldvani v rdmci plné fungujictho znalostniho trojihelniku (19),

— s ohledem na zavéry Rady ze dne 11. kvétna 2010 o internacionalizaci vysokoskolského vzdélavani (1),

— s ohledem na doporuceni Rady ze dne 28. ¢ervna 2011 o politikich sniZeni miry pred¢asného ukon-
Covani skolni dochazky (1),

— s ohledem na doporuceni Rady ze dne 28. ¢ervna 2011 nazvané ,Mlddez v pohybu — podpora mobility
mladych lidi ve vzdélavani“ (%),

— s ohledem na sdéleni Komise ze dne 10. kvétna 2006 nazvané ,Plnéni programu modernizace pro
univerzity: vzdélavani, vyzkum a inovace®, (COM(2006)0208),

— s ohledem na sdéleni Komise ze dne 3. bfezna 2010 nazvané ,Evropa 2020 — Strategie pro inteligentn{
a udrzitelny rist podporujici zaclenéni“ (COM(2010)2020),
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— s ohledem na sdéleni Komise ze dne 26. srpna 2010 nazvané ,Digitdlni agenda pro Evropu“

(COM(2010)0245),

— s ohledem na sdéleni Komise ze dne 20. zif 2011 nazvané ,Podpora riistu a zaméstnanosti — plan

modernizace evropskych systémd vysokoskolského vzdélavani“ (COM(2011)0567),

s ohledem na zpravu nazvanou ,Vysokoskolské vzdélavani v Evropé 2009: vyvoj v boloniském procesu*
(Eurydice, Evropskd komise, 2009) (1),

s ohledem na zprdvu nazvanou ,Zaostieno na strukturu vysokého skolstvi v Evropé 2010: dopad
bolonského procesu” (Eurydice, Evropskd komise, 2010) (3),

s ohledem na prizkum Eurobarometru z roku 2007 o reformé vysokoskolského vzdélavani provedeny
mezi pedagogy (%),

s ohledem na prizkum Eurobarometru z roku 2009 o reformé vysokoskolského vzdélavani provedeny
mezi studenty (%),

s ohledem na publikaci Eurostatu ze dne 16. dubna 2009 nazvanou ,Bolofisky proces ve vysokoskol-
ském vzdélavani v Evropé — klicové ukazatele v socialni oblasti a v oblasti mobility* (%),

s ohledem na zavére¢nou zpravu mezindrodni konference o financovani vysokoskolského vzdéldvani,
kterd se konala v arménském Jerevanu ve dnech 8.-9. zaf{ 2011 (%),

s ohledem na své usneseni ze dne 23. zdf{ 2008 o Boloniském procesu a mobilité studentd (),
s ohledem na ¢ldnek 48 jednaciho fadu,

s ohledem na zpravu Vyboru pro kulturu a vzdélavani a stanovisko Vyboru pro vnitini trh a ochranu
spotiebitelti (A7-0035/2012),

. vzhledem k tomu, Ze cile bolofiského procesu — umoznit v Evropé kompatibilni systémy vysokoskol-

ského vzdélavani a odstranit piekdzky, které stdle brani lidem pfestéhovat se do jiné zemé za studiem
nebo praci, a ucinit vysokoskolské studium v Evropé pfitazlivym pro co nejvice lidi, véetné mladych lidi
ze tietich zemi — stdle plati a pokraCovdni v tomto procesu prostiednictvim dialogu mezi raznymi
trovnémi vzdélavaciho systému s cilem vytvorit osnovy tak, aby se vzdy opiraly o pifpravné stupné,
piispivd k plnén{ cild ristu zaloZeného na znalostech a inovacich v rdmci strategie Evropa 2020,
zejména pak v soucasné hospodaiské krizi; vzhledem k tomu, Ze je tfeba vypracovat posouzeni, aby
se zjistil vyvoj procesu a aby byly zohlednény tspéchy, problémy, nepochopeni a piekdzky, s nimiz je
tieba se potykat;

. vzhledem k tomu, Ze dlohou vysokoskolského vzdélani je nabizet vSem bez jakékoli diskriminace takové

prostiedi pro vzdélavani, jez podporuje samostatnost, tvofivost, piistup ke kvalitnimu vzdélani a rozsifeni
znalost], a v zdjmu toho je zcela nezbytné zaruit zapojeni akademické obce jako celku, zejména
studentd, uciteld a vyzkumnych pracovnika, do vypracovavani riznych programt univerzitniho vzdé-
lavani;

. vzhledem k tomu, Ze univerzity s ohledem na jejich trojitou tlohu (vzdélavani, vyzkum a inovace) hraji

zasadn{ roli v budoucnosti Unie a ve vzdélavani jejich obcant;

. vzhledem k tomu, Ze univerzity jsou vyznamnou, jiz témér tisiciletou, soucdsti evropskeho deédictvi, jejiz

vyznam pro rozvoj spole¢nosti nelze omezit jen na hospodaisky piinos a jejiz rozvoj nemize byt
podminén pouze hospodaiskymi potiebami;

1) http://eacea.cc.curopa.eufeducation/eurydice/documents/thematic_reports/099EN.pdf
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E. vzhledem k tomu, Ze se i navzdory potizim ve vét$iné zemi bolofiského procesu uplatiiuje téstupnova
struktura, v nékterych ptipadech i Gspésné;

F. vzhledem k tomu, Ze zdvazek prosazovat reformu by nemél byt realizovin prostfednictvim roztfisténych
opateni a bez odpovidajici finanéni podpory; vzhledem k tomu, zZe skrty ve vefejnych vydajich na
vzdéldvéni, které provadgji nékteré clenské stity, nepomdahaji prosazovani nezbytnych reforem;

G. vzhledem k tomu, Ze mobilita musi byt dostupnd pro vSechny a je zdkladnim pilifem reformy vysoko-
Skolského vzdélavani; vzhledem k tomu, Ze mobilita studentt mtize zdroven pfispét k podpore profesni
mobility; vzhledem k tomu, Ze v celém tomto procesu je viak také tfeba mit na paméti dostupnost pro
viechny;

H. vzhledem k tomu, Ze ¢lenské staty musi vyvinout dal$i asili, aby zarudily vzdjemné uznavani diplomd,
coz je klicové pro tspéch procesu;

I. vzhledem k tomu, Ze nezbytnou podminkou rozvoje boloniského procesu je nutnost posilit socidlni
rozmér, aby se pravo na vzdéldni stalo ekonomicky dostupnym pro vSechny studenty — piedeviim ty ze
zranitelnych skupin —, s cilem zajistit spravedlivy ptistup pro vSechny a lepsi pracovni piileZitosti;

J. vzhledem k tomu, Ze univerzity, organy vefejné spravy a podniky musi byt pevné odhodlany sousttedit
se na otdzku zaméstnatelnosti; vzhledem k tomu, Ze by univerzity mély poskytnout jednotliveiim
néstroje a dovednosti, které jsou potfebné k zajisténi plného rozvoje jejich lidského potencialu; vzhledem
k tomu, Ze akademické vzdélani by mélo piihlédnout také k potfebdm trhu price s cilem poskytnout
studenttim dovednosti, které potiebuji pro ziskdni stdlého a dobfe placeného zaméstndni;

K. vzhledem k tomu, Ze za piistup ke vzdéldni — zdkladni hodnoté Unie — nesou vefejnou odpovédnost
Clenské staty, orgdny EU a dalsi klicové subjekty a Ze Evropskd unie hraje zdsadni roli v budovani
Evropského prostoru vysokoskolského vzdélavani tim, Ze v této oblasti podporuje Gsili a spolupraci
¢lenskych statd; vzhledem k tomu, Ze pii dodrzovéani zdsady subsidiarity je nezbytnym ptedpokladem
dosazeni cili zaméstnatelnosti a riistu v Evropé vétsi koordinace vzdéldvani a akademickych tituld;

L. vzhledem k tomu, Ze bolonsky proces nemd zpétné Gcinky na studenty, kteff jiz zahdjili studium na
zdkladé planu, ktery bolofiskému procesu predchazel;

Vyznam procesu

1. zdtraziuje vyznam vzdélavani jako klicové oblasti spoluprace s ¢lenskymi stity pro dosazeni zdsad-
nich cild v oblasti zaméstnanosti a ristu v rdmci strategiec EU2020 a tolik potfebného hospodaiského
oziveni;

2. vyzyvd k vyrazngsi podpore bolofiského procesu na drovni EU, zejména pokud jde o vzdjemné
uzndvani akademickych kvalifikaci, harmonizaci akademickych norem, podporu mobility, socidlni rozmér
a zaméstnatelnost, aktivni demokratickou tcast, analyzu stavu uplatiovani bolonskych zdsad a odstranéni
administrativnich piekazek; vyzyva ¢lenské staty, aby potvrdily sviij zdvazek k tonuto procesu tim, Ze posili
systém financovani za Gcelem dosazeni cil ristu stanovenych ve strategii Evropa 2020;

3. poznamendva, ze Evropsky prostor vysokoskolského vzdéldvéni je zdsadnim dspéchem pii vytvaieni
a rozvoji skutecného evropského obcanstvi; domnivd se, Ze se tento dspéch musi projevit posilenim Evrop-
ského prostoru vysokoskolského vzdélavani prostfednictvim vyuzivani vhodnych néstroji a postupi;

4. zduoraziuje, ze bolofisky proces a Evropsky prostor vysokoskolského vzdélavani hraji klicovou tlohu
ve strategii Evropa 2020, a upozorfiuje na zdsadni vyznam spojeni vyucovani a vyzkumu jako specifického
rysu evropského vysokoskolského vzdélavant;
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5. zdlraziiuje skuteCnost, Ze priority stanovené v ramci bolonského procesu — mobilita, uzndvani,
zaméstnatelnost — predstavuji nezbytné podminky pro zajisténi toho, aby kazdy student zapsany na
evropské univerzité mél pravo na kvalitni vzdélani, na ziskdni vysokoskolského titulu a na to, aby byla
jeho kvalifikace uzndvana ve vSech zemich EU;

Rizeni

6. vyzyva k vytvoteni u¢inného piistupu zdola nahoru, ktery bude plné zahrnovat viechny klicové
aktéry, jako jsou univerzity, odbory, profesni organizace, vyzkumné instituce, podnikatelsky sektor, a ptede-
v$im ucitele, studenty, studentské organizace a zaméstnance univerzit;

7. konstatuje, ze nékteré evropské univerzity nejsou ochotny vyvijet dostatecné Gsili na dosazeni konso-
lidovaného Evropského prostoru vysokoskolského vzdélavani, ackoli byt jeho soucdsti je pro nékteré z nich
jedinou moznosti, jak dosdhnout vy3si Grovné konkurenceschopnosti a kvality znalosti, které poskytuji;

8.  vyzyva univerzity, aby se zavazaly vypracovat nové strategie vyuky a nové formy odborné piipravy
a celozivotniho vzdélavani — s optimdlnim vyuZitim novych technologii a uzndnim vyznamu doplikovych
forem vyuky, jako je neformalni vzdélavani —, které se soustfeduji na pilite univerzitniho systému zaméfe-
ného na uceni, studenty a vyzkum a schopného zajistit kritické mysleni, tviiré{ dovednosti, trvaly profesni
rozvoj i teoretické a praktické znalosti, jez budou studenti potiebovat na své profesni draze; vyzyva clenské
staty a EU, aby finanéné podpofily univerzity v jejich asili o zménu a rozvoj svych vyucovacich postupt;

9.  naléhavé zddd, aby byly posileny a rozsifeny vzdéldvaci programy pro ucitele a aby pfitom byly
zohlednény moznosti, jez nabizi celozivotni vzdéldvani a nové technologie;

10.  zddraziuje, Ze otevirdni evropskych univerzit potfebdm celosvétového hospodéistvi a dalsi konso-
lidace Evropského prostoru vysokoskolského vzdélavani by mélo byt povazovdno za snahu evropskych
univerzit pomoci Evropé prekonat obdobi vseobecné hospodaiské nejistoty a piivést ji zpét na cestu
udrzitelného rozvoje a ristu;

11.  vyzyva k vytvofeni tzv. tfeti mise univerzit sméfované ke spole¢nosti, kterou je tieba brat v tvahu
i pfi tvorbé mnohorozmérnych kritérii pro hodnoceni a odméfovani za excelenci;

12.  vyzyvd k navySeni vefejnych investic do vysokoskolského vzdéldvani, zejména s cilem celit hospo-
datské krizi pomoci rtstu zalozeného na lepsich dovednostech a znalostech a reagovat na vyssi poptavku
studentd zlepSenim kvality a piistupu ke vzdéldni a sluzbdm, zejména stipendiim; je piesvédcen, Ze snizo-
véani rozpo¢tu mé negativni dopad na snahy o posileni socidlntho rozméru vzdélavani, coz je zdsada, na niz
je zalozen bolonsky proces; vyzyva proto clenské stity a orgdny EU k vypracovani novych cilenych
a flexibilnich finan¢nich mechanismd, a k podpofe celoevropskych grantd, s cilem podpofrit rust, excelenci
a zvlastni a rGznd zaméfeni univerzit; zdtraziuje potiebu rozvijet piistup financovani z vice fondt, ktery se
fidi jasnymi a G¢innymi pravidly a ktery ma byt schopen vyrovnat se s budoucim modelem financovini EU
a zajistit nezdvislost univerzit;

Konsolidace

13.  zdiraziuje, Ze bolofisky proces a program Erasmus podpofily mobilitu studentti a maji potencidl
piispét ke zvyseni mobility pracovnikd; lituje vSak, Ze mira mobility ziistdvd pfesto i naddle pomérné nizka;

14.  vyzyva EU, ¢lenské stity a univerzity, aby zavedly mechanismy na poskytovani informaci a finan¢ni
a administrativn{ podpory vSem studentim, akademickym pracovnikiim a ostatnim zaméstnanctm, aby tak
podpofily strukturované toky mobility; vitd zavedeni programu Erasmus pro postgradudlni studenty a vyzyva
k posilen sluzeb programu Erasmus jako celku a nové generace vzdéldvacich programi prostiednictvim
lepsiho financovani zaloZeného na socidlnich kritériich, zpFistupnéni programi vétsimu poctu studentd,
skute¢ného a acinného uzndvéani kreditd, vétsich moznosti zaclenéni studijnich semestrdt v zahrani¢i do
odborné piipravy a vétsi flexibility povolenych ¢asovych rdmct; trvd vSak na tom, Ze mobilita nesmi byt
v zaddném piipadé pricinou diskriminace studentd, ktefi maji omezené finanéni prostredky;
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15.  zastdvd nazor, ze mobilita vysokoskolskych ucitelt pfindsi nejen dalsi vzdélavani a zkuSenosti jim
samotnym, ale zprostiedkované i jejich studentim, a zdroven jim umoZiiuje spolupracovat na piipravé
studijnich materidld;

16.  vyzyva clenské stity, aby splnily zdvazek plné ptenositelnosti piijéek a grantl a aby vyrazné zlepsily
finan¢ni podporu mobilnich studentdi v ndvaznosti na zvyseni poctu novych programii EU; 74dd EU, aby
zvézila, jak mohou byt stdvajici pravni pfedpisy v oblasti prav na svobodu pohybu posileny zarucenim
pfenositelnosti pujcek a grantt;

17.  vyzyva EU, aby lépe zohlednila piistéhovalectvi z Afriky, Asie a Latinské Ameriky pfi stanovovani
pravidel pro uzndvéni stiedoskolskych kvalifikaci ziskanych studenty v zemi jejich ptvodu;

18.  zada EU, aby pro zajisténi vzdjemné divéry a pro usnadnéni uzndvani akademickych kvalifikaci
prostiednictvim uplatiiovani evropského rdmce kvalifikaci v kazdém clenském stdté upevnila systém zajis-
tovani kvality jak na celoevropské trovni, tak na drovni ¢lenskych stat(; zada clenské staty, aby uplatiovaly
své vnitrostatn{ systémy zaji§tovani kvality v souladu s evropskymi standardy a pokyny pro zajisténi kvality
a soucasné respetkovaly riiznorodost ucebnich pland a piistupt jednotlivych univerzit, pokud jde o obsah
a zpusoby uceni; povzbuzuje agentury pro zajistovani kvality, aby uplatiovaly evropsky referenéni rdmec
pro zaji§tovani kvality a podpotfily svou spoluprici a vyiménu osvédcenych postupl na evropské trovni také
prostiednictvim Evropského sdruzeni pro zabezpeleni kvality ve vysokoskolském vzdélavani (ENQA);

19.  upozorfiuje na rizné stupnice hodnoceni v jednotlivych ¢lenskych stitech a na potfebu vhodné
konverze boda evropského systému prenosu a akumulace kreditti (ECTS) na zndmky;

20.  naléhavé vyzyva vSechny zemé bolofiského procesu, aby uplatiiovaly vnitrostatni ramce kvalifikaci
spojené s ramcem kvalifikaci Evropského prostoru vysokoskolského vzdélavani a rozvijely a finanéné
podporovaly vzdjemné uzndvani

21.  vyzyvd, aby byly dirazné finan¢né podporoviny dohody o spolecnych hlavnich osnovich, které
zaruCuji jasné vymezené studijni vysledky, a to mimo jiné testovinim metodického pfistupu vyvinutého
na zakladé projektu Tuning a zkuSenosti z akademie Tuning; vyzyvd, aby byla zvldstni pozornost vénovina
konkrétnim charakteristickym rysim osnov humanitnich oborti jako zdkladniho kamene demokracie
a nastroje k dosazeni evropské soudrznosti, aby bylo mozno stanovit konkrétni znalosti a dovednosti,
které by mély poskytnout diplomové kurzy, a podpofit tak takovou vyuku, v niz se spojuji méfitelné
obecné dovednosti (ve smyslu schopnosti vyuZzivat znalosti) a vzdélavani a vyzkum jako kritickd a ptvodni
analyza; trvd na svém presvédceni, Ze by vSechny programy ve vSech oborech mély kromé znalosti zdkladni
problematiky pfinaset i klicové prufezové dovednosti, jako je kritické mysleni, komunikace a podnikatelské
schopnosti;

22.  7zad4, aby byla déle podporovana vnitrostitni a evropskd opatfeni na zajisténi rovného zaclenéni,
spravedlivého pfistupu ke studiu, tspéného postupu a udrzitelného systému podpor (napf. ubytovani,
vydaje za dopravu atd.) pro vsechny studenty, i cilend podpora zejména pro ty osoby, které spadaji do
nedostatecné zastoupenych skupin, pochdzeji ze socidlné znevyhodnéného prostfedi nebo maji finanéni
problémy, aby se sniZil pocet ptipadi nedokonceného studia a bylo zaruceno, Ze vzdélavani a odbornd
piiprava jsou nezdvislé na socidlné-ekonomickych faktorech, jez zptsobuji znevyhodnéni, a Ze vyuka
odpovidd individudlnim vzdéldvacim potiebdm studentdl; doporucuje, aby byl urychlen proces budovani
center kariérniho poradenstvi, kterd nabizeji studentdm bezplatné sluzby;

23.  upozoriiuje na vyznam londynského komuniké z roku 2007 ('), v némz byl socidlni rozmér vzdé-
lavani prohldsen za jeden z cilt bolofiského procesu, a to s cilem zajistit rovny pfistup ke vzdéldvani bez
ohledu na ptvod; vyslovuje politovani nad skute¢nosti, Ze pfi plnéni tohoto cile nebylo dosazeno dosta-
tecného pokroku, a vyzyva Komisi, aby takovy pokrok usnadnila;

24, vyzyva Komisi a ¢lenské stity, aby odstranénim administrativnich piekdzek podpofily vzdjemné
uzndvani kvalifikact;

(") http:/fwww.chea.info/Uploads/Declarations/London_Communique18May2007.pdf
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25.  upozoriuje na zvlastni potieby bakaldiského stupné vzdélani, jeho osnovy, pristup k magisterskym
programiim a zaméstnatelnost absolvent(i tohoto stupné; v tomto ohledu zdiiraziiuje nutnost pfistoupit ke
zvlastnim opatfenim, jako je vypracovani osnov vyuky teorie i praxe, a G¢inngji spolupracovat mezi
univerzitami, ¢lenskymi stity a hospodéiskymi a spolecenskymi subjekty s cilem posilit vyhlidky budoucich
absolventl na to, Ze naleznou stdlé a dobfe placené zaméstndni odpovidajici jejich kvalifikaci; v tomto
smyslu vyzyva univerzy, aby rozsifily nabidku odborné piipravy a zlepsily zaclenéni stazi do vysokoskol-
skych osnov;

26.  zdoraziiuje, Ze opatfeni na podporu zaméstnatelnosti, jako je napiiklad celozivotni vzdélavani,
a rozvoj sirstho spektra dovednosti vhodnych pro pracovni trh musi byt nejvyssi prioritou, aby se dosdhlo
cilti udrzitelného ristu a prosperity; v této souvislosti jednozna¢né podporuje univerzitni vymény vysoko-
Skolskych ucitelts i studentti, dialog mezi univerzitami a podniky, odbornou praxi a pas osobnich doved-
nosti;

27. ma za to, ze modernizace smérnice o odbornych kvalifikacich (2005/36/ES) napomtize rozvoji
profesni mobility v Evropé a usnadni mobilitu studentd tim, Ze zajisti, aby kvalifikace ziskané v jednom
Clenském staté byly uznavdny po celé EU;

28.  74dé clenské stity a orgdny EU, aby podpoiily pfechod od jednooborové metodické koncepce védy,
kterd na evropskych univerzitich stdle prevazuje, k mezioborové a transdisciplindrni koncepci;

29.  vyzyva clenské stity a orgdny EU, aby podpofily dialog a spoluprdci mezi univerzitami a podniky
jako spole¢ny cil sjednoceného Evropského prostoru vysokoskolského vzdélavani s cilem zvysit zaméstna-
telnost absolventti evropskych univerzit;

30.  zdiiraziiuje nezbytnost konkrétnich krokdi a G¢inngjsi spoluprdce mezi univerzitami a trhem préce
s cilem vypracovat pfiméfenéjsi osnovy, sjednotit didaktické postupy a zlepsit zaméstnatelnost tim, Ze se
zajisti podobnd kritéria pro pfistup k profesim;

31.  zdiraziiuje vyznam zaji§téni dostupnosti dostate¢ného poctu stazi pro studenty, aby se jesté vice
usnadnilo jejich zapojeni do trhu price;

32.  vyzyva vnitrostatni vlady a Komisi, aby vyvinuly systém strukturované spoluprace s cilem udélovat
v rdmci seskupeni uréitych disciplin spolecné diplomy, které budou uzndvané po celé EU, a cinily tak
zlepSovanim vykonnosti a finan¢ni podpory v rdmci programu Erasmus Mundus a budoucich programt
v oblasti vzdélavani a odborné piipravy a podporou vytvofeni evropského akreditacniho systému spole¢-
nych programd;

33.  vitd ndvrh Komise souvisejici s programem Erasmus Masters Degree Mobility;

34.  povazuje akademické tituly Grovné Ph.D., véetné titul dosazenych ve spoluprici s podniky, za
klicovy ¢lanek propojujici vysokoskolské vzdélavani a vyzkum a pfipomind jejich potencial jakozto klicovou
slozku ve vytvéfeni inovaci zalozenych na znalostech a v dosahovani hospodatského riistu; uzndva vyznam
titulG Grovné Ph.D. dosaZenych v rdmci podnik, pokud jde o integraci drziteléi diplom@ vy$si drovné na
trhu prace; vitd zdvazek Komise rozvijet program evropskych doktoratt v pramyslu v rdmci ,akci Marie
Curie;

35.  je presvédcen, Ze lepsi spoluprdce mezi Evropskym prostorem vysokoskolského vzdélavani a Evrop-
skym vyzkumnym prostorem je potencidlnim zdrojem posileni schopnosti inovace a rozvoje v Evropé;

36.  zdtiraziiuje piinos 7. rdmcového programu EU pro vyzkum, rdimcového programu pro konkurence-
schopnost a inovace a Evropského vyzkumného prostoru k usnadiiovani mobility vyzkumnych pracovnikd
z EU a rozvijeni potencidlu EU v oblasti konkurenceschopnosti a inovaci;

37.  zad4, aby byla stanovena G¢inna strategie na podporu programt celozivotniho vzdélavani v Evropé
a udrzitelné iniciativy, které budou plné zaclenény do vysokoskolskych zafizeni a podporii kulturu celozi-
votntho vzdélavani; vyzyva rovnéz k podporte celozivotniho vzdélavani v podnicich, aby tak pracovnici méli
moznost rozvijet své vzdéldni a dovednosti; vyzyvéd vysokoskolskd zafizeni a univerzity, aby nabizely vétsi
programovou flexibilitu opirajici se o studijni vysledky, uzndvani formdlniho a neformalniho uceni a sluzby
na podporu ucebnich plant prostiednictvim podpory partnerstvi mezi univerzitami, podniky a zafizenimi
vysokoskolské odborné piipravy s cilem zlepsit védecké, humanitni a technické dovednosti a vyplnit mezeru
mezi témito dovednostmi;
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38.  upozoriiuje na potiebu zi{dit status pfedbolofiskych studenti v téch zemich, v nichz jsou znevy-
hodnéni, pokud jde o zdpis do magisterskych studijnich programd;

39.  podotyka, ze evropsky systém pfenosu a akumulace kreditti (ECTS) musi byt transparentnéjsi a musi
nabizet presnéjsi porovnani kvalifikaci a diplom; vybizi Komisi a ¢lenské stity, aby pouzivaly vylepseny
néstroj ECTS, a usnadnily tak mobilitu studentii a odborniki;

Opatieni na evropské iirovni

40.  vitd ndvrth Komise vyrazné navysit financni prostfedky uréené na evropské programy vzdéldvani
a odborné piipravy; vyzyva Komisi, aby vénovala podstatny podil téchto finan¢nich prostfedkii na podporu
modernizace vysokoskolského vzdélavani a modernizace univerzitnich infrastruktur v souladu s cili bolon-
ského procesu a programu EU pro modernizaci vysokoskolského vzdélavani; vyzyvd Komisi, aby nalezla
feSeni, jez umozni pfistup k témto programiim i studentiim, ktefi maji finan¢ni potize;

41.  vyzyva clenské stity a EU, aby posoudily, zda by studijni programy mohly zahrnovat povinnost
absolvovat urcité studijni obdobi na univerzit¢ v jiném clenském stitu nez v domovské zemi studenta;

42.  upozoriiuje na silnou vazbu mezi bolonskym procesem a smérnici o odbornych kvalifikacich
a zdaraziuje potiebu koordinace ze strany Komise, a to zptsobem, ktery je plné v souladu s bolofiskym
procesem; uvadi, Ze tuto vazbu lze ddle posilit tim, Ze studentim budou poskytnuty viechny relevantni
praktické informace tykajici se uzndvani diploma ziskanych v zahrani¢i a pracovnich prilezitosti, které jim
vzdélavani v zahranici otevird;

43. v ramci revize smérnice o uzndvani odbornych kvalifikaci a s cilem dosdhnout pokroku pii vytvareni
skute¢ného prostoru evropského vysokoskolského vzdélavani vyzyva ke srovndni vnitrostitnich minimal-
nich pozadavki na odbornou piipravu a k pravidelng$im vyméndm mezi clenskymi stdty, pfislusnymi
organy a profesnimi subjekty;

44.  navrhuje, aby bylo uzndvani kreditt ziskanych v rdmci programu Erasmus na partnerskych univer-
zitdch povinné pro vSechny instituce podilejici se na studentskych vymeéndch, které jsou podporoviny
z finan¢nich prostiedkt EU, aby se tak posilil evropsky systém pfenosu a akumulace kreditd;

45.  poukazuje na vyznam dasledného uplatilovani systému ECTS; vyzyva Komisi, ¢lenské stty a instituce
vysokoskolského vzdélavani, aby vytvofily srovndvaci tabulku, kterd by uvadéla pocty kreditt ECTS udglo-
vané za jednotlivé kurzy, s cilem posilit konzistentnost a usnadnit mobilitu studenti a odbornik®; bere na
védomi prekdzky, s nimiz se studenti setkdvaji pfi pfevodu kreditll mezi univerzitami, a je pfesvédéen, ze
tyto prekdzky mohou odrazovat studenty od ucasti na akademickych vymeéndch;

46.  pozaduje vypracovani G¢inné strategie pro plnou harmonizaci akademickych titult po celé Evropské
unii s moznym zpétnym uzndvanim (véetné starich akademickych titul) od zavedeni boloriského procesu;

47.  vyzyva Clenské stity EU, aby pfijaly konecné a jednoznaéné rozhodnuti o plném vzdjemném uzni-
vani kvalifikaci a diplomt, nebo aby vytvorily ¢asovy plan, kdy bude toto rozhodnuti kone¢né mozné;

48.  pozaduje systemati¢téjsi organizaci spoluprace mezi univerzitami a jeji posileni, coz umocni dopad
na instituce a systémy vysokoskolského vzdélavani a pfinese vyhody studentim a zaméstnancim;

49.  navrhuje, aby univerzity v signatafskych stitech uzndvaly praktické stize absolvované v rdmci
programt mobility podporovanych Evropskou komisi;
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50. pozaduje zvySenou transparentnost informaci poskytovanych studentim pred zalitkem dané
vymény ohledné poctu kreditdi, které lze ziskat, a vyzyva clenské stity a instituce vysokoskolského vzdé-
lavani, aby pfi hodnoceni poctu krediti udélovanych za kurzy spolupracovaly; vybizi k vytvoreni spole¢-
nych platforem s cilem poskytnout zékladni znalosti a dovednosti definované odborniky a institucemi
vysokoskolského vzdélavani s piipadnym cilem dosdhnout sblizeni nékterych diplomt za soucasného
zachovani mozZnosti vnitrostatnich specifik, pficemz by se pouzil piiklad automatického uznavani odbor-
nych kvalifikaci v EU (1);

51.  vyzyvd ke zlepSeni vytvdfeni univerzitnich siti, koordinace a komunikace mezi univerzitami EU
s cilem urychlit uznavdni novych diplomt, usnadnit pfenositelnost kreditt, zlepsit znalosti a povédomi
o ruznych systémech vzdélavani a odborné piipravy a umoznit studentim lépe porozumét rozmanitosti
evropskych programi;

52.  vyzyva Evropskou komisi, aby v rdmci nového programu vzdélavani a odborné ptipravy podporovala
spoluprdci, a to i finanénimi pobidkami, v oblasti nadndrodnich osnov, spole¢nych diplomi a vzdjemného
uzndvani; je zastincem zvySeni poctu partnerskych pracovnich stazi ERASMUS v praxi;

53.  upozorfiuje na existenci mnoha instituci zabyvajicich se vysokoskolskym vzdélavinim a vyzkumem
v Evropé; vyzyva Evropskou unii, aby podpofila jejich koordinaci pod jednou zastfesujici organizaci;

54.  je pfesvédcen, Ze by mély byt zavedeny iniciativy, které usnadni studentim pfevést své zdznamy
béhem studia z jedné univerzity na jinou;

55.  vyzyva clenské stity a EU, aby poskytovaly aktualizované a srovnatelné tdaje, mimo jiné
o pomérném zastoupeni zranitelnych skupin, na jejichz zédkladé bude mozné monitorovat uplatiovani
Evropského prostoru vysokoskolského vzdélavani, a aby za timto Gcelem odstranily piekazky a problémy
spojené s uplatiiovanim procesu a nepenalizovaly instituce, které jesté neprovedly planované reformy; je
piesvédéen, Ze by jednotlivé stity a jednotlivé univerzity mély tyto tidaje kazdorocné zvefejiovat, coz by
vedlo ke snazsimu pochopeni toho, kde je tfeba dosdhnout pokroku;

56.  vybizi univerzity, aby harmonizovaly akademické standardy tim, Ze vytvoii partnerstvi pro vyménu
osvéd¢enych postupt;

57.  zada Komisi a ¢lenské stty, aby posilily programy spolupréce a vyzkumu a aby vytvotily dalsi takové
programy, které budou vychdzet ze spoleénych zdjml s univerzitami tfetich zemi, zejména s univerzitami
z oblasti konflikti, aby byl studentim z téchto zemi umoznén pfistup k vysokoskolskému vzdélani
a odborné piipravé bez jakékoli diskriminace;

58.  povazuje Evropsky prostor vysokoskolského vzdélavani vytvofeny v rdmci boloniského procesu za
progresivni; zadéd proto, aby byl do této stavajici struktury zaclenén evropsko-stiedomotsky prostor vysoko-
Skolského vzdélavani a aby bylo dosazeno pokroku ve zfizovani G¢inného prostoru vysokoskolského
vzdélavani pro zemé zapojené do spoluprice v ramci vychodniho partnerstvi a v rdmci jinych mezistatnich
regionti v EU; vyzyvd Komisi, aby odstranila pfekdzky volného pohybu studentdl a uciteld, aby podporovala
vybudovéni sité evropsko-sttedomotskych univerzit, véetné EMUNI, a aby naddle uplatiiovala osvédcené
postupy z programt Tempus a Erasmus Mundus;

59.  zddraziiuje potfebu zlepsit informovanost o boloniském procesu a o Evropském prostoru vysoko-
skolského vzdélavani prostfednictvim komplexni, Gi¢inné a celoevropské komunikaéni politiky s cilem zvysit
pfitazlivost univerzit v Evropé i mimo ni;

60.  vyzyvd Evropskou komisi a clenské stity, aby zarucily pfenositelnost pijcéek a grantd, zejména
prospéchovych a socidlnich stipendii, mezi vSemi evropskymi zemémi, a aby tak zajistily rovny piistup
k mozZnostem mobility;

61.  podporuje vytvofeni jednotnych univerzitnich znacek na regiondlni drovni, aby byla posilena prestiz
univerzit na mezindrodni Grovni v souladu s cili boloniského procesu;

(") Pifloha V o uznavdni na zdkladé koordinace minimdlnich pozadavkid smérnice 2005/36(ES o uzndvéni odbornych

kvalifikaci.
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62.  vyzyvé organy EU, aby uvedly do praxe mechanismy, které podpoii ¢lenské staty a instituce vysoko-
Skolského vzdéldvani pfi provddéni bolonskych cilt, coz by mohlo byt u¢inéno pravidelnym poddvdnim
zprav a cilenym vyuzitim programti EU v¢etné téch, které se tykaji spoluprace se zemémi, které nejsou ¢leny
EU, v rdmci Evropského prostoru vysokoskolského vzdéldvéni;

63. zadd EU, aby podpofila provadéni svych zdvazki v rdmci bolofiského procesu ve své politické
spoluprdci s pfislusnymi zemémi, které nejsou cleny EU; vyzyvd Komisi a Evropsky parlament, aby se
dtrazné postavily do Cela tohoto usili;

64.  veéti, Ze bilance provedend na ministerské konferenci, kterd se bude konat v letosnim roce v Bukuresti,
umozni stanovit jasnou strategii pro vytvofeni plné funkéntho Evropského prostoru vysokoskolského vzdé-
lavani do roku 2020; trvd na tom, aby byly pfedlozeny meziodvétvové ndvrhy tykajici se odborné ptipravy
v oblasti IKT, odborného a celozivotniho vzdéldvani a pracovnich stdzi a aby tyto ndvrhy aktivné podporo-
valy nejen zaclenéni, ale i inteligentni a trvaly rist, coz poskytne Evropské unii konkurenéni vyhodu ve
svété Celicim dusledkim krize, pokud jde o vytvdfeni pracovnich mist, lidsky kapitdl, vyzkum, inovace,
podnikdni a veskeré stranky znalostni ekonomiky;

65.  vyzyva Komisi a ministry $kolstvi EU, aby plné vyuzili piilezitosti vyplyvajicich ze spole¢né tcasti
v Evropském prostoru vysokoskolského vzdélavani k pfevzeti vedouci dlohy pfi dosahovani boloriskych
cilt, a ministry, aby podpofili své zdvazky v ramci bolofiského procesu spole¢nymi zdvazky na drovni EU
v Radé¢ za podpory Komise, aby tento vzdjemné se podporujici proces pokracoval a byl harmonicky
uplatiiovén;

66.  poukazuje na to, Ze konference ministrd, kterd se kond kazdé dva roky a v roce 2012 se uskute¢ni
v Bukuresti, musi zohlednit skute¢nost, Ze vytvofeni Evropského prostoru pro vysokoskolské vzdélavani
umoziuje EU a ¢lenskym stattm silné a jednotné piispét k bolonskému procesu na zdkladé jejich sdilené
odpovédnosti v otdzce vysokoskolského vzdélavani, jejich spoleéné ticasti v tomto procesu a na jejich
sdileném odhodlani k akci, podpofené politickymi prohldsenimi organt EU;

67.  povéfuje svého predsedu, aby pfedal toto usneseni Radé, Komisi a vliddm a parlamentiim clenskych
statd.

Evropska statistika
P7_TA(2012)0073

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 13. bfezna 2012 o fizeni kvality evropské statistiky
(2011/2289(INT))

(2013/C 251 E/05)

Evropsky parlament,
— s ohledem na ¢lanek 48 jednaciho fadu,

— s ohledem na zprdvu Hospoddiského a ménového vyboru a stanovisko Vyboru pro regiondlni rozvoj
(A7-0037/2012),
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A.

1.

vzhledem k tomu, Ze Eurostat existuje jiz od roku 1953 a nutnost zajistit jeho nezévislost je vieobecné
uzndvana;

. vzhledem k tomu, Ze spolehlivé a pfesné statistiky jsou zdsadni pro efektivni tvorbu hospodéiskych

a rozpoctovych politik na trovni ¢lenskych stdti i na drovni Unie;

. vzhledem k tomu, Ze dspéch strategie pro riist a zaméstnanost Evropa 2020 a balicku pro spravu

ekonomickych zélezitosti véetné evropského semestru je podminén vysoce kvalitnimi nezavislymi statis-
tikami;

. vzhledem k tomu, Ze by uzivatelé statistik méli mit relevantni, véasné a pfesné tdaje, které jsou

shromazdovany a zpracovdviny ndrodnimi agenturami v souladu se zdsadami nestrannosti, objektivity
a profesni nezdvislosti;

vzhledem k tomu, Ze statistiky by mély byt vefejné piistupné, lehce srozumitelné jak tviircim politik, tak
i oblantim a pouzitelné ke kazdoro¢nimu srovnavéni;

vzhledem k tomu, Ze kvalita evropské statistiky se odviji od integrity celého procesu vypracovavani
statistik; vzhledem k tomu, Ze probihajici modernizace metod vypracovavani statistik je velmi dleZitou
vefejnou investici do zefektivnéni celého produkéntho fetézce a Ze je nutné nadéle v tomto zdvazku
pokracovat na drovni EU i na vnitrostatn{ Grovni;

. vzhledem k tomu, Ze krize v euroz6né poukdzala na nebezpeci statistickych nepfesnosti a podvodd,

které prameni jak z nedostatkti v kvalité¢ zdrojovych ddajii vefejného wcetnictvi, tak ze soucasného
nastaveni dohledu nad statistikou;

. vzhledem k tomu, Ze statistické tfady by nejenze mély byt ze zdkona nezavislé, ale také by mély mit

mechanismy a bezpec¢nostni brany (,firewalls) s cilem zajistit, aby byly oddéleny od politického procesu,
a vyhnuly se tak systematickym selhdnim, soucasné je vSak nutné zdtiraznit, Ze za ptesnost a hodno-
vérnost statistickych tdaji nese odpovédnost stdt;

vzhledem k tomu, Ze by mél byt posilen vztah mezi dfadem Eurostat a ndrodnimi kontrolnimi Gfady;

vzhledem k tomu, ze by méla byt v ¢lenskych statech provedena reforma ndrodnich statistickych dfadd,
aby byly co nejdfive uvedeny v soulad s novymi evropskymi prévnimi pfedpisy;

vzhledem k tomu, Ze piiblizné 350 statistickych nafizeni platnych ve viech ¢lenskych stitech pred-
stavuje v mensich ¢lenskych statech pomérné vyssi zatéz spojenou s dodrzovanim statistickych predpist;

vzhledem k tomu, Ze Eurostat poskytne jednak hospodaiské ukazatele, které jsou nezbytné pro dohled
nad fiskdlnimi politikami a pro srovnavaci prehled v oblasti makroekonomické nerovnovahy, a jednak
nové posilovaci mechanismy, vzhledem k tomu, ze na zdkladé neddvnych prévnich reforem, pfedevsim
balicku Sesti novych pfedpisti pro spravu hospodaiskych zdleZzitosti, jsou nyni podrobné a spolehlivé
statistiky zakladem spravy hospodéiskych zdlezitosti na drovni EU;

domnivd se, Ze je tfeba zaujmout systematicky p¥istup ke kvalitativnim potfebdm, coz mize vyzadovat

zménu metody pouzivané pro tvorbu evropské statistiky a postupny prechod od korektivniho pfistupu
k preventivnimu pojeti fizeni kvality evropské statistiky obecné, a zejména statistiky vefejnych financi; vitd
zdvaznou povahu pravidel pro tvorbu evropské statistiky a ovéfovani jeji pfesnosti; domniva se, Ze nezévislé
statistické Gfady maji zdsadn{ vyznam pro zachovéni vérohodnosti statistickych ddaji;

2.

vyzyva Komisi, aby ¢lenskym stdttim asistovala a poskytla jim odborné znalosti, a pomohla jim tak

piekonat omezeni vyplyvajici z prozkumt i nejvétsi metodologické piekdzky s cilem zajistit soulad
a doddvani vysoce kvalitnich tdaji;
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3. podporuje zdmér Komise navrhnout zmény v nafizeni (ES) ¢. 2232009 (nafizeni o statistice) za
Ucelem zavedeni proaktivniho piistupu ke sledovani a hodnoceni tdajii o vefejnych financich v pocate¢ni
fazi, aby bylo mozno co nejdiive pfijmout korektivni opatieni; vyslovuje se pro ndvrh zfdit pravni rdmec,
jehoz cilem bude upevnit spravni rdmec, zejména pokud jde o odbornou nezdvislost ndrodnich statistickych
ufadt a uGfadu Eurostat, a vyzadovat, aby se viechny clenské staty formalné zavdzaly k piijeti veskerych
nezbytnych vnitrostatnich opatfeni, kterd by vedla k zachovani divéry ve statistiku a poskytla moznost
piisnéji vymahat Kodex evropské statistiky;

4. naléhavé 74dd Komisi, aby Evropskému parlamentu a Radé predlozila ndvrhy pravnich pfedpist, které
by zavedly prvky revidovaného Kodexu evropské statistiky do prava EU, a jasné tak odlisily povinnosti
a pravomoci vnitrostatnich statistickych agentur od povinnosti a pravomoci vlad ¢lenskych sttd a soucasné
by zajistily transparentnéjsi a koordinovanou odpovédnost za kvalitu ddajs;

5. naléhavé 7ada Eurostat, aby ve spojeni s hlavnimi poskytovateli a uZivateli tidaji usiloval o modernizaci
metody tvorby evropské statistiky s cilem zachovat efektivitu ndkladd;

6.  vyzyva Eurostat k zaji§téni toho, aby byly ve vSech clenskych stitech standardizovanym zpiisobem
zi{zeny systémy vefejnych 0¢th a posileny vnitinimi i vnéj$imi auditnimi mechanismy a aby byl rovnéz
uplatiiovan neddvno pfepracovany pravni rimec nafizeni (ES) ¢. 479/2009 a pFipadné i dalsich legislativnich
navrhi; vitd zamér Evropské komise pfidélit Gfadu Eurostat vétsi vySetfovaci pravomoci;

7. zduraznuje, ze viechny clenské stity by mély na vSech drovnich vefejné spravy zajistit piesnost
statistiky; vyzyva Eurostat, aby v piipadé pochybnosti o ptesnosti jakéhokoli druhu statistiky o této skutec-
nosti informoval vefejnost;

8. domnivd se, Ze neddvno schvéleny balicek pro spravu hospodéiskych zilezitosti pozaduje vypracovani
norem tykajicich se podrobnych tdajii o rizicich pro vefejny sektor, jez souviseji se zdrukami a podming-
nymi zdvazky (napf. prostfednictvim zdruk vefejného sektoru), a o rizicich pro partnerstvi vefejného
a soukromého sektoru; tyto normy by mél urychlené vypracovat a zvefejnit Eurostat, pfiemz by mél
zohlednit vSechny drovné vefejné spravy;

9.  vitd jedndni Evropské poradni komise pro dohled nad statistikou (ESGAB) tykajici se nezdvislého
dohledu nad Eurostatem a Evropskym statistickym systémem; vyzyvd Eurostat a ostatni statistické afady,
aby provedly doporuceni, které komise ESGAB predlozila ve své vyro¢ni zpravé za rok 2011;

10.  zdiraziuje, Ze je zapotiebi, aby Eurostat v souvislosti s vlastnimi zaméstnanci zajistil transparentnost
tim, Ze zvefejni informace o svych tfednicich (kteff jsou stdtnimi dfedniky) a smluvnich zaméstnancich a ze
poskytne informace o tom, jak jsou vyuZzivani ndrodni odbornici;

11.  zdiraziuje, Ze na vnitrostdtni i evropské Grovni musi byt zarucena nezdvislost statistickych tfada,
aby se zabranilo pipadnym politickym intervencim;

12.  podotykd, Ze systém fizeni kvality bude vyzadovat Gzkou spoluprici mezi Eurostatem a vnitrostdtnimi
organy, které odpovidaji za ovéfovani zdrojovych ddajii o vefejnych financich; vyzyva Komisi, aby pred-
lozila ndvrhy, jimiz zajisti vét3i nezdvislost vnitrostdtnich orgdnd kontroly Gcetnictvi a vétsi propojenost
jejich pravomoci pii ovéfovani kvality zdroju pouZivanych ke stanoveni dajii o vefejném dluhu a schodku
vefejnych financi, a upevni koordinaéni tlohu Evropského téetniho dvora;

13.  zdiraziuje fakt, ze zdkladnim pfedpokladem fddného fungovini evropského semestru je fizeni
kvality statistiky vlddnich financi a dalsich vnitrostatnich statistickych ddaji a rovnéz pfesné a véas pred-
kladané zpravy;
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14.  souhlasi s tim, Ze v mnoha piipadech muize predklddani pfesnych statistik zahrnovat sbér a shro-
mazdovani tdaji z velkého poctu zdroji; konstatuje proto, Ze dusledkem kratsich lhiit pro uvefejiiovani
statistik mtzZe byt v nékterych piipadech mensi spolehlivost ¢i piesnost statistik nebo vyssi ndklady na
shromazdovani tdaji; doporucuje, aby pii zvazovani osvédéenych postupl v této oblasti byla dikladné
zvézena proporcionalita véasného predkladani statistik, jejich spolehlivosti a ndkladt na jejich vypracovani;

15.  naléhavé zdda Eurostat, aby posoudil zptsoby, jak zajistit, aby jeho publikace, a zejména publikace
v elektronické podobé, byly pro bézné obcany a laickou vefejnost srozumitelngjsi, pfedevsim pokud jde
o grafy; domnivd se, Ze internetovd strinka Eurostatu by méla umoznovat snaz§i piistup ke kompletnim
dlouhodobym ¢asovym faddm tdaji a predklddat orientacni a srovndvaci grafy zpisobem, jenz bude pro
obcany obzvlasté piinosny; navic dodavd, ze periodické aktualizace informaci tohoto dfadu by mély
zahrnovat pokud mozno ddaje o ¢lenskych stitech a pfedkladat ro¢ni a mésicni Casové fady a — je-li to
mozné a ucelné — i dlouhodobé casové fady udaji;

16.  zdiraziuje, Ze poskytovani ptesnych, relevantnich a vysoce kvalitnich statistik md klicovy vyznam
pro udrzitelny a vyvazeny regiondlni rozvoj; poznamenava, Ze pfesné a spravné tdaje jsou zdkladem pro
ziskdvani podrobnych informaci o jednotlivych oblastech, jako je demografickd situace, hospodafstvi
a zivotni prostiedi, a proto sehrdvaji klicovou roli v rozhodovacim procesu tykajicim se regiondlniho
rozvoje, zejména v souvislosti s provddénim strategie Evropa 2020;

17.  vyzyva Komisi, aby i naddle fesila potiebu ziskdvat spolehlivé statistické informace, diky nimz by
evropské politiky mohla na regiondlni tGrovni lépe reagovat na redlnou situaci ekonomického, socidlniho
a uzemniho charakteru;

18.  podporuje zdmér Eurostatu zfidit pravni rdmec pro ,Zdvazky o davéryhodnosti statistiky*; zdtraz-
fyje, Ze dodrzovani pravidla divérnosti tdajii v rdmci evropského statistického systému (ESS) a stejné tak
dodrzovani zdsady subsidiarity pfispéje k ndristu davéry ve statistické tfady;

19.  poznamendva, ze je nezbytné zdokonalit zpiasob, jakym funguji systémy vefejnych actl; zada
nicméné Komisi, aby objasnila, zda je standardizace systému vefejnych Gcth ve vSech clenskych stitech
potiebnd a proveditelnd; Zddd Komisi, aby vypracovala spole¢nou metodiku a uplatiiovala G¢innd, vhodnd
a osvédcend feSeni;

20.  zddraziuje, Ze je nutné vytvofit uceleny systém pro vyzkum socidlné-ekonomickych procesd v pfes-
hrani¢nich oblastech, a to i v oblastech na vnéjsich hranicich Evropské unie, spolecné se statistikami pro
makroregiony s cilem ziskat spolehlivy, dplny a pfesny obraz hospodaistvi z hlediska regiondlniho a makro-
regiondlniho rozvoje, ktery bude odrazet situaci v méstském prostedi i ve venkovskych oblastech; domniva
se, ze by mély byt zdokonaleny mechanismy vyzkumu souvisejici s platebni bilanci; poznamendva ddle, ze
regiondlni a vnitrostdtn{ Gcty je tieba diikladné monitorovat v rdmci robustnéjsiho systému fizeni kvality
evropské statistiky;

21.  povéiuje svého piedsedu, aby pfedal toto usneseni Rad¢, Komisi a vnitrostdtnim parlamentdim.
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Obecné pokyny tykajici se rozpoctu na rok 2013: oddil III - Komise
P7_TA(2012)0077

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 14. bfezna 2012 o obecnych pokynech pro pfipravu
rozpo¢tu na rok 2013 - oddil III - Komise (2012/2000(BUD))

(2013/C 251 E/06)

Evropsky parlament,
— s ohledem na ¢lanky 313 a 314 Smlouvy o fungovani Evropské unie,

— s ohledem na interinstituciondlni dohodu ze dne 17. kvétna 2006 mezi Evropskym parlamentem, Radou
a Komisi o rozpo¢tové kidzni a o fddném finanénim fizeni (') (dale jen ,IID%),

— s ohledem na aktualizované znéni finanéniho planu Komise na obdobi 2007-2013, pfedlozené podle
bodu 46 vyse uvedené IID ze dne 17. kvétna 2006,

— s ohledem na souhrnny rozpocet Evropské unie na rozpoctovy rok 2012 (2),
— s ohledem na zdvéry Rady ze dne 21. tnora 2012 o rozpoctovych pokynech pro rok 2013,
— s ohledem na zpravu Rozpoctového vyboru (A7-0040/2012),

Role rozpoctu EU pii feSeni hospoddiské a finanini krize

1. bere na védomi snahy o fiskdlni konsolidaci, které vyviji vétsina ¢lenskych stitt z divodu finanéni
a rozpoctové krize; zdtiraziiuje nicméné skutecnost, Ze EU nebude nikdy s to reagovat patfiénym zptisobem
na soucasnou hospodafskou a socidlni krizi ani zabranit budoucim krizim bez hlubsi politické integrace, bez
spole¢nych nastroju, jako jsou automatické sankce, a bez toho, Ze by méla Komise pravomoc ¢init pravni
kroky v rdmci postupu pii nadmérném schodku, ale i bez spole¢nych programt financovanych EU a zdroji
k tomu, aby tyto nastroje fungovaly; trvd na tom, Ze hospoddiskd obnova si zadd opatfeni, jez posili
solidaritu a podpofi udrzitelny rist a zaméstnanost; vitd skute¢nost, Ze Evropskd rada ve svém prohldseni
ze dne 30. ledna 2012 a ve svych zdvérech z vrcholné schizky konané ve dnech 1. a 2. bfezna 2012 tuto
skute¢nost uznala, ale trvd na tom, Ze je tfeba pfijmout konkrétni opatieni, a zejména vyuzivat jako
spole¢ny ndstroj rozpocet EU; zdiraziiuje skutecnost, Ze priority vytCené ve vyse uvedenych prohldsenich
jsou ty, které hajil Parlament v pfedchozich rozpoctovych procesech;

2. je i naddle znepokojen globdlni krizi nebyvalych rozmérd, kterd vdzné narusila hospodaisky rst
a financnf stabilitu a v jejimz disledku se prudce zvysily schodky vefejnych rozpoctd a mira zadluzZenosti
Clenskych statl; chape znepokojeni Rady, pokud jde o napjatou hospoddiskou a rozpoctovou situaci na
arovni ¢lenskych statt, a je jednoznaéné toho ndzoru, ze rok 2013 bude klicovy pro hospodaiské ozivens;

3. piipomind, Ze rozpocet Evropské unie je jednim z nejdulezitéjsich ndstroji k projeveni solidarity mezi
Clenskymi stity a mezigeneracni solidarity a Ze vytvaii jednozna¢nou pfidanou hodnotu vzhledem k jeho
mimofddnému dopadu na redlnou ekonomiku a kazdodenni Zivot evropskych ob¢ani; pfipomind, Ze pokud
by mély byt politiky Unie financovany vyhradné clenskymi stity, naklady na né by prudce vzrostly a Ze
z tohoto dhlu pohledu rozpocet EU, je-li vyuzivan synergicky, jiz svou podstatou pfedstavuje jednoznacnou
spolecnou dsporu ku prospéchu vsech; zastivd nézor, Ze Gspornd opatfeni provddénd na Grovni ¢lenskych
statd by neméla vést k analogickému poklesu na trovni EU, nebot jedno euro vynaloZené na trovni EU
muZe mit za nasledek aspory ve 27 ¢lenskych stdtech;

! . vést. C 139, 14.6.2006, s. 1.

() Uk
() Ui vést. L 56, 29.2.2012.
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4. zdaraziuje, ze v dobéch krize vice nez kdy jindy musi byt posileno spole¢né sili vyvijené na tGrovni
EU, aby bylo zajisténo, Ze nase kroky pfinesou vysledky; zduraziuje skutecnost, Ze ro¢ni rozpocet Evropské
unie se svym pakovym efektem, priority v rozpoctech ¢lenskych stiti a vSechny ostatni evropské néstroje
musi podporovat politiky ¢lenskych sttt sméfujici k hospodatskému ozZiveni a musi byt sladény se strategii
Evropa 2020 pro rist a zaméstnanost a Ze pro Uspéch této strategie a zachovani davéry v politiky EU,
zvlasté mezi obcany, je takovyto postup zdsadni; zdiraziuje, Ze snizeni objemu rozpo¢tu EU by vzhledem
k jeho roli katalyzatoru investic mélo nep#znivy dopad na rist a vytvafeni pracovnich mist v Unii;

5. je toho ndzoru, Ze podpora ristu a zaméstnanosti vyzaduje specifické kroky a zvySené vydaje
z rozpoftu na podporu udrzitelné a dlouhodobé primyslové politiky, konkurenceschopnosti, inovace
a malych a stfednich podnik (MSP), protoZe vétsina ekonomického potencidlu EU tkvi v MSP, které
podle nejnovégjsich studii vytvofily 85 % zcela novych pracovnich mist v EU v letech 2002-2010 a jsou
patefi naseho hospodatského ristu; proto je nanejvys dileZitd vyznam podpora podnikavosti a zahajovani
podnikdni prostfednictvim konkrétnich akci a je zapotiebi, aby na ni byly vyclenény dostate¢né zdroje;
uzndva proto, Ze je tieba vynalozit Gsili k dalsimu posileni financovani EU na podporu snah o rast;

6.  zdiraziuje, Ze takovd podpora by byla G¢innym prostiedkem, jak zabrinit tomu, aby MSP musely
snizovat své investice, zejména do vyzkumu a vyvoje, a zdroven je tfeba podporovat zaméstnanost
a odborné vzdélavani zejména mladych obcanti a zajistit, aby byly zachovany odborné dovednosti; domniva
se, ze posileni podpory EIB poskytované MSP a posileni infrastruktury by mélo byt klicovou prioritou, aby
se tak pomohlo uvolnit inova¢ni potencidl MSP, ktery ma zdsadni vyznam pro prosperitu EU a vytvafeni
spole¢nosti zaloZené na znalostech; v této souvislosti zdiraziuje, Ze je nutné jesté vice zjednodusit postup
podavani zadosti u programt financovanych EU;

7. je piesvédéen, Ze zvySeni investic z rozpoctu EU do udrzitelného hospodéfstvi by vedlo k vys3i mife
tvorby pracovnich mist, nez je tomu u soucasného rozpoctu; tyto investice by tak mohly vyznamné pfispét
k navratu EU na trajektorii ristu;

8.  zduraznuje skutecnost, Ze vysledky strategie Evropa 2020 do zna¢né miry zdviseji na dnesni mlddezi,
kterd je ve srovndni s pfedchozimi generacemi nejvzdélangjsi, technicky nejvyspélejsi a md nejvétsi moznosti
cestovat, a tudiZ je a bude nejvétsim pifnosem pro rlist a zaméstnanost v EU; je znepokojen vysokou mirou
nezaméstnanosti mladych lidi v ¢lenskych statech; vzhledem k této skute¢nosti zdaraziuje, Ze na Grovni EU
i na trovni ¢lenskych stdtd je nutno vyvinout veskeré Gsili s cilem zajistit, aby se rist a zaméstnanost staly
skute¢nosti, a to zejména u mladych lidi, ktef{ pfedstavuji spolecnou budoucnost EU; rovnéz upozoriuje, Ze
je tieba se naléhavé zabyvat problémy nezaméstnanosti a rostouci tiroviné chudoby v Evropské unii v duchu
stéZejni iniciativy ,Evropskd platforma pro boj proti chudobé a socidlnimu vylouceni®;

9.  bere na védomi ndvrh Evropské komise pfesmérovat prostfedky ve vysi 82 miliard EUR, které jesté
maji byt rozdéleny do programd v rdmci vSech strukturdlnich fondt EU (Evropského fondu pro regiondlni
rozvoj a Evropského socidlniho fondu), na pomoc malym a stfednim podnikiim a na boj proti nezamést-
nanosti mladych lidi; Zddd, aby byl o této iniciativé, jejim provadéni a jejim kone¢ném dopadu na rozpocet
na rok 2013 nélezité informovdn;

Dobie koordinovany a zodpovédny rozpocet na rok 2013

10.  zdiraziuje skutecnost, Ze veskerd dosud prijatd opatieni v rdmci boje proti krizi by méla napoméhat
k névratu na trajektorii ristu; v tomto ohledu zduraziuje, Ze na miru $itd Gspornd opatieni, kterd jiz byla
pfijata, musi jit ruku v ruce s cilenymi investicemi, které povedou k udrzitelnému hospodéaiskému rozvoji;
poukazuje na to, Ze rozpocet EU musi hrat v tomto ohledu rozhodujici roli jako ndstroj k zajisténi rychlého
a dobfe koordinovaného postupu ve vSech oblastech s cilem zmirnit dopady krize na redlnou ekonomiku
a pusobit jako katalyzdtor k podniceni investic, riistu a vytvafeni pracovnich mist v Evropé;
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11.  zdiraziuje, Ze dobfe koordinované, koherentni a v¢asné napliovani politickych zavazki a priorit
sdilenych na trovni clenskych stitG a EU vyZaduje, aby vnitrostdtni i evropské instituce ve vzdjemné
spolupréci stanovovaly priority vefejnych vydaji v riistovych oblastech, pfedem odhadovaly tcinky plano-
vanych krokd, zvySovaly soucinnost mezi nimi a zajistily, aby mély pozitivni dopad, a to tim, Ze odstrani
piekazky a uvolni stavidla potencidlu, ktery zatim neni plné vyuzit; v tomto ohledu zdiraziluje, Ze je
dulezité pred jarnim zaseddnim Evropské rady, predtim, nez Komise pfedlozi sviij ndvrh rozpoctu,
a pied zahdjenim procesu sestavovani a schvalovani rozpoétu ve ¢lenskych stdtech, i nadile porddat mezi-
parlamentni rozpravy o spole¢nych hospodaiskych a rozpoctovych smérech ¢lenskych statt a Unie s cilem
zajistit koordinaci mezi rozpocty clenskych stdtii a rozpoctem EU v obecném rdmci posilenych ¢innosti
Parlamentu béhem evropského semestru, nebot je tieba zvysit jeho demokratickou legitimitu, jak to poza-
duje usneseni ze dne 1. prosince 2011 o evropském semestru pro koordinaci hospodaiské politiky;

12.  pozaduje, aby byl pfijat rozpocet, ktery bude zodpovédny a orientovany na vysledky, zaloZeny na
kvalitnich vydajich a optimdlnim a v¢asném vyuZivani stdvajictho financovani z rozpoctu EU; v duchu
prohlaseni ¢lenti Evropské rady ze dne 30. ledna 2012 zdiraziiuje potfebu investovat do ristu a pracovnich
mist, zejména ve vztahu k MSP a mladym lidem; zdiraziiuje sviij zdmér vénovat se spolecné se speciali-
zovanymi parlamentnimi vybory nejen zjistovani konkrétnich oblasti, v nichz je tfeba zintenzivnit ¢innost,
ale také stanovovini moznych negativnich priorit;

13.  zdiiraziuje, Ze rozpocet EU predstavuje investici sméfujici vyluéné do politik a Cinnosti, v nichz se
projevuje piidand hodnota EU; upozorfiuje na to, Ze rozpocet EU — ktery nemuze vykdzat schodek — md na
rist a zaméstnanost mnohem vétsi pdkovy efekt nez vydaje na drovni ¢lenskych statd, a totéz plati i pro
jeho schopnost podnécovat investice, zajistovat stabilitu v Evropé a pomdhat EU vymanit se ze soucasné
hospodéiské a finanéni krize; zdiraziiuje vsak, Ze je nezbytné navysit investice, aby nedoslo k ohrozeni
klicovych projektd zaméfenych na hospoddiskou obnovu a konkurenceschopnost; upozoriiuje v tomto
ohledu na skute¢nost, Ze vytvafeni novych a zdokonalenych finan¢nich ndstroji by tento pakovy efekt
piispévku vydajit EU k rastu mohlo jesté zvysit, a to tim, Ze tyto ndstroje pfildkaji soukromé investice, a tak
se podafi kompenzovat rozpoctovd omezeni na trovni clenskych statG a optimalizovat vefejné vydaje;

14.  pfipomind, Ze v obdobi od roku 2000 do roku 2011 se vnitrostitni rozpocty v EU zvysily v praméru
0 62 %, kdezto v rdmci rozpoctu EU se prostiedky na platby zvysily jen o necelych 42 %, a to i pfes
rozsifeni EU z 15 na 27 clenskych stdtd;

15. v rdmci rozpoctového procesu pro rok 2013 bude zvldstni pozornost vénovana napliiovani rozpoc-
tovych priorit EP z pfedchozich let a zejména bude peclivé sledovano financovani a uskutecfiovan{ strategie
Evropa 2020, kterd mé plnou podporu ¢lenskych stitd, a to jak pokud jde o podniceni konkurenceschop-
nosti a zaméstnanosti, tak pokud jde o jeji priority v dalsich oblastech;

16.  vitd skutecnost, Ze Komise v nejnové&jsi verzi finanéniho pldnu na obdobi 2012-2013 respektovala —
stejné jako v roce 2011 — rozpoctové priority EP pro rok 2012, a nekompenzovala navyseni z minulosti;
7ad4, aby se stejnym zptisobem postupovalo i u ndvrhu rozpoétu na rok 2013;

17.  pfipomind, Ze u nékolika okruhd, zejména u okruhu la (Konkurenceschopnost pro rist a zamést-
nanost) a u okruhu 4 (EU jako globdlni hrac), jsou stropy v rdmci stavajictho finanéniho rdmce nedostatecné
k uskute¢néni politik, které Parlament, Rada a Komise schvilily jako prioritni; ddle pfipomind, Ze prostiedky
pfidélené na nékteré politiky bylo nutné v zdjmu splnéni novych cilt a dkold nékolikrdt upravovat za
pouZiti nastroje pruznosti nezbytného v téméf kazdém ro¢nim rozpoctu; zdiiraziiuje, Ze nehodld tolerovat
ohrozovéni dlouhodobych politickych zdvazki EU; zejména pfipomind, Ze je tfeba dodrzet finan¢ni zdvazky
piijaté v rdmci mezindrodnich dohod a dohod uzavienych mezi EU a mezindrodnimi organizacemi a je
tieba je ndlezité zahrnout do ndvrhu rozpoctu;
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Rozpocet na rok 2013 orientovany na plnéni programii a priorit Unie

18.  pfipomind, Ze vicelety financni rdmec (VFR) na léta 2007-2013 mél zlepsit prosperitu a kvalitu
zivota nasich obcand a plné vyuzit veskery potencidl rozsifeni, od roku 2008 se vSak EU ocitla v krizi
nebyvalych rozméri, kterd se také projevila v kazdém z piislusnych ro¢nich rozpoctti; za téchto okolnosti
zdtiraziiuje skutecnost, Ze finan¢ni rdmec na obdobi 2007-2013 nebyl revidovan tak, aby byl uzptisoben
dodate¢nym finanénim potfebdm vzniklym v dasledku soucasné krize, nybrz ze naopak v kazdém roénim
rozpoctu od roku 2007 byla v rdmci celkovych stropt viceletého financniho rdmce ponechdna znacnd
celkovd rozpéti a Ze tim bylo ddno, Ze vSechny pfislusné ro¢ni rozpolty se snazily omezovat vydaje
a maximalné Setfit; zdaraziuje, Ze by proto mély pfinejmensim piislusné prostiedky na platby byt vypla-
ceny podle bézného rozpoctového cyklu; pfipomind, ze prostiedky na platby jsou oddéleny od prostredki
na zavazky pouze z toho diivodu, Ze v piipadé viceletych programt je ¢asovd prodleva mezi zdvazkem
a skute¢nym vyplacenim prostiedki;

19.  zdiraziuje, Ze vzhledem k tomu, Ze je rok 2013 poslednim rokem soucasného programovaciho
obdobi, bude nutné provést platby v maximélni mozné mife, jak tomu bylo na konci kazdého finan¢niho
vyhledu, protoze zacind proces dokoncovani programi na obdobi 2007-2013, a pokud jde o zdvazky, je
tieba dodrzet ¢dstky podle finanéntho programovani, které pro rok 2013 dosahuji bezmaéla 152 miliard
EUR; opakuje, Ze jakykoli netstrojny skrt u vyse prostiedkd na platby zdrzi jak splnéni smluvnich povin-
nosti, tak zdvazkd EU z uplynulych let, a jeho disledkem by mohly byt troky z prodleni a ztrita divéry
v evropské politiky a divéryhodnosti orgdnd a instituci EU; zdaraziuje proto, ze dluhy vyplyvajici ze
smluvnich zdvazka by mély byt co nejdiive splaceny, jak si Zddd rozpoctovd kdzen;

20.  poznamendvd, Ze vySe plateb, kterd — s ohledem na to, Ze je pouhym vysledkem zdvazktl z minulych
let — by méla byt stanovena na zdkladé technickych kritérii, jako jsou mira plnéni rozpoctu, odhady
absorpce a vyse nesplacenych zdvazkd (tzv. RAL), se pfi nékolika minulych rozpoctovych procesech stala
v Radé hlavnim politickym tématem; upozoriiuje na rostouci miru RAL na konci roku 2011, kdy dosaho-
valy ¢dstky 207 miliard EUR, coZ predstavuje téméf o 7 % vice nez jejich mira koncem roku 2010;
s ohledem na nadchdzejici interinstituciondlni schtzku, na niZ se budou projedndvat rozdily mezi
prostiedky na zavazky a platby, navaze dialog s Komisi s cilem plné objasnit, jakd je skladba RAL; trvéd
na tom, aby Rada nerozhodovala o vysi plateb a priori, bez zietele ke skute¢nym potiebdm a pravnim
zdvazkam; poznamendva déle, ze pfibyvajici neprovedené zavazky ohrozuji transparentnost rozpoctu EU,
v némz je jasné vidét vztah mezi zdvazky a platbami v urcitém rozpoctovém roce;

21.  zdoraziiuje skuteCnost, Ze piistup omezujici se na hledisko ,Cisty plitce do rozpoétu EU [ Cisty
pifjemce z rozpoctu EU“ nebere nélezité v potaz to, ze rozpocet EU vyvoldvd mezi zemémi EU znalné
efekty ,prelévani’, diky nimz se dafi plnit spoleéné cile politiky EU; je hluboce znepokojen jen velmi
mirnym zvySenim prostfedk na platby ve dvou poslednich rozpoctech, pficemz v piipadé rozpoctu na
rok 2012 bylo dokonce pod drovni inflace, a to v klicové dobg, kdy by mély viechny investicni programy
fungovat naplno a rozvinout svtjj potencidl v plném rozsahu;

22, zduoraziwuje, Ze v zdjmu fddného financniho fizeni by nemélo dochdzet k takovému sestavovani
rozpoctu, kdy pldnované prostiedky budou pod drovni pfedpoklddanych potieb, a Ze je tieba, aby piidély
prostiedkii odpovidaly realistickym odhadiim absorpéni kapacity; poukazuje na to, Ze umélé snizovani vyse
prostiedkti oproti realistickym odhadim Komise miZe naopak znemoznit, aby kone¢nd mira plnéni
rozpoctu doséhla svého plného potencidlu; pfipomind, Ze vysi prostiedkii na platby, kterou Komise
uvadi ve svém ndvrhu rozpoctu, urcuji hlavné vlastni odhady ¢lenskych statt a jejich provadéci kapacity,
nebot clenské stdty spravuji spole¢né s Komisi vice nez 80 % financnich prostfedkd EU;

23, lituje skutecnosti, Ze poté, co Rada v prosinci 2011 odmitla poskytnout finanéni prostiedky na
zjisténé dodatecné potieby, nebylo mozno koncem roku 2011 uhradit nékteré opravnéné ndroky na platby,
a to ve vysi pfes 10 miliard EUR, coZ se nyni bezprostiedné projevuje na vysi prostfedkd na platby, které
jsou k dispozici pro rok 2012; je znepokojen skute¢nosti, je tento stav je dasledkem toho, Ze Rada
zpochybilovala tidaje Komise o ¢erpani rozpoctu a jeji odhady potieb, aniz by piedlozila jakékoli alterna-
tivni ddaje nebo zdroj;
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24.  je proto nesmirné zneklidnén stavem prosttedkd na platby v roce 2012 a z4dd Komisi, aby pied-
lozila ndvrhy, které umozni nalézt feSeni této situace co nejdiive béhem letosntho roku, abychom tento
problém znovu déle neodsouvali do roku 2013; mimoto je toho nazoru, ze takovéto pouzivani prostredka
plénovanych na piisti rok k financovani soucasnych potieb je znakem Spatného finanéniho fizeni a porusuje
zdsadu ro¢niho rozpoctu; vyjadiuje vazné obavy, Ze takovéto postupy ohrozuji zdsadu nulového zadluzeni
Unie;

25.  znovu vyzyva Radu, aby béhem rozpoctového procesu neprovadéla neustrojné skrty v prostiedcich
na platby, a zduraziiuje, Ze podobny postup vede, jak se zdd, k neudrzitelné vysi prostiedkii na platby;
pozaduje, aby v ptipadé, ze by byly ptedloZeny takové ndvrhy, Rada jasné a vefejné fekla a odtivodnila,
které z programii nebo projekti EU by podle jejlho minéni bylo mozno pozdrzet nebo zcela opustit;

26. v této souvislosti Zddd Radu, aby jeji postoj odpovidal pfistupu realistického a zodpovédného sesta-
vovani rozpoltu, a zavazuje se, Ze bude i naddle neustdle monitorovat cerpani prostiedki na rok 2012,
a zejména prostiedkl na platby; vyzyva Radu, aby postupovala stejné, aby tak mohl rozpoltovy orgin
pracovat na zdkladé spolecnych a aktualnich tdaji o plnéni rozpoctu a provadét spolehlivé odhady vydajt;
za timto Gcelem vyzyvd Radu a Komisi, aby béhem prvniho pololeti roku 2012 usporadaly interinstituci-
ondlni schizku na patficné politické trovni s cilem vyjasnit a vyfesit veskerd pfipadnd nedorozuméni
v souvislosti s idaji o plnéni rozpoc¢tu a odhadovanymi potiebami, pokud jde o platby, a spole¢né posoudit
situaci prostfedkd na platby na roky 2012 a 2013;

27.  poukazuje na dulezitost financovani evropskych orgdnti dozoru (EBA, EIOPA a ESMA) s cilem zajistit
vypracovani komplexni strategie finan¢nich pfedpisti a zfizeni struktur dohledu, aby se v budoucnu zabré-
nilo krizim; zdtiraziiuje, Ze financovani evropskych organti dozoru a jejich nezavislych sluzeb by mélo patfit
mezi rozpoctové priority;

28.  vitd dohodu dosazenou v prosinci 2011 ve véci financovani dodate¢nych ndkladt na projekt ITER;
naléhavé vyzyvd Komisi, aby v plném rozsahu respektovala spolecné zavéry v této dohodé a predlozila
v rozpoctu na rok 2013 konkrétni ndvrhy tykajici se ¢astky 360 miliont EUR, pfiemz je tfeba plné vyuZit
ustanoveni finanéniho nafizeni a 1ID ze dne 17. kvétna 2006 a vyloucit jakoukoli dalsf revizi VFR v souvi-
slosti s projektem ITER; opakuje, Ze je pevné presvéden, Ze zabezpeceni ¢dstky 360 miliontt EUR
v rozpoctu na rok 2013 by nemélo narusit Gspéné provadéni jinych politik EU, zejména téch, které
piispivaji k dosazeni dilti strategie EU 2020 v tomto poslednim roce soucasného programovaciho obdobi,
a zvlasté nesouhlasi s tim, aby pferozdéleni prostfedkil ohrozilo tuto rozpoctovou prioritu; zdtraziuje
skutec¢nost, Ze Komise ve svém finanénim pldnu stanovi v hlavé la rozpéti ve vysi 47 miliontt EUR, coz
astecné kryje potieby projektu ITER;

29. s vyhledem na nadchdzejici pfistoupeni Chorvatska dne 1. ervence 2013 ocekdvd, Ze bude urychlené
piijata revize VFR, a to v souladu s bodem 29 1ID (,Uprava finan¢niho rimce v dtisledku rozsifeni®), a zddd
Komisi, aby pfedlozila sviij navrh na odpovidajici dodatecné prostiedky, jakmile p¥islusny akt o pfistoupeni
ratifikuji vSechny clenské staty; opakuje, Ze pfi rozsifeni o Chorvatsko by mélo byt zajisténo odpovidajici
dodate¢né financovdni prostfednictvim novych prostfedki, a nikoli pferozdélenim prostiedki pfidélenych
na druhou polovinu roku 2013;

Sprdvni vydaje

30.  bere na védomi dopis komisafe pro rozpocet a finanéni planovani ze dne 23. ledna 2012, v némz je
vyjadfena ochota Komise snizit jiz v roce 2013 pocet pracovnich mist ve svém planu pracovnich mist
0 1%, pficemz by mély byt peclivé zvazeny razné disledky takového kroku pro velkd, stiedné velkd a mald
feditelstv; md v Gmyslu dikladné prozkoumat zdmér Komise sniZit do roku 2018 stav zaméstnanci
v institucich a subjektech EU o 5 % oproti stavu v roce 2013 a pfipomind, Ze je tieba tento zdmér chdpat
jako celkovy cil; pfipomind, Ze kazdd zména planu pracovnich mist md pfimy dopad na rozpocet a neméla
by v zadném piipadé ohrozit rozpoctové pravomoci Rozpoctového vyboru a Evropského parlamentu;
domnivé se, Ze pii jakémkoli kriatkodobém nebo dlouhodobém snizovani stavu zaméstnanct by se mélo
vychdzet z pfedem vypracovaného posouzeni dopadu a mély by byt plné vzaty v dvahu mj. pravni zdvazky
Unie a nové pravomoci a vétsi pocet tikolt instituci vyplyvajici ze Smluv;
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31.  pfipomind dalezitost tizké a konstruktivni interinstituciondlni spoluprice v pribéhu celého rozpoc-
tového procesu a znovu potvrzuje svou ochotu plné pfispivat k takovéto spoluprici v plném souladu
s ustanovenimi SFEU; ocekdvd, Ze tyto pokyny budou plné zohlednény v priibéhu rozpocétového procesu
a pii pipravé ndvrhu rozpoctu;

32.  povéiuje svého predsedu, aby toto usneseni predal Radé, Komisi a Uéetnimu dvoru.

Vzdélavani v oblasti justice
P7_TA(2012)0079
Usneseni Evropského parlamentu ze dne 14. bfezna 2012 o soudnim vzdéldvani (2012/2575(RSP))

(2013/C 251 EJ07)

Evropsky parlament,

— s ohledem na ¢lanky 81 a 82 Smlouvy o fungovani Evropské unie, v nichz se stanovuje, Ze jsou fddnym
legislativnim postupem pfijimdna opatfeni zaméfend na zaji§téni ,podpory dalstho vzdéldvani soudct
a soudnich zaméstnanci®,

— s ohledem na své usneseni ze dne 10. zai{f 1991 o zfizeni Akademie Evropského prava ('), sviij postoj ze
dne 24. z4i{ 2002 k prijeti Rady o zfizeni Evropské sité pro justi¢ni vzdélavani (?) a své usneseni ze dne
9. Cervence 2008 o tloze vnitrostitniho soudce v evropském soudnim systému () a své doporuceni
Radé ze dne 7.kvétna 2009 o rozvoji prostoru trestniho soudnictvi v EU (¥),

— s ohledem na sdéleni Komise o akénim planu provadéni Stockholmského programu (COM(2010)0171),
— s ohledem na své usneseni ze dne 25. listopadu 2009 o Stockholmském programu (°),
— s ohledem na své usneseni ze dne 17. cervna 2010 o soudnim vzdélavani (°),

— s ohledem na sdéleni Komise ze dne 13. zdfi 2011 s ndzvem ,Budovéni divéry v celoevropskou justici —
novy rozmér evropského soudniho vzdélavani“(COM(2011)0551),

— s ohledem na pilotni projekt o soudnim vzdélavani, ktery navrhl Parlament v roce 2011,

vést. C 267, 14.10.1991, s. 33.

vést. C 273 E, 14.11.2003, s. 99.
vést. C 294 E, 3.12.2009, s. 27.
vést. C 212 E, 5.8.2010, s. 116.
vést. C 285 E, 21.10.2010, s. 12.
vést. C 236 E, 12.8.2011, s. 130.
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— s ohledem na srovnavaci studii o soudnim vzdélavani ve ¢lenskych stitech zadanou parlamentem ERA
ve spoluprdci s EJTN (1),

— s ohledem na ¢l. 115 odst. 5 a ¢l. 110 odst. 2 jednactho fédu,

A. vzhledem k tomu, Ze vyse uvedend studie Cerpd z ¢innosti, jez v této oblasti provadéji soudni skoly
jednotlivych statl, véetné druhti nabizené odborné piipravy, odpovidajicich podminek a rozpoctovych
zdrojti, s cllem rovnéz stanovit potieby a navrhy pro zlepseni a pro osvédéené postupy, a Ze zahrnuje
vysledky hloubkového Setfeni vice nez 6 000 soudcti a vefejnych zalobct ve ¢lenskych stitech zaméfe-
ného na jejich zkusenost s odbornou piipravou v oblasti prava EU a jejich ndvrhy na zlepsent;

B. vzhledem k tomu, Ze soudni vzdélavani by se mélo spravné nazyvat ,soudnimi studiemi, aby odrazelo
specifickou povahu soustavného intelektudlntho rozvoje, kterym musi prochizet soudni profese,
a skutecnost, Ze nejvhodnéjsimi osobami pro poskytovani soudniho vzdélavani jsou soudci sami;

C.  vzhledem k tomu, Ze poskytovani vzdélavani v soucasnosti ani zdaleka nespliuje cile Komise, zejména
to, Ze by mélo byt dostupné poloviné pracovnikii v oblasti prava v EU;

D. vzhledem k tomu, Ze podle této studie jazykova bariéra, nedostatek (v€asnych) informaci o stavajicich
programech, skute¢nost, Ze programy casto neodpovidaji potiebdm soudctt spolu s velkym pracovnim
vytizenim soudct a nedostatkem odpovidajictho financovani patii k davodiim, pro¢ odbornou
piipravu v oblasti prava EU ziskdvd relativné nizkd mira respondentti (53 %, pficemz pouze tietina
se odborné vzdélavala v poslednich tech letech);

E.  vzhledem k tomu, Ze je rozumné z rozpoctového hlediska s ohledem na souc¢asnou napjatou finanéni
situaci téZit ze stdvajicich instituci, zejména vnitrostdtnich $kol soudniho vzdéldvani, ale rovnéz
vysokych skol a profesnich subjektd, protoze se jednd o ,vnitrostitné pravni“ aspekty budovani
evropské soudni kultury; vzhledem k tomu, Ze timto zptsobem lze stanovit osvédéené postupy
Clenskych stitd a posilit a $ifit tyto aspekty po celé EU; vzhledem k tomu, Ze protoze se jednd
0 vzdélavani v oblasti prava EU, by méla svoji tlohu nadile hrit Akademie Evropského prava (ERA);

F.  vzhledem k tomu, Ze jak jiz Parlament zddraznil, evropsky soudni prostor musi byt vybudovin na
zakladé sdilené soudni kultury pravnikd, soudcd a Zalobet, kterd je zaloZena nejen na pravu EU, ale je
také rozvijena prostiednictvim spole¢nych znalosti a pochopeni vnitrostitnich soudnich systémd,
prostiednictvim dikladného a systematického piezkoumdni univerzitnich osnov, vyménnych a studij-
nich pobyti a spole¢nych skoleni za aktivni podpory Akademie Evropského prava, Evropské sité pro
justi¢ni vzdélavani a Institutu evropského prava;

G. vzhledem k tomu, Ze soudni vzdélavani by mélo byt propojeno s debatou o tradi¢ni tloze soudnictvi
a o jeho modernizaci, o tom, jak je vice oteviit a rozsifit jeho obzory; vzhledem k tomu, Ze to rovnéz
zahrnuje jazykovou piipravu a podporu studia srovnavaciho a mezindrodniho préva;

H. vzhledem k tomu, Ze je rovnéz tfeba vytvofit spole¢nou soudni kulturu pracovnikdi v soudnictvi
vyuzivajici Listinu zdkladnich prav, praci Bendtské komise Rady Evropy, a tak podpotit klicové
hodnoty soudni profese prostfednictvim projedndvani a $ifeni spolecné profesiondlni etiky, dlohy
prava a zdsad pro jmenovani a vybér soudct, vyhnout se pfitom politizaci soudnictvi a zdroveil
podporovat vzdjemnou davéru nezbytnou k tomu, aby se spole¢ny prostor soudnictvi stal skute¢nosti;

. vzhledem k tomu, Ze je nebytné vytvofit sité mezi soudci raznych kultur a zlepsit koordinaci stdva-
jicich siti s cilem vytvofit ,okruhy koherence®; vzhledem k tomu, Ze pro tento Gcel je elektronickd
komunikace nedostate¢nd, a Ze tedy je tieba vytvofit forum, na némz by mohli soudci vstoupit do
kontaktu, a Ze je zdsadn{ zapojit soudce ze soudnich dvort v Lucemburku a Strasburku;

J. vzhledem k tomu, Ze soudni vzdélani se nesmi omezovat na zdkladni a procesni privo a zZe soudci
potiebuji vzdélani tykajici se jejich soudni price a profesni zru¢nosti;

(") http://www.europarl.europa.eu/committees/en/studiesdownload.html?languageDocument=EN&file=30168
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1. je pfesvédcen, pfestoZe uznava, Ze nejvhodnéjsi je piimy kontakt, ze kvili rozpoctovym omezenim a s
ohledem na odpovédi soudct ve studii, je mozné takovou odbornou piipravu a poradenstvi poskytovat
rovnéz pres internet (prostfednictvim videokonferenci, on-line kurza, pfenost po internetu) i prostfednictvim
vymén; konstatuje, Ze soudci pozaduji dalsi posouzeni vzdéldvacich program@ a Gpravu téchto programt
jejich potiebdm, pficemz se zd4, Ze upfednostiiuji interaktivni ptipravu, kdy si mohou vyménovat zkuse-
nosti a diskutovat piipadové studie, spiSe nez formy klasického skoleni (odshora doli);

2. domnivé se, ze daldim cilem by méla byt koordinace vzdélavani, jez poskytuji stavajici odborné skoly
soudnictvi a usnadnéni a podpora dialogu a profesnich kontaktd;

3. konstatuje dulezitost vicejazy¢ného vzdélavani, protoze studie ukazuje, Ze pouze relativné maly pocet
soudct hovoii cizim jazykem dostate¢né na to, aby byli schopni se aktivné ticastnit soudniho vzdélavani
v jiném clenském staté;

4.  zastdvd ndzor, Ze jednou z cest, jak vyfesit problémy (ndklady, jazykové vzdélavani, a¢inné vynakld-
dani prostiedkdl) spociva ve vyuzivani modernich technologii a financovéni tvorby on-line aplikaci (,apps”)
na serveru Apple’s ITunes U; tyto aplikace pfipravené vnitrostdtnimi $kolami, ERA, vysokymi $kolami
a daldimi Skoliteli, by sestdvaly ze vzdélavacich kurzii spolu s videomateridlem véetné jazykové piipravy
(se zvlastnim dirazem na pravni terminologii) a instrukci ohledné vnitrostatnich pravnich systéma, zvlast-
nich prévnich postupti atd. a byly by pracovnikiim v soudnictvi poskytovany zdarma;

5.  domnivé se, Ze Gspé$nd Gcast na téchto kurzech by mohla poskytovat soudcim branu k programu
Erasmus a Gcasti na vzdélavacich kurzech v zahranici;

6.  navrhuje, aby byly tyto aplikace rovnéz levné zpfistupnény pravnikim, profesnim subjektéim, akade-
mické sféfe a studentim prav a poukazuje na to, Ze jejich vyvoj a produkce by byly rovnéz urcitym
piinosem pro hospodéfstvi a zaméstnanost s relativné nizkymi ndklady;

7. domnivé se, ze pilotni projekty, které prelozili Luigi Berlinguer a Erminia Mazzoni,a jez jsou napla-
novéany na rok 2012, by se mély nejprve zaméfit na stanoveni a $ifeni osvédcenych postupti pii organizaci
piistupu k pravu EU a odpovidajicimu vzdéldvani v rdmci vnitrosttnich soudnich systému a kol odborné
piipravy; domnivd se napiiklad, Ze EU by méla podpotit ¢lenské staty v napodobovani tispé$nych instituci,
jako jsou koordindtofi priva EU po zptlisobu, ktery existuje v Itdlii a v Nizozemsku v rdmci vnitrostatni
soudn{ struktury, a podpofit piipravu takovych koordindtorti i jinak usnadnit jejich ¢innost na tGrovni EU;

8.  zastdvd ndzor, Ze pilotni projet by mél sméfovat k vytvoreni pracovni skupiny zahrnujici poskytova-
tele soudniho vzdélavani na vnitrostatni i evropské Grovni i mimosoudni aktéry, jejichz tkolem by bylo
stanovit sady tématickych problematik prava EU, coz zda se vice odpovidd kazdodenni soudni prici, jez by
se tykaly jak praktickych otdzek (jak ptedklddat zddost o piedbéiné pravni posouzeni, jak vstoupit do
pravnich databdzi EU atd.), tak substaciondlnich otazek;

9. navrhuje, aby tento pilotni program koordinoval a) vyménu poradenstvi a znalosti jednotlivych
pravnich systém mezi jednotlivymi $kolami soudniho vzdélavani zaloZenou na stdvajicich sitich a zdrojich
a b) formdln{ vzdéldvani a osvojovdni si zahrani¢nich prdvnich systém;

10.  navrhuje kone¢né, aby Komise pofddala kazdoro¢né férum, na némz by soudci na vsech drovnich
vyspélosti v oblastech prdva, v nichZ se Casto objevuji domdci a zahrani¢ni témata, mohli potddat diskuse
o nedavnych tématech nebo oblastech spornych ¢i obtiznych z hlediska prava, s cilem povzbudit k diskusim,
navdzani kontaktd, vytvofeni komunikac¢nich kanalt a budovani vzdjemné divéry a porozuméni; domnivd
se, ze takové forum, by rovnéz mélo piislusnym orgdnim, poskytovatelim préva a odbornikim, véetné
vysokych $kol a profesnich subjektl, poskytnout piilezitost k diskusim o politice v oblasti soudniho
vzdéldvani a o budoucnosti pravniho vzdélavani v Evropé;

11.  povétuje svého predsedu, aby toto usneseni pfedal Komisi.
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Détskd prace v odvétvi kakaa
P7 TA(2012)0080

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 14. bfezna 2012 o détské prici v odvétvi kakaa
(2011/2957(RSP))

(2013/C 251 E/08)

Evropsky parlament,
— s ohledem na ¢lanky 3, 6 a 21 Smlouvy o Evropské unii,
— s ohledem na ¢ldnky 206 a 207 Smlouvy o fungovani Evropské unie,

— s ohledem na Umluvu Mezindrodni organizace préce (MOP) ¢ 182 o zdkazu a okamzitych opatfenich
k odstranéni nejhorsich forem détské prdce, Umluvu MOP ¢. 138 o nejnizsim véku pro vstup do
zaméstndni a Umluvu Organizace spojenych ndrod (OSN) o pravech ditéte,

— s ohledem na uzavfeni Mezindrodni dohody o kakau z roku 2010, zejména na clanky 42 a 43 této

dohody,
— s ohledem na své pfedchozi usneseni o obchodovani s détmi a vykofistovani déti v rozvojovych zemich,

— s ohledem na svd usneseni ze dne 25. listopadu 2010 o lidskych pravech, socidlnich a environmentalnich
normich v mezindrodnich obchodnich dohodich () a o socidlni odpovédnosti podnika v dohodéch
o mezindrodnim obchodu (?),

— s ohledem na ¢l. 110 odst. 2 jednaciho fadu,

A. vzhledem k tomu, Ze MOP odhaduje, Ze na svété je vice nez 215 miliont détskych pracovnika
zapojenych do ¢innosti, které by mély byt zruseny, vzhledem k tomu, Ze je 152 miliont z nich mladsich
15 let a 115 miliont vykondvd nebezpecnou Cinnost;

B. vzhledem k tomu, Ze pro ucely tohoto usneseni se détskou praci rozumi détska prace, jak ji definuje
Umluva MOP ¢. 138 o nejniz$im véku pro vstup do zaméstndni a Umluva ¢. 182 o zdkazu a okamzitych
opatienich k odstranéni nejhorsich forem détské prace;

C. vzhledem k tomu, Ze Parlament musi schvélit uzavieni Mezindrodni dohody o kakau z roku 2010;
vzhledem k tomu, ze zGlastnéné strany vyjadtily hluboké znepokojeni nad détskou praci pii péstovani

a sbéru kakaovych bobi;

D. vzhledem k tomu, Ze se 70 % svétové produkce kakaa péstuje v zdpadni Africe a pfiblizné 7,5 milionu
lidi pracuje v tomto regionu v odvétvi kakaa, téméf vyhradné na malych rodinnych farmdach, pficemz
v celé zapadni Africe je pfiblizné 1,5 az 2 miliony rodinnych farem; vzhledem k tomu, Ze péstovani
kakaa vyzaduje v obdobi sklizné vysoky podil lidské price a vyrobci Celi silnému tlaku ze strany
subjektl vnitrostdtntho i mezindrodniho trhu na udrZeni nizkych ndkladt préce; vzhledem k tomu,
ze v nejvytizenégjsich obdobich jsou do price zapojeni vsichni ¢lenové rodiny, véetné déti; vzhledem
k tomu, ze détskd prace pfedstavuje nepfijatelné riziko;

E. vzhledem k tomu, Ze podle MOP by neméla byt kazdd prace, kterou vykondvaji déti, posuzovana jako
détskd prace, kterou je tieba vymytit, a Ze je tieba jasné rozliSovat mezi témito dvéma formami;
vzhledem k tomu, Ze zapojeni déti a mlddeze do préce, kterd neohrozuje jejich zdravi a osobni rozvoj
nebo nenarusuje jejich vyuku ve skole, je obecné povazovano za néco pozitivniho, pokud tato prace
neni nebezpe¢nd nebo détem nebrani ve $kolni dochdzce;

(1) Piijaté texty, P7_TA(2010)0434.
() Piijaté texty, P7_TA(2010)0446.
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F. vzhledem k tomu, Ze studie provedené v Ghané a na Pobiezi slonoviny ukazuji, Ze déti pracujici na
kakaovych farmdach jsou vystaveny rtiznym druhm nebezpect; vzhledem k tomu, Ze nékteré déti mohou
navic byt obémi obchodovani s détmi z jinych regiont zemé nebo ze sousednich zemi; vzhledem
k tomu, Ze je tieba provést dalsi vyzkum tykajici se vyskytu détské prace a obchodovéni s détmi v tomto
regionu, protoZe zddné ovéfené udaje neexistuji;

G. vzhledem k tomu, Ze je nepfijatelné, aby se pii péstovanim a sbéru kakaovych bodt vyuzivaly nejhorsi
formy détské prace;

H. vzhledem k tomu, Ze za posledni roky bylo v rdmci programt a iniciativ na odstranéni nejhorsich forem
détské prace na kakaovych farmach v zdpadni Africe dosazeno zna¢ného pokroku, i kdyz vzhledem
k obrovskému rozsahu tohoto odvétvi toho jesté hodné zbyvd udélat; vzhledem k tomu, Ze obnovené
konflikty v této oblasti, zejména na Pobiezi slonoviny, situaci déti opét zhorsily;

. vzhledem k tomu, Ze chudoba, nedostatek alternativnich p#jmi, nouze nebo naprosty nedostatek
mimoskolnich piilezitosti pro mladé lidi, strnulé struktury mistnich komunit a ptevlddajici piistupy,
nedostatek nalezité pravni ochrany prdv déti a neschopnost zavést povinné vefejné vzdélavani pro
viechny déti bez ohledu na jejich pohlavi, nemluvé o korupci a $patné spravé véci vefejnych, predstavuji
socialné-ekonomické a politické faktory, které mohou piispét k opakujicimu se zneuzivani déti v nékte-
rych Castech svéta;

J. vzhledem k tomu, Ze vlddy vSech zticastnénych stran maji primdrni odpovédnost za uplatiovani Umluvy
OSN o prévech ditéte, Umluvy MOP ¢. 138 o nejnizsim véku pro vstup do zaméstndni a Umluvy MOP
¢. 182 o zdkazu a okamzitych opatienich k odstranéni nejhorsich forem détské prace;

K. vzhledem k tomu, Ze strategie EU pro spolecenskou odpovédnost podnikii (2011-2014), celosvétovd
iniciativa OSN nazvand Global Compact, zejména zdsada 5 o zruSeni détské prace, a protokol Harkina
a Engela poskytuji uzite¢ny rdmec pro spolecenskou odpovédnost podnikd v odvétvi kakaa;

1. naléhavé vyzyvd stity, které dosud neratifikovaly Umluvu OSN o pravech ditéte a Umluvy MOP ¢. 138
a 182, aby tyto timluvy urychlené ratifikovaly a uplatiiovaly; kromé toho zastivd ndzor, Ze by stity mély
vyuzivat vSechny vhodné postupy ke zvyseni informovanosti o zneuZivani déti na trhu price a o nutnosti
dodrzovat existujici ndrodni a mezindrodni pravidla;

2. darazné odsuzuje vyuzivani détské price na kakaovych polich;

3. vyzyva vsechny zicastnéné strany zapojené do péstovdni a zpracovdvani kakaovych bodl a jejich
odvozenych produktd, zejména vlady, primysl na celosvétové trovni, vyrobce kakaa, odborové organizace,
nevlddni organizace a spotiebitele, aby plnily své povinnosti, pokud jde o boj proti vSem formam détské
nucené prdce a obchodovédni s détmi, vymeénovaly si odborné poznatky a spolupracovaly na vytvoreni
udrzitelného dodavatelského fetézce v odvétvi kakaa bez détské prace;

4. je toho ndzoru, Ze vyznamné zmény muze piinést pouze globdlni a koordinovany rdmec, ktery fesi

hlavni pficiny détské prace a ktery vlady, obcanskd spole¢nost, primysl, obchodnici a vyrobci dlouhodobé
provadéji;

5. vyzyvd Komisi, aby zajistila konzistentnost politik ve viech svych iniciativich, zejména v iniciativich
tykajicich se obchodu, rozvoje (zejména pokud jde piistup déti ke vzdélavani), lidskych prav, vefejnych
zakdzek a socidlni odpovédnosti podnikil, a aby podpofila vyménu osvédéenych postupt mezi riznymi
hospodaiskymi odvétvimi, v nichZ se vyskytuje détskd prace;

6. naléhavé vyzyvd Komisi, aby zajistila, aby vSechny obchodni dohody obsahovaly G¢innd ustanoveni
o snizeni chudoby a podpofe distojné price a bezpecnych pracovnich podminek a také pravné zdvazné
dolozky, pokud jde o mezindrodné uzndvané normy v oblasti lidskych prdv, socidlni a environmentdlni
normy a kontrolu jejich dodrzovéni, spolu s opatfenimi, kterd se pouziji v piipadé jejich porusovani;



31.8.2013

Utedn{ véstnik Evropské unie

C 251 E[47

Stieda, 14. bfezna 2012

7. plipoming, Ze systém vseobecnych preferenci EU, ktery je hlavnim politickym ndstrojem jeji obchodni
politiky k prosazovani zékladnich pracovnich norem, je pravé revidovdn a Ze obchodni preference posky-
tnuté podle tohoto sytému pfijimacim zemim mohou byt za vyjime¢nych okolnosti odejmuty, a to zejména
v piipadé zdvazného a systematického porusovani zdsad stanovenych v fadé zdkladnich amluv MOP, v¢etné
tmluv ¢ 138 a 182;

8.  pfipomind, Ze Parlament dne 15. prosince 2011 odmitl udélit souhlas s Protokolem o textilnich
vyrobcich k Dohodé a partnerstvi a spoluprdci mezi EU a Uzbekistdinem z davodu obav tykajicich se
vyuzivani nucené détské prace na bavlnikovych plantdzich v Uzbekistinu a doporucil, aby EU posoudila
moznost docasného odejmuti vyhod pro Uzbekistin vyplyvajicich ze vSeobecného systému preferenci
v piipad¢, Ze monitorovaci orgdny MOP dojdou k zavéru, ze Uzbekistdn zdvazné a systematicky porusoval
své povinnosti (1);

9.  vitd iniciativy, do nichZ je zapojena celd $kdla zicastnénych stran, mezi nimi vlady, pramysl, vyrobci
a obcanska spole¢nost a jejichz cilem je vymytit détskou praci, zlepsit Zivotni podminky déti a dospélych na
kakaovych farmach a zajistit, aby kakao bylo péstovino odpovédnym zpiisobem; takovou iniciativou je
napf. neddvnd regiondlni iniciativa OECD, sekretaridtu klubu zemi Sahelu a zdpadni Afriky a Mezindrodni
iniciativa v oblasti kakaa, kterd ma za cil prosazovat osvéd¢ené postupy v boji proti nejhorsim formdm
détské prace na kakaovych farmédch v zdpadni Africe; poukazuje na to, Ze tyto iniciativy vyzaduji vhodnd
nasledna opatieni, aby byl zajistén skutecny pokrok; vyzyva vlddy, aby zintenzivnily svou podporu obchod-
nich siti s produkty odvétvi kakaa s oznalenim ,fair trade“ a svou podporu zemédélskych druzstev a umoz-
nily jim dodavat své produkty pfimo na vnitrostitni a mezindrodni trhy, ¢imz se tyto subjekty vyhnou
zprostiedkovatelim a budou moci prodavat své produkty za spravedlivou cenu; vyzyvd Komisi, aby tato
opatfeni podporila;

10.  podporuje cile protokolu pro péstovani a zpracovavani kakaovych bobt a jejich odvozenych
produktti takovym zpasobem, ktery odpovidd tmluvé MOP ¢. 182 o zdkazu a okamzitych opatfenich
k odstranéni nejhorsich forem détské price (zndmy jako ,Harkin-Engel Protocol’) a vyzyvd k plnému
provedeni tohoto protokolu;

11.  piipomind, Ze CEN (Evropsky vybor pro normalizaci) se neddvno rozhodl zfidit novou projektovou
komisi s cilem vypracovat pro sledovatelné a udrzitelné kakao evropskou normu skladajici se ze dvou ¢asti;
vyzyva Komisi, aby zvazila a v piipadé potieby predlozila Evropskému parlamentu legislativni ndvrh tykajici
se tc¢inného mechanismu pro zpétné sledovani zbozi vyrobeného s vyuZzitim nucené détské prace; vyzyva
smluvni strany Mezindrodni dohody o kakau, aby podpotfily zlepseni v zdsobovacim fetézci a lepsi orga-
nizaci zemédélct s cilem umoznit zpétné sledovani zdsobovaciho Fetézce v odvétvi kakaa;

12.  vyzyvd smluvni strany Mezindrodni dohody o kakau, aby zvdzily moZznost zavést pro zdsobovaci
fetézec v odvétvi kakaa schvaleny systém zpétného sledovani kontrolovaného tfeti stranou;

13.  vyzyvd Komisi, MOP-Mezindrodni program na odstranéni détské prace a dalsi partnery, aby nadale
usilovali o lepsi pochopeni hospodaiskych, socidlnich a kulturnich slozitosti zemédélskych komunit;

14.  povétuje svého piedsedu, aby piedal toto usneseni Radé, Komisi, Détskému fondu OSN (UNICEF),
spolupfedsedtim SmiSeného parlamentniho shromazdéni AKT-EU, Africké jednoté a Mezindrodni organizaci
prace.

(\) Prijaté texty, P7_TA(2011)0586.

Reseni epidemie diabetu v EU
P7_TA(2012)0082

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 14. bfezna 2012 o feSeni epidemie diabetu v EU
(2011/2911 (RSP))

(2013/C 251 E/09)

Evropsky parlament,

— s ohledem na ¢lanek 168 Smlouvy o fungovani Evropské unie,
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()
)
)
()
()
©)
()
()
)

s ohledem na Saintvincentskou deklaraci o 1é¢bé a vyzkumu diabetu v Evropé, které bylo pfijato pii
prvnim jedndni o akénim programu v této oblasti, jez se konalo ve mésté St. Vincent ve dnech
10.-12. Fijna 1989 (),

s ohledem na to, Ze Komise dne 15. bfezna 2005 vytvotila platformu EU pro stravu, fyzickou aktivitu
a zdravi (%),

s ohledem na zelenou knihu Komise ze dne 8. prosince 2005 nazvanou ,Prosazovani zdravé stravy
a fyzické aktivity: evropsky rozmér prevence nadvéhy, obezity a chronickych chorob®, kterd se zabyva
klicovymi faktory zptisobujicimi vznik diabetu II typu (COM(2005)0637),

s ohledem na zdvéry konference na téma ,Prevence diabetu II. typu“ porddané rakouskym pfedsednic-
tvim ve dnech 15.-16. tinora 2006 ve Vidni (}),

s ohledem na své prohldseni ze dne 27. dubna 2006 o cukrovce (%),

s ohledem na zdvéry Rady o prosazovani zdravého Zivotniho stylu a prevenci diabetu II. typu (°),

s ohledem na rezoluci Regiondlniho vyboru pro Evropu Svétové zdravotnické organizace ze dne 11. zai
2006 o ,prevenci a 1écbé nepfenosnych nemoci v evropském regionu WHO* (€),

s ohledem na rezoluci Valného shromédzdéni OSN ¢. 61/225 ze dne 20. prosince 2006 o Svétovém dni
diabetu,

s ohledem na rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 1350/2007/ES ze dne 23. fijna 2007,
kterym se zavadi druhy akéni program Spolecenstvi v oblasti zdravi (2008-2013) () a na navazujici
rozhodnuti Komise ze dne 22. tinora 2011 o pfijeti rozhodnuti o financovani pro rok 2011 v rdmci
druhého akéniho programu Spolecenstvi v oblasti zdravi (2008-2013) a o kritériich pro vybér, ptidéleni
a dalsich kritériich tykajicich se finan¢nich piispévktl na akce tohoto programu (%);

s ohledem na bilou knihu Komise ze dne 23. fijna 2007 nazvanou ,Spolecné pro zdravi: strategicky
piistup pro EU na obdobi 2008-2013“ (COM(2007)0630),

s ohledem na sedmy rdmcovy program pro vyzkum (2007 az 2013) (%) a na rdmcovy program pro
vyzkum a inovace (COM(2011)0808),

s ohledem na sdéleni Komise ze dne 20. fijna 2009 nazvané ,Solidarita v oblasti zdravi: snizeni
nerovnosti v oblasti zdravi v EU* (COM(2009)0567),

s ohledem na rezoluci Valného shromdzdéni OSN ze ¢. 64265 ze dne 13. kvétna 2010 o prevenci

a 1é¢bé nepfenosnych chorob,

http:/[www.idf.org/webdata/docs/idf-europe/SVD%201989.pdf

http://ec.europa.cu/health/nutrition_physical_adivity/platform/index_en.htm
http://www.msps.es/organizacion/sns/planCalidadSNS/pdf/excelencia/cuidadospaliativos-diabetes/ DIABETES [opsc_est9.
pdf.

Ur vést. C 296 E, 6.12.2006, s. 273.

Ut. vést. C 147 23.6.2006, s. 1.

http://www.euro.who.int/__datafassets/pdf_file/0004/77575/RC56_eres02.pdf

Uf vést. L 301 20.11.2007, s. 3.

Uf vést. C 69 3.3.2011, s. 1.

Ut. vést. L 412 30.12.2006, s. 1.


http://www.idf.org/webdata/docs/idf-europe/SVD%201989.pdf
http://ec.europa.eu/health/nutrition_physical_activity/platform/index_en.htm
http://www.msps.es/organizacion/sns/planCalidadSNS/pdf/excelencia/cuidadospaliativos-diabetes/DIABETES/opsc_est9.pdf.
http://www.msps.es/organizacion/sns/planCalidadSNS/pdf/excelencia/cuidadospaliativos-diabetes/DIABETES/opsc_est9.pdf.
http://www.euro.who.int/__data/assets/pdf_file/0004/77575/RC56_eres02.pdf

31.8.2013 Utedni véstnik Evropské unie C 251 E[49

Stieda, 14. bfezna 2012

— s ohledem na hlavni vysledky a doporuceni projektu RP7-ZDRAVI-200701 uvedené ve zpravé
,DIAMAP - pldn vyzkumu diabetu v Evropé“ (1),

— s ohledem na sdéleni Komise ze dne 6. fijna 2010 nazvané ,StéZejni iniciativa strategie Evropa 2020:
Unie inovaci (COM(2010)0546) a na souvisejici pilotni partnerstvi v oblasti aktivniho a zdravého
starnutf,

— s ohledem na zdvéry Rady ze dne 7. prosince 2010 nazvané ,Inovativni pfistupy v systémech vefejného
zdravi a zdravotni péce, pokud jde o chronickd onemocnéni,

— s ohledem na rezoluci Valného shromdzdéni OSN ¢. 65/238 ze dne 24. prosince 2010 o rozsahu,
podminkdch, formdtu a organizaci summitu Valného shromédzdéni na vysoké tirovni k tématu prevence
a 1é¢by neinfekénich onemocnéni,

— s ohledem na moskevské prohldSeni pfijaté na prvni celosvétové ministerské konferenci OSN vénované
zdravému Zzivotnimu stylu a 1é¢bé nepfenosnych nemoci, kterd se konala v Moskvé ve dnech 28. az
29. dubna 2011 (3),

— s ohledem na své usneseni ze dne 15. zaf{ 2011 o postoji a zdvazku EU pfed summitem OSN na vysoké
trovni o prevenci a 1é¢bé nepfenosnych nemoci (%),

— s ohledem na ¢l. 110 odst. 4 jednaciho fadu,

A. vzhledem k tomu, Ze diabetes je jednou z nejbéznéjsich nepfenosnych nemoci, kterou je podle odhadt
postizeno vice nez 32 miliondl obcand EU, tj. téméf 10 % celkového poctu obyvatel EU, pficemz dalSich
32 milionti obcand trpi snizenou glukézovou toleranci, z niZ se s velkou pravdépodobnosti vyvine
klinicky manifestni diabetes (¥);

B. vzhledem k tomu, Ze podle ocekdvani se v disledku epidemie obezity, stirnuti evropského obyvatelstva
a dalSich faktorti, které jesté¢ nebyly zjistény, zvysi do roku 2030 pocet diabetikt Zijicich v Evropé
0 16,6 %;

C. vzhledem k tomu, Ze diabetes IL typu zkracuje Zivot o 5-10 let (°) a diabetes L. typu zhruba o 20 let (%),
pficemz ro¢né v souvislosti s diabetem zemie v EU 325 000 osob (), tj. jeden ¢lovék za dvé minuty;

D. vzhledem k tomu, Ze za klicovy zptisob prevence, ktery dokdze snizit incidenci, prevalenci a komplikace
u diabetu L i IL typu, se stéle Cast&ji povazuje omezovani zjisténych rizik, zejména tGprava Zivotospravy;

E. vzhledem k tomu, Ze je tfeba provést dalsi vyzkum v zdjmu piesného zjisténi rizikovych faktort
u diabetu I typu, pfiCemz vyzkum genetické predispozice k rozvoji tohoto onemocnéni, které se
objevuje u pacientti ve stale niz§im véku, jiz probihd;

F. vzhledem k tomu, Ze diabetes IL. typu je onemocnéni, kterému lze pfedchizet a jehoz rizikové faktory,
jako je napt. nevhodnd a nevyvdzend strava, obezita, nedostatek fyzické aktivity ¢i konzumace alkoholu,
byly jasné zjistény a lze je fesit G¢innymi preventivnimi postupy;

(M) http://www.diamap.eu/report/ DIAMAP-Road-Map-Report-Sept2010.pdf

() http://www.who.int/nmh/events/moscow_ncds_2011/conference_documents/moscow_declaration_en.pdf

(®) Prijaté texty, P7_TA(2011)0390.

(*) Mezindrodni diabetickd federace (International Diabetes Federation). IDF Diabetes Atlas, 4. vyddni, 2009. http:/[www.
diabetesatlas.org/downloads

() http://www.euro.who.int/__data/assets/pdf_file/0003/98391/E93348.pdf

() http://www.diabetes.org.uk/Documents/Reports/Diabetes_in_the_UK_2010.pdf

(7) Mezindrodni diabetickd federace (International Diabetes Federation). IDF Diabetes Atlas, 3. vydani, Brusel, 2006 http://
www.diabetesatlas.org/sites/default/files/IDF%20Diabetes%20Atlas-2007%20(3rd%20edition).pdf
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G. vzhledem k tomu, Ze diabetes nelze v soudasnosti vylécit;

H. vzhledem k tomu, Ze komplikacim spojenym s diabetem IL typu lze pfedejit dirazem na zdravy Zivotni
styl a v¢asnou diagnézou; vzhledem viak k tomu, Ze toto onemocnéni je Casto diagnostikovano piilis
pozdé a ze az 50 % lidi postizenych diabetem o své nemoci viibec nevi ();

I. vzhledem k tomu, Ze podle neddvno zvefejnéné studie (?) az 75 % diabetikii nemd nad svym zdravotnim
stavem fddnou kontrolu, coz vede k vét§imu riziku komplikaci, ztrdté produktivity a ndkladim pro
spole¢nost (3);

J.  vzhledem k tomu, Ze vydaje na lécbu diabetu pfedstavuji ve vétsiné clenskych sttt vice nez 10 % vydaja
na zdravotni péci, pficemz v nékterych ptipadech dosahuji az 18,5 % (%), a Ze ndklady na vSeobecnou
zdravotni pé¢i o obcana EU postizeného diabetem ¢ini pramérné 2 100 EUR za rok (%), vzhledem
k tomu, ze v disledku rostoucitho poctu diabetikdl, stdrnuti obyvatelstva a s tim souvisejictho nériistu
soucasného vyskytu vice nemoci nevyhnutelné dojde ke zvySeni téchto ndkladd;

K. vzhledem k tomu, Ze pokud je diabetes $patné lé¢en nebo diagnostikovan prili§ pozdé, je hlavni pficinou
vyskytu srde¢niho infarktu, iktu, slepoty, amputaci a selhdvani ledvin;

L. vzhledem k tomu, Ze propagace zdravého Zivotniho stylu a potirdni ¢tyf klicovych faktort, které
negativné ovliviiuji zdravi, tj. tabdku, nevhodné stravy, nedostatku télesné aktivity a alkoholu, ve
viech politickych oblastech mohou vyrazné pfispét k pfedchdzeni diabetu a s nim souvisejicich komp-
likaci a ke sniZeni hospoddfskych a socidlnich ndkladd;

M. vzhledem k tomu, Ze diabetici si museji 95 % péce zajistovat sami (¢), pficemz zdtéz, kterou diabetes
klade na jedince a jejich rodiny, neni pouze finan¢ni, ale ovliviiuje také psychicky stav a spolecenské
postaveni diabetiki a sniZuje kvalitu jejich Zivota;

N. vzhledem k tomu, Ze pouze 16 z 27 clenskych stitt md ndrodni rdmec nebo program pro feSeni
problematiky diabetu, pfiemz neexistuje jasnd kritéria, podle nichz by se mélo urcit, z ¢eho se md
skladat dobry program nebo jaké zemé uplatiiuji nejlepsi postupy (’); vzhledem k tomu, Ze se v rdmci
EU vyskytuji zna¢né rozdily a nerovnosti v kvalité 1écby diabetu;

O. vzhledem k tomu, Ze neexistuje pravni ramec EU tykajici se diskriminace osob trpicich diabetem nebo
jinymi chronickymi onemocnénimi a Ze pfedsudky proti diabetiktim stdle hraji vyznamnou tlohu v celé
EU — ve $koldch, pfi pfijimdni do zaméstndni, na pracovistich, pfi uzavirdni pojisténi a pii vydavani
fidi¢skych prikaz;

P. vzhledem k tomu, Ze ke koordinaci vyzkumu diabetu v EU chybéji finan¢ni zdroje a infrastruktura, coz
mé negativni dopad na konkurenceschopnost vyzkumu diabetu v EU a brani diabetiktim, aby plné tézili
z evropského vyzkumu;

Q. vzhledem k tomu, Ze v soucasné dobé neexistuje evropska strategie k feSeni problematiky diabetu, a to
navzdory zévérim rakouského predsednictvi Rady o prosazovani zdravého Zivotniho stylu a prevenci
diabetu II. typu (%), znaénému poctu rezoluci OSN a pisemnému prohldseni Evropského parlamentu
o cukrovce;

(") Diabetes — The Policy Puzzle: towards benchmarking in the EU 25 (2005) International Diabetes Federation, 2006,

http:/[www.idf.org/webdata/docs/idf-europe/DiabetesReport2005.pdf

(%) Diabetes expenditure, burden of disease and management in 5 EU countries, 2012 http:/[www2.Ise.ac.uk/
LSEHealthAndSocialCare/research/LSEHealth/MTRG/LSEDiabetesReport26Jan2012.pdf

(’) Diabetes — The Policy Puzzle: towards benchmarking in the EU 25 (2005) International Diabetes Federation, 2006,
http:/[www.idf.org/webdata/docs/idf-europe/DiabetesReport2005.pdf

(%) Diabetes — The Policy Puzzle: towards benchmarking in the EU 27 (2007) http://www.idf.org/webdata/docs/EU-
diabetes-policy-audit-2008.pdf

(°) Mezindrodni diabeticka federace (International Diabetes Federation). IDF Diabetes Atlas, 4. vyddni, Brusel, Belgie, 2009.
http:/[www.diabetesatlas.org/downloads

(%) http://www.worlddiabetesday.org/media/press-materials/press-releases/idf-launches-world-diabetes-day-2010-campaign

(’) Diabetes — The Policy Puzzle: towards benchmarking in the EU 27 (2007) http://www.idf.org/webdata/docs/EU-
diabetes-policy-audit-2008.pdf

() Uk vést. C 147 23.6.2006, s. 1.
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1.  vitd zavéry Rady ze dne 7. prosince 2010 nazvané ,Inovativni piistupy v systémech vefejného zdravi
a zdravotni péce, pokud jde o chronickd onemocnéni“ (') a jeji vyzvu urCenou viem clenskym stdtGm
a Komisi, aby ,zahdjily proces reflexe zaméfeny na stanoveni moznosti, jak dosdhnout optimdlniho feseni

vyzev, jez s sebou pfindseji chronickd onemocnéni®;

2. Dbere na védomi vy$e uvedené usneseni ze dne 15. zafi 2011 o postoji, ktery EU zaujala, a zdvazku,
ktery ucinila pted zaseddnim OSN na vysoké tirovni tykajicim se prevence a 1é¢by nepfenosnych nemoci,
které se zaméfuje na diabetes jako na jednu ze CtyF nejzdvazngjsich nepfenosnych nemoct;

3. vyzyvd Komisi, aby vypracovala a zavedla cilenou strategii EU v oblasti diabetu, a to ve formé
doporuceni Rady EU o prevenci, diagnostice a 1écbé diabetu a o vzdélavani a vyzkumu v této oblasti;

4. vyzyva Komisi, aby vypracovala spole¢nd standardizovand kritéria a metody shromazdovéni tdaja
o diabetu a aby ve spoluprci s ¢lenskymi stity koordinovala, shromazdovala, registrovala, sledovala
a spravovala obsdhlé epidemiologické ddaje o diabetu i ekonomické tdaje na zdkladé piimych a nepiimych
ndkladt spojenych s prevenci a lécbou diabetu;

5. vyzyva Clenské stty, aby vyvinuly, zavedly a kontrolovaly ndrodni diabetologické programy oriento-
vané na podporu zdravi, sniZovani rizikovych faktordi, predikci, prevenci, véasnou diagnostiku a 1écbu
diabetu, které by se zaméfovaly na celou populaci, zejména na nejrizikovéjsi skupiny, a usilovaly by
o snizovani nerovnosti a optimalizaci vyuzivani zdrojia ve zdravotnictvi;

6.  vyzyva clenské stity, aby propagovaly prevenci vyskytu diabetu II. typu a obezity (a doporucuje, aby se
uplatiiovaly vhodné strategie prosttednictvim vzdéldvani o zdravé Zivotospravé a fyzické aktivité na skoldch
od raného véku), zdravou Zivotospravu, véetné stravovani a télesné Cinnosti; zdtraziuje v této souvislosti,
ze je tieba sladit politiky souvisejici s vyzivou s cilem propagace zdravého stravovéni, aby se spotiebitelé
rozhodovali zasvécené a vybirali si zdravé potraviny, stejné jako s cilem ¢asné diagnostiky jako klicové
oblasti ¢innosti v rdmci jejich ndrodnich diabetologickych programi;

7. vyzyva Komisi, aby ¢lenské stity podpofila tim, Ze napomuize vyméné osvédcenych postupti tykajicich
se vhodnych ndrodnich diabetologickych programt; zdiraziuje, ze Komise musi soustavné kontrolovat
pokrok, pokud jde o provadéni ndrodnich diabetologickych programt v ¢lenskych stitech, a pravidelné
piedkladat vysledky ve formé zpravy;

8.  vyzyva clenské stdty, aby vyvinuly programy pro 1écbu chorob zalozené na osvédcenych postupech
a lécebnych pokynech vychazejicich z faktickych dokladd;

9.  vyzyva Clenské staty, aby v oblasti primdrni a sekunddrni péce zajistily pacientim nepfetrzity piistup
ke kvalitnim mezioborovym tymam, k 1é¢bé diabetu a technologiim, véetné technologii elektronického
zdravotnictvi, a aby podpofily pacienty v osvojovani si a udrzovani schopnosti a védomosti potfebnych
k zajisténi kompetentni doZivotni samostatnosti;

10.  vyzyvd Komisi a clenské stity, aby zlepsily koordinaci evropského vyzkumu diabetu tim, Ze
prohloubi spolupraci mezi vyzkumnymi obory a vytvoii spole¢nou infrastrukturu na podporu usili vyvije-
ného v oblasti evropského vyzkumu diabetu, véetné vyzkumu v oblasti rozpoznani rizikovych faktort
a prevence;

11.  vyzyva Komisi a ¢lenské stty, aby v ramci stdvajictho a budouctho rdimcového programu EU pro
vyzkum zajistily trvalou podporu financovéni vyzkumu v oblasti diabetu a zohlednily pfitom, Ze diabetes L.
a IL typu jsou dvé odlisné nemoci;

12, vyzyva Komisi a ¢lenské staty, aby zajistily pfijeti fddnych a odpovidajicich opatfeni navazujicich na
vysledky summitu OSN o nepfenosnych nemocech, ktery se konal v zdif 2011;

(") http://www.consilium.europa.eu/uedocs/cms_data/docs/pressdata/en/lsa/118282.pdf
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pfipomind, zZe maji-li byt dosazeno cilti spojenych s problematikou nepfenosnych nemoci a vyfeseny

problémy v oblasti vefejného zdravi i socidlni a hospoddiské problémy, je dilezité, aby se EU a clenské staty
i naddle snazily o zaclenéni prevence a omezovani rizik do viech piislusnych pravnich predpisti a politickych
oblasti, zejména do své politiky tykajici se Zivotniho prostfedi, potravin a spotiebiteld;

povétuje svého piedsedu, aby predal toto usneseni Radé, Komisi a parlamentim clenskych statd.

Zprava o pokroku byvalé Jugoslivské republiky Makedonie
P7 TA(2012)0083

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 14. bfezna 2012 ke zprivé o pokroku byvalé Jugosldvské

republiky Makedonie za rok 2011 (2011/2887(RSP))

(2013/C 251 E/10)

Evropsky parlament,

— s ohledem na rozhodnuti Evropské rady ze dne 16. prosince 2005 udélit této zemi status kandiddtské

zemé pro Clenstvi v EU a na zdvéry piedsednictvi pfijaté po zasedanich Evropské rady konanych ve
dnech 15.-16. ¢ervna 2006 a 14.-15. prosince 2006,

s ohledem na rezoluce ¢. 845 (1993) a 817 (1993) Rady bezpecnosti OSN, na rezoluci generdlniho
shromdzdéni OSN ¢. 47/225 (1993) a na prozatimni dohodu z roku 1995,

s ohledem na rozsudek Mezindrodniho soudniho dvora o uplatiiovani prozatimni dohody ze dne 13. zai
1995 (Byvald jugosldvskd republika Makedonie vs. Recko),

s ohledem na zprdvu Komise o pokroku za rok 2011 (SEK(2011)1203) a na sdéleni Komise ze dne
12. fijna 2011 nazvané ,Strategie rozsifeni a hlavni vyzvy na obdobi 2011-2012“ (KOM(2011)0666),

s ohledem na svd ptedchozi usneseni,
s ohledem na doporuceni SmiSeného parlamentniho vyboru ze dne 4. listopadu 2011,

s ohledem na zdvérecnou zpravu volebni pozorovatelské mise OBSE/ODIHR o pred¢asnych parlament-
nich volbéch, které probéhly dne 5. ¢ervna 2011,

s ohledem na rozhodnuti Rady 2008/212/ES ze dne 18. tinora 2008 o zdsaddch, prioritich a podmin-
kach pfistupového partnerstvi s touto zemi,

s ohledem na zavéry zaseddni Rady ve sloZeni pro obecné zdlezitosti a zahrani¢ni véci konanych ve
dnech 13. a 14. prosince 2010 a dne 5. prosince 2011,

s ohledem na ¢l. 110 odst. 2 jednaciho fddu,

. vzhledem k tomu, Ze na zaseddni Evropské rady v Soluni ve dnech 19. a 20. ¢ervna 2003 byl vici viem

zdpadobalkdnskym stdttim pfijat zdvazek, Ze budou moci vstoupit do Evropské unie, a Ze tento zdvazek
byl znovu zopakovéan na zaseddni na vysoké drovni o zdpadnim Balkdnu v Sarajevu dne 2. ¢ervna 2010;
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B. vzhledem k tomu, ze Komise ve své zpravé o pokroku za rok 2011 potvrdila své doporuceni z roku
2009 zahdjit s touto zemi jednani o pfistoupeni k EU;

C. vzhledem k tomu, Ze Komise ve své strategii rozsifeni z roku 2011 potvrdila, Ze ,politika rozsifeni se
ukdzala byt G¢innym ndstrojem spolecenské transformace” a Ze ,jadrem procesu pfistoupeni a jeho
uspéchu se staly odhodldni, podminénost a divéryhodnost®;

D. vzhledem k tomu, Ze pfistupové partnerstvi si vyzddalo zvySeni usili o to, aby bylo prostfednictvim
konstruktivniho pifstupu spolu s Reckem nalezeno vyjednané a oboustranné pfijatelné feseni tykajici se
otdzky ndzvu, a to v rdmci rezoluci Rady bezpecnosti OSN ¢. 817 (1993) a ¢. 845 (1993), a potiebu
zabranit opatfenim, jez by na toto Gsili mohla mit negativni dopad; vzhledem k tomu, Ze Komise a Rada
opakované zdtiraznily, Ze udrzovani dobrych sousedskych vztahd, véetné usilovdni o vyjednané a obou-
stranné pfijatelné feSeni problému s ndzvem zemé pod zdstitou OSN, je zdlezitosti zdsadniho vyznamu;

E. vzhledem k tomu, Ze dvoustranné otizky by nemély v procesu piistoupeni piedstavovat piekdzku
a nemély by byt jako ptekdzka vyuziviny, ale mély by byt feseny v konstruktivnim duchu, co nejdiive
a pi zohlednéni veskerych zdjmt a hodnot EU;

F. vzhledem k tomu, Ze regiondlni spoluprice a dobré sousedské vztahy nadale zistdvaji zdkladni soucdsti
procesu rozsifeni a dosaZzeni kompromist ve spornych zdlezitostech piedstavuje nejlepsi zptsob
prohloubeni regiondlni spoluprice v zdjmu udrzeni miru a dobrych sousedskych vztahti na zdpadnim
Balkdng; vzhledem k tomu, Ze pokracovani v procesu piistoupeni by pfispélo ke stabilité této zemé
a prohloubilo vztahy mezi etniky;

G. vzhledem k tomu, Ze kazdd kandidatskd zemé se vyznacuje vlastni mirou pokroku a piistupové dyna-
miky; vzhledem k tomu, Ze odpovédnosti EU je zajistit, aby Zddnd zemé neziistala pozadu, a davéry-
hodnost procesu pfistoupeni k EU mize byt naruSena opakované odklddanym zahdjenim jedndni
o pristoupent;

H. vzhledem k tomu, Ze se jednd o jednu z prvnich zemi v tomto regionu, jiz byl udélen status kandiddtské
zemé, Ze se jednd o zemi s nejvy$si domdci vefejnou podporou pristoupeni k EU a Ze tato zemé jiz tii
roky po sobé ziskala pozitivni doporueni od Komise, aby bylo stanoveno datum zahdjeni jedndni
o pfistoupeni k EU;

I. vzhledem k tomu, Ze vSechny kandiddtské a potencidlni kandiddtské zemé by mély byt v procesu
integrace posuzovéany podle vlastnich zédsluh;

1. opétovné vyzyva Radu, aby bezodkladné stanovila datum zahdjeni pfistupovych jedndni s touto zemi;

2. sdili hodnocent, které vyjadfila Komise ve své zpravé o pokroku za rok 2011, pokud jde o to, jak tato
zemé pokracuje v plnéni politickych kritérif; vyslovuje politovdni nad tim, Ze se Rada jiz tfi roky po sobé
nefidila doporu¢enim Komise a nerozhodla na svém zaseddni dne 9. prosince 2011 zahdjit pfistupovd
jedndni s touto zem;

3. zdiraznuje, Ze proces integrace této zemé do EU je dilezity, stejné jako veskeré snahy o podporu
tohoto cile, zejména o zahdjeni pfedbézného provéfovani souladu pravnich pfedpisti s acquis a provadéni
druhé fize dohody o stabilizaci a pfidruzenf;

4.  prestoze si nepfeje zdrzovat vitany pokrok smérem k clenstvi v EU, ktery ucinily dalsi zemé na
zdpadnim Balkdné, md obavy z toho, Ze pocit, Ze pokrok této zemé ,pfedbéhli jini, by mohl branit dalsimu
zlepSovani vztahGl mezi etniky v této zemi; dile mad obavy, Ze pokud kterdkoli zemé v tomto regionu
nebude dlouhodobé sméfovat k clenstvi v EU, muze to v dusledku pfedstavovat hrozbu pro stabilitu
a bezpecnost viech zemi zdpadniho Balkédnu;
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5. poukazuje na to, ze kazdd kandiddtskd zemé se sice vyznacuje vlastni mirou pokroku a pfistupové
dynamiky, avSak je odpovédnosti EU zajistit, aby tato zemé nezustala pozadu;

6. bere na védom{ komentdt komisafe pro rozsifeni a politiku sousedstvi ze dne 5. zdif 2011, ze
L,pozitivni doporuceni Evropské komise neni tesdino do kamene“; upozorfiuje vSak na to, Ze rozhodnuti
Rady nefidit se doporucenim Komise vyvolalo oprdvnéné pocity frustrace a nespokojenosti mezi obyvateli
zemé, a piipomind, Ze EU a jeji ¢lenské stity nesmi nikdy povazovat proevropské zaméteni zddné kandi-
datské zemé za jisté a musi projevit rovnocenné Gsili o urychleni procesu pfistoupeni v duchu skute¢ného
partnerstvi;

7. vitd jmenovani nového vedouciho delegace EU a doufd, Ze se v dasledku tohoto jmenovani prohloubi
vztahy mezi EU a touto zemy;

8.  vitd skutecnost, Ze dne 15. bfezna 2012 byl s Evropskou komisi zahdjen dialog na vysoké drovni
ohledné pfistoupent, ktery predstavuje krok vpted v procesu pfistoupeni k EU a jehoZz cilem je pokracovat
v reformnim programu prostiednictvim zdsadnich vymén informaci a pravidelnych technickych konzultaci
v péti klicovych politickych oblastech — svoboda vyjadtovani, pravni stdt, reforma stitni spravy, reforma
volebniho systému a hospodaiskd kritéria; sdili stanovisko Komise a vladnich orgdnt, Ze je tieba dialog
zaméfit na kapitolu 23 (soudnictvi a zékladni prava) a kapitolu 24 (prdvo, svoboda a bezpec¢nost), které dile
prohloubi stupefi uplatiovani kritérii a norem pro pfistoupeni k EU; ocekdvd, Ze tato pokrocild forma
dialogu bude pokracovat v dalsich oblastech, které jsou pro proces pfistoupeni k EU klicové; domnivd se, ze
tento dialog povede k novym snahdm o reformy a posili nase vztahy prostfednictvim schiizi na politické
trovni, jez se budou konat dvakrat ro¢né;

9.  uzndvd, ze jak clenstvi v NATO, tak ¢lenstvi v Evropské unii, maji klicovy vyznam pro euroatlanticky
postoj, jejz tato zemé piijala, a pfipomind, Ze summit NATO, ktery se bude konat v kvétnu 2012 v Chicagu,
zahdjeni dialogu na vysoké trovni ohledné pfistoupeni i zasedani Evropské rady v ¢ervnu 2012 poskytnou
vice dilezitych piilezitosti pro dosazeni dalstho pokroku; pfipomind neddvné prohldseni generdlnitho tajem-
nika NATO o tom, Ze pozvan{ bude rozsifeno na tuto zemi, jakmile se dosdhne oboustranné prijatelného
feSeni otdzky ndzvu zemé;

10.  opakované vyzyva orgdny a sdélovaci prostiedky, aby usilovaly o nastoleni pfiznivé atmosféry, kterd
napomize rozvoji vztahti se sousednimi zemémi a nebude podnécovat k nendvistnym projeviim;

11.  bere na védomi rozhodnuti vlady, kterd byla sestavena v ¢ervenci 2011, uplatnit zdkon o amnestii na
¢tyfi piipady spojené s véle¢nymi zlociny, které domdci jurisdikci v roce 2008 vritil Mezindrodni trestni
tribundl pro byvalou Jugoslavii; Zddd vladu, aby provéfila alternativni moznosti, jak by bylo mozné zajistit
obétem téchto zlodinid a jejich rodindm pfistup ke spravedlnosti a k odskodnéni v souladu s povinnostmi,
jez ukladd mezindrodni humanitdrni pravo;

Spor o ndzev

12.  bere na védomi rozhodnuti Mezindrodniho soudniho dvora tykajici se sporu o ndzev vydané dne
5. prosince 2011; zastava ndzor, Ze by toto rozhodnuti mélo poskytnout novy impuls a zajistit, aby bylo
vynalozeno veskeré usili o vyfeSeni sporu o nazev pod zastitou OSN, a vyzyvd obé¢ strany, aby jednaly
v souladu s rozsudkem v dobré vife a vyuzily jej k posileni dialogu, pficemz zdroven zdtraziuje, Ze je
nutné dosdhnout oboustranné prijatelného kompromisu; vitd v této souvislosti prohldSeni zprostfedkovatele
jmenovaného OSN a jeho vyzvu adresovanou strandm sporu, aby tuto uddlost povazovaly za ptilezitost ke
konstruktivnimu zamysleni se nad svymi vzdjemnymi vztahy a aby zvazily obnoveni iniciativy za déelem
dosazeni definitivniho feSeni tohoto problému;

13.  velmi lituje, Ze spor o ndzev i naddle blokuje cestu této zemé do EU, a tudiz brdni i samotnému
procesu rozsifeni; zdtraziiuje, Ze dobré sousedské vztahy jsou pro proces rozsiteni EU klicovym kritériem,
a vyzyva dotéené vlddy, aby se vyvarovaly kontroverznich gest, kontroverznich ¢int a prohldseni, které by

mohly mit na tyto vztahy negativni dopad;
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14.  opakuje svou vyzvu uréenou mistopfedsedkyni Komise, vysoké piedstavitelce a komisafi odpovéd-
nému za rozifeni, aby usnadnili dohodu ohledné problému s ndzvem a nabidli politické poradenstvi; dale
zastdvd ndzor, Ze by vedeni této zemé a Evropskd unie mély, jakmile bude dojedndno feSeni sporu,
vefejnosti dasledné vysvétlovat jeho vyhody predtim, nez bude v této véci zahdjeno referendum;

15.  vyjadiuje politovani nad vynechdnim slova ,makedonsky“ ve zprdvé o pokroku za rok 2011 a od
roku 2009, pfestoZe se jednd o standardni dzus pfi odkazovdni na jazyk, kulturu a identitu této zemé
v textech OSN; upozoriiuje na negativni reakce vefejného minéni, které tato skutecnost letos zpisobila,
a vyzyva Komisi, aby tento aspekt zohlednila pi#i ptipravé budoucich zprav; piipomind, Ze rdmcova dohoda
z Ochridu je zaloZena na zdsadé dodrzovani etnické identity vSech komunit;

16.  zdiiraziuje, Ze je dilezité udrzet ,tempo“ procesu pfistoupeni; v této souvislosti vitd nabidku vlady
této zemé, Ze stanovi lhitu pro GspéSné vyfeSeni sporu o ndzev nejpozdéji do konce procesu provéfovani
pravnich ptedpist, ktery provede Komise, jakmile budou zahdjena pfistupovd jedndni; domnivd se, Ze
skute¢né sili vlady a provedeni reforem EU tykajicich se celého souboru relevantnich oblasti miize pfispét
k vytvofeni politického prostiedi, jez bude pfiznivé pro piekondni bilaterdlnich problémd, jak ukazuji jiné
piipady procesu rozsifeni; poukazuje na to, Ze soubézny proces feeni bilaterdlniho problému a uskuteéio-
vani piistupovych jedndni, stejné jak tomu bylo v pfipadé Slovinska a Chorvatska, bude pfinosem jak pro
zemi, tak pro EU;

17.  opétovné vyzyva Komisi a Radu, aby v souladu se smlouvami EU zahdjily vyvoj obecné pouzitelného
mechanismu FeSeni sporti, ktery by se zaméfoval na fesen{ bilaterdlnich otdzek mezi zemémi uchazejicimi se
o vstup do EU a ¢lenskymi staty;

Parlamentni spoluprdce

18.  vitd zvoleni nového parlamentu a rychlé vytvofeni koali¢ni vlddy, jez vzesla z ptedCasnych parla-
mentnich voleb; vyzyvd k prohloubeni politického dialogu a Zdd4, aby byla vénovana pozornost parlamentu
jako demokratickému orgdnu klicovému pro projedndni a vyfeSeni problémt vyplyvajicich z rozdilnych
politickych ndzord; bere na védomi, ze usneseni ndrodniho shromédzdéni uvitalo doporucenti leto$ni zprivy
o pokroku a bylo pfijato jednomyslné; vyzyvd politické cinitele v této zemi, aby zdvojndsobili své usili
o zahdjeni nezbytnych reforem, véetné icinného provadéni doporuceni Komise a pfijeti navazujicich krokd;

19.  blahopfeje této zemi k provedeni pfedcasnych parlamentnich voleb, jez se konaly dne 5. cervna
2011, a vitd hodnoceni OBSE/ODIHR, Ze volby byly svobodné, transparentni a byly po celé zemi dobie
organizovany; upozoriiuje viak na nékteré nedostatky a vyzyvd organy, aby piijaly kroky navazujici na
doporuceni mezindrodniho spoleCenstvi, predevsim na zdvéry a doporuceni volebni pozorovatelské mise
OBSE/ODIHR, a domdcich pozorovatelt sdruzeni Most, jako je aktualizace voli¢skych seznamd, zajisténi
vyvazeného tiskového zpravodajstvi o vlddnich i opozi¢nich strandch, a to i ze strany vefejnoprdvnich
médii, ochrana tfedniki pted politickym ndtlakem jakéhokoli druhu, zajisténi ¢inného monitorovani
financovani politickych stran a transparentniho vefejného financovéni, opatfeni pro moznost hlasovani
ze zahrani¢i a diisledné dodrzovéani oddéleni stétnich a stranickych struktur; vyzyvé piislusné orgdny, aby
se témito problémy v dohledné dobé zabyvaly;

20.  vitd ukonceni parlamentnich bojkot a domniva se, ze dalsiho posilovani demokracie v této zemi je
mozné dosdhnout jediné prohloubenym politickym dialogem v ramci zavedenych demokratickych organt,
do né¢hoz budou zapojeny vsechny politické strany; vyzyva k posileni kontrolni tlohy parlamentu vici vladé
a vlddnim agenturdm; zddd o uvolnéni nezbytnych finan¢nich prostfedkd a jmenovdni dalsich potfebnych
zaméstnanct, aby bylo mozné ziidit plné funkéni Parlamentni institut; podporuje pokrok dosazeny diky
zavedent sly$eni v rdmci parlamentniho dohledu a vybizi Evropskou unii, aby nadale poskytovala technickou
pomoc ndrodnimu shromazdéni pii rozvoji jeho postupt; vyzyva k pokracovani spoluprice SmiSeného
parlamentniho vyboru s Evropskym parlamentem;
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Hospoddi'sky rozvoj

21.  blahopieje této zemi k dobrym hospodaiskym vysledkiim a udrzovani makroekonomické stability;
uskute¢nily reformy prévnich predpisti v souladu se zprdvou Svétové banky o podnikdni; konstatuje, Ze
celosvétovy hospodatsky propad mél negativni vliv na piimé zahrani¢ni investice, které zistdvaji na velmi
nizké tGrovni; domnivé se, Ze potencidl pro investice, obchod a hospodéisky rozvoj zistivd rozhodujicim
argumentem, pro¢ nadale usilovat o ¢lenstvi zemé v EU;

22.  konstatuje, Ze pravni predvidatelnost a G¢inné vyméhdni pravnich predpist jsou pro dalsi posileni
podnikatelského prostiedi pro domdci spole¢nosti a zahrani¢ni investory klicové; vyzyvd proto vlidu, aby
zvysila své Gsili s cilem zajistit G¢inné a nezavislé soudnictvi i profesiondlni, schopnou a nestrannou spravu,
véetné opatieni na posileni nezdvislosti a kapacit organt regulace a dohledu;

23.  uzndvd problémy vysoké nezaméstnanosti a chudoby, jez naddle predstavuji pro zemi velké
bfemeno; vitd diskusi o minimalni mzd¢, kterd nyni probihd v parlamentu; pfipomind nizkou pticku
této zemé v indexu lidského rozvoje OSN a vitd pfijeti strategie proti chudobé a socidlnimu vyloucent;
v této souvislosti vyzyvd vlddu, aby vice usilovala o FeSeni strukturdlni nezaméstnanosti a o ochranu
zranitelnych skupin, a pfitom zdiraziuje, Ze pouze udrzitelny hospodaisky riist a vytvofeni prostiedi,
které povzbuzuje podnikatele k vétsim investicim, mize pfedstavovat feeni vdzného problému dlouhodobé
vysoké miry nezaméstnanosti v zemi; za timto Gcelem naléhavé vyzyva vladu, aby podporovala malé
a stfedni podniky tim, Ze jim usnadni piistup k financovéni, a vybizi ji, aby pokracovala v osvédcené
praxi konzultaci s pfedstaviteli podnikatelské sféry;

24, vita skutecnost, Ze se zemé v indexu vnimdni korupce organizace Transparency International za
poslednich pét let posunula o ¢tyficet pficek smérem nahoru; vyzdvihuje novelizaci pravniho rdmce pro
protikorupéni politiku v souladu s doporucenimi Skupiny stdti proti korupci (GRECO); sdili vsak nédzor
Komise, ze korupce je i nadile ,zdvaznym problémem®; naléhavé vyzyva k dlouhodobému sili o to, aby se
vydavani nestrannych rozsudkG v piipadé korupce, zejména korupce na vysoké drovni a v klicovych
oblastech, jako jsou vefejné zakazky, stalo normou; zdtraznuje, Ze je tfeba dosahnout vétsi transparentnosti
vefejnych vydajti a financovéni politickych stran; vyzyva investory z Evropské unie a podniky, které s touto
zemi obchoduji, aby pfi jedndnich se svymi mistnimi partnery vyraznéji vystupovali proti korupci;

25.  bere na védomi zjisténi zpravy o pokroku, Ze nezdvislost a nestrannost stitni komise pro prevenci
korupce jsou i nadéle kiehké; zada vétsi pravni a instituciondlni ochranu informdtors; vitd novy trestni fad
pfijaty v rdmci $ir8i reformy trestniho soudnictvi, ktery by mél zlepsit vysetfovaci postupy pro komplexni
piipady organizovaného zlo¢inu a korupce; vitd jmenovani vysetfovaciho tymu od piistiho roku, ktery bude
spolupracovat pfimo s vefejnym Zalobcem, a doufd, Ze tento krok umozni, aby vice ptipadii, na néz Komise
poukazuje, vedlo ke skute¢nému odsouzeni; vyzyva vladu, aby stdtni komisi pro prevenci korupce poskytla
nezbytné finan¢ni a persondlni zdroje; zdiraziiuje, Ze pro feSeni systémové korupce je klicova politickd vtile;

26.  bere na védomi pfijeti obsahlého souboru pravnich pfedpist zaméfenych na dalsi posileni Gc¢innosti
a nezédvislosti soudnictvi; v této souvislosti vitd efektivni ¢innost akademie soudcii a vefejnych Zalobct
a zavedeni namdtkového pridélovani piipads; vyzyvd piislusné orgdny, aby naddle uplatiiovaly pravni
piedpisy pro boj proti korupci, zvySovaly nezdvislost a Gcinnost soudnictvi a rovnéZ objem prostiedkd
na jeho ¢innost; upozorfiuje na dulezitost fungovani soudniho systému bez politickych zdsahd; vitd snahy
o0 zvyseni G¢innosti a transparentnosti soudntho systému; zdiraziuje, Ze je tieba vést zdznamy o vykonu
trestniho stthdni a rozsudkd, pomoci nichz by se méfil dosazeny pokrok; vyzyva ke sjednoceni judikatury za
Gcelem zajisténi piedvidatelného soudniho systému a divéry vefejnosti;
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Rdmcovd dohoda z Ochridu

27.  blahopieje této zemi k 20. vyro¢i nezavislosti a k 10. vyro¢i rdmcové dohody z Ochridu, kterd
pfipadaji na rok 2011; zddraziuje, Ze tato dohoda maze pfedstavovat vzor Gspésného feseni konfliktt mezi
etniky pfi zachovani Gzemni celistvosti a reformovéni stitnich struktur; zdtraziuje vsak, Ze k dosazeni
plného smifeni stran a vytvofeni zdkladu pro konsolidaci nestrannych a mezietnickych demokratickych
instituci je zapottebi daldtho a jesté intenzivnéjsiho usil;

sy

28.  ocenuje proslov piedsedy vlady ze dne 5. zdif 2011, v némz vital multikulturalismus jako socialni
a politicky model této zemé, zdiraznil, Ze je nezbytné provadét rimcovou dohodu z Ochridu a stanovil il
yintegrace bez asimilace”; podporuje zdvazky piijaté do druhého desetileti provadéni rdmcové dohody
z Ochridu;

29.  bere na védomi neddvné piijeti nékolika pravnich pfedpisti, zejména zmény zdkona o jazycich
a pouzivani symbold; vyzyva k aktivni podpofe vyboril pro vztahy mezi komunitami ve vSech lokalitich;

30.  se znepokojenim si v3imd, Ze se v soucasné diskusi pouzivaji historické argumenty, v¢etné ,anti-
kvizace®, kterd pfindsi riziko zvyseni napéti ve vztazich se sousednimi stdty a vytvaii nové vnitini rozdélent;

31.  zdiraziuje, Ze je tieba zajistit odpovidajici piipravu a funkéni organizaci s¢itdni lidu v souladu
s prévnimi pfedpisy a normami Eurostatu; vyzyva vlddu, aby ptedlozila diivéryhodny pldn na provedeni
tohoto procesu; chdpe vyznam 20% hranice pro dosazeni nékterych prav vyplyvajicich z rdmcové dohody
z Ochridu, zdtiraziiuje viak, Ze zddnou diskriminaci albdnské nebo kterékoli jiné mensinové etnické komu-
nity nelze nikdy zdévodnovat jejim podilem na poltu obyvatel;

32, vyzyvad k vyrazné vétsimu Gsili o to, aby déti z riznych etnickych skupin nebyly ve vzdéldvacim
systému oddélovény a aby bylo soucasné podporovdno pravo vsech na vzdélani v matefském jazyce; v této
souvislosti zduraziuje, Ze je dilezité vytvorit nové ucebnice v zdjmu zlep$eni vzdjemného porozuméni
a ukoncit $kodlivou praxi rozdélovini zdkd podle etnického hlediska, kterd na nékterych skoldch stile
existuje; s ohledem na zdsadni vyznam vzdéldvani pro tuto zemi vyzyvd k vétsi podpofe této oblasti
z ndstroje pro pfedvstupni pomoc pod podminkou, Ze bude Gi¢inné feSena segregace ve vzdélavani;

Decentralizace

33.  podporuje rozhodné kroky smérem k politické decentralizaci v zemi, kterd je podle vlddy ,hlavnim
pilifem* rdmcové dohody z Ochridu a je zdroveii v zdjmu fadné vefejné spravy; vitd schvéleni akénich plant
k dosazeni tohoto cile;

34.  podporuje doporuceni Komise, aby byla procesu decentralizace poskytnuta vyraznési podpora;
vyzyvd k vyznamné zméné poméru mezi Ustfednim rozpoctem a mistnimi rozpocty na podporu tohoto
procesu; zdlraziiuje vyznam transparentnosti, objektivnosti a nestrannosti pii udélovani granti obcim;
vyjadfuje obavy, Ze nékteré obce budou mit finanéni problémy z diivodu chybéjicich kapacit v oblasti
finan¢ni spravy, a naléhavé vyzyva vladu, aby jim piipadné s podporou Komise poskytla dostate¢nou
technickou pomoc;

35.  ocefiuje Uspény program spoluprdce mezi obcemi za asistence Rozvojového programu OSN a vyzyva
EU, aby toto opatieni vice podporovala;
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Zikladni priva

36.  je hluboce znepokojen neddvnym vyvojem ve sdélovacich prostiedcich a skute¢nosti, Ze vlastnictvi
sdélovacich prostfedk zGstdvd neprihledné a znacné koncentrované; naléhavé vyzyvd tuto zemi, aby
rozhodné usilovala o svobodu a pluralitu sdélovacich prostiedka a vedla informovanou a pluralistickou
diskusi o reformnich otdzkich uvedenych v samotné zpravé o pokroku; vitd pozvani zastupkyné OBSE pro
svobodu sdélovacich prostiedki, aby se ztcastnila nové zavedeného kulatého stolu o svobodé sdélovacich
prostiedki, a souhlasi s jejim prohldSenim, Ze vSechny sdélovaci prostfedky musi spliovat pravni a finan¢ni
piedpisy pro své podnikdni a Ze neni mozné, aby se pravni systém pfednostné zaméfoval na sdélovaci
prostiedky, které jsou kritické vi¢i nékteré strané; naléhavé zadd organy, aby v zemi zajistily dodrzovani
zdsad préavniho stitu a svobodu sdélovacich prostiedkd, a zabezpecily tak, Ze hodnoceni Komise bude
pozitivni i v budoucnosti;

37.  vyzyva ke spravedlivému a transparentnimu rozdéleni vlddnich vydaji na propagaci mezi vSechny
narodni televizni stanice, a to bez ohledu na obsah jejich vysilani nebo jejich politickou nédklonnost; souhlasi
s doporucenim Komise, aby byla pfijata opatieni zajistujici, Ze stdtni televizni stanice bude plnit cile a hrét
nestrannou tlohu vefejnopravni televize; vyzyva organy, aby pfijaly zmény nezbytné k harmonizaci vysila-
ciho zédkona s pravnimi pfedpisy EU;

38.  vyzyva k tomu, aby proti novindftim pfestala byt z politickych divodii zneuzivana obvinéni
z pomluvy; vitd neddvnou informaci vlddy, Ze z trestniho zdkoniku ma byt odstranén zdkon o pomluvé
a ze probihajici soudni fizeni proti novindftim budou zastavena; zdiraznuje, Ze svoboda sdélovacich
prostredkd je zdkladem demokracie a je nezbytnym pfedpokladem pro kazdou zemi, jez usiluje o ¢lenstvi
v EU; sdili ndzor, ze sdélovaci prostiedky by mély vytvofit a uplatiiovat vysoké profesni standardy pro
novindfe a dodrzovat pravidla novindiské etiky; vyzyvd orgdny, aby vypracovaly protikartelové pravni
piedpisy v oblasti sdélovacich prostiedkd i opatieni k pfedchdzeni politickému vlivu v oblasti sdélovacich
prostiedkd;

39.  vitd skutecnost, Ze svoboda mysleni, svédomi a ndbozenského vyzndni je obvykle dodrzovana; vybizi
vlddu, aby neustdvala ve svém usili o posileni protidiskrimina¢nich politik, zdiraziluje vyznam prevence
diskriminace na zdkladé etnickych davodi, véetné diskriminace obcant, kteif se oteviené hldsi ke své
bulharské identité a/nebo etnickému ptivodu;

40.  vitd ziizeni protidiskrimina¢ni komise v tomto roce a vyzyvd k tomu, aby agentura Evropské unie
pro lidskd prava a sit evropskych nezdvislych protidiskriminacnich agentur Equinet jeji ¢innost plné
podporovaly a spolupracovaly s ni; vitd skute¢nost, Ze tato komise zahdjila vySetfovani tfi stiZnost{ na
tdajnou diskriminaci z déivodu sexudlni orientace, kterou predlozila koalice pro sexudlni a zdravotni prava;

41.  vyzyvé k posileni protidiskriminacnich politik a k jejich G¢innému provédéni i k vynaloZeni vice usili
na ochranu prév Zen a déti, jakoZ i zdravotné postizenych osob; vita aktivni a ti¢innou tlohu parlamentniho
klubu Zen, je vsak znepokojen stile nedostatecnym zapojenim Zen do politického Zivota na mistni dGrovni
a domnivé se, Ze by mély byt posileny a provddény vzdéldvaci programy zaméfené na zapojeni Zen do
obcanského a politického Zivota; vyzyvd k dalsim snahim o to, aby zdravotné postizeni lidé nebyli
umistovdni do dstavi; vitd parlamentni ratifikaci tmluvy OSN o prdvech zdravotné postizenych osob,
k niz doslo dne 7. prosince 2011;

42.  je znepokojen skutecnosti, Ze bylo dosazeno jen omezeného pokroku v oblasti rovnosti Zen a muzi
a prav Zen; vybizi vlidu, aby z rovnosti Zen a muzi uéinila politickou prioritu a aby vice podporovala
¢innosti a iniciativy zaméfené na boj proti diskrimina¢nim zvykdm, tradicim a ustdlenym predstavam, které
ohrozuji zakladni prava Zen;

43, opakované 7add, aby doslo ke zméné zdkona o predchdzeni diskriminaci a ochrané pted ni tak, aby
zakazoval diskriminaci ze vSech divodid uvedenych v ¢ldnku 13 Smlouvy o fungovdni Evropské unie,
a zdliraziiuje, Ze se jednd o pfedpoklad pro vstup do EU; vyjadiuje obavu ohledné univerzitnich a kolnich
ucebnic, které popisuji homosexualitu jako nemoc, a vyzyvé k jejich okamzité Gpravé; vyzyvd Komisi, aby
vypracovala programy na budovani kapacit zaméfené na posileni obcanské spolecnosti, véetné komunity
LGBT;



31.8.2013 Utedni véstnik Evropské unie C 251 E/59

Stieda, 14. bfezna 2012

o«

44.  vitd skute¢nost, Ze tato zemé v soucasnosti pfedsedd iniciativé ,Desetileti zacleniovani Romt, a doufd,
Ze to povede k dalsim pokroktim pfi zaclenovani Romu do politického, socidlniho a hospoddfského Zivota;
vitd pokrok pii zaclefiovini Romi do vzdélavactho systému a jejich zvySujici se pocet na stiednich
a vysokych skoldch i vétsi zastoupeni Romu ve stitni sprdvé; upozoriiuje viak na zdvéry Komise, Ze je
nezbytné dalsi usili k vybudovani davéry, zejména v oblasti vzdélavani, kultury a jazyka; opakuje, Ze je
znepokojen velmi slozitymi Zivotnimi podminkami, s nimiz se komunita Roma potykd, a skute¢nosti, Ze
i naddle Celi diskriminaci v pfistupu ke vzdéldvdni, na trh price, ke zdravotnim a socidlnim sluzbdm;
upozorfiuje na zvlasté slozitou situaci romskych zen a déti, které ziji pod hranici chudoby, a vyzyvé organy,
aby okamzité ptijaly opatfeni k feSeni této situace;

45, vitd skute¢nost, ze vlida pfijala strategii pro socidlni zaclenovani Romi na obdobi 2012-2014;
poukazuje viak na to, Ze stit nepfidélil na provddéni opatfeni tohoto akéntho pldnu v roce 2012 zddné
finan¢ni prostredky, a vyzyvd v této souvislosti orgdny, aby nalezly nezbytné zdroje;

46.  vyzyva viechny zGcastnéné strany, aby podpotily rozvoj nezdvislé, pluralitni, mezietnické, interkul-
turni a nestranné obc¢anské spolecnosti v této zemi a na tomto rozvoji se podilely; zdtraznuje vsak, Ze
k tomu, aby organizace obc¢anské spole¢nosti mohly hrit tuto tlohu, musi byt vyrazné posileny a stit se
nezdvislymi na vngjsich vlivech, a zejména na politickych zdjmech, coz v této zemi obecné dosud neplati;
vyzyvé, aby byly nevlddnim organizacim poskytovany domadci finanéni prostiedky, aby nemusely nepfimé-
fené spoléhat na zahrani¢ni dérce;

47.  je vSak pfesvédcen, Ze ndstroj EU na podporu obcanské spolecnosti md potencidl vyrazné posilit
kontakty mezi nevlddnimi organizacemi, podniky a odbory této zemé s jejich partnery v clenskych stitech
EU k jejich oboustrannému prospéchu a s pfimym cilem podpofit proces ptistoupeni k EU; za timto tcelem
vyzyvd Komisi, aby zvysila finan¢ni podporu z ndstroje pfedvstupni pomoci, a posilila tak rozvoj zejména
nevladnich organizaci;

48.  zduraziwuje, Ze zemé ratifikovala osm zdkladnich timluv MOP o pracovnich prévech; je znepokojen
tim, Ze v oblasti pracovnich prdv a prav odborti bylo dosazeno pouze malého pokroku; vyzyva organy
zemé k dalsimu posileni pracovnich prav a prdv odborl; v této souvislosti vybizi vlddu, aby zajistila
dostatecnou administrativni kapacitu, kterd umozni fddné provddéni a prosazovani pracovniho préva;
poukazuje na vyznamnou tlohu socidlniho dialogu a vybizi vladu, aby zvysila své ambice a zavedla socidlni
dialog se vSemi pfislusnymi stranami;

Spravedlnost a vnitini véci

49.  bere na védomi pokrok ucinény v reformé soudnictvi; ocefuje ¢innost akademie pro vzdélavani
soudctl a vefejnych zalobcd, kterd v soucasnosti slavi paté vyroci svého zalozeni; je znepokojen nedostatky
v zdkoné o soudcich, ktery ponechdva prostor pro politické ovliviiovani prostiednictvim postuptt odvola-
vani, ale uzndvd, 7e existuje shoda na tom, Ze je tieba stanovit objektivngjsi kritéria pro odvoldvani soudct;;
ackoliv vitd nové zaméfeni na vykonnost soudcti, zdaraziiuje, Ze je zdroven tieba se stejné intenzivné
zaméfit na kvalitu rozsudkd, a to i prostfednictvim snahy o prubéziné vzdélavani a postupt pfijimani
zaloZenych na zdsluhdch, i na zdsadu soudni nezédvislosti;

50. je znepokojen zpravami o $patném zachdzeni ze strany policie a vyzyva k jejich dikladnému
prosetieni, zejména pokud jde o tragicky incident, ktery se odehrdl vecer po volbach, a o tvrzeni, Ze na
misté ¢inu nebylo provedeno diikladné vysetfovani; zdiraziuje, Ze je dilezité zajistit nezdvislost mecha-
nismt na kontrolu policie, zejména odboru vniténi kontroly a profesnich standardii na ministerstvu vnitra;

51.  podporuje kroky piijimané ke zlepseni situace ve véznicich, jako jsou nové vzdélavaci kurzy a kurzy
profesniho rozvoje pro zaméstnance véznic a stavba nékolika novych véznic, jez nahradi ty staré, i iniciativa
zaméfend na pipravu zdkona o podminecéném trestu ve snaze fesit pieplnénost véznic; vybizi k dalsimu
pokroku pfi zlepSovani podminek ve véznicich a vyzyva, aby byla vénovana zvlastni pozornost ndpravnym
zafizenim pro mladistvé a zji§ténim zpravy o pokroku, Ze jednotka zaméfend na $patné zachdzeni ze strany
policie neni schopna plnit své poslani;
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52.  ocefuje spolupréaci s Evropskou unii v boji proti organizovanému zlo¢inu a terorismu a vitd dohody
o soudni a policejni spoluprici podepsané se sousednimi zemémi; vitd uzavieni operativni dohody mezi
touto zemi{ a Europolem s cilem vyznamné usnadnit vyménu analytickych tdaji a zlepsit boj proti orga-
nizované trestné &innosti a terorismu; bere na védomi zdkon o systematizaci a zmény, které zavadi do
Utvaru pro organizovany zlo¢in ministerstva vnitra s cilem zvysit jeho funkénost a zapojeni do vnitrostat-
niho a mezindrodniho zpravodajského systému v oblasti trestntho vySetfovani; vitd novy trestni fdd, ktery
by mél zlepsit vySetfovaci postupy u komplexnich pfipadii v oblasti organizovaného zlo¢inu a korupce; trva
na tom, Ze vykondvany dohled musi byt tmérny skute¢né hrozbé pro vetejnou bezpe¢nost, musi existovat
lepsi soudni kontrola a posileny parlamentni dohled nad zpravodajskymi a kontraspiondznimi sluzbami;

53.  vybizi organy k uskutenéni ddvno ocekdvaného zvefejnéni jmen agentdl, ktefi spolupracovali
s nékdejsi jugoslavskou tajnou sluzbou, jako vyznamného kroku k vymanéni se z komunistické minulosti;
vybizi k posileni manddtu komise pro ovéfovani tdajti, zejména pokud jde o jeji nezavislost pii zpfistup-
fovéni jejich zjisténi piimo vefejnosti a trvalé pfemisténi vSech nezbytnych dokumentt do prostor komise;

54.  bere na védomi opatfeni pfijatd k a¢inngjsimu Fzeni migracnich tokd, zejména pokud jde o obavy
v souvislosti s fale$nymi Zzadateli o azyl; je vSak znepokojen pouzivinim profilace a vyzyvd k pFisnému
dodrzovani zdsady nediskriminace pfi uplatiovani téchto opatfeni; vyzyva k vétsimu usili pfi napliiovani
préav tykajicich se obcanstvi v piipadé uprchlikd, ktefi spliuji piislusné podminky, déle zad4, aby Zadosti
o azyl byly zpracovdvany dostatené rychle a byly pfitom plné dodrzovdny pravni pfedpisy v oblasti
lidskych prav;

55.  vitd skute¢nost, Ze obcané této zemé mohou vyuzivat liberalizaci vizového rezimu, k niz doslo
v prosinci 2009; zavazuje se, Ze bude obhajovat bezvizovy rezim jako klicovy prvek vztah mezi touto
zemi a Evropskou unif i jako vyznamné opatieni k dalsi podpofe a posileni kontaktt mezi lidmi;

Veiejnd sprdva

56.  vitd ptijeti aktualizované strategie pro reformu stitni spravy do roku 2015 a skute¢nost, Ze v dubnu
2011 vstoupil v platnost zdkon o stdtni sluzbé& naléhavé vyzyva vladdu, aby ddle harmonizovala prdvni
ramec tykajici se Gfednikd a stitnich zaméstnancd, a to i novelizaci piislusnych zdkont; klade dtiraz na dalsi
kroky, které je tieba provést s cilem zajistit profesiondlni a nestrannou stdtni sluzbu, a to i na drovni obcf;
vitd v této souvislosti zfizeni vysokého spravniho soudu a vybizi instituce odpovédné za reformu statni
spravy, aby pfispély ke zrychleni reformniho procesu; zdiiraziiuje, ze soucasné se snahou o spravedlivé
zastoupeni je tieba usilovat o to, aby ke jmenovani dochizelo na zakladé zdsluh, a nikoli na zakladé
politické prislusnosti;

57.  ocefluyje vladu za pokrok v oblasti regionalniho rozvoje a pfi piipravé pfevodu spravy fondd v rdmci
NPP; s uspokojenim konstatuje, Ze probéhla akreditace vnitrostdtnich orgdnt pro slozky NPP zaméfené na
pomoc pii transformaci a budovani instituci, regiondlni rozvoj, rozvoj lidskych zdroji a rozvoj venkova;
vyzyvéa vlddu a Komisi, aby urychlily ¢innost, kterd je jesté nutnd k pievodu spravy zbyvajici slozky NPP
tykajici se preshrani¢ni spoluprdce; znovu zdiraziiuje vyznam NPP jakozto kliCového ndstroje, ktery md
zemi pomoci pii piipravé na ¢lenstvi v EU, a vybizi vladu, aby jesté posilila koordinaci mezi ministerstvy
tak, aby zemé mohla plné vyuzivat dostupné zdroje;

Dalsi reformni otdzky

58.  vitd kampan v oblasti energetické Gc¢innosti a ocekdvd efektivnéjsi opatfeni na podporu obnovitel-
nych zdroji energie v souladu s potencidlem zemé; zduraziuje, Ze z diivodu ochrany piirodnich zdroj,
a zejména vody, je dulezité a¢inné provddét pravni piedpisy v oblasti Zivotntho prostfedi, konstatuje, Ze
zemé dosud nepfijala zdvazky v souvislosti se snizovanim emisi sklenikovych plynii a Ze je tieba zahdjit
celondrodni diskusi o negativnich dopadech zmény klimatu; vyzyvd k vétsimu dsili o harmonizaci vnitros-
tatnich pravnich pfedpisti s acquis EU v této oblasti;
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59.  vitd pokrok u¢inény pfi modernizaci dopravnich, energetickych a telekomunikacnich siti a zejména
usili o dokonéeni koridoru X; s ohledem na vyznam Zelezni¢ntho spojeni, které predstavuje alternativu
silniéni dopravy, vitd zdmér vlidy modernizovat nebo vybudovat Zelezni¢ni spojeni ze Skopje do hlavnich
mést sousednich zemi a vyzyvd k dokonceni Zelezni¢niho spojeni v rdmci koridoru VIII;

60.  vyjadiuje své zklamdni nad tim, Ze nedoslo k pokroku, pokud jde o sdilené oslavy historickych
udélosti a osob, jez md tato zemé spolecné se sousednimi clenskymi stity EU, coz by pfispélo k lepsimu
porozuméni historii a k dobrym sousedskym vztahtim; vyzyvd ke zfizeni spole¢nych vybortt odborniki
v oblasti historie a vzdéldvani s Bulharskem a Reckem s cilem pfispét k objektivnimu vykladu historie
zaloZzenému na faktech, k posileni akademické spoluprice a podpofe pozitivnich postojii mladych lidi
k sousednim zemim;

61. vyzyva k pokracovani usili o provadéni boloniského procesu v oblasti vysokoskolského vzdélavani
a ke spoluprici s ostatnimi zemémi v regionu na podporu kvality vysokych skol; pfipomind vyznam zdsady
akademické svobody;

62.  gratuluje zemi k vybornému vykonu jejtho tymu na mistrovstvi Evropy v basketbale 2011;

63. vitd vysoky stupeil souladu spolecnych postojii této zemé a EU v oblasti zahrani¢ni politiky;
podporuje usili zemé o navazani dobrych vztaht s jejimi sousedy; vitd skutecnost, Ze vyznaceni hranice
s Kosovem v roce 2009 vedlo k uz$im vztahim mezi témito zemémi a ze v zaf{ 2011 byla uzaviena
dohoda o spole¢nych hrani¢nich kontroldch; ocekdvd, Ze tato dohoda bude v blizké budoucnosti plné
funkéni; blahopfeje orgdntim této zemé k GspéSnému usporddani setkdni ministrii pro evropskou integraci
ze zemi zdpadniho Balkdnu, jez se konalo ve Skopje;

64.  zdiaraziuje vyznam regiondlni spoluprace jakozto klicové soucdsti procesu piiblizovani se k Evropské
unii; vitd kroky smérem k usnadiiovani svobody pohybu v regionu ztélesnéné ve smlouvé s Albanii a Cernou
Horou, jez umozZiuje jejich oblantim volné prechdzet hranice a cestovat v téchto tfech zemich pouze
s prikazem totoZnosti; vyzyva k rozsifeni této iniciativy na dal$i zemé tohoto regionu;

65.  vitd mezindrodni zapojeni této zemé do nékolika vyznamnych cinnosti, jako jsou Gcast na misi
EUFOR Althea, pfedsednictvi Procesu spoluprdce v Evropé v letech 2012-2013 a plnd spoluprice s ICTY;

*

* *

66.  povéfuje svého predsedu, aby pfedal toto usneseni Radé, Komisi, vlidim a parlamentim ¢lenskych
statd, jakoz i vlddé a parlamentu této zemé.

Zprava o pokroku Islandu za rok 2011
P7_TA(2012)0084

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 14. bfezna 2012 o zprdvé o pokroku Islandu za rok 2011
(2011/2884(RSP))

(2013/C 251 E[11)

Evropsky parlament,

— s ohledem na rozhodnuti Evropské rady zahdjit p¥istupovd jedndni s Islandem pfijaté dne 17. Cervna
2010,
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s ohledem na vysledky pfistupovych konferenci s Islandem konanych na ministerské drovni ve dnech
27. Cervna 2010, 27. Cervna 2011 a 12. prosince 2011 a s ohledem na pfistupovou konferenci
s Islandem na drovni zdstupcti, kterd se konala dne 19. fijna 2011,

s ohledem na sdéleni Komise Evropskému parlamentu a Radé nazvané ,Strategie rozsifeni a hlavni vyzvy
v letech 2011-2012“ (COM(2011)0666) a na zpravu o pokroku Islandu za rok 2011 pfijatou dne
12. fijna 2011 (SEK(2011)1202),

s ohledem na vysledky procesu provéfovéni,

s ohledem na program NPP pro Island pfijaty v jnu 2011 s rozpoctem ve vy$i 12 miliont EUR,

s ohledem na své usneseni ze dne 7. ervence 2010 o zddosti Islandu o ¢lenstvi v Evropské unii (!) a na
své usnesen{ ze dne 7. dubna 2011 o zprdvé o pokroku Islandu za rok 2010 (3),

s ohledem na schize SmiSeného parlamentnitho vyboru EU-Island,

s ohledem na ¢l. 110 odst. 2 jednaciho fddu,

. vzhledem k tomu, Ze Island spliiuje kodaniskd kritéria a Ze dne 27. Cervence 2010 s nim byla na zakladé

souhlasu Rady zahdjena piistupovd jedndnf;

vzhledem k tomu, Ze proces provéfovani acquis EU byl téméf dokoncen;

vzhledem k tomu, Ze v rdmci piistupovych jedndni bylo dosud otevieno a piedbézné uzavieno osm
kapitol (kapitola 2 — volny pohyb pracovnikd, kapitola 6 — pravo spolecnosti, kapitola 7 — prva
dusevniho vlastnictvi, kapitola 20 — politika podnikdni a promyslovd politika, kapitola 21 — transe-
vropské sité, kapitola 23 — soudnictvi a zdkladni prdva, kapitola 25 — véda a vyzkum a kapitola 26 -
vzdélani a kultura) a Ze dalsi ti byly otevfeny (kapitola 5 — vefejné zakazky, kapitola 10 — informaéni
spolecnost a média a kapitola 33 — finan¢ni a rozpoctovéd ustanoveni);

. vzhledem k tomu, Ze jak je zddraznéno v obnoveném konsenzu o rozsifovani, pokrok kazdé zemé

usilujici o ¢lenstvi v Evropské unii se hodnoti podle vysledkd, kterych tato zemé dosahuje;

vzhledem k tomu, Ze Island jakoZzto ¢len Evropského hospodiiského prostoru (EHP), Schengenskych
dohod a nafizeni Dublin II tzce spolupracuje s EU uz dnes a Ze jiz pfijal podstatnou st acquis EU;

vzhledem k tomu, Ze v rdmci procesu pfistoupeni Islandu by mély byt zachovény zdsady a acquis EU;

. vzhledem k tomu, Ze Island pfispivd k soudrznosti a solidarit¢ v Evropé prostfednictvim finan¢niho

mechanismu v rdmci Evropského hospodatského prostoru (EHP) a Ze s EU spolupracuje pii mirovych
operacich a feSeni krizi;

. vzhledem k tomu, Ze hospodaiskd a fiskdlni konsolidace jsou na spravné cesté, dochdzi k mirnému

oziven{ islandského hospodafstvi a ocekavé se, ze se HDP pomalu vrti na pivodni droven;

() Uk vést. C 351 E, 2.12.2011, s. 73.
() Pijaté texty, P7_TA(2011)0150.
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1.  ptipomind, Ze obecny zdklad pro pfistoupeni k EU poskytuji kodatiska kritéria a kapacita Unie pro
integraci;

2. podporuje pokrok, ktery Island ucinil v procesu pfistoupeni; vitd skutecnost, Ze v rdmci pistupovych
jedndni bylo otevieno jedendct kapitol jedndni a osm z nich bylo pfedbéiné uzavieno; domniva se, Ze je
dtlezité vytvorit podminky k tomu, aby byl proces piistoupeni Islandu tGspésné dokonéen;

Politickd kritéria

3. vitd skute¢nost, Ze EU miiZe ziskat novy clensky stdt s dlouholetou a silnou demokratickou tradici
a obcanskou kulturou;

4. poukazuje na tzké historické vazby Islandu na severni Evropu a tispénou euroatlantickou spolupraci
trvajici déle nez 60 let;

5. bere s uspokojenim na védomi vytvoreni tstavni rady a pokracujici proces revize islandské dstavy,
jejimz cilem je zdokonalit demokratické zdruky, posilit systém demokratické kontroly, zlepsit fungovani
statnich orgdnt a 1épe definovat jejich tkoly a pravomoci; vitd Gsili vynaklddané na to, aby v zdjmu posileni
tlohy a efektivnosti islandského parlamentu (Althingi) doslo k posileni jeho dohliZeci dlohy a zajisténi vétsi
transparentnosti legislativniho procesu;

6.  bere na védomi reorganizaci islandské vlady, k niz doslo dne 31. prosince 2011; pevné véfi, ze nova
vlada bude pokracovat v jedndnich smétujicich k procesu pfistoupeni s jesté pevnéj$im a vytrvalej$im
odhodlénim;

7. oceuje Island za dobré vysledky v oblasti dodrzovani lidskych prav a Gzkou spoluprici s mezindrod-
nimi mechanismy pro ochranu lidskych prav; zdiraziiuje, Ze pfistoupeni Islandu jesté vice upevni dlohu
Unie jako propagdtora a ochrdnce lidskych prdv a zdkladnich svobod na celém svété;

8.  vitd pokrok, ktery byl ucinén v oblasti posileni nezdvislosti a efektivnosti soudnictvi, i upevnéni ramce
protikorupéni politiky, ktery byl uznan pfedbéznym uzavienim kapitoly 23;

9. ddle vitd novy medidlni zdkon pfijaty islandskym parlamentem (Althingi) dne 20. dubna 2011;
vyjadfuje podporu piislusnym parlamentnim vyboriim, které byly v 1ét¢ 2011 povéfeny praci na legisla-
tivnim rdmci v této oblasti a maji se zabyvat i koncentraci vlastnictvi v rdmci islandského medidlniho trhu
a tlohou Islandské stitni vysilaci sluzby na trhu s reklamou;

10.  opakované vyjadiuje podporu islandské iniciativé v oblasti modernich sdélovacich prostredki
a ocekdva jeji provedeni v pravu a uplatiovani v soudni praxi, coz Islandu i EU umozni zaujmout
pevny postoj k pravni ochrané svobody projevu a informacf;

11.  opétovné vyzyva islandské organy, aby harmonizovaly prava obc¢ant EU, pokud jde o pravo tcastnit
se voleb do mistnich zastupitelstev na Islandu;

12.  bere na védomi skutecnost, Ze ve vlddé, v parlamentu i v rdmci vSech hlavnich politickych sil Islandu
panuji rtizné politické ndzory na ¢lenstvi v EU; vybizi k piijeti komplexnich strategil pro piistup k EU
v urcitych oblastech, zejména v téch, které nejsou pokryty EHP;
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13. s potéenim konstatuje, Ze znaénd cast Islandant je naklonéna pokracovéni piistupovych jednani;
vitd skutecnost, ze vldda podporuje vyviZenou debatu o procesu pfistoupeni zaloZenou na dostate¢nych
informacich i zapojeni islandské spole¢nosti do vetejnych diskusi o ¢lenstvi v EU; domnivé se, Ze otevieni
informaéni kanceldfe EU na Islandu poskytuje EU piilezitost predat oblantim Islandu veskeré mozné
informace o vsech disledcich, které by mélo ¢lenstvi v EU pro tuto zemi i pro samotnou EU;

14.  zastivd ndzor, Ze je zdsadné dilezité poskytnout oblantim EU jasnd a Gplnd fakta o dusledcich
piistoupeni Islandu k EU; vyzyvd Komisi a clenské stity, aby v tomto sméru vyvinuly patfiéné usili,
a domnivd se, Ze je stejné tak dilezité naslouchat obavdm a dotazim ob¢ant a reagovat na jejich ndzory
a zajmy;

Hospoddftskd kritéria

15.  vitd skutecnost, Ze Island si vytvofil Gzké hospodaiské vazby na EU a dosahuje celkové uspokojivych
vysledkt pii plnéni povinnosti v rdmci EHS a Ze je schopen se ve stfednédobém horizontu vyporadat
s konkuren¢nim tlakem a trznimi silami v EU, bude-li pokracovat v feSeni aktudlnich slabin prostfednictvim
vhodnych makroekonomickych politik a strukturdlnich reforem; pfipomind viak, ze se musi beze zbytku
vyporddat se stdvajicimi zdvazky v ramci EHS, jak byly ur¢eny Kontrolnim dfadem ESVO;

16.  vybizi islandské orgdny, aby fesily otazku pfetrvavajicich zna¢nych zdsahti do bankovnictvi ze strany
statu; vyzyva islandské orgdny, aby postupné zreformovaly a oteviely odvétvi, jako je energetika, letectvi,
doprava a rybolov, které jsou i nadale chranény pred zahrani¢ni konkurenci, a aby pfi tom fddné zohlednily
specifické podminky v této zemi; v této souvislosti podporuje usili, jehoz cilem je osvétlit pfi¢iny zhrouceni
islandského hospodaiského a finanéniho systému; zdiiraziiuje, Ze podminkou pro udrzitelny hospodaisky
rozvoj je odstranéni protekcionismu;

17.  ocenuje Island za Gspésné dokonceni programu hospoddiské obnovy ve spoluprici s MMF, jehoz
cilem byla fiskalni a hospodatska konsolidace;

18. s potéSenim bere na védomi hospodatsky pokrok, kterého jiz bylo dosazeno, a rozsihlou restruk-
turalizaci a reformy provedené ve finan¢nictvi; vybizi islandské orgdny, aby nepolevovaly v Gsili o sniZeni
nezaméstnanosti, zejména nezaméstnanosti mladych lid;

19.  vitd pjjeti politického prohldseni Island 2020 a vybizi vladu, aby povzbudila malé a stfedni podniky
v zemi tim, Ze pomtiZe jejich pftomnosti na mezindrodnim trhu a Ze jim poskytne dostate¢ny piistup
k finan¢nim zdrojiim;

20.  bere na védomi skutecnost, Ze islandsky parlament schvalil revidovanou strategii pro odstranéni
kontrol kapitélu, kterou vypracovaly islandské orgdny v konzultaci s MMF, a konstruktivni dialog vedeny
v této oblasti mezi Islandem a EU; pfipomind, ze odstranéni kontrol kapitdlu je dtlezitou podminkou pro
pfistoupeni Islandu k EU;

21.  piipomind, Ze spor ohledné banky Icesave zlstava v této fazi nevyfesen; zduraziuje, Ze by tato kauza
méla byt vyfeSena nezdvisle na ptistupovych jedndnich a Ze se nesmi stit prekdzkou v procesu pfistoupeni
Islandu; bere na védomi rozhodnuti Kontrolniho tfadu ESVO postoupit piipad ,lcesave” soudnimu dvoru
EHP a rozsudek islandského nejvysstho soudu, kterym soud potvrdil zdkon o vyjime¢ném stavu ze dne
6. Hjna 2008; ocenuje skute¢nost, zZe islandské organy nadale usiluji o vyFeSeni tohoto sporu, a vitd prvni
Castecné platby prednostnim véfitelim v procesu likvidace Landsbanki Islands hf, jez se odhadem blizi
tietiné pfiznanych prednostnich pohleddvek;

Schopnost pievzit zdvazky vyplyvajici z clenstvi

22, vyzyvé Island, aby zintenzivnil pfipravy na sladéni s acquis EU, zejména v oblastech, na néz se
nevztahuje EHP, a aby k datu pfistoupeni zajistil jeho provadéni a prosazovani;
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23.  bere na védomi vysledky procesu provérovani; vitd prohldSeni Islandu o tom, Ze by chtél oteviit
vSechny kapitoly jedndni béhem dénského predsednictvi; doufd, ze piistupové jedndni budou béhem soucas-
ného piedsednictvi tspéné pokracovat, a zduraziiuje, Ze je tieba splnit kritéria pro zahdjeni jedndni
v kapitole 11 — zemédélstvi a rozvoj venkova a v kapitole 22 — regiondlni politika a koordinace struktu-
ralnich ndstroji a kritéria pro uzavieni jedndni v kapitole 5 — vefejné zakdzky, kapitole 10 — informacni
spole¢nost a sdélovaci prostiedky a kapitole 33 — finan¢ni a rozpoctova ustanoven;

24, vitd soucasnou konsolidaci ministerstev, ocefiuje vykonnost a profesionalitu islandské stdtni spravy
a podporuje celkovy cil zlepsit spravni a koordina¢ni kapacitu islandskych ministerstev;

25.  vitd pokracujici Usili o feSeni instituciondlnich nedostatkt ve financnictvi a pokrok pfi posilovani
regula¢nich postupti a postupti dohledu v bankovnictvi;

26.  vzhledem k tomu, Ze pravé probihd revize spoletné rybaiské politiky i rybéiské politiky Islandu,
vyzyvé Island a EU, aby o této kapitole ptistupovych jednani vedly konstruktivni dialog s cilem dosdhnout
oboustranné uspokojivého vysledku z hlediska udrzitelného Fizeni a vyuzivani rybolovnych zdrojti, a to
v ramci platného acquis;

27.  domnivd se, ze je dulezité, aby piipravy byly uskutecnény tak, aby nezbytné spravni struktury byly
odpovidajicim zptisobem upraveny pro plnou tcast Islandu na spoleéné zemédélské politice pocinaje dnem
pfistoupeni, pfi¢emz bere na védomi specifika islandského zemédélstvi, zejména s ohledem na soucasnou
potravinovou sobéstaénost zemé a pokracujici proces reformy spoleéné zemédélské politiky;

28.  lituje, Ze neddvné setkdni Ctyf piimofskych stdtd, Islandu, EU, Norska a Faerskych ostrovi, tykajict se
spole¢ného fizeni lovu makrel v severovychodnim Atlantiku v roce 2012 skondilo, aniz bylo dosazeno
dohody, a vyzyvd vSechny piimofské stity, aby se znovu pokusily obnovit jedndni s cilem nalézt Feseni
sporu ohledné lovu makrel, které by vychdzelo z realistickych ndvrh, jez zohledni historickd prava
a doporuceni Mezindrodni rady pro prozkum moii a zajisti budoucnost tohoto rybolovného zdroje,
ochranu a zachovéani pracovnich mist v odvétvi pelagického rybolovu a dlouhodobou udrzitelnost rybo-
lovného odvétvi; bere na védomi nédvrh Komise pfedlozit obchodni opateni zaméfend na boj proti neudrzi-
telnému zptisobu rybolovuy;

29.  je pfesvédcen, Ze Island, ktery ziskdvd téméf veskerou svou energii pro staciondrni odbérnd mista
z obnovitelnych zdroji, mize diky svym zkuSenostem s obnovitelnymi energiemi, zejména s geotermdlni
energif, ochranou Zivotniho prostiedi a bojem proti zméné klimatu, cennym zptisobem pfispét k vytvareni
politik EU; soucasné je presvédéen o tom, Ze intenzivnéj$i spoluprice v této oblasti se mize pozitivné
promitnout do investic, a tak i do hospodafské situace a zaméstnanosti na Islandu a v EU;

30.  konstatuje vSak, Ze mezi EU a Islandem existuji rozdily v piistupu k otdzkdm spravy a fizeni
moiského Zzivota, zejména k lovu velryb; zduraziuje, Ze v rdmci acquis EU je lov velryb zakdzdn, a vyzyvd
k $ir8i diskusi o zdkazu lovu velryb a obchodovani s velrybimi produkty;

31.  vitd skutecnost, Ze Island soustavné podporuje civilni operace v rdmci SBOP a ze se fidi vétsinou
deklaraci a rozhodnuti v oblasti SZBP; zduraziuje, Ze se ocekdvd, ze Island bude v rdmci pfedvstupniho
procesu s EU koordinovat své postoje na vSech mezindrodnich férech véetné WTO;

Regiondlni spoluprdce

32.  domnivd se, ze pfistoupeni Islandu k EU by podstatné zlepsilo vyhlidky Unie na aktivnéjsi a konstruk-
tivngjsi tlohu v severni Evropé a arktické oblasti, a mohlo by tak podpotit mnohostrannou spravu a udrzi-
telnd politickd feSeni v tomto regionu, nebot tikoly v arktické oblasti jsou otdzkou spole¢ného zdjmu; je
piesvédcen, Ze by se Island mohl v tomto regionu stat strategickym pfedmostim a jeho pfistoupeni k EU by
déle upevnilo evropskou piitomnost v Arktické radé;
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33.  vynimd pozitivné Gcast Islandu v Severské radé a v Radé baltskych statd (CBSS) i jeho zapojeni do
unijni politiky Severni dimenze, Barentsovy evropsko-arktické rady, Arktické rady a Skandindvsko-baltické
spoluprace (NB8); domnivé se, Ze usneseni o ,politice Islandu v nejsevernéjsich arktickych oblastech®, které
pfijal islandsky parlament v bfeznu 2011, celkové posililo odhodlani Islandu hrat aktivni Glohu v arktickém
regionu;

34.  zduraziuje, Ze je tfeba vypracovat G¢inngjsi a koordinovangjsi politiku Evropské unie pro arktickou
oblast, a domnivd se, Ze pfistoupeni Islandu k EU by posililo hlas EU v arktické oblasti a severoatlanticky
rozmér vngjsich politik Unie;

* *

35.  povétuje svého predsedu, aby piedal toto usneseni Radé, Komisi, mistopfedsedkyni Komise, vysoké
piedstavitelce Unie pro zahrani¢ni véci a bezpe¢nostni politiku, vldddm a parlamentim clenskych statd,
piedsedkyni islandského parlamentu a vladé Islandu.

Zprava o pokroku Bosny a Hercegoviny
P7 TA(2012)0085

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 14. bfezna 2012 o zprivé o pokroku Bosny a Hercegoviny
za rok 2011 (2011/2888(RSP))

(2013/C 251 E/12)

Evropsky parlament,

— s ohledem na Dohodu o stabilizaci a pfidruzeni mezi Evropskymi spolecenstvimi a jejich ¢lenskymi stity
na jedné strané a Bosnou a Hercegovinou na strané druhé podepsanou dne 16. ¢ervna 2008 a ratifiko-
vanou vSemi ¢lenskymi stity EU a Bosnou a Hercegovinou,

— s ohledem na rozhodnuti Rady 2008/211/ES ze dne 18. Ginora 2008 o zdsadich, prioritich a podmin-
kach evropského partnerstvi s Bosnou a Hercegovinou a o zruSeni rozhodnuti 2006/55[ES (1),

— s ohledem na rozhodnuti Rady 2011/426/SZBP ze dne 18. cervence 2011, kterym byl jmenovin
zvlastni zdstupce Evropské unie v Bosné a Hercegoviné (?),

— s ohledem na zdvéry Rady tykajici se Bosny a Hercegoviny z 21. bfezna 2011, 10. fijna 2011
a 5. prosince 2011,

— s ohledem na sdéleni Komise Evropskému parlamentu a Radé nazvané ,Strategie rozsifeni a hlavni vyzvy
v letech 2011-2012 (COM(2011)0666) a na zpravu o pokroku Bosny a Hercegoviny za rok 2011
pfijatou dne 12. fjna 2011 (SEC(2011)1206),

— s ohledem na své usneseni ze dne 17. ¢ervna 2010 o situaci v Bosné a Hercegoviné (%),
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— s ohledem na spole¢né prohldseni ze 13. meziparlamentniho setkdni Evropského parlamentu a Parla-

mentnfho shromdzdéni Bosny a Hercegoviny, které se konalo v Bruselu ve dnech 19. a 20. prosince
2011,

s ohledem na ¢l. 110 odst. 2 jednaciho fadu,

. vzhledem k tomu, Ze Evropskd unie pokracuje ve své jednoznacné podpore suverénni a jednotné Bosny

a Hercegoviny; vzhledem k tomu, Ze jednim ze zdkladnich politickych cilti EU je urychlit pokrok této
zemé na cesté k pistoupeni k EU a zlepsit tak kvalitu Zivota vSech jejich ob¢ant; vzhledem k tomu, Ze
tento pokrok vyzaduje fungujici orgdny na vSech drovnich a angazovanost politickych pfedstaviteli
zemg;

. vzhledem k tomu, Ze budoucnost Bosny a Hercegoviny je v Evropské unii a vzhledem k tomu, Ze

vyhlidka na ¢lenstvi v EU je jednim z faktorti, které nejvice sjednocuji obyvatelstvo zemg;

. vzhledem k tomu, Ze hlavni odpovédnost za tispény proces pfistoupeni k EU nese tato kandidatska

zem¢é sama a na piipravach by se méli podilet zejména voleni zdstupci zemé, ktefi by méli byt
odpovédni ob¢antim, pfiemz tyto piipravy by mély vychdzet ze spole¢ného piistupu k naléhavym
politickym, hospoddiskym a socidlnim problémtim této zemé; vzhledem k tomu, Ze Bosna a Hercegovina
mé piilezitost stt se ¢lenem EU jediné jako sjednocend zemé a snaha o oslabeni funkénosti stitnich
orgnil pfipravi viechny oblany o piilezitost pozivat vyhody vyplyvajici z pfistoupeni k EU;

. vzhledem k tomu, zZe pfedstavitelé politickych stran se dokdzali po patové situaci, kterd trvala pfiblizné

patndct mésict, v zdsadé dohodnout na nové statni vlad¢, kterd byla poté vytvotena;

vzhledem k tomu, Ze bezvychodnd politickd a instituciondln{ situace znemozZnila zemi pokracovat v tolik
potiebnych reformdch, které by umoznily pfiblizit zemi EU, zejména v klicovych oblastech, jako je
budovani stdtu, sprdva véci vefejnych a uplatiiovani zdsad pravniho stitu a v pfibliZovani se evropskym
standardtim; vzhledem k tomu, Ze neexistence vlidy v tomto stité méla dopad také na schopnost
pHijimat soudrzné hospodéiské a dafové politiky;

vzhledem k tomu, Ze reforma tstavy stdle zistavé klicovou reformou pro pfeménu Bosny a Hercegoviny
v efektivni a plné funkéni stat;

. vzhledem k tomu, Ze v zemi s rGznymi spravnimi Grovnémi je nezbytnd fddnd koordinace mezi

jednotlivymi ztcasténymi stranami a Ze je potieba upfimnd spoluprice pro posileni jeji schopnosti
vyjadfovat se jednotnym zptsobem; avSak vzhledem k tomu, Ze Zddny systém koordinace nemdze
nahradit tolik potfebnou politickou vili; vzhledem k tomu, Ze spoluprice mtize pfinést hmatatelné
vysledky ve prospéch viech obcand, jak dokazuje uvolnéni vizového rezimu, oviem v mnohych pfipa-
dech ji chybi nezbytnd koordinace;

. vzhledem k tomu, Ze politickym cilem zvldstniho zastupce EU a vedouctho delegace s posilenymi

pravomocemi je poskytovat poradenstvi EU, usnadnit politicky proces a zajistit jednotnost a soudrznost
opatieni Unie;

vzhledem k tomu, Ze slozitd struktura soudniho systému bez existence celostitniho nejvyssiho soudu,
nedostatecnd harmonizace Ctyf vnitrostdtnich jurisdikci, politické zasahovdni do soudniho systému
a problematika kompetenci celostatnich soudnich organt ohrozuji fungovani soudnictvi a brani reform-
nimu Gsili;

vzhledem k tomu, Ze policejni mise EU vytvofend v roce 2003 byla prodlouzena do 30. ¢ervna 2012
s cillem pfejit na financovani budoucich ¢innosti z ndstrojii Spolecenstvi a vytvofit strategické poradni
kapacity v oblasti vymahani prava a trestntho soudnictvi v rdmci Ufadu zvldstntho zéstupce EU;
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K. vzhledem k tomu, ze Bosna a Hercegovina napoméhd s probihajicimi soudnimi procesy a Zzalobami
souvisejicimi s trestnim stthdnim véle¢nych zloc¢inG a spolupracuje, pokud jde o piedané piipady;

L. vzhledem k tomu, Ze korupce md i nadale obrovsky negativni vliv na socialné-hospodaisky a politicky
rozvoj zeme;

M. vzhledem k tomu, Ze obchodovéni s lidmi je zdvaznym zlo¢inem a hrubym poruSovanim lidskych prav;
vzhledem k tomu, Ze Bosna a Hercegovina je pro ucely obchodovéni s lidmi, zejména se Zenami
a divkami, zemi ptvodu, tranzitu i urceni;

N. vzhledem k tomu, Ze chybi vyhlidky na ziskdni zaméstndni, zejména mezi mladymi lidmi, coz brzdi
pokrok zemé a pfispivd k socidlnimu napéti;

O. vzhledem k tomu, Ze spoluprdce s ostatnimi zemémi v regionu je zdkladnim predpokladem trvalého
miru a usmifeni mezi Bosnou a Hercegovinou a zdpadnim Balkdnem;

Obecné pozndmky

1. vitd vytvoreni nové celostatni vlidy na zdkladé dohody predstavitelti politickych stran tykajici se fady
dulezitych oblasti; vyzyva k plnému provaddéni dohody vyfeSenim otevienych otdzek, véetné pfijeti rozpoctu
na rok 2012 a jmenovéni feditelt stitnich agentur; vyzyva politickou elitu, aby stavéla na kladnych
vysledcich, jichZz bylo dosazeno v rozvoji zemé, které mohou byt dali pobidkou procesu zaclenéni do
EU, a také aby znovu zahdjila konstruktivni dialog o dalSich dalezitych reformach;

2. je znepokojen omezenym pokrokem, jehoz Bosna a Hercegovina dosahla jako potencidlni kandidatska
zemé pro piistoupeni k EU v oblasti stabilizace a socidlné-hospoddrského rozvoje; je nicméné toho ndzoru,
ze pokrok v procesu pfistoupeni k EU piinosny pro ob¢any Bosny a Hercegoviny je mozny, budou-li
hlavnim voditkem pro dalsi opatfeni usilovnd snaha, politickd odpovédnost, kultura kompromisu a spolecnd
vize budoucnosti zemé; vybizi orgdny Bosny a Hercegoviny, aby pfijaly konkrétni kroky, kterymi by zemi
piivedly zpét na cestu smétujici do EU;

3. piipomind vSem politickym cinitelim Bosny a Hercegoviny, Ze reformy na cesté k integraci do EU
musi byt pfinosem pro obyvatelstvo Bosny a Hercegoviny a Ze je jejich povinnosti vii¢i ob¢antim dosdhnout
kompromisu, G¢inné koordinace a shody v otdzkdch reforem a tyto reformy provést; pfipomind, ze funkéni
stdt, stejné jako funkéni vldda a sprava také predstavuji podminku pro to, aby byla zddost o ¢lenstvi v EU
pfijata; naléhavé 74dd vSechny politické Cinitele, aby provedli nezbytné tstavni zmény a usilovali o dalsi
klicové reformy a také aby se zaméfili na vytvafeni podminek pro vstup dohody o stabilizaci a pfidruzeni
v platnost; zdtraziuje, Ze piijeti odpovédnosti na mistni drovni a politicky zdvazek jsou zdkladnim pred-
pokladem tuspéchu jakékoli finan¢ni podpory EU; za timto déelem vyzyvd orgdny zemé, aby vytvorily
potiebnou strukturu pro decentralizované fizeni (DIS) ndstroje pro pfedvstupni pomoc (IPA); zdiraziiuje
potiebu posileni koordina¢nich mechanismt pro pldnovani budouci finanéni pomoci EU, zejména v rdmci
ndstroje pro predvstupni pomoc (IPA);

4. je pfesvédéen o tom, Ze posileni centralizovaného stitu neznamend oslabeni Gzemné samospravnych
celkd, nybrz vytvadif podminky pro Gcinnou Gsttedni spravu schopnou pfipravit celou zemi pro vstup do EU
v tzké spolupréci s rliznymi trovnémi spravy; zdtraziiuje proto, Ze je nezbytné posilit spravni kapacity na
vSech spravnich drovnich, které se v rdmci své Cinnosti zabyvaji zdleZitostmi souvisejicimi s EU, jakoz
i koordinaci mezi jednotlivymi orgdny ¢innymi v oblasti pldnovéni finanéni pomoci EU a ve vech sekto-
rech, jez jsou relevantni pro provadéni pravnich piedpistt EU;

5. odsuzuje uzivani Stvavého slovniku a akci, jez ohrozuji proces mezietnického usmifeni a fungovani
statnich struktur;
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Posilené zastoupeni EU

6.  vitd obecnou strategii EU tykajici se Bosny a Hercegoviny vcetné posileni zastoupeni EU v této zemi
tim, Ze vytvoii posilenou pozici zdstupce EU povéieného dvéma mandéty: funkei zvldstniho zdstupce EU
a vedouctho delegace; vyzdvihuje zdsluhy zvlastniho zdstupce EU a vedouciho delegace pfi podpofe Bosny
a Hercegoviny v otdzkich spojenych s EU a pii ztotoznovéni se s procesem zaclenéni do EU na mistni
drovni; plné podporuje ambice zvlastniho zdstupce EU a vedouciho delegace, pokud jde o pomoc orgdnéim
Bosny a Hercegoviny pii zafazeni problematiky EU do samého stiedu politiky zajisténim jednotnosti,
koordinace a soudrznosti opatfeni Unie; naléhavé v tomto ohledu zddd vSechny politické cinitele, aby
tizce spolupracovali se zvlastnim zdstupcem EU; ptipomind potiebu posilit piitomnost EU prostiednictvim
jasnych a komplexnich strategii vypracovanych k rtiznym problémim a zdroveri prostfednictvim pevné
a soudrzné podpory zvlastniho zastupce EU a vedouciho delegace ze strany viech ¢lenskych stitd EU;
poznamendvéd v této souvislosti, Ze EU musi vyclenit dostatecné zdroje, véetné personalniho obsazeni, aby
tak umoznila zastoupeni v celé zemi, a tim napomohla dosazeni poZadovanych cilt zvlastniho zdstupce EU
a vedouciho delegace;

7. Z4dd mezindrodni spoleCenstvi, aby zvazilo, zda je tfeba, aby existoval tGfad vysokého predstavitele,
a nalezlo zptisoby uplatiiovani programu 5+2 fidictho vyboru Rady pro nastoleni miru, ktery by pfipravil
zrudeni tohoto tfadu, a to s cilem zajistit vétsi samostatnost v pfijimani mistnich opatfeni a odpovédnost za
vlastni zdleZzitosti Bosny a Hercegoviny, pfi¢em?Z je tieba mit na paméti, Ze by Zddné z téchto krokt nemély
mit negativni dopad na stabilitu zemé a tempo a vysledek tolik potiebnych reforem; p¥ipomind, ze orgny
Bosny a Hercegoviny musi v této souvislosti vyfesit oteviené zdleZitosti stitniho majetku a majetku obran-
nych sil;

8. s uspokojenim konstatuje vyznamny piinos policejni mise EU EUPM a operace EUFOR Althea pro
stabilitu a bezpe¢nost Bosny a Hercegoviny a povazuje je za dulezité prvky posilené obecné strategie EU
tykajici se Bosny a Hercegoviny; vitd vysledky EUPM, kterd pfispéla k boji donucovacich orgdnii a soudnictvi
Bosny a Hercegoviny proti organizovanému zlocinu a korupci; bere na védomi dohodu o ukonéeni EUPM
do konce ¢ervna 2012; piipomind potiebu ndlezitého pfevedeni ¢innosti EUPM na projekty podpory
financované z IPA a na strategickou poradni funkci v oblastech vymédhdni prdva a trestni spravedlnosti
v rémci dfadu zvldstniho zdstupce EU; vitd vykonnou vojenskou tilohu operace Althea pfi podpote usili
Bosny a Hercegoviny o zachovani bezpecného a jistého prostfedi v rdmci obnoveného manditu OSN;
zdiraziuje, Ze je potieba dale zlepsit dovednosti a profesionalitu bezpe¢nostnich sil Bosny a Hercegoviny
s cilem posilit mistni odpovédnost a kapacity;

Politickd kritéria

9. pfipomind své stanovisko, Ze stit by mél mit dostate¢né legislativni, rozpoctové, vykonné a soudni
pravomoci, aby splnil podminky pfistoupeni k EU;

10.  vitd iniciativu parlamentniho koordina¢niho féra, které se zabyva legislativnimi otazkami zaclenéni
do EU na rtznych trovnich spravy véci vefejnych a které by mélo pfispét k tomu, aby se evropské téma
stalo tématem vnitrostitnim; piestoze zatim nebylo mozné dosihnout ziddné dohody ve véci konkrétnich
zmén v Ustavé, povazuje praci docasného smiSeného vyboru za vyznam krok kuptedu, nebot politici Bosny
a Hercegoviny poprvé ustanovili instituciondlni formu projedndvani zmén v tstavé bez pfitomnosti mezi-
narodniho spoleCenstvi a za tcasti ob¢anské spole¢nosti, a to pro vefejnost otevienym a transparentnim
zpusobem;

11.  je znepokojen skute¢nosti, Ze socidlni dialog ztstavd slaby a konzultace socidlnich partnert spise
nahodilé; naléhavé zddd vlady Bosny a Hercegoviny, na trovni tizemnich celkd i statu, aby posilily spravni
kapacitu pro spoluprici s nevladnimi organizacemi a poskytly dalsi podporu pro rozvoj obcanské spolec-
nosti prostfednictvim posileni svych ambici pifi formovani socidlniho dialogu s relevantnimi partnery;
zduraznuje, Ze je potieba vyjasnit pravidla pro uzndvani a registraci socidlnich partnert a pfijmout celostatn{
pravni predpisy v oblasti reprezentativnosti socidlnich partnerd;



C 251 E[70

Utednf véstnik Evropské unie

31.8.2013

Stfeda, 14. biezna 2012

12.  poukazuje na to, Ze ustavni reforma je nadile klicovou reformou pro pfeménu Bosny a Hercegoviny
v efektivni a plné funkéni stt; vyzyvd parlamentni vybor, aby v tomto ohledu pfedlozil konkrétni ndvrhy;

13.  opakuje svou vyzvu k tomu, aby bylo dosazeno dohody a aby se v plné mife plnila rozhodnuti
Evropského soudu pro lidskd prava ve véci Sejdic a Finci a ¢ldnek 2 dohody o stabilizaci, ktery vyzaduje
respektovani demokratickych zdsad a lidskych prav; pfipomind, Ze nehledé na ptipad Sejdic a Finci je rovnéz

vvvvv ,

a pluralistictéjsi, demokrati¢téj$i a ucinngjsi statni struktury;

14.  vyzyva veskeré kompetentni orgny, aby umoznily revizi ptislusnych pravnich pfedpist a zajistily
zi{zen{ nezévislého, nestranného a Gc¢inného soudniho systému v souladu s normami EU a mezindrodnimi
normami s cilem posilit pravni stit ku prospéchu viech obcant; vitd skute¢nost, Ze bylo prostiednictvim
strukturovaného dialogu dosazeno urcitého pokroku, pokud jde o zajisténi rovnovdhy mezi soudnimi
kompetencemi na drovni vlddy a Grovni subjekt(;; naléhavé pfesto zddd vlddu, aby G¢inné provadéla strategii
reformy soudnictvi a aby zabrdnila pokustim o oslabeni celostitnich soudnich instituci, jako je napiiklad
Vrchni rada pro soudnictvi a trestni stthdni;

15.  znovu opakuje vyzvu k moznosti vytvoreni nejvyssiho soudu a k dalsim strategickym a strukturalnim
zdlezitostem spojenym s harmonizaci ¢tyf riznych pravnich systémi Bosny a Hercegoviny, o nichz by se
mélo konzistentné jednat béhem debaty v rdmci strukturovaného dialogu o soudnictvi; zdroven se domnivd,
jak ukazuje i strategie reformy soudnictvi, Ze tyto strategické zdlezitosti by mély byt projednavany zcela
zodpovédné v kontextu dstavni reformy;

16.  vitd pokrok, jehoz bylo dosazeno s ohledem na piipravu ukonceni mezindrodniho dohledu v oblasti
Brcko;

17.  vitd pfijeti zdkona o s¢itdni lidu v obou komordch parlamentniho shromdzdéni Bosny a Hercegoviny
v ndvaznosti na dosaZeni politické dohody mezi pfedstaviteli politickych stran; zddd orgdny Bosny a Herce-
goviny, aby neprodlené provedly veskeré nezbytné technické piipravy, nebot tento pozadavek je nejen
zdkladni podminkou mozZnosti pfistoupeni k EU, ale je téZ nezbytny pro socidlné-hospodaisky rozvoj zemé;

18. v tomto ohledu znovu opakuje povinnost uplatiovat piilohu VII Daytonské mirové dohody, a zajistit
tak spravedlivd, komplexni a trvald feSeni pro udrZitelny ndvrat vnitiné vysidlenych osob, uprchlikii a dalsich
osob postizenych konfliktem;

19.  vyzyvd orgdny Bosny a Hercegoviny, aby G¢inné vySetfovaly a soudné stihaly piipady korupce
a zvysily pocet odsouzenych jedinct, ktefi se korupce dopustili; vitd ambici, kterd spocivd v zavedeni
akéniho planu potirat korupci ve vefejné sluzbé; zdiraziiuje potiebu vétsi informovanosti vefejnosti o prav-
nich pfedpisech a postupech proti korupci a nutnosti zavést systém, ktery umozn{ obéantim podavat zprvy
o korupci; naléhavé rovnéz vyzyva vladu, aby — pokud to bude nutné s pomoci EU — vypracovala a zavedla
zvlstni programy odborné piipravy pro policejni orgdny, stdtni zastupce, soudce a dal3i relevantni orgdny,
jez zvysi jejich povédomi a znalosti, pokud jde o pravni pfedpisy a postupy proti korupci;

20.  vitd jmenovéni fediteld agentury pro prevenci korupce a koordinace boje proti korupci a zdroven
zdaraznuje, Ze je nezbytné nutné poskytnout potfebné financ¢ni a lidské zdroje pro zajisténi plného provozu
této agentury; vybizi k vynaloZeni veskerého usili o co nejrychlejsi uzavieni operativni dohody s Europolem;

21.  vyjadtuje znepokojeni nad nedostatecnym pokrokem v oblasti prani $pinavych penéz; naléhavé zadd
Parlament, aby pfijal nezbytné legislativni zmény, které mimo jiné zlepsi ohlaovani podezielych bankov-
nich transakci, zvy$i miru zabavovini majetku nabytého trestnou ¢innosti a zlep$i Géinnost piislusnych
organti; vyzyva k posileni dtvaru finanéntho zpravodajstvi rozsifenim vySetfovacich kapacit; zdiraziuje
vyznam vytvofeni struktur pro spravu a Gdrzbu zabaveného majetku;
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22.  konstatuje, Ze uvolnéni vizového rezimu nevedlo ke zvySeni poctu zddosti o azyl obcani Bosny
a Hercegoviny v schengenském prostoru, Bulharsku a Rumunsku; ocefiuje, Ze orgdny vytvorily na dvou-
stranné a mnohostranné Grovni mechanismy pro piipady, kdy jednotlivé ¢clenské staty zaznamenaly docasny
narist zadosti o azyl;

23.  vyzyvé orgdny Bosny a Hercegoviny, aby aktivné hdjily a podporovaly prava vsech skupin obcanii
a jednotlived, které je zapotiebi chranit pred pfimou ¢i nepfimou diskriminaci a ndsilim; se znepokojenim
konstatuje, Ze uplatiiovani antidiskrimina¢niho zdkona je nadéle slabé a Ze prdvni ustanoveni jsou nedo-
state¢nd; naléhd na vlddu a parlament Bosny a Hercegoviny, aby uvedly prévni a instituciondlni rdmec zemé
do souladu s evropskymi a mezindrodnimi standardy v oblasti prav LGBT; vyzyva orgdny Bosny a Herce-
goviny, aby upevilovaly oblanskou spolecnost a aktivné ji zapojily do vytvdfeni a uplatiiovani politik
zaméfenych na lidskd prava;

24, bere na védomi pokrok, jehoz bylo dosazeno pii provadéni strategie pro romskou mensinu a akénich
pland vypracovanych v oblasti bydleni a zaméstnanosti; vyzyvd k vyvinuti daldtho Gsili v téchto oblastech,
jelikoz romskd populace i naddle ¢eli diskriminaci a velmi obtiZnym Zzivotnim podminkdm;

25.  zdiraziuje, Ze je nutné G¢inné a ve spoluprdci s mezindrodnim spolecenstvim bojovat proti obchodu
s lidmi, stihat pachatele trestnych ¢inti, poskytovat ochranu a odskodnéni obétem a ifit osvétu ve snaze
piedejit tomu, aby se tyto osoby staly vinou tfadii a spolecnosti znovu obétmi; vyzyva k prohloubeni
spoluprace a partnerstvi mezi piislusnymi orgdny z raznych oblasti politiky a celostdtnimi i regiondlnimi
nevladnimi organizacemi; vyzyva ke zvySeni informovanosti policejnich orgdnit Bosny a Hercegoviny
v oblasti obchodovéni s lidmi prostfednictvim zvlastnich odbornych $koleni; vybizi k poskytovanl trvalé
podpory ze strany EU v souvislosti s obchodovénim s lidmi a 74d4, aby GR pro rozsieni, GR pro vnitini
véci a koordindtor EU pro boj proti obchodovani s lidmi spolu v této véci tizce spolupracovali;

26.  bere na védomi, Ze byly zavedeny pravni pfedpisy, které zarucuji prava Zen a rovnost Zen a muzi,
avSak vyjadfuje znepokojeni nad skute¢nosti, Ze v této oblasti bylo dosazeno pouze omezeného pokroku;
naléhavé zadd vladu Bosny a Hercegoviny, aby usilovala o vyss$i Gcast Zen v politice i na trhu prace; kromé
toho vybizi vlddu, aby ve vétsi mife podporovala Cinnosti a iniciativy, jejichz cilem je bojovat proti
diskriminaénim zvyklostem, tradicim a stereotypiim oslabujicim zakladni préva Zen;

27.  vyzyvé orgdny Bosny a Hercegoviny, aby v Gzké spoluprici s mezindrodnim spolecenstvim bojovaly
proti extremismu, naboZzenské nesnasenlivosti a ndsili; vyzyvd k osvété v souvislosti s extremistickymi
hrozbami jakéhokoli druhu, k jejich prosetfeni a odstranéni v celém regionu zdpadniho Balkdnu;

28.  vyzyva organy Bosny a Hercegoviny, aby posilily nezdvislé a rtiznorodé sdélovaci prostfedky bez
politického vmeésovani a aby sdélovacim prostiedkiim umoznily pfindSet svobodné zpravodajstvi ze vSech
casti zemé; vyjadiuje politovani nad pokracujicim politickym ndtlakem na sdélovaci prosttedky v zemi
a také hrozbami namifenymi proti novindfim; kromé toho naléhavé vyzyvd k feSeni otdzky vysoké
politické a etnické roztfisténosti a polarizace ve sdélovacich prostredcich;

Reseni otdzky vilecnych zlocini

29.  vyjadfuje uznani orgdntim Bosny a Hercegoviny jak na drovni stitu, tak i tzemnich samospravnych
celkil za rychlé a odpovidajici reakce na zddosti Mezindrodniho trestniho tribundlu pro byvalou Jugoslavii
(ICTY);

30.  naléhavé zddd veskeré piislusné orgdny, aby zvysily kapacity stdtnich zastupitelstvi a soudt v Bosné
a Hercegoving, pokud jde o feSeni védle¢nych zlo¢ing, a to s cilem snizit velky pocet nevyfeSenych piipada
téchto zlocind, zabyvat se uplatiiovanim rtiznych trestnich zdkonikd, coz vede k nerovnomérnym rozsud-
kim, a urychlit pokrok ve véci ochrany svédki a provddéni ndrodni strategie pro vySetfovani valecnych
zlo¢in; zdaraziuje, Ze pii procesu postoupeni piipadii valecnych zlo¢in soudnimi orgdny na drovni stitu
jinym piislusnym instancim musi byt uplatiiovdna objektivni a transparentni kritéria; odsuzuje jakékoli
politicky motivované ttoky na rozhodnuti soudu Bosny a Hercegoviny v piipadech tykajicich se vale¢nych
zlo¢inG; vyzyvéa orgdny Bosny a Hercegoviny, aby urychlily stihdni v pfipadech sexudlnich trestnych ¢int
spachanych béhem vilky a soucasné zajistily, Ze se obétem skutecné dostane spravedlnosti a odskodnéni;

31.  vitd vypracovani strategie pro obéti sexudlniho nasili spojeného s véle¢nymi trestnymi ¢iny s cilem
zajistit témto obétem piimé a pfiméfené odskodnéni a ekonomickou, socidlni a psychologickou podporu,
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véetné sluzeb maximalni pomoci v oblasti dusevniho a télesného zdravi; vyzyva orgdny Bosny a Hercego-
viny, aby vypracovaly programy a vyclenily pfiméfené zdroje na ochranu svédkd; v této souvislosti zdaraz-
fiuje potrebu zlepsit koordinaci mezi riznymi soudnimi orgdny a urychlit postupy stithdni v piipadech
sexudlnich vale¢nych trestnych ¢indi; vyzyva Komisi a dalsi mezindrodni dérce, aby podpofily orgdny Bosny
a Hercegoviny v tomto usili finan¢nimi zdroji a odbornymi znalostmi, jeZ se tykaji obéti sexudlnich
véle¢nych trestnych ¢ind; poznamendva, Ze tkolem vypracovat vyse uvedenou strategii bylo povéfeno
Ministerstvo pro lidskd prdva a uprchliky Bosny a Hercegoviny, které by za timto tcelem mélo zfidit
odbornou pracovni skupinu, a pfi této ¢innosti by je mél podpofit Popula¢ni fond OSN (UNFPA); poukazuje
na to, ze Republika srbskd byla vyzvédna, aby k Gcasti ve skupiné jmenovala zdstupce svych piislusnych
ministerstev, ale dosud tak neucinila; vyzyva orgdny Republiky srbské, aby se aktivné zapojily do tohoto
zdsadniho Usili o pfijeti a uplatiovdni zminéné strategie;

32, je znepokojen skutecnosti, Ze Bosné a Hercegoviné stdle schdzi celostdtni vézeriské zafizeni, kde by
mohli byt umisténi vézni odsouzeni za zdvazné trestné Ciny, vcetné vélecnych zlo¢ind; vitd zadrzeni
Radovana Stankovice, ktery uprchl z véznice Foca poté, co jej stitni soud Bosny a Hercegoviny uznal
vinnym a odsoudil k dvacetiletému trestu odnéti svobody za zlo¢iny proti lidskosti, véetné zndsilnovani,
zotroCovani a muceni;

33.  vyzyva orgdny Bosny a Hercegoviny, aby podporovaly a dokoncily trvaly ndvrat uprchliki a vnitiné
vysidlenych osob a aby pfijaly vhodnou strategii; dirazné doporuuje mistnim orgntim, aby zajistily
infrastrukturu pro jejich dspé$ny ndvrat; vybizi orgdny Bosny a Hercegoviny k tomu, aby se i naddle snazily
uplatiiovat Sarajevské prohldseni o uprchlicich tim, Ze se budou zabyvat klicovymi problémy, jako jsou
zdravotni péle, zaméstnanost a socidlni sluzby;

34. v této souvislosti pfipomind vyznam udplného provedeni strategie o protindslapnych mindch; zdtiraz-
fiuje, Ze je potieba, aby budouci zdkon o opatienich proti protindslapnym mindm nélezité fesil otdzku
odpovédnosti za ziskdvani finan¢nich zdroji, spravnich a fidicich kapacit a koordinace opatteni pro odmi-
novéni, jak jiz zdaraznila Komise;

35.  pfipomind rozhodnuti Ustavniho soudu Bosny a Hercegoviny o tom, Ze zdkon o obcanstvi je
v rozporu s Ustavou; znovu opakuje vyzvu tstavniho soudu urcenou pro parlamentni shromdzdéni, aby
tento zdkon do ptl roku zménila; vyzyvd k neodkladnému provedeni rozsudku tohoto soudu;

Vzdéldini

36.  piestoze bere na védomi urcity pokrok ve zdokonaleni obecného vzdélavaciho rdmce, vyzyva novou
vlddu, aby mimo jiné zlepsila koordinaci mezi 13 ministerstvy povéfenymi $kolstvim a dfadem pro vzdé-

vy

lavani v okrese Brcko, sniZila roztif$ténost vzdéldvaciho systému a zajistila, aby koly byly vice inkluzivni;

37.  vzhledem k zdsadni tloze vzdélani pfi budovéni tolerantni mnohonarodnostni spole¢nosti naléhaveé
zada vsechny organy stdtni spravy v Bosné a Hercegoviné, aby prosazovaly inkluzivni a nediskrimina¢ni
vzdélavaci systém a odstranily vylouceni riznych etnickych skupin (dvé skoly pod jednou stiechou) tim, ze
vytvoif spolecné vzdéldvaci programy a integrované tiidy po celé zemi; vyzyva Komisi, aby posoudila, zda
by cilend podpora EU mohla pomoci pfi odstranovani segregace ve vzdélavacim systému;

38.  naléhavé 74dd novou vlddu a pfislusné orgdny na Grovni samosprdvnych celkd, kantonii a okresu
Breko, aby pokrocily déle ve svém akénim pldnu tykajicim se vzdélavacich potieb Romil a zajistily odpo-
vidajici finanéni zdroje pro jeho provddéni; vyzyva orgdny Bosny a Hercegoviny, aby hledaly zptisoby
registrace vSech romskych déti pfi narozeni s cilem umoznit zapis do $kol;

39.  zdliraziiuje, Ze je nezbytné zlepsit celkovou kvalitu vzdélavani, aby odpovidalo potfebdm pracovniho
trthu; vyzyvd orgdny Bosny a Hercegoviny, aby se zabyvaly nedostatky odborné piipravy s cilem ziskat
pHmé zahrani¢ni investice a zajistit, aby mimo jiné z diivodu hospoddfské nezbytnosti byla zahdjena
akreditace vzdélavacich instituci a v plné mife i ¢innost agentur zabyvajicich se uzndvanim dosazeného
vzdélani a diplomd;

40. naléhavé 7ddd novou vladu, aby zahdjila nezbytné kroky a poskytla tak piislusnym zdcastnénym
strandm v Bosné a Hercegoviné prilezitost ztcastnit se kone¢né programt Evropské unie zaméfenych na
mobilitu ve vzdélavani, k nimz maji pfistup od roku 2007;
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41.  vyzyva organy, aby vyjasnily prdvni rdmec vypracovany pro kulturni instituce, jako jsou Ndrodni
muzeum, Ndrodni knihovna a Muzeum historie, a zajistily ochranu téchto instituct;

Hospoddi'ské a socidlni otdzky

42.  bere na védomi, Ze s ndriistem nezaméstnanosti se zhorSuji se Zivotni podminky, zejména mezi
mladymi lidmi ve véku od 18 do 24 let; pevné véfi, Ze hospodatska prosperita a perspektiva zaméstnanosti
jsou — zejména u mladych lidi — nezbytné pro dalsi rozvoj zemé; vyzyva novou vladu, aby urychlila
hospodéisky rist, ktery byl zpomalen tézkopadnou fidici strukturou, nadmérné rozsdhlou a pfilis ndkladnou
vladni byrokracii a dlouhodobymi problémy s organizovanou trestnou ¢innosti a korupcf;

43, vyzyva predstavitele staitu a podnikatelské sféry, aby vynalozili veskeré dsili o obnoveni divéry
investori a vytvofili prostfedi vstficné k podnikdni, nebot Bosna a Hercegovina se zafadila na posledni
misto v regionu, pokud jde o vhodné podminky pro investice;

44.  vitd provadéni iniciativy Small Business Act a snahy Rady ministri a Gzemnich samosprdvnych celkd
o zajidténi opatteni finanéni podpory pro malé a stfedni podniky (MSP); podtrhuje rovnéz pottebu zalozit
okamzité celostatni rejstitk pro vytvafeni obchodnich statistik a jednotny systém registrace MSP pro celou
zemi, ktery usnadni rozvoj téchto podnikd;

45.  naléhavé zddd novou vlddu a vlddy Gzemnich samospravnych celkd, aby koordinovanym zptsobem
fesily dopady hospodatské krize, zachovévaly fadné fiskdlni politiky a pfijaly statni rozpocet na rok 2012
a globdlni rdmec pro fiskdln{ politiku na obdobi 2012-2014; domniva se, Ze je ddlezité urychlit tempo
hospodaiské restrukturalizace zejména ve federaci; vyzyva vladu, aby zajistila ndlezity rozpocet pro tcely
blizicich se obecnich voleb, které se maji konat v leto§nim roce;

46.  naléhavé zddd novou vladu, aby zaméfila své Gsili na reformy nezbytné pro pristoupeni Bosny
a Hercegoviny ke Svétové obchodni organizaci s cilem podporovat jesté ptiznivéjsi podnikatelské prostiedi
a zahrani¢ni investice;

47.  opakuje svou vyzvu, aby se viechny ztcastnéné strany snazily dokoncit jednotny hospodaisky
prostor posilenim koordinace hospodaiské politiky mezi vlddami dzemnich samospravnych celkd, odstra-
nénim pfekdzek fddného pravniho rdmce a vytvofenim hospodaiské soutéze v celé zemi;

48.  vitd pfijeti zdkona o stdtni podpofe obéma komorami parlamentniho shromézdéni Bosny a Herce-
goviny; pfipomind, Ze tento zdkon je jednim z pozadavkd, jehoz splnéni umozni, aby vstoupila v platnost
dohoda o pfidruzeni a stabilizaci; vyzyvéd orgdny, aby pfijaly provadéci pravidla k tomuto zdkonu v souladu
S acquis;

49.  vyzyvd novou vlddu, aby vyvinula G¢inny a udrzitelny systém socidlni ochrany a zlepsila cilené
v oblasti politiky zaméstnanosti, socidln{ soudrznosti a rovnosti mezi Zenami a muZi; povaZuje za zdsadni
zlepsit koordinaci mezi vzdélavinim a pracovnim trhem, aby vzdélavani 1épe odpovidalo pozadavkim
pracovniho trhu;

50.  vyzyva stit a vlddy Gzemnich samospravnych celks, aby odstranily piekdzky, které vedou k nizké
pracovni mobilité v zemi, tim, Ze sjednoti ustanoveni jednotlivych pracovnépravnich pfedpisti a diichodové
a socidlni systémy jednotlivych samospravnych celkd a také kantond, coZ podniti mobilitu a umozni
pievoditelnost ddvek v zemi;

51.  zdtraziuje, Ze Bosna a Hercegovina ratifikovala hlavni tmluvy Mezindrodni organizace price (MOP)
v oblasti pracovnich prdv a revidovanou Evropskou socidlni chartu; upozorniuje na skutecnost, Ze pracovni
a odborovd prava stile zGstdvaji omezend, a vyzyvad vlidu Bosny a Hercegoviny, aby tato prava dale
posilovala a snazila se dosahnout v této oblasti harmonizace prdvniho rdmce na celém tzemi zemé;

52.  vyzyvd Komisi, aby navrhla podrobny plin postupu pro zlepseni mobility a pfistupu studentd,
stazisttl a pracovnikli na trh prace a ke vzdélavacim sluzbdm v Evropském hospodaiském prostoru, véetné
programt pro cirkula¢ni migraci za praci;
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Regiondlni spoluprdce

53.  ocefuje aktivni tlohu Bosny a Hercegoviny v procesu provadéni Sarajevského prohldseni a pii
piijiméni spole¢ného prohldseni ministrd zahrani¢i Bosny a Hercegoviny, Srbska, Chorvatska a Cerné
hory o ukonéeni presidlovani a navrzeni trvalych feSeni situace zranitelnych uprchlika a vnitiné vysidlenych
osob;

54.  vitd usili o vyfeSeni pfetrvavajicich probléma mezi Bosnou a Hercegovinou, Srbskem a Chorvatskem
a skutecnost, Ze se toto Gsili v poslednich mésicich zintenzivnilo; vybizi véechny zicastnéné strany, vcetné
organti Bosny a Hercegoviny, aby vénovaly zvlastni pozornost dvoustranné a regiondlni spolupraci v oblasti
spravedlnosti a bezpec¢nosti;

55.  ackoliv bere na védomi, Ze Bosna a Hercegovina navézala dobré sousedské vztahy se Srbskem, zadd
Bosnu a Hercegovinu, aby neodklddala podepsani protokolu o vyméné dikaznych prostiedkii v ptipadech
vale¢nych zlo¢int a zahdjila uzsi spolupréci v této citlivé oblasti; vitd nicméné dvoustrannou dohodu mezi
Bosnou a Hercegovinou a Srbskem o spoluprici tykajici se vymény informaci v oblasti boje proti organi-
zované trestné Cinnosti, pasovani drog a lidskych orgdnt a obchodovani s nimi, nezdkonné migraci
a terorismu;

56.  vyzyva vlidu Bosny a Hercegoviny a sousedni zemé, aby vynalozily veskeré Gsili na vyfeSeni hranic-
nich sporti se svymi sousedy, a to bud prostfednictvim dvoustrannych dohod nebo jinymi prostfedky;
zdiiraziluje, Ze dvoustranné otdzky je nutné fe$it mezi dotenymi stranami, a to s odhodlanim, v dobrém
sousedském duchu a s ohledem na celkové zdjmy EU;

57.  vzhledem k tomu, Ze pfistoupeni Chorvatska k EU bude mit také dvoustranné dopady, vyzyva
orgdny Bosny a Hercegoviny, aby vyvinuly veskeré usili k piiblizeni pifislusnych pravnich pfedpistt své
zemé na jednotlivych trovnich vlddy s pfedpisy EU v oblasti veterindrni a rostlinolékaiské a v oblasti
bezpe¢nosti potravin a aby zlepsily nebo vytvoiily nezbytnou infrastrukturu na mnohych hrani¢nich
pfechodech s Chorvatskem, a umoznily tak provddéni hrani¢nich kontrol, které vyzaduje EU;

58.  je znepokojen faktem, Ze Bosna a Hercegovina je jedinou zemi v regionu, kterd neumoziuje vstup
obcanim Kosova na své Gzemi; naléhavé proto zZadd orgdny Bosny a Hercegoviny, aby za tGcelem vstupu do
zem¢ uzndvaly pozadované cestovni doklady ob¢anti Kosova, stejné jako to ¢ini Srbsko a rovnéz dalsi zemé;

X

59.  povétuje svého predsedu, aby toto usneseni predal vysoké predstavitelce Unie pro zahrani¢ni véci
a bezpecnostni politiku, mistopfedsedkyni Komise, Rad¢, Komisi a vldddm a parlamentiim Bosny a Herce-
goviny a jejich Gzemnich samospravnych celka.
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Konkurenceschopné nizkouhlikové hospodaistvi do roku 2050
P7 TA(2012)0086

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 15. bfezna 2012 k plénu pfechodu na konkurenceschopné
nizkouhlikové hospodifstvi do roku 2050 (2011/2095(INI))

(2013/C 251 E/13)
Evropsky parlament,

— s ohledem na sdéleni Komise nazvané ,Plan pfechodu na konkurenceschopné nizkouhlikové hospodai-
stvi do roku 2050“ (COM(2011)0112) a na doprovodné pracovni dokumenty (SEC(2011)0288)
a (SEC(2011)0289),

— s ohledem na sdéleni Komise nazvané ,Analyza moznosti sniZeni emisi sklenikovych plynt o vice nez
20 % a vyhodnoceni rizika dniku uhliku® (COM(2010)0265) a na jeho doprovodny dokument
(SEC(2010)0650),

— s ohledem na névrhy prepracovani (COM(2011)0656) a zménu smérnice o trzich finan¢nich néstroji
(MiFID) (COM(2011)0652) a smérnice o zneuZzivani trhu (MAD) (COM(2011)0651) tykajici se systému
EU pro obchodovini s emisemi (EU ETS),

— s ohledem na zdvéry Evropské rady ze dne 23. fijna 2011,

— s ohledem na klimaticky a energeticky balicek EU,

— s ohledem na ¢ldnek 9 Smlouvy o fungovani Evropské unie (socidlni dolozka),
— s ohledem na ¢ldnek 48 jednaciho fadu,

— s ohledem na zprdvu Vyboru pro Zivotni prostiedi, vefejné zdravi a bezpe¢nost potravin a na stanoviska
Vyboru pro pramysl, vyzkum a energetiku a Vyboru pro zemédélstvi a rozvoj venkova (A7-0033/2012),

A. vzhledem k tomu, ze piiblizné 90 smluvnich stran rdmcové dmluvy OSN o zméné klimatu vcetné
rozvijejicich se ekonomik, které jsou spole¢né odpovédné za vice nez 80 % globalnich emisi, pfijalo
jednostranné kvantifikované cile snizeni emisi v rdmci celého hospoddfstvi, i kdyz pravné nezdvazné;

B. vzhledem k tomu, Ze Evropsky parlament a Evropskd rada ozndmily, Ze budou usilovat o sniZeni emisi
sklenikovych plynti do roku 2050 o 80-95 %;

C. vzhledem k tomu, Ze mé-li byt vytvoren zdklad a rdmec pro nezbytné legislativni akty a dalsi opateni,
mus{ Evropskd unie pfijmout konkrétni cile v oblasti snizeni emisi;

D. vzhledem k tomu, Ze z planu pfechodu vyplyva, Ze soucasny 20% cil v oblasti klimatu, jehoZ lze vice
nez z poloviny dosdhnout jinymi nez domdcimi kompenzacemi, nepiedstavuje ndkladové Gcinnou
metodu pro dosazeni 80% snizeni emisi do roku 2050 oproti roku 1990; vzhledem k tomu, Ze
80 % predstavuje nejniz§i hranici rozmezi 80-95 %, kterou IPCC povazuje za nezbytnou pro pramyslové
vyspélé zemé a kterou Evropskd rada schvilila jako cil EU do roku 2050;

E. vzhledem k tomu, Ze priimysl musi mit jasnou pfedstavu o nizkouhlikové strategii EU, kterd musi byt
rovnéZ podpofena jistotou v oblasti regulace, ambiciéznimi cili a dobfe navrzenymi mechanismy finan-
covéni, aby mohl provadét dlouhodobé zelené investice;
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F. vzhledem k tomu, Ze je v zdjmu ¢lenskych stitt omezit svou zdvislost na zahrani¢nich dodavatelich
energie, a to zejména z politicky problémovych zemi;

G. vzhledem k tomu, Ze podle vypocti Mezindrodni energetické agentury Ctyfi pétiny celkovych emisi CO,
souvisejici s energii povolené az do roku 2035 scéndfem 450 jsou jiz nyni vdzdny na stavajici akciovy
kapitdl;

H. vzhledem k tomu, Ze je nutné posoudit rizika a pFijmout opatfeni zamezujici tomu, aby pfi nedosta-
te¢ném globalni dsili nevedla domdci opatieni k pfesunu podilu na trhu smérem k méné G¢innym
zaf{zenim v jinych zemich, ¢imz by se v celosvétovém méfitku emise zvysily, tj. doslo by k tniku uhliku;

I. vzhledem k tomu, Ze podle odhadd Sternovy zpravy by se ndklady v pfipadé nepfijeti opatfeni na
ochranu klimatu rovnaly ztrdté nejméné 5 % celosvétového HDP ro¢né;

J. vzhledem k tomu, Ze vyroba a vyuZzivini biomasy jako zdroje energie nemusi byt nutné neutrdlni
z hlediska emisi uhliky;

K. vzhledem k tomu, Ze je tfeba zohlednovat socidlni aspekty pomoci ndstroje pro posuzovani socidlntho

dopadu;

1. uznavd vyhody, které pro clenské stity, a piipadné pro jejich regiony, plynou z rozvoje nizkouhli-
kového hospodéistvi; piijimad proto pldn prechodu na konkurenceschopné nizkouhlikové hospodafstvi do
roku 2050 pfedloZeny Komisi spole¢né s jeho harmonogramem, konkrétnimi mezniky stanovenymi pro
snizeni emisi na Grovni 40 %, 60 % a 80 % pro léta 2030, 2040 a 2050 a rozmezi u konkrétnich meznika
pro jednotlivd odvétvi, jakozto zdklad pro predkldddni ndvrhi legislativnich a dalSich iniciativ v oblasti
hospodaistvi a klimatu; uzndva, Ze harmonogramy a mezniky jsou zaloZeny na modelech PRIMES s cilem
pipravit potiebné legislativni a regulacni néstroje;

2. vyzyva Komisi, aby stanovila prubézné snizovani emisi sklenikovych plynd do roku 2030 a 2040,
véetné konkrétnich ciltt pro kazdé odvétvi, spolu s ambiciéznim ¢asovym planem;

3. vyzyva Komisi, aby v nadchdzejicich dvou letech predlozila opatfeni nezbytnd pro dosazeni cilti pro
rok 2030, pficemz specificky zohledn{ kapacitu a potencial jednotlivych stdtd a pokrok, jehoz bylo v oblasti
klimatu dosaZeno na mezinarodni Grovni;

4. domniva se, Ze opatfeni by méla byt provadéna koordinovanym, ndkladové efektivnim a G¢innym
zpusobem, ktery bude pfizptisoben konkrétnim podminkdm v ¢lenskych statech;

5. vyzyvd k vési konzistentnosti programi a politik Spolecenstvi, aby se tak mohly uskutecnit cile
tohoto planu a aby bylo zaji§téno, ze jeho priority budou plné zaclenény do nového viceletého finanéniho
ramce na obdobi 2014-2020; uzndvd, ze dosaZeni cile 20% energetické Gcinnosti by EU umoznilo sniZit
své emise CO, do roku 2020 o 25 % nebo vice a Ze by se v piipadé takového snizeni stile jesté jednalo
o efektivni cestu z hlediska ndkladti smérem k dlouhodobému cili 80-95% sniZeni emisi sklenikovych plyni
do roku 2050 oproti Grovnim roku 1990; konstatuje, Ze podle tohoto planu by méné ambiciézni postup
mohl vést k vyrazné vys$im nakladim za celé obdobi; pfipomind vSak, Ze ndkladova efektivita investic by
méla byt vzdy poméfovana ve vztahu k rozpoctim ¢lenskych stats;

6.  piipomind, Ze se Evropsky parlament pfed konferenci o klimatu v Durbanu vyslovil pro stanoveni
vyssiho cile, nez je 20% snizeni emisi CO,do roku 2020;

7. zdiraziiyje, Ze jasné cile sniZovani emisi podniti potiebné pocatecni investice do vyzkumu a vyvoje,
pfedvddéni a zavddéni nizkoemisnich technologii a Ze vymezeni dlouhodobé strategie md mimofadny
vyznam pro zaji§téni toho, aby EU sméfovala k dosaZeni svého dohodnutého cile sniZeni emisi do roku
2050;

8.  vyzyva Komisi, aby predlozila analyzu ndkladti a vynost plnéni navrhovaného postupu na drovni
¢lenskych stdtli, a zohlednila pfitom rozdily mezi stity, které vyplyvaji z odlisné miry technologického
rozvoje, potiebnych investic (a souvisejici spolecenské piijatelnosti) a existence Sirsich globalnich podminek;
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9.  pfipomind, Ze ptechod na nizkouhlikové hospodéfstvi v sobé skryva vyznamny potencidl z hlediska
vytvafeni novych pracovnich mist, zajisténi hospodafského ristu a poskytnuti konkurenéni vyhody evrop-
skému pramyslu;

10.  piipomind, ze pfechod na &isté technologie by zdsadnim zptisobem omezil znecisténi ovzdusi, a tim
by zajistil vyznamny piinos pro zdravi i Zivotni prostieds;

Mezindrodni rozmér

11.  bere na védomi, Ze tempo vyvoje a pouzivd nizkouhlikovych technologii se na celém svété stale
zrychluje a Ze pro budouci konkurenceschopnost Evropy je nezbytné zvysit investice do vyzkumu, vyvoje
a pouzivani téchto technologif;

12.  konstatuje posun v udrzitelnych védeckych a technologickych inovacich z Evropy smérem do jinych
Casti svéta, coz muze vést ke ztraté technologické vedouci pozice EU v této oblasti a naopak ji zménit
v ¢istého dovozce téchto technologif a souvisejicich kone¢nych vyrobkd; zdaraziiuje proto vyznam evropské
pfidané hodnoty pro rozvoj a domdci vyrobu technologii a vyrobkd, zejména v oblasti energetické Gicinnosti
a obnovitelnych zdroji energie;

13.  zdfiraziyje, Ze Cina je svétovym lidrem z hlediska kapacity instalovanych vétrnych elektrren, ze
¢t a indicti vyrobci jsou mezi deseti nejvyznamnéjsi vyrobci vétrnych turbin a Ze Cina a Tchaj-wan
v soucasnosti vyrab¢ji vétsinu fotovoltaickych panelti na svété; vyzyvd Komisi a ¢lenské stity, aby piijaly
opatieni na podporu ekologicky tc¢inného vyvoje a vyroby téchto technologii v EU a novych a inovativnich
technologii, které jsou zapotfebi k dosazeni ambiciéznich cili v oblasti snizovani emisi sklenikovych plynd;

14.  vyzyva EU, aby i nadale hrdla aktivni dlohu v mezindrodnich jedndnich o dosazeni ambiciézni,
komplexni a pravné zdvazné dohody; poukazuje na to, Ze je dilezité, aby EU demonstrovala své piesvédceni
a pusobila jako vzor pii vysvétlovani vyhod a Zivotaschopnosti nizkouhlikového hospodafstvi; vitd vysledky
konference v Durbanu, pokud jde o dohodnuti jasného ¢asového planu pro vypracovani mezindrodni
dohody pro obdobi po roce 2012 a schvdleni toho, Ze velci producenti emisi, at uZ jde o rozvinuté
nebo rozvijejici se ekonomiky, musi pfijmout ambiciézni a dostate¢né cile pro snizovani emisi sklenikovych
plyni;

15.  zddrazije, ze EU musi pii globdlnich jedndnich o klimatu naddle postupovat konstruktivné a Ze je
nutné v ramci Evropské sluzby pro vnéjsi ¢innost (ESVC) rozvinout evropskou diplomacii v oblasti klimatu;

16.  poukazuje na to, Ze hlavni vyzvou udrzitelného nizkouhlikového hospodafstvi je zajistit, aby politiky
boje proti zméné klimatu byly integrovany do veskerych klicovych oblasti ¢innosti tykajicich se energetiky,
dopravy, zemédélstvi, vzdélavani, inovaci atd.;

17.  zdirazije, Ze pozdni pfijeti opatfeni k boji proti zméné klimatu by si vyzddalo vy3si ndklady
nezbytné k dosazZeni cile pro rok 2050, a to v dasledku promarnénych investic do fyzického kapitdlu
spojeného s vysokym obsahem uhliku a pomalejsiho ziskdvani poznatkd v oblasti technologii, ale také
z hlediska ztrity inovativni vedouci tlohy EU ve vyzkumu, vytvéieni pracovnich mist a poskytovani
doporuceni pro ekologi¢téjsi udrzitelné hospodafstvi; dale zdiraziiuje, Ze opozdéné pfijeti opatieni pro
rok 2020 bude mit za ndsledek omezeny potencidl pro snizovani emisi pro rok 2030 a dalsi roky;

18.  znovu opakuje, Ze kumulativni emise maji rozhodujici vliv na klimaticky systém; konstatuje, Ze
i kdyby se EU podafilo dosdhnout 30% sniZeni v roce 2020, 55% sniZeni v roce 2030, 75% snizeni
v roce 2040 a 90% sniZeni v roce 2050, stile by jesté piekraCovala zhruba dvojndsobné podil na globdlnim
uhlikovém rozpoctu slucitelném s omezenim na 2°C na osobu, a Ze oddalovani snizovani emisi vede
k vyraznému navyseni kumulativntho podily;

19. pifipomind, Ze omezeni ndrGistu globdlni teploty primémé na 2°C nezarucuje, Ze nedojde
k vyznamnym negativnim dopadim na klima;
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Systém EU pro obchodovdni s emisemi

20.  uzndva, Ze systém EU pro obchodovani s emisemi (ETS) je hlavnim, nikoli viak jedinym ndstrojem
umoziujicim sniZit emise v primyslu a podpofit investice do nizkouhlikovych technologif; konstatuje, Ze
ETS je tfeba dale zdokonalit; vyzyvd Komisi a ¢lenské staty, aby doplnily EU ETS o piistup zaloZeny na
technologiich a inovacich, aby bylo zajisténo potiebné vyrazné snizeni;

21.  konstatuje, ze EU ETS funguje v souladu se svym zdmérem a Ze niz$i cena uhliku je disledkem
snizené ekonomické aktivity a povolenek, které daleko prekracuji poptavku; vyjadiuje obavu, Ze nedostatek
stimulti pro investice do nizkouhlikovych technologii a vétsi energetické Gi¢innosti predstavuje riziko, ze EU
bude vaci svym primyslovym konkurentim znevyhodnéna; bere na védomi zprdvy, Ze se neocekdva
zvyseni ceny uhliku, pokud nedojde k mnohem vy$$imu ristu nebo pfizptsobeni se ETS;

22.  uzndvé skutecnost, Ze stavajici ceny CO, nepiedstavuji pobidku pro investice do nizkouhlikovych
technologii, a budou mit proto jen velmi omezenou roli v motivaci ke snizovdni emisi, pfi¢emz vznikd
riziko, Ze EU zlstane pro budouci desetileti zavisld na infrastrukturdch ndro¢nych na uhlik;

23.  zduoraziuje, Ze politika zmirfovani zmény klimatu a pfizptsobeni se této zméné nemuZe spocivat
vyhradné v trznich mechanismech,

24.  uzndvd, ze ETS se potykd s problémy, s nimiZ se pivodné nepocitalo, a Ze kvili rostoucimu
piebytku povolenek klesne na mnoho let motivace k podpore investic do nizkouhlikovych technologif;
poukazuje na to, Ze tento problém by mohl snizit G¢innost ETS jako hlavniho evropského néstroje snizo-
véani emisi, pokud se tak md dit zpsobem, ktery by vytvéfel rovné podminky pro rtizné konkurenéni
technologie, poskytoval podnikim potiebnou flexibilitu, aby mohly vyvijet své vlastni strategie omezovani
emisi, a obsahoval zvlastni opatfeni k zamezeni tnikd uhliku. Vyzyvd Komisi, aby pfijala opatfeni za tcelem
odstranéni nedostatkdt ETS, a aby tak umoznila jeho fungovani v souladu s ptvodnim zdmérem. Tato
opatfeni mohou zahrnovat:

a) co nejrychlejsi predlozeni zpravy Parlamentu a Radé, v niz bude mimo jiné zhodnocen dopad na
pobidky k investicim do nizkouhlikovych technologii a riziko tniku uhliku. Pfed zahdjenim tfeti faze
Komise pifpadné pozméni nafizeni uvedené v ¢l. 10 odst. 4 smérnice 2003/87[ES s cilem uplatnit
vhodnd opatteni, kterdi mohou obsahovat také stazeni nezbytného objemu povolenek.;

b) navrzeni pravnich pfedpisti v co nekratsim mozném terminu, které by upravily pozadavek na kazdoro¢ni
linedrni sniZovani o 1,74 %, aby byl splnén pozadavek na sniZeni emisi CO, do roku 2050;

¢) provedeni a zvefejnéni hodnoceni, zda je pfinosné stanovit vychozi cenu pro drazbu povolenek;

d) ptijeti opatfeni s cilem zvysit piisun piislusnych informaci a transparentnost registru ETS, aby bylo
umoznéno u¢inngsi sledovani a hodnocen;

e) dalsi zlepSovén{ vyuzivani kompenzacnich mechanismu, napiiklad prostfednictvim omezeni pistupu ke
kompenzacim, které poskytuji dotace primyslovym konkurentim Evropy, jako v oblasti HFC;

f) zajisténi vsak toho, Ze zddné z téchto opatfeni nesniZi mnozstvi povolenek pro odvétvi, kterd jsou
odolnd vaci tnikdm uhliku, podle smérnice Komise o referencnich kritériich (rozhodnuti Komise
2011/278/EU);

25.  konstatuje, Ze tato opatfeni zvysi piijmy clenskych stitG z drazeb; pfipomind vldddm, Ze podil
prostiedkd, které mohou byt vyuzity na Glely souvisejici s klimatem, neni omezen, a doporuluje, aby
byly tyto castky vyuzity jako pobidka nizkouhlikovych investic v primyslu nebo na podporu jinych
zpusobt tvorby pracovnich mist, napf. sniZeni zdanéni prace;
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26.  vyzyva Komisi, aby do konce roku 2013 piedlozila ndvrhy na to, jak rozsifit pozadavek na nakup
povolenek v rdmci drazeb i na energeticky ndro¢nd odvétvi, kterd Celi pouze minimalni hrozbé zdmorské
konkurence;

27.  uzndva, Ze v zdjmu dosaZeni cilti planu pfechodu na nizkouhlikové hospodaistvi bude tfeba upravit
nejen ETS, ale rovnéZz rozhodnuti o spole¢ném dasili (rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady
¢, 406/2009/ES);

Unik uhliku

28.  vyzyva Komisi, aby zvefejnila podrobnosti o skuteéném piispévku EU ke snizovani celosvétovych
emisi CO, od roku 1990, pficemz zohledni jeji spotiebu produktd, jeZ jsou v soucasnosti vyrdbény ve
tietich zemich;

29.  trvd na tom, Ze piechod na nizkouhlikové hospodafstvi by mél byt podpofen odivodnénym a pfimeé-
fenym regulaénim pfistupem; potvrzuje, Ze administrativné a finanéné zatézujici dodrzovani pozadavka
v oblasti Zivotniho prostfedi md podstatny dopad na zaméstnanost a vyrobu v energeticky narocnych
odvétvich a zvySuje riziko Gniku uhliku, ¢imz zdrovet nuti podniky k odchodu z EU a stdvd se pficinou
odlivu pracovnich mist z EU;

30.  souhlasi s ndzorem Komise, Ze opatieni v oblasti pfeshraniéntho obchodu nebo opatieni zahrnujici
dovoz do ETS musi byt provadéna spole¢né s drazbami veskerych povolenek pro dotéend odvétvi; vyzyva
Komisi, aby vypracovala analyzu odvétvi, v nichz bezplatné piidélovani povolenek nezabraiuje dniku

uhliku;

31.  vyzyva Komisi, aby co nejdiive poskytla ¢lenskym statdm pokyny pro pfijeti opatieni zaméfenych na
kompenzace pro odvétvi, u nichz se prokazalo, ze jsou vystavena zna¢nému riziku tniku uhliku, za
nepiimé ndklady spojené s emisemi sklenikovych plynd, jak to pfedpoklddd smérnice;

32.  vyzyvd Komisi, aby vypracovala analyzu tykajici se neexistence zemépisného kritéria v hodnoceni
tniku uhliku pro trh s elektfinou v jihovychodni Evropé;

33.  bere na védom{ zdvéry uvedené v pldnu, Ze odvétvi energetiky by mélo byt schopno emise uhliku do
roku 2050 prakticky odstranit (sniZeni emisi o 93 az 99 %); uzndvd, Ze z pohledu primyslu EU maji
v soufasném i budoucim nizkouhlikovém svété konkurenéni vyhodu ti, kdo na technologie s nizkymi
emisemi pfejdou mezi prvnimi; konstatuje, Ze snizovani emisi by proto mélo byt dosazeno zptisobem,
ktery neposkodi konkurenceschopnost EU a zaméf{ se na riziko tniku uhliku, zejména v energeticky
naro¢nych odvétvich;

7 sy

Energetickd ticinnost

34.  piipomind, Ze existuji hodnoceni, z nichz vyplyvd, Ze ve srovndni s odhady na rok 2020 nedochézi
v soucasnosti ke zvySeni energetické Gcinnosti a ke sniZeni vyuzivani energie o 20 %; vyzyva k urychlené
akci, k vy$8im ambicim a vyraznéjsimu politickému zdvazku, pokud jde o dosazeni cili roku 2020 a vyhled
na obdobi po roce 2020, a prildkat tak odpovidajici investice; podporuje zavér planu Komise, Ze politiky ke
zvyseni energetické G¢innosti jsou kli¢ové pro dalsi sniZovani emisi uhliku; domnivé se proto, Ze by nemély
byt vyloueny zdvazné cile; zdtraziuje, Ze opatieni energetické Gicinnosti vedou k vytvafeni pracovnich mist
a k hospodéiskym tispordm a Ze zvysuji zabezpeceni doddvek a konkurenceschopnost; vitd v této souvislosti
priority stanovené v navrzené smérnici o energetické Gi¢innosti pro zvySeni energetické dcinnosti ve viech
odvétvich a zejména v budovidch pomoci obnovy soucasnych staveb se zaméfenim na cil renovace vefejnych
budov; vyzyva k navyseni zdrojii a piijeti dalich opatfeni, aby bylo mozné vyuzivat nové zdroje financo-
vani na evropské a vnitrostdtni Grovni, véetné vyuzivani novych finanénich ndstroji; zduraziiuje vyznam
soukromych investic, které mohou pfekonat nynéjsi rozpoctova omezeni ve vefejném sektoru;

35.  vyjadiuje politovani nad tim, Ze nebyla pfijata dostate¢nd opatieni k vyuZiti potencidlu zdpornych
nakladd na snizovani emisi sklenikovych plynii prostfednictvim energetické Gi¢innosti a Gicinného vyuZzivani
zdrojii a vyzyva k urychleni price na smérnici o ekodesignu (2009/125/ES) a k tomu, aby byla disledné
uplatiiovdna zdsada co nejnizsich nakladd Zivotniho cyklu, nebo aby byla provddéci opatfeni stanovena na
drovni nejvykonnéjsich podnikd, a rovnéz aby byly stanoveny minimdlni pozadavky také pro jiné nez
elektrické vyrobky;
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36.  vyzyva k praci na smérnici o ekodesignu, aby zahrnovala vybaveni pro vytdpéni, ohtivace vody
a izola¢ni materidly, jez mohou usnadnit sniZeni spotfeby energie a vyuZivani zdrojii a zdroven umozZnit

rozsdhlejsi recyklaci, a vyzyvd k rozsifeni a rozvoji poZadavki na oznacovéni, které mohou pomoci
spotfebitelim pfijimat informovand v rozhodnuti;

37.  zduraziiuje potiebu aktualizovat akéni plan pro energetickou tic¢innost podle zdvaznych cilii véetné
celé skély skute¢nych, kvantifikovanych opatieni v fetézci doddvek energie;

38. domnivé se, Ze energetickd G¢innost je nejucinnésim zptsobem, jak posilit primyslové technolo-
gické inovace a z hospodéiského hlediska G¢innym zpisobem pfispét k celkovému snizeni emisi a zdroven
podpofit tvorbu pracovnich mist; vyzyva proto Komisi, aby podpofila Gsili ¢lenskych stati pti prosazovani
energetické Gi¢innosti pfijetim stabilnich dlouhodobych rezima pobidek s cilem podpofit technologie, které
jsou nejucinnéjsi z hlediska ndkladt a piinost; domnivd se, Ze v zdjmu dosazeni cile energetické Gcinnosti
pro rok 2020 by méla byt zajisténa odpovidajici mira harmonizace evropskych norem v oblasti energetické
ucinnosti;

39.  ptipomind dilezitost poskytovani pobidek pro vefejné i soukromé investice, jejichz cilem je navr-
hovani a rozvijeni technologii, které se daji snadno uplatnit i jinde pro zlepSeni kvality tspor energie
a energetické ucinnosti;

40.  vyzyva Komisi, aby pii prosazovéni energetické ucinnosti zavedla specifickd opatfeni s cilem fesit
opacné pobidky, které vznikaji mezi spotiebiteli a distributory energie;

41.  vyzyva Komisi, aby zavedla cile na sniZeni spotfeby energie u budov EU do roku 2050;

42.  poukazuje na skutecnost, ze EU a clenské stity dosud dostate¢né neinvestovaly do opatfeni na
snizeni emisi CO, ¢ zvy3eni energetické ticinnosti v oblasti stavebnictvi a dopravy; vyzyvd Komisi a clenské
staty, aby na opatfeni ke zvy3eni energetické G¢innosti budov a centrdlniho vytdpéni a chlazeni ve méstech
vyclenily vétsi objem finan¢nich prostiedki, a to jak v souvislosti s prezkumem soucasného finanéniho
vyhledu, tak v rdmci budoucich viceletych financnich rdmct;

Energie z obnovitelnych zdrojii

43, vyzyva Komisi, aby vypracovala politiku pro zdsobovani biomasou s cilem podpofit jeji udrzitelnou
produkci a vyuZivani; zdaraziiuje, Ze by méla obsahovat kritéria udrZitelnosti pro rzné druhy biomasy
s pfihlédnutim k profilu Zivotniho cyklu uhliku z rGznych zdrojd, pfi¢emz prioritou by bylo zajistit nejdiive
vytvoreni hodnoty ze surovin biomasy, nikoli jejich vyuzZiti k energetickym t&eliim; trvd na tom, Ze splnéni
cile EU v oblasti vyuzivani biopaliv nesmi negativné ovliviiovat vyrobu potravin a krmiv nebo vést ke ztrité
biologické rozmanitosti;

44.  vyzyva proto Komisi, aby ve véci nepfimych zmén ve vyuziti ptidy (ILUC) zaujala $irsi pfistup a na
dvojstranné i mnohostranné tGrovni podporovala vhodnou ochranu Zivotniho prostiedi ve tfetich zemich,
v nichz dochdzi ke zméndm ve vyuziti pidy s cilem zohlednit emise sklenikovych plynti vzniklé v disledku
zmén modeld vyuzivani pady; toho by bylo mozné dosdhnout tim, Ze by se u nékterych kategorii biopaliv
dovazenych ze tietich zemi zavedly dalsi pozadavky na udrzitelnost;

45.  zdtraznuje vyznam novych technologii pii rozvoji obnovitelnych energii a vyrobé bioenergie
a zduraznuje, Ze EU musi k dosazeni svych cilt snizeni emisi CO, vyuzit kazdou dostupnou inovaci;
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46.  zdiraziuje dalezitou tlohu energie z obnovitelnych zdroji, véetné inovaéniho rozvoje v této oblasti,
a naléhavou nutnost nalézt lepsi feSeni, pokud jde o jeji skladovéni, zvySovdni energetické wcinnosti
a zaji§téni Gcinného prenosu energie, véetné odpovidajicich infrastrukturnich opatfeni; uznavd vyznamny
pokrok v otdzce rozvoje obnovitelnych zdrojii energie, jehoz ¢lenské stity dosahly od okamziku stanoveni
zavaznych cilti pro rok 2020; poukazuje na to, Ze je duleZité v tomto piistupu pokracovat a stanovit dalsi
zavazné cile v oblasti obnovitelnych zdrojti energie na rok 2030 a zdroven vzit v ivahu moZnost a makro-
ekonomicky dopad tohoto postupu; poukazuje na to, ze takovy postup napomtize dosaZeni cili na rok
2050, dodd primyslu pozadovanou investi¢ni jistotu, podstatné snizi emise sklenikovych plynd, vytvori
pracovni mista, podpoii energetickou nezdvislost EU a posili vedouci postaveni v oblasti technologii
a pramyslovych inovaci; zdtiraziiuje, Ze splnéni cilt stanovenych ve vnitrostdtnich akénich planech pro
oblast energie z obnovitelnych zdroji md zdsadni vyznam pro dosazeni obecnych cild EU na rok 2050;
domnivd se, ze Komise by méla pfijmout opatieni, pokud nebyly vnitrostétni cile splnény;

47.  zdtraznuje, ze Komise musi zajistit, Ze pfijeti téchto cili neomezi pobidky pro investice do jinych
forem nizkouhlikové vyroby energie;

48.  vyzyva Komisi, aby pfi zvefejnéni poZadované zpravy o pokroku viech clenskych statd v rdmci
plnéni legislativnich pozadavkd v oblasti obnovitelné vyroby energie do konce roku 2012 spole¢né s posou-
zenim, zda budou splnény cile do roku 2020, ptedlozila ndvrh programu krokd, které budou uéinény
s cilem podpofit dodrzovani pozadavki clenskymi stity, které v soucasnosti k jejich splnéni nesmétuji;

49.  pripomind, ze bude nutné modernizovat a rozvinout elektrické sité, zejména pro ptenos obnovitelné
energie vyrabéné v oblastech s velkym potencidlem, jako je pobfezni vétrnd energie v regionu Severniho
mofe a soldrni energie v jizni Evropé, a pro téely decentralizované vyroby obnovitelné energie;

50.  zddraziiuje, Ze zvySeni energetické tcinnosti prostfednictvim napiiklad recyklace odpadu, lepsiho
nakldddni s odpady a zmény chovani hraje pti plnéni strategickych cilt EU v oblasti sniZovani emisi
CO, velmi ddlezitou roli;

51.  upozorfiuje, Ze pii soucasnych znalostech a technikach jiz dnes mohou zemédélské podniky dosah-
nout energetické sobéstacnosti s moznosti zvysit vynosnost a soucasné pfindset vyhody zZivotnimu prostiedi
prostiednictvim mistni vyroby bioenergie z organického odpadu;

52.  upozoriiuje, Ze je tieba s ohledem na vys§i Gcinnost zdrojii povzbuzovat zemédélce k lepsimu
vyuzivani potencidlu bioplynu a vedlejsich produkt bioplynu jako ndhrady hnojiv;

53.  zdiiraziiuje v této souvislosti vyznam zpracovani hnoje, ktery poskytuje obnovitelnou energii a navic
snizuje zdtéz zivotniho prostiedi a nahrazuje uméld hnojiva v podobé minerdlnich koncentratli; v této
souvislosti zdiraziuje, Ze mé-li byt hndj povazovan za zdroj energie, pak je nezbytné, aby byl zpracovany
hndj uznan jako ndhrada umélého hnojiva ve smérnici o dusi¢nanech;

54.  zdiraziyje, Ze je nutné zlepsit energetickou sobéstacnost zemédélskych podnikii prostfednictvim
pobidek k vyrobé obnovitelné energie pro vlastni potfebu, naptiklad s vyuzitim vétrnych elektrdren, soldr-
nich panelt a biofermenta¢ni technologie, ¢imz by se snizily nédklady na vyrobu a zvysila by se hospodaiskd
zivotaschopnost tim, Ze budou pro zemédélce predstavovat alternativni zdroj pijmi;

Vyzkum

55.  vyzyvd Komisi, aby zarudila, Ze program Horizont 2020 a evropskd inovacni partnerstvi v rdmci
Unie inovaci budou upfednostiiovat potfebu rozvijet viechny druhy udrzitelnych nizkouhlikovych techno-
logii s cilem posilit konkurenceschopnost EU, podpofit tvorbu zelenych pracovnich mist a napomahat
zméné chovéni spotiebitel;
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56.  zdiraziuje, Ze je naléhavé potieba zvysit Gsili v oblasti vyzkumu a financovani k vyvinuti a zavedeni
klimaticky ac¢innych, méné energeticky ndro¢nych a méné znecistujicich zemédélskych postupii a efektivngjsi
vyroby energie; konstatuje déle, Ze méné znecistujici a energeticky ¢inné alternativy jiz existuji; povazZuje
vyzkum a vyvoj v této oblasti za nezbytnou soucdst fddného plnéni strategického plénu energetickych
technologii, coz vyzaduje dodatecné investice; zdiraziiuje, Ze je v této souvislosti nezbytné zajistit, aby byly
vysledky vyzkuma na trovni podniki pievedeny do praxe; vitd ndvrh Komise vybudovat novy vyzkumny
ramec (Horizont 2020);

57.  vyzyvd k tomu, aby rozpoctovd podpora odpovidala pozadavku na 50 miliard EUR z vefejnych
a soukromych zdrojti, které jsou potfebné k plné realizaci Evropského strategického planu pro energetické
technologie (déle jen ,plan SET®);

58.  zdiraziuje vyznam vyzkumu a vyvoje pro rozvoj technologii s nizkymi emisemi, které budou
energeticky a¢inné; vyzyva EU, aby hrdla vedouci dlohu pfi vyzkumu technologii se sniZenym tcinkem
na klima a zvySenou energetickou ucinnosti a aby rozvijela tizkou védeckou spoluprici s mezindrodnimi
partnery se zvlastnim dtirazem na Cisté a udrzitelné technologie, které budou na rok 2020 souddsti planu
SET (stéZejni iniciativa EU v oblasti nizkouhlikovych technologii); zdtiraziiuje, Ze musi byt zvySeny finan¢ni
prostiedky na viechny typy vyzkumu v oblasti energetiky v rdmci programu Horizont 2020, zejména
prostiedky na obnovitelné zdroje energie; pfipomind, Ze finanéni prostfedky vyclenované v soucasnosti
na oblast energetiky pfedstavuji pouhych 0,5 % rozpoctu EU na obdobi 2007-2013, coz neni v souladu
s politickymi prioritami EU;

Zachycovini a ukldddni uhliku

59.  uzndvd, Ze md-li byt dosazeno cili tykajicich se omezeni emisi CO, s co nejnizsimi ndklady, je
dulezité uplatiovat technologie zachycovéni a skladovani CO, (déle jen ,CCS“), a uznavd, Ze procedurdlni
zpozdéni, nedostatek finan¢nich prostfedki a nedostatecné odhodldni nékterych ¢lenskych statt pravdépo-
dobné znemozni dosazeni cile Evropské rady, jimz je, aby v roce 2015 probihalo az 12 demonstra¢nich
projekt CCS; vyzyva Komisi, aby zvefejnila akéni plan o CCS; uznévd, ze CCS nebude mozné uplatiiovat za
vSech okolnosti ani do roku 2050 a Ze tyto technologie budou pravdépodobné vyuzivany pouze u velkych
zafizeni a pfi omezovani emisi z primyslovych procest; vyzyvd k podpote prikopnickych technologii
v ostatnich oblastech s cilem zvysit energetickou Gcinnost, sniZit spotfebu energie a nabidnout i jind FeSen,
nez jsou technologie CCS;

60.  vyzyva Komisi, aby navrhla pfesun nevyuzitych prostiedkii na projekty CCS v ramci pldnu evropské
hospodaiské obnovy na alternativni demonstracni projekty CCS;

Pliny prechodu v llenskych stdtech a v jednotlivych odvétvich

61. konstatuje, ze dohoda z Canctnu stanovi, Ze vSechny rozvinuté zemé vypracuji nizkouhlikové
strategie;

62.  vitd vypracovani nizkouhlikovych strategii ze strany nékterych ¢lenskych sttt EU, avsak soucasné
vyzyva vSechny zbyvajici stity, aby tyto plany vypracovaly nejpozdéji do Cervence 2013; zdiraziuje, Ze
pokud do konce roku 2012 nepfijmou vSechny clenské stity tento zdvazek, méla by Komise ptedlozit
legislativni ndvrhy uklddajici jejich vypracovani;

63.  vyzyvd Komisi, aby zhodnotila pfiméfenost téchto pldntt s ohledem na pfispévek ke splnéni cile
z Canctinu udrzet ndrtst celosvétovych primérnych teplot pod 2 °C ve srovnéni s trovni z pfedprimyslové
doby;

64.  vyzyva Komisi, aby zajistila, Ze plany ptechodu v ¢lenskych stitech a v jednotlivych odvétvich budou
podrobeny nezavislému pfezkumu s cilem posoudit, zda byl plné zohlednén potencial vyuziti nejlepsich
dostupnych technologii a zda navrhované néklady odpovidaji bézné praxi;

65. ocekavd, Ze Komise pii piipravé politickych iniciativ plné zohledni pliny pfechodu a rovnéz
upozorni na pipady, kdy pramyslova odvétvi tyto akéni plany nepfipravila;
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66. vyzyva piislusné prumyslové skupiny, aby vypracovaly plany prechodu pro jednotlivd odvétvi,
v nichZ stanovi, jak lze nejlépe dosdhnout cilti EU na snizeni emisi CO,, a to vetné potiebnych drovni
investic a zdroji financovéni;

67. ocekavd, ze Komise a clenské stity podpoii odvétvi, kterd vypracovala plany ptechodu, pfi dalsim
rozvijeni iniciativ a partnerstvi vychdzejicich z téchto pland s cilem rozvinout prilomové technologie, které
umozni zbavit doty¢nd energeticky ndro¢nd odvétvi emisi uhliku;

68.  vyzyva Komisi, aby aktualizovala plan pfechodu do roku 2050 a své pfedpovédi kazdych 3-5 let
a aby do aktualizované verze svych planti pfechodu zaclenila plany prechodu jednotlivych odvétvi, regi-
ondlni plany a plany pfechodu ¢lenskych statl, pficemz zajisti, aby byly modely a metodologie vyuzivané
k tomuto G¢elu plné transparentni;

69. zduraziuje, Ze k dosaZeni nizkouhlikového hospodéistvi je nezbytné dosdhnout mnohem dcinngj-
§tho vyuzivani zdroji; naléhavé proto vyzyva clenské stity, aby vytvorily nebo posilily stavajici strategie
uc¢inného vyuzivani zdrojii a do roku 2013 je zaclenily je do svych vnitrostdtnich politik ristu a tvorby
pracovnich mist;

Vyroba energie

70.  piipomind, Ze svétovd poptdvka po primdrni energii vzroste do roku 2035 o vice nez 30 %, coZ
vyostii celosvétovou soutéz o zdroje energie;

71.  zastdvéd nazor, Ze Clenské stity by mély mit co nejvice prostredkd k dosazeni nizkouhlikové vyroby
energie (véetné obnovitelnych zdrojii energie, jaderné energie, vyuzivani technologie pro zachycovani a skla-
dovéni uhliku a biomasy vyrabéné udrzitelnym zptisobem) a ze zddny ze zdroji by nemél byt vyloucen
z téchto moznosti, jejichz prostiednictvim je mozné splnit tyto pozadavky;

72.  vyzyvd Komisi, aby byla obzvldsté ostrazitd, pokud jde o pfesouvdni zdroji emisi pfi vyrobé energie
mimo EU ETS, a aby vénovala zvldstni pozornost ¢lenskym stdttim, které maji vzdjemné vazby se zemémi
mimo EU;

73.  vyzyvd Komisi, aby posoudila G¢innost mechanisma, které umoznuji ¥adné fungovéni trhu s elek-
tiinou v nizkouhlikovém hospodafstvi, a aby v piipadé potteby predlozila legislativni ndvrhy na lepsi
propojeni pieshrani¢nich trhi s elektfinou a névrhy dalsich opatieni s cilem docilit rovnovahy a dostupnosti
kapacit vyroby energie;

74.  vyzyvad EU, aby se zavdzala k dplnému odstranéni emisi CO, zpiisobenych energetickym odvétvim
do roku 2050;

75.  vyzyva clenské stity a Komisi, aby investovaly vice zdrojii do energetickych infrastruktur nezbytnych
pro pfechod na udrzitelné hospodéistvi; zdiraziuje, Ze Evropa by méla byt prikopnikem pii vyvijeni
standardli a interoperabilnich internetovych technologii spojenych s energetikou a v oblasti energeticky
u¢innych informacnich a komunikacnich technologii, zejména pokud jde o inteligentni sité, plné a v¢asné
zavadéni inteligentnich systémi pro domdcnost, jako jsou inteligentni méfice vytvorené ve prospéch spotie-
bitele, a o modernizaci a rozvoj propojené evropské energetické supersité a infrastruktur zkapalnéného
zemniho plynu (ddle jen ,LNG); s ohledem na meziregiondlni propojeni zdtraziuje potiebu zavést inves-
ticni plan zaloZeny mj. na balicku opatfeni EU tykajicich se energetické infrastruktury, a zarucit tak
diverzifikaci dodavek energetickych zdrojii; vyzyvd Komisi, aby navrhla praktickd feseni pro d¢innou inte-
graci velkého mnozstvi energie z obnovitelnych zdrojii tim, Ze podpoii trzni pravidla, kterd umozni
u¢innou a transparentni mezindrodni vyménu energie; vyzyva proto k rychlé integraci a vyuzivani pres-
hrani¢nich trhii s elektiinou; uzndvd, Ze je naléhavé tfeba mit dlouhodobou vizi vzhledem k tomu, Ze
vybudovani energetické infrastruktury s dlouhou Zivotnosti vyzaduje mnohaleté obdobi; vitd skutecnost, Ze
se planovany ndstroj pro propojeni Evropy zaméfuje na energetickou infrastruktury;

76.  upozornuje na skutecnost, ze stavajici 20% cil je zaloZzen na piispévku jaderné energie do energetické
skladby v fadé ¢lenskych stitl; konstatuje, Ze svétovy energeticky vyhled z roku 2011 vypracovany Mezi-
narodni energetickou agenturou (ddle jen ,IEA“) zahrnuje scéndf vychdzejici z nizstho zapojeni jaderné
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energie, podle kterého by bylo odhadované zvyseni celosvétovych emisi CO, pochdzejicich z energetiky ve
stfednédobém horizontu vyrazné vyssi kvili rozsahlejsimu pouzivani fosilnich paliv; znovu opakuje, Ze
rozhodnuti nékterych ¢lenskych statd odstavit nékteré ze stavajicich jadernych reaktort nesmi slouzit jako
odtvodnéni pro sniZeni drovné ambici v jejich soucasné politice v oblasti klimatu; poukazuje na skute¢nost,
ze podle IEA by dosazeni cile 2 °C vyzadovalo rychlejsi rozvoj a zavadéni technologii CCS v elektrarnach
spalujicich uhli a plyn; poukazuje vSak také na to, Ze technologie CCS jsou doposud v testovaci a pted-
obchodni fizi, a Ze je proto tfeba zvdzit také alternativni scéndfe, jako jsou napf. plany vychdzejici
z vysokého podilu obnovitelnych zdrojii energie a vysoké energetické tcinnosti; vyzyva proto k posileni
podpory poskytované rozvoji a zavadéni prikopnickych technologii s cilem posilit energetickou d¢innost
a oddélit hospodaisky riist od spotieby energie;

77.  je presvédéen, Ze dosazeni téchto cilt do roku 2050, aniz by tim byla dotcena skladba zdrojii energie
jednotlivych ¢lenskych stitd, by mohlo vést ke snizeni spotieby, zvyseni bezpecnosti a spolehlivosti doddvek
energie a omezeni vykyvi cen energie, pfiemz by byly zajistény spravedlivé a konkurenceschopné ceny
energie pro spotfebitele i podniky a posilena konkurenceschopnost EU a rist zaméstnanosti;

Pritmysl

78.  zdiraziluje, Ze podpora ,zelené ekonomiky” ze strany EU by méla uzndvat vyznam investic vynalo-
zenych stavajicimi primyslovymi odvétvimi s cilem vyrazné posilit Gc¢innost vyuzivani zdroji, sniZit emise
CO, a dosdhnout cili strategie Evropa 2020 v oblasti tvorby zelenych pracovnich mist; pfipomind, Ze
zelengjsi hospodartstvi by mélo podporovat konkurenceschopnost a inovace ve viech odvétvich tim, Ze se
zaméfi na oblasti, kde jsou zlepSeni z hospodéiského hlediska tspornéjsi a z hlediska Zivotniho prostiedi
Gcinnéjst;

79.  vyzyvd Komisi, aby vyhodnotila moZnosti inovativnich finan¢nich ndstroji pro investice do nizkou-
hlikového hospodafstvi;

80.  vyzyvé clenské staty a Komisi, aby podporovaly vytvdfeni inovativnich uskupeni (tzv. cluster) za
tcelem rozvijeni regiondlnich a celostdtnich feSeni;

Doprava

81. podporuje pozadavek plinu Komise na vytvofeni jednotného evropského dopravniho prostoru
s cilem omezit do roku 2050 emise sklenikovych plynti z dopravy v EU o 60 % v porovnani s trovni
v roce 1990; vyzyvé déle Komisi, aby piedlozila priibézné cile na snizeni emisi v tomto odvétvi s cilem
zajistit, aby byla jiz v rané fzi pfijimdna dostate¢nd opatieni;

82.  vitd pokrok, jehoz od roku 2007 dosdhli vyrobci vozidel pfi snizovani emisi CO, zpusobenych
osobnimi automobily, a zdiraziuje, Ze je dalezité dale urychlit zvySovani Gcinnosti paliv; je piesvédcen, Ze
pii ptipravé nadchdzejictho pfezkumu by Komise méla navrhnout zpisob, jak zarucit, aby primérné emise
CO, novych automobilt splnily pfijaty cil pro rok 2020, tj. nejvyse 95 g/lkm, a nepiekrocily cil pro rok
2025, tedy 70 kg/km; vyzyvd Komisi, aby posilila dialog a spoluprici s Mezindrodni ndmoini organizaci
(dale jen ,IMO*) s cilem zajistit zaclenéni odvétvi ndmoini dopravy do zdvazkii na snizeni COy;

83.  pfipomind, ze smérnice 2009/29/ES Komisi uklddd vyhodnotit pokrok IMO v oblasti emisi z lodn{
dopravy k 31. prosinci 2011; vyzyva Komisi, aby do svého planu zaclenila lodni dopravu a — nebude-li
dosazeno mezinarodni dohody o sniZeni emisi zptisobenych lodni dopravou — navrhla odpovidajici pravni
piedpis, jenz zajisti, aby byly tyto emise zaclenény do zdvazku SpoleCenstvi v oblasti sniZovani emisi,
pficemz bude navrzen tak, aby vstoupil v platnost v roce 2013;

84.  vyzyva Komisi, aby piedlozila ndvrhy na zlepseni G¢innosti paliv tézkych ndkladnich vozidel a aby ve
svém prezkumu prévnich piedpisti o emisich z lehkych uzitkovych vozidel v roce 2013 vice zohlednila
potiebu zlepsit G¢innost paliv s cilem snizit nédklady pro podniky, které vznikly v dusledku rostoucich cen
paliv;

85.  vyzyva Komisi, aby nakupujicim vSech typi osobnich i nédkladnich vozidel umoznila ziskdvani
piesnéjsich tdaja o palivové Gcinnosti téchto vozidel a aby predlozila dlouho odklddany ndvrh revize
smérnice o oznacovani, ktery by zahrnoval v§echny formy obchodni propagace;
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86.  vyzyva Komisi, aby pfijala okamzitd opatfeni s cilem zajistit, Ze pouZivané zkuSebni cykly pro
hodnoceni emisi novych vozidel budou pfesné odrdzet skute¢nou situaci pfi pouzivdni téchto vozidel
v béznych podminkdch provozu;

87. uzndvd usili nékterych clenskych stitd na vytvofeni infrastruktury dobijecich/dopliovacich stanic
s cilem podpofit pouzivani elektrickych automobilti a vozidel s mimofddné nizkymi emisemi uhliku
a vyzyva Komisi, aby ptedlozila ndvrhy stanovujici minimdlni pozadavky pro kazdy clensky stit s cilem
vytvorit celoevropskou sit;

88.  vyzyva Komisi a ¢lenské staty, aby s ohledem na snizovani emisi znecistujicich latek zptsobenych
dopravou povazovaly za svou prioritu investice do rozvoje celoevropské inteligentni energetické sité, kterd
dokédze vyuzivat energii vytvofenou na mistni a regiondlni trovni, véetné energie z obnovitelnych zdroja,
a poméhd rozvijet nezbytnou infrastrukturu pro vyuzivani elektrickych vozidel;

v

89. domnivd se, Ze je zapotiebi kulturntho posunu k udrzitelnéj$im druhtm dopravy; vyzyva proto
Komisi a ¢lenské stty, aby podporovaly nové zptsoby investovani s cilem usnadnit pfechod na dopravu
Setrngjsi k Zivotnimu prostiedi a omezit potiebu dopravy, mimo jiné pomoci uplatiiovani informacnich
technologii a prostfednictvim tzemntho pldnovani;

90.  zddraziuje, Ze jednou z klicovych vyzev v rdmci podpory dspor energie a energetické tcinnosti je
internalizace externich nédkladti na dopravu do cen dopravy, které by mély byt také navySeny o prvek
zohlediiujici droven znedisténi, a Ze posileni Géinnosti téchto opatieni povede k volbé dopravy Setrné
k zivotnimu prostiedi;

91.  vyzyvé k zaji§téni konzistentnosti pldnovanych novych investic do dopravni infrastruktury s priori-
tami planu, protoze u 1,5 bilionu EUR, které pozaduje Evropskd komise na obdobi 2010-2030, hrozi
nebezpedi, Ze nebudou dostate¢né vézany na nizkouhlikové priority; zdtraziuje tudiz, Ze je nezbytné, aby
rozpoctové prostiedky EU urcené na infrastrukturu 1épe zohledniovaly ochranu Zivotntho prostredi, zejména
pokud se jednd o strukturdlni fondy a Fond soudrznosti;

92.  vitd navrhované nové obecné pokyny pro transevropské dopravni sité a vyznam, ktery pfipisuji
rozvoji Zelezni¢nich koridortt pro osobni i ndkladni dopravu; vyzyvad Komisi, aby co nejdiive predlozila
strategii vyuZivani alternativnich paliv a novych technologii v dopravé; vybizi ¢lenské stity, aby naléhavé
provedly opatieni jednotného evropského nebe, a zlepsily tim dcinnost provozu letadel a fizeni letového
provozu;

93.  vyzyva Komisi a clenské stity, aby plné provedly pravni ptedpisy o letectvi v rdmci systému ETS;

Zemédélstvi

94.  vyzyva Komisi, aby navrhla konkrétni opatfeni s cilem snizit emise sklenikovych plynd, podporit
Gcinnéjsi vyuzivani zemédélské pady a sniZit spotfebu hnojiv, pro jejichZ vyrobu se pouzivaji fosilni paliva,
se zvlastnim ohledem na dlohu zemédélstvi pii produkci potravin (spiSe nez paliva); domnivé se ddle, Ze
mensi zemédélské statky mohou v této oblasti pottebovat odbornd skoleni a technickou pomoc; vyzyvé také
Komisi, aby posilila vyzkum zaméfeny na fungovini riznych typd zemédélstvi a na acinné ekologické
postupy v zemédélstvi, pficemz je tfeba fadné zohlednit klimatické podminky, jez v dané oblasti panuji;

95. je presvédéen, ze diky svému zvld$tnimu postaveni muze zemédélstvi zdsadné prispét k vyfeSeni
problému zmény klimatu a vytvareni novych pracovnich mist prostiednictvim zeleného ristu; konstatuje, Ze
snizeni emisi sklenikovych plynd v zemédélstvi je vSestranné vyhodné, protoze dlouhodobé posiluje Zivota-
schopnost zemédélstvi z hospodatského i agronomického hlediska; zada, aby soucasti SZP byly cile v oblasti
vyuzivani udrzitelné energie;

96.  zduraziiuje, Ze se od SZP po roce 2013 ocekdva, ze vyse uvedeny piinos zvysi; uznavd, Ze zemédél-
stvi jiz podstatné snizilo své emise diky zvy3eni efektivity vyroby; konstatuje viak, ze v dlouhodobém
vyhledu je potencidl zemédélstvi z hlediska snizovani emisi vyznamny (odvétvi zemédélstvi bude moci
do roku 2050 snizit emise jinych litek nez CO, o 42 az 49 % v porovndni s jejich Grovni v roce 1990),
ale v porovndni s ostatnimi odvétvimi jej lze povazovat spiSe za omezeny; zdlraziuje, Ze viechny zemé,
které pati{ mezi hlavni emitenty, musi nélezité pfispivat;
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97.  prosazuje, aby ekologickd slozka SZP fungovala jako celounijni rezim pobidek zaméfeny na posileni
Gcinnosti zivin, energetické Gi¢innosti a klimatické dc¢innosti tim, Ze se zaméfi zejména na rozvoj uklddani
uhliku do pudy, dalsi sniZovani emisi sklenikovych plyndt a zlepSeni hospodateni s Zzivinami, cilem tohoto
rezimu by bylo podpofit konkurenceschopnost zemédélskych podnikd a dlouhodobé zajisténi dostatku
potravin diky zvySeni efektivity pii vyuzivani omezenych pfirodnich zdrojs;

98.  pozaduje, aby byla v rdmci SZP zavedena nezbytnd opatieni, zejména financovani vyzkumu, podpora
vzdélavani, podpora investic a dal3i iniciativy zaloZené na pobidkach, jez by podpofila a umoznila vyuziti
zbytkti v zemé&délstvi a lesnictvi k vyrobé udrzitelné energie;

99.  pripomind, Ze zdokonalené zemédélské a lesnické postupy by mély zvysit schopnost tohoto odvétvi
uchovévat a vizat CO, v pudé a v lesich; zdtraziuje zdroven, ze vétsinu vlastniki lesa pfedstavuji zemé-
délci; zdtraziiuje dale, ze cilem EU je zabranit odlesnovani, k némuz dochdzi na celém svété, zejména
v rozvojovych zemich, a nejpozdéji do roku 2030 zastavit celosvétovy tbytek zalesnéné plochy;

100.  zduaraznuje, Ze je dulezité rozvijet vhodnd opatfeni a/nebo mechanismy umoznujici skutecné
finan¢ni uzndni dlohy, kterou zemédélstvi a lesnictvi hraji z hlediska zadrzovani uhliku;

101.  zduoraziuje, Ze udrzitelné vyuzivani lest pfispivd ke sniZeni emisi CO,, a Ze je tudiZ nezbytné
pfijmout v rdmci druhého pilite zemédélské politiky opatfeni, diky nimz bude mozné spravovat lesy i v
naro¢nych lokalitach;

102.  zduraziuje, Ze je tieba vénovat zvlastni pozornost zalesiiovani, nebot se jednd o jediny prostfedek
pfirozeného zvéteni tlozisté uhliku a zdroj dieva pro bioenergii;

103.  vyzyva k pfijeti strategie pro vyuzivani pudy, zmény ve vyuZzivani pudy a lesnictvi v EU (oznaco-
vané jako ,LULUCFY), které by zajistovaly trvalost a ekologickou vyvazenost piispévku tohoto odvétvi
k omezeni emisi; vyzyva clenské stity, aby s ohledem na zdsadu subsidiarity rozvijely své ndrodni programy,
aby mohl byt plné vyuzit potencidl, ktery jejich odvétvi LULUCF maji v oblasti zmirilovani zmény klimatu,
nebot tim lze ziskat cenné zkusenosti; zduraziuje, Ze je tieba investovat do védeckého vyzkumu tykajictho
se moznosti LULUCF z hlediska ukldddni uhliku a emisi pochdzejicich z ¢innosti LULUCF;

104.  je presvédcen, ze dlouhodobé konkurenceschopnosti Ize dosdhnout jediné prostfednictvim zdra-
vych, biologicky rozmanitych zemédélskych ekosystémda, které jsou odolné vii¢i zméné klimatu, a ndlezité
ochrany omezenych a vycerpatelnych piirodnich zdrojt, jako je ptda, voda a krajina;

105.  zdutraziuje, Ze pro dosaZeni nizkouhlikového hospodarstvi je klicovéd ochrana, oceniovani a obnova
biologické rozmanitosti a sluzeb ekosystém;

106.  zduraziuje, Ze by Komise méla kldst diiraz na systematické zohlediiovani zmény klimatu ve vsech
politikdch, aby byla zajisténa soudrznost mezi politikami v oblastech, jako je pramysl, vyzkum, energetika,
biologickd rozmanitost, obchod, rozvoj, zemédélstvi, inovace, doprava, dobré Zivotni podminky zvifat,
a strategii Evropa 2020; je presvédcen, Ze kvalitn{ strategické fizeni potencidlu odvétvi zemédélstvi je tim
spravnym krokem, aby se Evropa stala konkurenceschopnym aktérem v rdmci budouciho svétového nizkou-

hlikového hospodarstvi;

107.  zduraziuje, Ze fetézec potravin by mél byt kratsi a transparentnéjsi a mél by povzbuzovat spotiebu
lokdlné produkovanych potravin, véetné podpory mistnich a regiondlnich trhéi, s cilem omezit emise
zeméd@lské produkce spojené s dopravou; zdiiraznuje, Ze premisténi evropské mnohostranné produkce
a zpracovani do zemi, které nejsou ¢leny EU, by mélo negativni dopad na evropskou pfidanou hodnotu
a na cile v oblasti klimatu;

108.  je presvédcen, ze lepsi Fizeni krmeni skotu zahrnujici bilkovinné plodiny péstované za pouziti
rotace plodin a zvySovani rozmanitosti bilkovinnych plodin ve skladbé stdlych pastvin s cilem vypéstovat
vice krmiva pro zvifata na misté by snizilo zdvislost na dovozu krmiv zptisobujicim zna¢né emise CO,; je
presvédcen, Ze by se tim také snizily ndklady zemédélct na krmiva a vedlo by to k lepsimu hospodateni
s pudou zvySovanim jeji schopnosti zadrzovat vodu a také ke snizeni nachylnosti vii¢i skadcam;
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Financovdni

109.  podporuje navrhy piedloZzené Komisi s ohledem na to, aby vicelety finanéni rdmec 2014-2020
(dédle jen ,VFR®) vyclefioval finanéni zdroje uréené k posileni investic a podpofe rozvoje a zavadéni nizkou-
hlikovych technologif; souhlasi se zdmérem systematicky zohledfiovat financovani spojené s otdzkou
klimatu v celém VFR a vy¢lenit 20 % prosttedkd Evropského fondu pro regiondlni rozvoj (déle jen ,EFRRY)
na obnovitelné energie a na investice do energetické G¢innosti, pficemz zduraziuje, Ze je nezbytné, aby bylo
uplatiovani téchto prostredkt G¢inné monitorovano; doporucuje, aby Komise zajistila, Ze tyto prostiedky
budou vyuzity zejména k pomoci ¢lenskym statim, které maji vysoky potencial snizit emise pod stdvajici
cile, ale nemaji dostate¢né kapacity pro potiebné investice;

110.  poukazuje na to, Ze je tieba zohlednit soucasnou finan¢ni a hospodatskou krizi p¥i vypracovavani
politik, jejichz cilem je zajistit a podpofit vstupni investice, které pfispéji ke zvyseni podilu obnovitelnych
zdroju energie, aby se tak v dlouhodobém horizontu snizily ndklady na energii a zvysila energetickd
ucinnost v oblastech, jako jsou dodavky energie a doprava;

111.  pfipomind, Ze dlouhodobé ekonomické naklady vzniklé v dasledku necinnosti v boji proti zméné
klimatu vysoce pfesahuji kritkodobé naklady spojené s pfijetim vyraznych a rozhodnych aktudlnich
opatient;

112.  doufd, Ze budou urychlené stanoveny konkrétni a méfitelné cile pro kazdé odvétvi, nebot je tieba
podporovat soukromé investory, budovat mezi nimi divéru a spoluprici a prosazovat lepsi vyuZzivani
evropskych fondd; zdtiraziuje, Ze obnovitelnd energie, inovace a rozvoj priilomovych technologii mohou
pfispivat k boji proti zméné klimatu a soucasné pomahaji presvédcit partnery EU po celém svété, Ze snizeni
emisi je proveditelné, aniz by pfitom doslo k poklesu konkurenceschopnosti a k ohrozeni tvorby pracov-
nich mist; povaZuje za zdsadni, aby EU a jeji ¢lenské staty byly piikladem pii zavadéni systému investovani
do novych energeticky tc¢innych nizkouhlikovych technologii; pozaduje, aby byly za dcelem dosazeni
planovanych cilti posileny stavajici systémy financovéni, aby byly urychlené zahdjeny diskuse o financnich
nastrojich, které je tfeba pouzit, a aby byly usnadnény lepsi synergie mezi vnitrostitnimi a evropskymi
systémy financovani; je pfesvédcen, Ze systémy financovéani z vice zdrojii mohou byt G¢innym ndstrojem;
zdtraziuje klicovou tlohu financovani ze zdroji regiondlni politiky a politiky soudrznosti jakozto hlavniho
ndstroje spolufinancovani regiondlnich opatfeni pro pfechod na nizkouhlikové hospodafstvi; je pfesvédcen,
zZe na plnéni cilt planu do roku 2050 by méla byt pfidélena vyznamnd pomérnd ¢ast finan¢nich prostredka
na programové obdobi 2014-2020;

113.  konstatuje, Ze pokud nebude ve téetim obchodovacim obdobi upraven piislusny strop, nepfinesou
v dusledku nizkych cen uhliku drazby v rdmci obchodovani s emisnimi povolenkami tolik prostfedkd na
investice do klimatu, kolik se ptedpokladalo; pfipomind, Ze nejméné 50 % vytézku z drazeb musi byt
investovdno do opatieni v oblasti zmény klimatu jak v EU, tak v rozvojovych zemich, a naléhavé vyzyva
Komisi, aby aktivné sledovala nakldddni s témito prostiedky ze strany clenskych sttt a kazdorocné infor-
movala Parlament o svych zjisténich; vyzyva clenské stity, aby acinné vyuzivaly vytézky z drazeb na
podporu vyzkumu a vyvoje a inovaci s cilem dosdhnout dlouhodobého snizeni emisi sklenikovych plynt;

114.  vyzyva Komisi, aby od roku 2013 shromazdovala informace souvisejici s vyuzivinim prostiedka
ziskanych z drazeb povolenek ETS a aby kazdorotné zvefejiiovala zpravu obsahujici srovnéni toho, do jaké
miry jednotlivé clenské stity vyuzivaji tyto prostfedky na podporu rozvoje nizkouhlikovych technologif
a dalich prostfedki na omezeni emisi sklenikovych plynd;

115.  vyzyva Komisi, aby prfedlozila ndvrh pozadujici, aby ¢lenské stity poskytly ¢dst prostiedkil ziska-
nych prostiednictvim drazeb na dodate¢né financovani EU urcené na podporu inovaci prostiednictvim
planu SET nebo rovnocennych iniciativ;

116.  vyzyva Komisi, aby prozkoumala a zvazila moznost nalézt dodate¢né a inovativni zdroje financo-
vani, véetné mozného vyuziti fonda pro regiondlni rozvoj, s cilem s cilem dile podporovat rozvoj a zavadéni
nizkouhlikovych technologii;
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117.  zdtraziuje naléhavou potebu vyfesit v rdmci pldnu problém dotaci, které jsou $kodlivé pro Zivotni
prostredi; vyzyvd ke koordinovanému postupu zaméfenému na odhaleni a postupné zruseni vSech dotaci
Skodlivych pro zivotni prostiedi do roku 2020 s cilem podpotit konsolidaci rozpocétu a pfechod k udrzi-
telnému hospodarstvi; vyzyvd Komisi, aby do konce roku 2013 zvefejnila sdéleni, v némZ uvede veskeré
zpusoby, kterymi se rozpocet EU vyuziva ke zdivodnéni finan¢ni podpory — poskytované pfimo nebo
prostiednictvim ¢lenskych sttt — ¢innosti, které jsou v rozporu s cili planu pfechodu na nizkouhlikové
hospodafstvi;

118.  vyzyvad Komisi a clenské staty, aby se zasazovaly o rychlejsi plnéni dohody G-20 o odstraiiovani
dotaci na fosilni paliva; zdtraziuje, Ze aby provadéni mélo pozadovany dopad, musi byt mezindrodné
koordinované;

Dodateind opatteni

119.  vyzyva Komisi, aby do konce roku 2012 predlozila ctizddostivé ndvrhy na snizeni emisi metanu,
uhlikovych &stic a fluorovanych plynd;

120.  pfipomind, Ze dfevo md potencidl nahradit vétsinu materidld, které jsou velmi ndrocné na uhlik,
napf. ve stavebnictvi, a vyzyvd ke stanoveni jednoznacné hierarchie vyuzivani udrZitelné tézeného dfeva
s cilem zajistit soudrznost s cili v oblasti klimatu stejné jako s cili v oblasti Gi¢innosti zdroji; je piesvédcen,
7e udrzitelnou bioenergii Ize ziskdvat z odpadt, nékterych zbytkd a vedlejsich produktt primyslové vyroby
za piedpokladu, Ze budou piijaty dostatecné bezpecnostni zdruky zabranujici ztraté uhliku uloZzeného
v pudé a snizeni biologické rozmanitosti, jakoz i vzniku nepifimych emisi v désledku nahrazeni jinych
vyuziti téhoZ materidlu;

121.  piipomind, Ze stavebnictvi zanechdvd znacnou ekologickou stopu, protoZe spotiebovavd znaéné
mnozZstvi neobnovitelnych pfirodnich zdrojii a energie a zplisobuje znacné emise oxidu uhli¢itého; pfipo-
mind, Ze pouziti obnovitelnych stavebnich materidld omezuje spotfebu piirodnich zdroji a poskozovini
zivotniho prostfedi; naléhavé proto vyzyva Komisi, aby 1épe zohlediiovala povahu a energetickou t¢innost
stavebnich materidl spojenych s nizkymi emisemi béhem celého Zivotniho cyklu a aby podporovala uzivani

ekologicky udrzitelnych, obnovitelnych a nizkoemisnich materidlti, jako napf. dieva, ve stavebnictvi; pfipo-
mind, ze dfevo béhem ristu vdze uhlik, takze se jednd o uhlikové neutrdlni materidl;

*

122.  povéiuje svého piedsedu, aby predal toto usneseni Radé a Komisi.

Diskrimina¢ni internetové stranky a vladni reakce
P7_TA(2012)0087

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 15. bfezna 2012 o diskriminaénich internetovych
stridnkdch a vlddnich reakcich (2012/2554(RSP))

(2013/C 251 E/14)

Evropsky parlament,

— s ohledem na clanky 2, 3, 4 a 6 Smlouvy o Evropské unii (SEU), na clanky 2, 3, 4, 9, 10, 18, 19, 20,
21, 26, 45, 49, 56, 67, 83 a 258 Smlouvy o fungovéni Evropské unie (SFEU), na Listinu zdkladnich
prav Evropské unie a Evropskou dmluvu o lidskych pravech (EULP),

— s ohledem na rdmcové rozhodnuti Rady 2008/913/SVV ze dne 28. listopadu 2008 o boji proti
nékterym formdm a projevim rasismu a xenofobie prostiednictvim trestniho préva (1),

(1) Uf vést. L 328, 6.12.2008, s. 55.
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— s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 2004/38/ES ze dne 29. dubna 2004 o privu
obcant Unie a jejich rodinnych piislusnikéi svobodné se pohybovat a pobyvat na tzemi ¢lenskych
stata (),

— s ohledem na smérnici Rady 2000/43/ES ze dne 29. ¢ervna 2000, kterou se zavadi zdsada rovného
zachdzeni s osobami bez ohledu na jejich rasu nebo etnicky ptvod (),

— s ohledem na prohldseni mistopfedsedkyné Komise Viviane Redingové ze dne 11. tinora 2012 (%)
o internetové strance strany PVV,

— s ohledem na ¢l. 110 odst. 4 jednaciho fadu,

A. vzhledem k tomu, 7e pocitkem tinora 2012 zahdjila nizozemskd Strana pro svobodu (PVV) provoz
internetové stranky ,Meldpunt Midden en Oost Europeanen” a vyzvala obcany, aby na ni zasilali své
stiznosti tykajici se ,hromadné migrace pracovnich sil ze stfedni ¢i vychodni Evropy*, a zejména Poldkd,
Rumunt a Bulharti; vzhledem k tomu, Ze lidé byli zejména tdzdni, zda pocitili néjaké problémy v souvi-
slosti s antisocidlnim chovdnim a zda je o pracovni misto pfipravil néktery z obcant téchto zemi;

B. vzhledem k tomu, Ze volny pohyb osob v rdmci Evropské unie je zakotven v ¢ldnku 21 SFEU a volny
pohyb pracovnikd v rdmci Evropské unie v ¢ldnku 45 SFEU;

C. vzhledem k tomu, Ze prdvo na ochranu pfed diskriminaci na zdkladé stdtni p¥islusnosti je zakotveno
v ¢lanku 18 SFEU a ochrana pied diskriminaci na zdkladé rasy nebo etnického ptivodu v ¢lanku 10
SFEU;

D. vzhledem k tomu, Ze pravo na svobodu mysleni je zakotveno v ¢lanku 10 Listiny zdkladnich prav
a svoboda projevu v ¢lanku 11 této listiny;

E. vzhledem k tomu, Ze Evropskd unie je zaloZena na hodnotich demokracie a pravniho stitu, jak uvadi
¢ldnek 2 SEU, a na jednoznatném dodrzovén{ zdkladnich prdv a svobod, jak je zakotveno v Listiné
zéakladnich prav Evropské unie a v EULP;

F. vzhledem k tomu, Ze ¢lenské stity maji vici vSem obcantim EU povinnost zajistit, aby nebyli diskri-
minovani ¢i stigmatizovdni bez ohledu na to, kde v Evropé ziji a pracuji;

G. vzhledem k tomu, Ze internetova strnka zifzend stranou PVV oteviené vybizi k diskriminaci pracovnika
Evropské unie pochdzejicich ze zemi stfedni a vychodni Evropy a vytvéii rozpory mezi jednotlivymi
komunitami nizozemské spole¢nosti;

H. vzhledem k tomu, Ze internetovd stranka strany PVV podryvé zdsadu volného pohybu osob a pravo na
ochranu pfed diskriminaci, jeZ se zaklddaji na smérnici 2004/38/ES a pfislusnych ¢lancich Smluv;

. vzhledem k tomu, Ze nizozemskd vldda uzaviela se stranou PVV dohodu o parlamentni podpore, diky
niz mtize spoléhat na vétsinu hlasti v nizozemském parlamentu;

J. vzhledem k tomu, Ze nizozemskd vldda zminénou internetovou stranku PVV dosud oficidlné neodsou-
dila;

K. vzhledem k tomu, Ze zahdjeni provozu této stranky vyvolalo v Nizozemsku prudkou diskusi a Ze
mnoho politickych stran, sdélovacich prostiedki, pfedstaviteld malych a stfednich podnikéi a dalsich
spole¢nosti, zastupcti obc¢anské spolecnosti a jednotlivych obcand tuto iniciativu strany PVV odsoudilo;
vzhledem k tomu, Ze bylo zahdjeno mnoho iniciativ v opa¢ném sméru, napiiklad internetové stranky
pro ohldseni pozitivnich zkusSenosti s polskymi obcany;

(') Ut vést. L 158, 30.4.2004, s. 77.
() Uk. vést. L 180, 19.7.2000, s. 22.
() http:/[ec.europa.eu/commission_20102014/reding/multimedia/news/2012/02/20120211_en.htm
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L. vzhledem k tomu, Ze velvyslanci deseti zemi stfedni a vychodni Evropy v Nizozemsku proti této
internetové strdnce durazné protestovali s tim, Ze ,podporuje negativni vnimdni konkrétni skupiny
obcant EU v ramci nizozemské spole¢nosti;

M. vzhledem k tomu, zZe podle nejnovéjsich studii, jez uskute¢nila Erasmova univerzita v Rotterdamu ('),
pfedstavuji migrujici pracovnici ze stfedni a vychodni Evropy pro nizozemské hospodaistvi a trh prace
vyznamny piinos;

N. vzhledem k tomu, Ze se v poslednich letech vyrazné sniZilo tsili nizozemské vladni politiky o evropskou
integraci, jak ukazuje postoj stavajici nizozemské vlidy k otdzkdm, jako je rozsiteni schengenského
prostoru a volny pohyb pracovnikd;

O. vzhledem k tomu, Ze existuje redlné nebezpedi vzniku obdobnych internetovych stranek v dalsich
Clenskych statech;

1. jednozna¢né odsuzuje internetovou stranku zi{zenou stranou PVV, nebot popird zdkladni evropské
hodnoty lidské dastojnosti, svobody, rovnosti, pravniho stitu a dodrzovdni lidskych prdv a ohroZuje
samotnou podstatu Unie, jiz tvoii pluralismus, nediskrimina¢ni zachdzeni, tolerance, spravedlnost, solidarita
a svoboda pohybu;

2. povazuje internetovou stranku PVV za iniciativu vedenou $patnymi tmysly, jejimz cilem je rozdélovat
spolecnost a dosahovat politického zisku na tkor pracovnika ze stfedni a vychodni Evropy;

3. rozhodné vyzyvd piedsedu vlddy Marka Rutteho, aby jménem nizozemské vlddy tuto politovani-
hodnou iniciativu odsoudil a aby se od ni distancoval; dile zdiraziiuje povinnost vSech vldd Evropské
unie zajistit pravo na volny pohyb a pravo na nediskrimina¢ni zachdzeni, a vyzyva proto Evropskou radu,
aby internetovou stranku strany PVV oficidlné odsoudila, nebot tato prdva ohrozuje a urdzi evropské
hodnoty a zédsady;

4. naléhavé vyzyva nizozemskou vladu, aby nepfehlizela postupy Strany pro svobodu, jez jsou v rozporu
se zdkladnimi hodnotami EU;

5. vyzyva nizozemské orgdny, aby prosetfily, zda tato iniciativa nevede k podnécovani nendvisti;

6.  zduraziuje, Ze pracovnici ze zemi, které pfistoupily k EU v letech 2004 a 2007, méli na hospodafstvi
¢lenskych statd pozitivni dopad a nezpiisobili zdsadni narusent jejich trhii prace, naopak vyznamné prispéli
k dlouhodobému hospodaiskému ristu EU;

7. vyzyva nizozemskou vlddu, aby urychlené odpovédéla na dopisy, které ji zaslala Komise ohledné
planovanych pravnich predpisti, jez by mohly byt v rozporu se smérnici 2004/38/ES o privu obcanti
Unie a jejich rodinnych piislusniki svobodné se pohybovat a pobyvat na tzemi ¢lenskych sttd, a aby
pfijala opatfeni v ndvaznosti na pozadavky, jez vyjadiil Parlament ve svych usnesenich;

7 Ny

8.  vyzyva Komisi a Radu, aby vyvinuly maximdlni dsili k zastaveni §ificich se xenofobnich postojti, jako
jsou ty, jez jsou vyjadfeny na této internetové strance, a aby zajistily G¢inné provadéni ramcového rozhod-
nuti o rasismu a xenofobii ve vSech ¢lenskych stdtech;

9.  povétuje svého ptedsedu, aby predal toto usneseni Radé, Komisi, Radé Evropy a vladim a parlamentim
Clenskych stati.

(") Arbeidsmigranten uit Polen, Roemenie en Bulgarije in Den Haag. Sociale leefsituatie, arbeidpositie en toekomstper-
spectief, Prof. Godfried Engbersen, Afdeling Sociologie Universiteit Rotterdam.
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Vysledek prezidentskych voleb v Rusku
P7 TA(2012)0088

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 15. bfezna 2012 o vysledku prezidentskych voleb v Rusku
(2012/2573(RSP))

(2013/C 251 E/15)
Evropsky parlament,

— s ohledem na dohodu o partnerstvi a spolupraci mezi Evropskou unif a Ruskou federaci, kterd vstoupila
v platnost roku 1997 a jejiz platnost byla prodlouzena do doby, nez bude nahrazena dohodou novou,

— s ohledem na probihajici jedndni o nové dohodé, kterd by zajistila novy souhrnny rdmec pro vztahy EU
s Ruskem, i na ,Partnerstvi pro modernizaci“ zahdjené v roce 2010,

— s ohledem na své pfedchozi zprdvy a usneseni o Rusku, zejména na svd usneseni ze dne 16. tnora
2012 () o nadchazejicich prezidentskych volbdch v Rusku, ze dne 14. prosince 2011 (3 o volbach do
Statni dumy, a predev$im v ném obsaZenou kritiku organizace voleb do Dumy, a ze dne 7. Cervence
2011 (%) o pfipravach na volby do ruské Stitni dumy v prosinci 2011,

— s ohledem na spolecnd piedbéind zjisténi a zdvéry Ufadu pro demokratické instituce a lidskd prava
OBSE (OBSE/ODIHR), Parlamentniho shromédzdéni OBSE (OBSE PA) a Parlamentniho shromdzdéni rady
Evropy (PACE) ze dne 5. bfezna 2012,

— s ohledem na prohldseni mistoptedsedkyné Komise, vysoké predstavitelky Unie pro zahrani¢ni véci
a bezpecnostni politiku ze dne 4. bfezna 2012 o prezidentskych volbich v Rusku, které se konaly
dne 4. bfezna 2012, a na jeji projevy ze dne 14. prosince 2011 o summitu EU-Rusko, ktery prednesla
ve Strasburku, a ze dne 1. dnora 2012 o politické situaci v Rusku, ktery ptednesla v Bruselu,

— s ohledem na ¢l. 110 odst. 2 jednaciho fadu

A. vzhledem k tomu, ze EU jako strategicky partner Ruska a jeho p¥my soused sledovala se zvldstnim
zdjmem volebni proces, vefejnou debatu a rozsdhlé pokracujici protesty v Rusku v souvislosti s volbami
do Stétni dumy, které probéhly v prosinci minulého roku, a s prezidentskymi volbami, jez se konaly dne
4, brezna 2012;

B. vzhledem k tomu, Ze stéle panuji vdzné obavy ohledné vyvoje v Ruské federaci, pokud jde o dodrzovani
a ochranu lidskych prav a dodrzovani obecné piijimanych demokratickych zdsad, volebnich pravidel
a postupli; vzhledem k tomu, Ze Ruskd federace je fddnym ¢lenem Rady Evropy a Organizace pro
bezpecnost a spoluprici v Evropé, a Ze se tudiz zavdzala respektovat zdsady demokracie a dodrzovat
lidskd préava;

C. vzhledem k tomu, Ze dne 12. dubna 2011 Evropsky soud pro lidskd prava rozhodl, Ze zdlouhavé
postupy pro registraci politickych stran v Rusku, které odporuji volebnim standardim stanovenym
Radou Evropy a OBSE, maji byt odstranény; vzhledem k tomu, Ze omezovani registrace politickych
stran a kandidatd narusuje politickou soutéz a pluralismus v Rusku;

D. vzhledem k tomu, Ze pfed neddvnem sice byly vyvinuty omezené snahy o zlepSeni volebnich zdkond,
piesto vSak zlstdvaji obecnd pravidla piilis slozitd a v nékterych piipadech nejasnd, coz vede k nedi-
slednému uplatiiovani pravniho zdkladu;

(1) Piijaté texty, P7_TA(2012)0054.
() Piijaté texty, P7_TA(2011)0575.
() Pijaté texty, P7_TA(2011)0335.
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E. vzhledem k tomu, Ze ruské orgdny se pokusily zdiskreditovat nevladni organizace zapojené do sledovani
voleb, zejména sdruzeni Golos, které bylo donuceno opustit svou hlavni kanceldf v Moskvé a vystaveno
medidlni kampani, jejimZz cilem bylo po$pinit povést tohoto sdruZeni, pficemz regiondlni pobocky
tohoto sdruzeni byly pfedmétem vySetiovani danovych orgdnty; vzhledem k tomu, Ze velkému nétlaku
byly vystaveny také nezdvislé sdélovaci prostiedky;

F. vzhledem k tomu, Ze podle pfedbéznych spole¢nych zjiténi a zdvéri OBSE/ODIHR, OSCE PA a PACE
ze dne 5. bfezna 2012 nebyl ani svobodny ani spravedlivy, nebot byl volebni proces ,silné ovlivnén ve
prospéch jednoho kandiddta“ v diisledku vefejného hanéni béhem procesu registrace potencionalné
konkurenénich kandidatii, nerovného a neobjektivniho zpravodajstvi ze strany sdélovacich prostiedki
a vyuZivani statnich prostfedkd ve prospéch jednoho kandidita;

G. vzhledem k tomu, Ze od kondni voleb do Dumy dne 4. prosince 2011 vyjadfovali rusti ob¢ané, zejména
tzv. demonstranti s bilou stuzkou, na fadé demonstraci svou touhu po vétsi mife demokracie a dikladné
reformé volebniho systému;

1. bere na védomi vysledky prezidentskych voleb s ohledem na ptedbézné zavéry OBSE/ODIHR a mist-
nich organizaci zabyvajicich se sledovanim priubéhu voleb, napt. Golos, Grazdanin nabludatél, the Voters'Le-
ague, a také zdstupcti politickych stran;

2. pii plné podpofe agendy pro modernizaci, jez zahrnuje dialog o ekonomickych i politickych refor-
méch s cilem zavést a provadét reformy, jez odstrani soucasné nedostatky, zdiiraziiuje, Ze je tieba k Rusku
zajmout piistup kritické angazovanosti;

3. dorazné kritizuje nedostatky a nesrovnalosti v piipravé a organizaci téchto voleb a skutecnost, Ze
voli¢i méli omezeny vybér kandidats; zdtiraziuje, zZe béhem volebni kampané nepfinasely ruské sdélovaci
prostiedky objektivni zpravodajstvi o vSech kandiddtech, coz je v rozporu se zdkonnymi pozadavky; vitd
vyznamné zapojeni oblanské spolecnosti do kampané a pozaduje, aby byly provedeny komplexni a trans-
parentni analyzy vSech nesrovnalosti a byla zavedena, posilena a provddéna demokratickd pravidla pro
volby, které se budou konat v budoucnosti, odsuzuje zatéeni mnoha protestujicich na dzemi celého
Ruska béhem demonstract;

4. vyzyvé prezidenta Medvedéva, aby své slova pfeménil v ¢iny a zarudil piijeti nutnych reforem poli-
tického systému, a ocekdvd, Ze novy rusky prezident bude pfipraven v téchto reformdch pokracovat, vetné
velmi potiebného zjednoduseni pravidel, jimiz se fidi registrace politickych stran; vyzyva k tomu, aby byla
projevena fadnd snaha také o feSeni problematiky svobody sdélovacich prostiedkti a svobody shromazdo-
vani a projevu; opakuje, Ze EU je ochotna spolupracovat s Ruskem, a to i v rdmci partnerstvi pro
modernizaci, aby zlepsila dodrzovéni lidskych a zdkladnich prdv, s ¢imz souvisi klicovd otdzka, jiZ je
propusténi politickych véznt a Gcinnost nezavislého pravniho stitu v Rusku;

5. vyzyva ruské orgdny a politické strany zastoupené ve Statni dumé, aby se v zdjmu souhrnné reformy,
transparentnosti a demokracie zapojily do smysluplného dialogu s prodemokratickymi demonstranty
a opozici; vyzyvd nové zvoleného prezidenta Vladimira Putina, aby zmirnil svou rétoriku namifenou
proti demonstranttim a aby s nimi vstoupil do upfimného dialogu o budoucnosti zemé;

6.  vybizi rizné ruské demokratické opozi¢ni skupiny, aby se intenzivngji sjednotily v rdmci pozitivniho
programu politickych reforem a nabidly tak ruskym obcantim davéryhodnou alternativu;

7. vitd rozhodnuti prezidenta Dmitrije Medvedéva povéfit statntho zdstupce prosetfenim zdkonnosti 32
trestnich ptipadd, véetné uvéznéni Michaila Chodorkovského; vyzyva nové zvoleného prezidenta Vladimira
Putina, aby podobné ptezkoumani pozadoval také u piipadu Sergeje Magnitského;
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8.  bere na védomi, Ze Stitni duma zacala schvalovat ndvrhy prezidentskych zdkond, jejichz cilem jsou
komplexni zmény politického systému, vetné zjednoduseni pravidel, jimiz se iHdi registrace politickych
stran a jejich pfistup k volbdm; naléhavé vyzyvad Stitni dumu, aby pii pfijimdni potiebnych zdkont
zohlednila pozméiovaci névrhy spole¢né predlozené neregistrovanymi stranami; oéekdva, Ze pred uvedenim
nového prezidenta do dfadu vyuziji vechny strany piilezitosti k pfijeti rozhodnuti ohledné souhrnného
balicku reforem vcetné zmén volebniho zdkona; s velkou nadgji ocekdvd, Ze se stane svédkem dosazeni
uspésného vysledku a plného provadéni vsech reformnich ndvrha, které jsou pfedmétem diskuze v ramci
pracovni skupiny prezidenta Medvedéva, je piesvédéen, Ze nové volebni prdvo a registrace opozi¢nich
politickych stran by mély poskytovat zaklad pro svobodné a spravedlivé volby do Sttni dumy;

9.  povétuje svého predsedu, aby predal toto usneseni Radé, Komisi, vlidddim a parlamentim clenskych
statd, vlddé a parlamentu Ruské federace, Radé Evropy a Organizaci pro bezpecnost a spolupréci v Evropé.

Kazachstin
P7_TA(2012)0089
Usneseni Evropského parlamentu ze dne 15. bfezna 2012 o Kazachstinu (2012/2553(RSP))

(2013/C 251 E/16)

Evropsky parlament,

— s ohledem na obecnd ustanoveni o vngjsi ¢innosti Unie stanovend v ¢lanku 21 SEU a na postup
uzavirdni mezindrodnich dohod stanovenych v ¢lanku 218 SFEU,

— s ohledem na strategii EU pro Stfedni Asii,

— s ohledem na dohodu o partnerstvi a spoluprdci mezi ES a Kazachstdnem, kterd vstoupila v platnost
v roce 1999, a zejména na jeji clanek 2 oddilu ,Obecné zdsady*,

— s ohledem na strategii EU pro nové partnerstvi se Stfedni Asii, kterou pfijala Evropskd rada ve dnech
21-22. &ervna 2007, a na jeji zprdvy o pokroku, jez zvefejnila dne 24. Cervna 2008 a dne 28. Cervna
2010,

— s ohledem na zdvéry Rady o Kazachstdnu, které pfijala dne 24. kvétna 2011,

— s ohledem na prohldseni EU o Kazachstinu ve Stdlé radé OBSE ze dne 3. listopadu a 22. prosince 2011,
19. ledna, 26. ledna a 9. tnora 2012 a na prohldSeni mistopfedsedkyné Komise, vysoké piedstavitelky
EU Catherine Ashtonové o udalostech v oblasti Zanaozenu ze dne 17. prosince 2011 a 15. ledna 2012

a na prohldseni o kazasskych parlamentnich volbach ze dne 17. ledna 2012,

— s ohledem na prohldseni o pfedbéznych zji§ténich a zdvérech mise OBSE/ODIHR, jejimz tikolem bylo
pozorovat dne 15. ledna 2012 priibéh parlamentnich voleb,

— s ohledem na prohldseni zdstupce OBSE pro svobodu sdélovacich prostfedkii ze dne 25. ledna 2012
o situaci sdélovacich prostfedktl v Kazachstinu,

— s ohledem na prohldseni ze dne 1. Gnora 2012 o ostrém zdsahu proti kazasské opozici, jez ucinil feditel
Ufadu pro demokratické instituce a lidskd préva Organizace pro bezpecnost a spoluprici v Evropé,

— s ohledem na své usneseni ze dne 15. prosince 2011 o stavu provadéni strategie EU pro Stiedni Asii (1),

() P7_TA(2011)0588.
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— s ohledem na odstavec 23 svého usneseni o Radé OSN pro lidskd prava (') ze dne 16. tnora 2012,

— s ohledem na ¢l. 110 odst. 4 jednaciho fddu,

A.

vzhledem k tomu, Ze EU i Kazachstin by mohly mit z 3ir$i spoluprice vyznamny prospéch a Ze
Parlament tento cil podporuje a zdiraziiuje, Ze hospodaiskd spoluprace musi byt doprovazena politickou
spolupraci a musi byt zaloZena na politické vili uplatiiovat a dodrzovat spole¢né hodnoty; vzhledem
k tomu, Ze Kazachstin md kli¢ovy vyznam pro socidlné-ekonomicky rozvoj Stiedni Asie i pro stabilitu
a bezpe¢nost v regionu;

. vzhledem k tomu, Ze jedndni o nové posilené dohodé mezi EU a Kazachstinem, kterd md nahradit dosud

platnou Dohodu o partnerstvi a spolupraci, byla zahdjena v ¢ervnu 2011;

. vzhledem k tomu, Ze dne 17. tnora 2012 podepsal prezident Kazachstinu nékolik zdkond, jejichz

tcelem je jednak zlepsit pravni zdklad pro pracovnépravni vztahy, prava zaméstnanct a socidlni dialog
a jednak posilit nezavislost soudnictvi;

. vzhledem k tomu, Ze dne 16. prosince 2011 byl béhem nepokojii ve mésté Zanaozen v zdpadnim

Kazachstinu usmrceno mnoho lidi a jesté vice jich bylo zranéno — na hlavnim ndmésti se shromdzdilo
vice nez 3 000 lidi, aby pokojnou cestou vyjadiili podporu délnikam v ropném primyslu, kteff byli jiz
od kvétna ve stdvce za vy$si mzdy, lepsi pracovni podminky a prdvo vybrat si své vlastni odborové
zastupce;

vzhledem k tomu, Ze tfady podaly zpravu o smrti 17 osob poté, co na zdkladé nezavislych zprav
a oditych svédkti porddkové policejni slozky zautocily na demonstranty a zahdjily stielbu na civilisty,
véetné neozbrojenych stavkujicich a jejich rodin; vzhledem k tomu, Ze kazasské organy vyhldsily v navaz-
nosti na tyto uddlosti vyjime¢ny stav a zamitly novindiiim a nezdvislym pozorovatelim piistup do
Zanaozenu; vzhledem k tomu, Ze mimotddny stav byl zrusen dne 31. ledna 2012, ackoli svédkové
danych udélosti prohlasuji, Ze mrtvych muselo byt mnohem vice; vzhledem k tomu, Ze regiondlni organy
piislibily finanéni pomoc rodindm, jejichz blizci pfi téchto uddlostech zahynuli;

vzhledem k tomu, Ze je stdle nejasné, co se v Zanaozenu 16. prosince 2011 skutecné stalo; vzhledem
k tomu, Ze zpocitku ufady zablokovaly komunikace a pfistup do mésta, které poté zistalo pod
kontrolou v rdmci vyjime¢ného stavu, jenz trval do 31. ledna 2012; vzhledem k tomu, Ze zastraSovani
a nasilné atoky proti nezavislym sdélovacim prostiedkéim spolecné s atmosférou strachu, kterd vladne
mezi obcany, i nadale stoji v cesté bliz§imu objasnéni; vzhledem k tomu, ze kaza3ské tGfady v reakci na
prosincové udélosti v Zanaozenu zpiisnily v zemi cenzuru internetu a nyni zavadéji u veskerého inter-
netového provozu hloubkovou inspekci paketd;

. vzhledem k tomu, Ze pfiblizné 43 osob bylo od prosince 2011 zadrZzeno a obvinéno z ¢ind, za néz

hrozi odnéti svobody v délce az Sesti let, a Ze jsou mezi nimi vyznamni predstavitelé a aktivisté, ktefi se
stavky délnik v ropném pramyslu zdcastnili, mimo jiné Talat Saktaganov, Roza Tuletajevovd a Natalia
Azigaljevovd; vzhledem k tomu, Ze ve mésté Uralsk bylo dne 3. dnora 2012 zadrzeno nékolik mladych
lidi obvinénych z isldmskych aktivit a podezfelych z organizovani masovych nepokojii v Zanaozenu;

. vzhledem k tomu, Ze prezident Kazachstinu vyzval k fddnému vySetfeni téchto uddlosti, ustanovil

k tomuto tcelu vladni komisi v Cele s prvnim mistopfedsedou vlady a k ticasti na vySetfovani pfizval
i mezindrodni odborniky, mimo jiné odborniky z OSN; vzhledem k tomu, Ze probihd Setfeni nékolika
policejnich distojnikdt za nepfiméfeny zdsah s pouzitim stfelnych zbrani, ackoli zddny dosud nebyl
obzalovén;

vzhledem k tomu, Ze bylo poddno nékolik zpriv o tom, Ze zadrzené osoby byly vystaveny tyrani
a $patnému zachdzeni; vzhledem k tomu, Ze v této souvislosti je nutné provést divéryhodné vysetfovani
a nasledné piijmout piislusné pravni kroky;

P7_TA(2012)0058.
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J. vzhledem k tomu, Ze vieobecné volby, které se konaly dne 15. ledna 2012, se podle OBSE neodchrily

podle jejich standardd, nebot se vyznacovaly mnoha nesrovnalostmi pfi hlasovéni, vyuzitim stdtnich
prostiedkt a slogany, jeZ mély zvysit popularitu vladnouci strany, kterd nezajistila podminky pottebné
k usporddani skutecné pluralitnich voleb, piestoze tentokrdt bylo shleddno, zZe jsou volby po technické
strance dobfe zajistény;

K. vzhledem k tomu, Ze dne 6. ledna 2012 podepsal prezident Kazachstdnu Zdkon o ndrodni bezpecnosti,
ktery posiluje pravomoci bezpe¢nostnich slozek a potvrzuje postup, podle néhoz osoby, které budou
shleddny skodlivymi pro povést zemé ve svété, mohou byt prohldseny za ,Skidce” a budou muset Celit
nasledktim;

L. vzhledem k tomu, Ze nékolik uplynulych mésicii se v Kazachstinu vyznacovalo zhorovanim situace
v oblasti lidskych prév, jak je uvedeno v prohlasenich EU ve Stilé radé OBSE a v neddvnych prohldsenich
zastupce OBSE pro svobodu sdélovacich prostiedkt i feditele Ufadu pro demokratické instituce a lidska
prava Organizace pro bezpe¢nost a spolupraci v Evropé;

M. vzhledem k tomu, Ze v zaf{ 2011 pfijaly statni orgdny zdkon o naboZzenstvi, ktery vSem ndboZenskym
skupindm uklddd povinnost znovu se registrovat a ktery obsahuje ustanoveni, jez ob¢anim Kazachstinu
mohou zakazat svobodné vyzndvani viry; vzhledem k tomu, Ze veskeré neddvno pfijaté pravni predpisy
o masovych sdélovacich prostiedcich a ndrodni bezpe¢nosti navic zahrnuji ustanoveni, kterd posiluji
neliberdlni rysy kaza3ského politického systému a jsou v rozporu s deklarovanymi snahami o demokra-
tizaci;

N. vzhledem k tomu, Ze dne 8. srpna 2011 byla méstskym soudem v Aktau obvinéna pravni zastupkyné
délnikd v ropném primyslu Natalia Sokolovovad z ,podnécovani k socidlnim nepokojim“ a z ,aktivni
Gcasti na nezdkonnych shromdzdénich“ a byla odsouzena k Sesti letdm vézenf;

0. vzhledem k tomu, Ze Kazachstdn se v roce 2010 s nad&ji, Ze zvysi svoji vdznost na mezindrodni Grovni,
ujal predsednictvi OBSE a zavdzal se k fadé¢ demokratickych reforem a dodrzovani zakladnich zdsad této
organizace;

P. vzhledem k tomu, Ze béhem dvou minulych mésict se staly opozi¢ni strany a organizace Alga, Azat
a socidlni hnuti v Kazachstdnu, ale i nezdvislé sdélovaci prosttedky, jako jsou denik Vzgljad, Golos
Republik a Respublika a satelitni televizni stanice STAN TV, a nezdvislé odborové svazy, vetné svazu
Zanartu a jinych organizaci obcanské spolecnosti, terci znacné represe, kterd vytstila mimo jiné v zatceni
vudce strany Alga Vladimira Kozlova a $éfredaktora Vzgljadu Igora Vinjavského; vzhledem k tomu, Ze
dne 28. ledna 2012 se piiblizné 1 000 lidi v Almaty zdcastnilo nepovoleného protestu proti represi
a vyzvalo orgdny k ukonceni politického prondsledovéni;

Q. vzhledem k tomu, Ze opozi¢ni strany ozndmily plan uspofddat dne 24. bfezna 2012 v Almaty protestni
shromdzdéni, které by piipomnélo, Ze od zabfjeni v Zanaozenu jiz uplynulo 100 dni;

R. vzhledem ke skute¢nosti, Ze pan Kozlov byl kritce po svém ndvratu z jedndni v Evropském parlamentu
zatéen a drZen v izolaci a Ze Evropskd sluzba pro vnéjsi ¢innost davd Evropské unii dal$i divod ke
znepokojeni, zduraziuje, Ze je dalezité, aby byla zachovdna schopnost nasi instituce vést rozhovory
s Sirokou $kalou ¢initelt v partnerskych zemich EU, aniz by to mélo pro nase partnery jakékoli negativni
dusledky;

1.  zdlraznuje vyznam vztahti mezi EU a Kazachstinem a prohloubeni politické a hospodaiské spolu-
préce, a to ve strategickych oblastech, napiiklad v oblasti demokracie, lidskych prdv, Zivotniho prostieds,
energetiky, obchodu a dopravy, stejné jako v boji proti terorismu, organizované trestné ¢innosti a obcho-
dovani s drogami; podtrhuje skutecnost, Ze lofisky rok probéhl ve znameni hlubsi spoluprdce, castych
schiizek na vysoké trovni a zahdjeni jedndni o nové dohodé o partnerstvi a spolupraci;

2. vyjadiuje hluboké znepokojeni a upfimnou soustrast v souvislosti s uddlostmi, k nimz doslo dne
16. prosince 2011 v kaza3ském okrese Zanaozen, kde 17 osob pfislo o Zivot a dalsich 110 bylo zranéno;
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3. dfirazné odsuzuje ndsilny zédkrok policejnich sil proti demonstrantim v Zanaozenu a vyzyvd k nezi-
vislému a pfesvéd¢ivému vysetieni téchto uddlosti za mezindrodni Gcasti;

4. vyjadtuje své odhodlani i nadile vést dialog se zastupci oblanské spolecnosti v rdmci svych vztahd
s Kazachstdnem a v souladu se svymi postupy pro vztahy s jinymi tfetimi zemémi; ocekdvd, Ze tyto dialogy
budou respektovany, a zdliraziiuje, Ze se nejednd o necitlivost k prospivani jeho partnert;

5. je pfesvédéen, Ze nevhodné feSeni pracovné-pravniho sporu v ropném priamyslu na zdpadé Kazach-
stanu bylo hlavni pfi¢inou prohloubeni nespokojenosti lidu pfed udalostmi v poloviné prosince 2011; je
plesvédéen, ze uzndni - slovy i skutky - prava pracovniki na sdruzovani, vedeni dialogu mezi odbory,
zaméstnavateli a piislusnymi organy pfi zachovani vzdjemného respektu, piijeti propusténych délnika zpét
do zaméstndni nebo na novd pracovni mista, podpora rodin zdvainé postizenych dusledky neddvnych
uddlosti a budovani divéry v donucovaci orgny jsou klicem k dosaZeni socidlniho smiru a udrzitelné
stability;

6.  vyzyva ESVC, aby detailné sledovala a monitorovala soudni fizeni s osobami obvinénymi z organizo-
vani demonstraci a aby Parlamentu o této Cinnosti podala zpravu;

7. vitd neddvné propusténi ochrance lidskych prév Jevgenije Zovtise, feditele mezindrodni kanceldie pro
lidska prava a pravni stit v Kazachstdnu, a novindfe deniku Vremja Tochnijaze Kucukova, kterym byla
rozhodnutim soudu ze dne 2. Ginora 2012 udélena milost poté, co byli v zdi{f 2009 odsouzeni k ¢tyfletému
trestu v pracovnim tabofe;

8.  vyjadiuje politovani nad tim, Ze jinak je zndmo pouze nékolik vyjimek, které se vymykaji negativnimu
trendu v oblasti lidskych prdv v Kazachstdnu, ktery pfetrvavd jiz znacnou dobu a ktery se v posledni dobé
vyosttil, a zZadd kazasské orgdny, aby rodindm uvéznénych aktivistt zarucily bezpecnost;

9.  naléhavé zddd kaza3ské orgdny, aby vynalozZily veskeré tsili na zlepSeni situace v oblasti lidskych prav
ve své zemi; zdlraznuje, Ze pokrok v jedndni o nové posilené dohodé o partnerstvi a spolupraci mezi EU
a Kazachstdnem musi zdviset na pokroku politické reformy; vybizi Kazachstdn k tomu, aby dodrzel svij
deklarovany zdvazek uskute¢nit dal$i reformy s cilem vybudovat otevienou a demokratickou spole¢nost,
v niz bude fungovat nezavisld obc¢anska spolecnost i opozice, budou respektovana zdkladni prava a pravni
stat;

10.  znovu opakuje, Ze neomezeny piistup k informacim a prostfedkdm komunikace a necensurovany
piistup k internetu (digitdlni svobody) jsou vieobecnymi pravy a jsou nepostradatelné pro lidska préva, mezi
néZ patii svoboda projevu a piistup k informacim, jakoZ i zaji§téni transparentnosti a odpovédnosti ve
vefejném Zivoté;

vy

11.  vitd pravni zmény, k nimz doslo v poslednich mésicich s cilem rozsitit $kélu politickych stran, které
mohou navrhovat kandiddty do parlamentnich voleb; poznamenavd, Ze od poslednich voleb do zdkono-
darného sboru jsou v novém parlamentu zastoupeny tii strany; lituje skute¢nosti, Ze fadé opozi¢nich stran
neni dovoleno se registrovat a vybizi kazasské organy, aby provedly dalsi reformy, jez jsou zapotiebi
k uspofdddni skutetné pluralitnich voleb, a podporovaly fungovdni nezdvislych sdélovacich prostiedki
a Cinnost nevlddnich organizaci;

12.  vyzyva kazasské organy, aby se prednostné zabyvaly zavéry, k nimz dosla OBSE/ODIHR, a mohla tak
kaza3ské opozici umoznit plnéni jeji opravnéné dlohy v demokratické spole¢nosti a mohla rovnéz piijmout
veskeré kroky nezbytné ke splnéni mezindrodnich volebnich norem; vyzyva ESVC, aby Kazachstén pfi fesenf
téchto otdzek podpofila;

13.  bere na védomi pldn postupu Kazachstanu na cesté ke ¢lenstvi ve Svétové obchodni organizaci, které
pomiiZe vytvorit rovnocennéj$i podminky pro podnikatelské kruhy na obou strandch, usnadni a liberalizuje
obchod a pfinese spoluprici a otevienost; zdtraziuje, Ze pfistoupenim vznikd Kazachstdinu zdvazek
dodrzovat pravidla WTO, véetné zruSeni ochrandiskych opatieni;
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14.  vyjadiuje rozhoiceni nad uvéznénim vidc¢ich predstaviteld opozice a novindfd, které trvd od ledna
2012, a vyzyva kazasské orgdny, aby ukoncily represi opozice a nezdvislych sdélovacich prostfedkd v zemi
a propustily veskeré osoby uvéznéné z politickych davodt, véetné vidce strany Alga Vladimira Kozlova
a $éfredaktora Vzgljadu Igora Vinjavského, jakoz i vech osob uvedenych v neddvnych prohldsenich EU ve
Stalé radé OBSE, jez jsou dosud zadrzovany; zaddd, aby byl panu Kozlovovi umoznén piistup k jeho
nejblizsim rodinnym piislusniktim, véetné jeho Zeny, a zddd o nezavislé posouzeni jeho zdravotniho stavu;
vitd propusténi Natalie Sokolovové, pravni zdstupkyné odborové organizace ropné spolecnosti Karazanbas-
munaj, kterd byla odsouzena k trestu 3esti let odnéti svobody, jenz byl nyni zmirnén na tfi roky podminéné;
vyjadfuje vSak politovani nad skute¢nosti, Ze pani Sokolovovd md na zdkladé rozsudku Nejvyssiho soudu
i naddle zdkaz podilet se béhem tohoto podminéného trestu na ¢innosti odbord;

15.  naléhavé vyzyva kazasské organy, aby v ndvaznosti na doporuceni zdstupcli a organizaci OBSE
neprodlené zlepsily dodrzovadni svobody shromazdovini, sdruzovéni, projevu i ndbozenského vyznani
a aby vénovaly zvySenou pozornost mezinirodnim zdvazkim, které Kazachstin ucinil, jakoz i slibim
uc¢inénym pted rozhodnutim udélit Kazachstanu predsednictvi v OBSE pro rok 2010; pfipomind dikladné
pfipraveny ndrodni akéni pldn v oblasti lidskych prdv pfijaty v roce 2009 a naléhavé vyzyva kazasské trady,
aby jej plné uplatnily;

16.  je pfesvédéen o tom, Ze kazasské tfady a spole¢nost by mély z takovych kroka velky uzitek, a to
nejen pokud jde o stabilitu a bezpe¢nost, ale i pokud jde o ndvrat k prabéznému zlepSovani mezindrodni
pozice této zemé, kterym se dfive vyznalovala;

17.  zddraziyje, ze oficidlni zdstupci Kazachstdnu se od ledna 2012 podili na otevienych a konstruktiv-
nich schiizkidch s poslanci v Evropském parlamentu za Gcasti obcanské spole¢nosti a nevlddnich organizaci,
pii nichz dali najevo, Ze jsou pfistupni mezindrodnimu vy3etfovani danych udélosti, a pfislibili informace
o zatlenich, k nimz doslo v minulych mésicich; ocekdvd, Ze po téchto prohldsenich budou nasledovat
konkrétni kroky;

18.  podtrhuje vyznam dialogti mezi orgdny EU a Kazachstinu ohledné lidskych prav, pfi nichz je mozné
oteviené diskutovat o vSech otdzkdch; vyzyvd k posileni téchto dialogh tak, aby byly ucelnéjsi a vice
zaméfeny na vysledky a umoznovaly acast pfedstaviteld obcanské spole¢nosti;

19.  vyzyva EU a obzvldsté vysokou piedstavitelku Unie pro zahrani¢ni véci a bezpe¢nostni politiku, aby
vyvoj tzce sledovala, formulovala pred kazasskymi organy veskeré své namitky, nabizela pomoc a pravidelné
informovala Parlament;

20.  povéiuje svého piedsedu, aby predal toto usneseni mistopfedsedkyni Komise, vysoké piedstavitelce,

Radg, Komisi, vldddm a parlamenttim ¢lenskych statd, vladé a parlamentu Republiky Kazachstdn a Organizaci
pro bezpec¢nost a spolupraci v Evropé.

Situace v Nigérii
P7_TA(2012)0090
Usneseni Evropského parlamentu ze dne 15. bfezna 2012 o situaci v Nigérii (2012/2550(RSP))

(2013/C 251 E[17)

Evropsky parlament,

— s ohledem na prohldseni mistopfedsedkyné, vysoké predstavitelky Catherine Ashtonové ze dne
26. prosince 2011 o bombovych ttocich, k nimz doslo na Bozi hod vdno¢ni, a na jeji prohldseni ze
dne 22. ledna 2012 o bombovych ttocich ve mésté Kano,

— s ohledem na prohldSeni Rady bezpecnosti OSN ze dne 27. prosince 2011 ohledné dtokti v Nigérii,

— s ohledem na Vseobecnou deklaraci lidskych prav,
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s ohledem na Mezindrodni pakt o obcanskych a politickych pravech z roku 1966, ktery Nigérie
ratifikovala dne 29. fijna 1993,

s ohledem na druhou revizi dohody z Cotonou 2007-2013, kterou Nigérie ratifikovala dne 27. zaff
2010,

s ohledem na Africkou chartu lidskych prav a prdv ndrodt z roku 1981 ratifikovanou Nigeril dne
22. Cervna 1983,

s ohledem na Deklaraci OSN o odstranéni vSech forem nesndsenlivosti a diskriminace zaloZenych na
nébozenstvi ¢ vife z roku 1981,

s ohledem na ustavu Nigerijské federativni republiky, a zejména na jeji ustanoveni o ochrané svobody
nabozenského vyzndni uvedena v kapitole IV — Prévo na svobodu mysleni, svédomi a ndbozenské
vyznani,

s ohledem na setkdni ministrii Nigérie a EU, které se konalo v AbudzZi dne 8. dnora 2012,

s ohledem na rezoluci Vyboru OSN pro lidskd prava E/CN.4/RES[2005/69, kterd obsahuje pozadavek,
aby ,generédlni tajemnik jmenoval zvldstniho zdstupce pro otdzky lidskych prdv a nadndrodnich korpo-
raci a ostatnich podnikatelskych subjektt,

s ohledem na doporuceni obsaZend ve zpravé Programu OSN pro Zivotni prostfedi, aby byl vytvofen
ufad pro obnovu Zzivotniho prostiedi v oblasti Ogoni,

s ohledem na svd pfedchozi usneseni o Nigérii,
s ohledem na ¢l. 110 odst. 4 jednaciho fadu,

vzhledem k tomu, Ze je poboufen poslednimi vlnami ozbrojenych a bombovych ttokt ze strany
islamistické sekty Boko Haram, pii nichz bylo dne 20. ledna 2012 ve mésté Kano zabito nejméné
185 osob a které se zaméfily pfevdzné na policejni stanice; vzhledem k tomu, Ze skupina Boko Haram
varovala obyvatele mésta Kano prostfednictvim letdka $ifenych v noci po mésté, Ze jeji atoky proti
bezpecnostnim slozkdm budou pokracovat, a naléhavé je vyzyvala, aby vytrvali, dokud tato skupina
bude bojovat za nastoleni ,islimského systému*;

vzhledem k tomu, Ze organizace pro lidskd prdva prokazala zapojeni islamistické skupiny Boko Haram
do utokt na policejni stanice, vojenskd zafizeni, kostely, banky a také do sebevrazedného bombového
utoku na sidlo OSN, pfi némz zahynulo nejméné 24 osob a vice nez 100 dalsich osob bylo zranéno;

vzhledem k tomu, Ze v reakci na ndsili skupiny Boko Haram provedla nigerijskd policie a armédda
mimosoudni popravy mnoha osob podezielych z piislusnosti k této skuping;

vzhledem k tomu, Ze tGtoky Boko Haram byly zacileny na kiestany, a to zejména na Bozi hod vanocni,
kostelem nedaleko hlavniho mésta Abudza pfipravil o Zivot 44 osob; vzhledem k tomu, Ze skupina
Boko Haram vyhldsila kiestanim ndbozenskou vélku s cilem vypudit je ze severni ¢asti zemé, kde
vétsinu tvofl muslimové;

vzhledem k tomu, Ze dne 3. ledna 2012 dala Boko Haram kfestanim na severu Nigérie ultimatum, aby
oblast do tif dnt opustili; vzhledem k tomu, Ze dne 5. ledna 2012 bylo zabito nejméné 8 kiestand, kteff
se Gcastnili bohosluzby ve mésté¢ Gombe, a dne 6. ledna 2012 bylo ve mésté Mubi zabito dalsich 20
kiestant, ktef{ se Gcastnili smute¢niho obfadu;

vzhledem k tomu, Ze dne 26. inora 2012 dva sebevrazedni atentatnici ze skupiny Boko Haram odpalili
vybusniny umisténé v auté pfed kostelem ve mésté Jos, pfiemz zabili tii osoby a 38 jich zranili;
vzhledem k tomu, Ze dne 21. Gnora 2012 extrémisté odpélili bombu pted kostelem ve mésté Suleja
a zranili pfitom pét osob;
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G. vzhledem k tomu, Ze 4. bfezna 2012 skupina Boko Haram vyhlasila, Ze zahdji sérii fizenych dtoka
s cilem vyhladit celou kfestanskou komunitu Zijici v severni ¢dsti zemé;

H. vzhledem k tomu, Ze svoboda ndboZenského vyzndni a ptesvédéeni a svoboda svédomi a mysleni jsou
zakladnimi a univerzalnimi hodnotami a stéZejnimi prvky demokracie; vzhledem k tomu, Ze se Evropska
unie opakované zavdzala chranit svobodu ndbozenského vyznani a presvédceni a svobodu svédomi
a mysleni a zdiraznila, Ze vlady maji povinnost tyto svobody zarucit na celém svété;

. vzhledem k tomu, Ze skupina Boko Haram je odpovédnd za smrt vice nez 900 osob pfi 160 rtznych
utocich, k nimz doslo od ¢ervence 2009; vzhledem k tomu, Ze podle neddvnych zprdv existuje moznd
spojitost mezi Boko Haram a AQMI (z fr. Al Qaeda au Maghreb Islamique, neboli Al-Kdjda v isldimském
Maghrebu), jez by mohla byt vdznou hrozbou pro mir a bezpecnost v oblasti Sahelu a zdpadni Afriky;

J.  vzhledem k tomu, Ze v reakci na eskalaci ndsili prezident Goodluck Jonathan vyhlasil dne 31. prosince
2011 v nékolika stdtech vyjimecny stav a docasné uzaviel hranice s Cadem, Kamerunem a Nigerem;
vzhledem k tomu, 7Ze prezident pfiznal, Ze se skupiné Boko Haram podafilo proniknout do stdtnich
instituci a bezpecnostnich slozek a Ze zkorumpovani tfednici udajné opatiili skupiné Boko Haram
zbrang;

K. vzhledem k tomu, Ze problémy v Nigérii prameni z nedostatecného hospodéiského rozvoje a ze toto
napéti méd kofeny v desetiletich zast¢ mezi domorodymi skupinami obyvatel, které soupefi o kontrolu
nad drodnou zemédélskou ptdou s migranty a usedliky z muslimského severu, ktef{ ndlezi k etniku
Hausa;

L. vzhledem k tomu, Ze mirové feSeni konfliktG pfedpoklddd dodrzovéni lidskych prav, pfistup ke spra-
vedlnosti, konec beztrestnosti a spravedlivy piistup ke zdrojim a k pferozdélovani pifjmd v zemi tak
bohaté na ropu, jako je Nigérie;

M. vzhledem k tomu, Ze pfestoze je Nigérie celosvétové osmym nejvétsim producentem ropy, vétSina
z jejich 148 milionti obyvatel Zije pod hranici chudoby;

N. vzhledem k tomu, Ze vydaje nigerijské vlady na dotace paliv ¢ini rocné pfiblizné 8 miliard americkych
dolart; vzhledem k tomu, Ze v zemich bohatych na zdroje, kde panuji obrovské rozdily mezi bohatymi
a chudymi, jako je tomu v piipadé Nigérie, patii dotované palivo k jedné z mala vyhod, které nechvalné
zkorumpovand vldda zpronevéfujici zisky z ropy poskytuje obyvatelstvu;

O. vzhledem k tomu, Ze na zacdtku tohoto roku pfinutily ndsilné protesty vefejnosti a tydenni generdlni
stavka prezidenta Goodlucka Jonathana, aby znovu ¢aste¢né zavedl dotace na palivo; vzhledem k tomu,
ze mezindrodni finan¢ni instituce jako Mezindrodni ménovy fond namitaji, Ze dotace by nasly lepsi
vyuziti pii financovani vzdélavani, zdravotnictvi a dalsich sluzeb;

P. vzhledem k tomu, Ze $patné fizeni a zneuZzivani obrovskych piirodnich zdroji zemé, zejména ropy, ze
strany vlddnouci elity i naddle pokracuje se stejnou intenzitou; vzhledem k tomu, ze opakované tiniky
ropy v ramci nadndrodnich ropnych operaci, sabotdze potrubi, krddeze surové ropy a rozsifené spalo-
véani plynu zpisobily silné znecisténi delty Nigeru; vzhledem k tomu, Ze podle zpravy OSN by obnova
zivotniho prostiedi v nigerijské oblasti Ogoni, kde se tézi ropa, mohla patfit k nejrozsdhlejsim
a nejdelsim projektim odstrafiovani ropnych dniki na svété, pokud se méd uvést kontaminovand
pitnd voda, ptda, vodni toky a ostatni ekosystémy do ptvodniho vyborného stavy;

Q. vzhledem k tomu, Ze Hajia Zainab Mainaovd, ministryné pro Zenské zileZitosti a socidlni rozvoj,
odsoudila vysoky pocet piipadit zndsilnéni a sexudlniho ndsili na Zendch v zemi a prohldsila, Ze mé-
li se zastavit tento znepokojujici vyvoj, je naprosto nezbytné, aby byl pfijat ndvrh zdkona o ,ndsili proti
osobam*;



C 251 E[100

Utednf véstnik Evropské unie

31.8.2013

Ctvrtek, 15. bfezna 2012

R. vzhledem k tomu, Ze podle nigerijského federdlniho trestniho fadu je za homosexudlni chovéni ukld-
dédno az 14 let vézeni, a vzhledem k tomu, Ze v nékterych stitech, v nichz se uplatiiuje prdvo $ria,
hrozi za dobrovolny homosexualni vztah v pfipadé muzi trest smrti a v piipadé Zen bicovani a Sest
mésicti vézeni; vzhledem k tomu, byly neddvno ptedlozeny ndvrhy na federdlni pravni pfedpisy, které
stavi svazky osob stejného pohlavi mimo zdkon a trestaji je az 14 lety vézenf; vzhledem k tomu, Ze
Nérodni shromdzdéni se dvakrat pokusilo takovy zdkon prosadit, ale zabranili mu v tom zahrani¢ni
a domdci aktivisté v oblasti lidskych prav;

S. vzhledem k tomu, Ze nigerij$ti odborafi a obranci lidskych prav Osmond Ugwu a Raphael Elobuike jsou
zadrzovani ve federdlnim vézeni ve staté Enugu na jihovychodé Nigérie a byli po svém zadrzeni pii
protestech pracujicich dne 24. Hjna 2011 obvinéni z pokusu o vrazdu policisty; vzhledem k tomu, Ze
podle organizaci Amnesty International a Human Rights Watch nemd Zaloba proti témto osobdm zidné
dikazy;

T. vzhledem k tomu, zZe EU je vyznamnym ddrcem finanéni pomoci Nigérii a Ze Komise a federdln{ vlida
Nigérie podepsaly dne 12. listopadu 2009 strategicky dokument Nigérie-ES a ndrodni orientaéni
program na obdobi 2008-2013, podle néhoz bude EU financovat projekty zaméfené mj. na mir,bez-
pecnost a lidskd prava;

U. vzhledem k tomu, Ze podle ¢lanku 8 revidované dohody z Cotonou se EU zapojuje do pravidelného
politického dialogu s Nigérii o lidskych pravech a demokratickych zdsadach, véetné otdzek etnické,
nabozenské a rasové diskriminace;

1.  darazné odsuzuje neddvné projevy ndsili, zejména teroristické dtoky islamistické sekty Boko Haram,
a tragické ztraty na Zivotech v postizenych oblastech Nigérie a vyjadfuje soustrast pozistalym a tcast
ranénym;

2. nabadd vSechny komunity, aby se chovaly zdrzenlivé a usilovaly o nendsilné zpisoby feseni neshod
mezi ndboZenskymi a etnickymi skupinami v Nigérii;

3. naléhd na nigerijskou vladu, aby co nejrychleji ukoncila ndsili a aby zarudila bezpe¢nost a ochranu
obyvatel Nigérie a dodrzovéni lidskych prav;

4. vyzyvé nigerijského prezidenta, aby podnécoval navdzini dialogu mezi pfedstaviteli ndboZenstvi
a ndbozenskych vyznani a posilil svobodu mysleni, svédomi a vyzndn;

5. zdiraziiuje vyznam nezdvislého a nestranného soudnictvi, k némuz je zajistén pfistup, pro skoncovani
s beztrestnosti a zlep$eni dodrzovani zdsad pravniho stitu a zdkladnich prav obyvatelstva;

6.  vyzyva federdlni vladu, aby vySetfila pii¢iny poslednich projevii ndsili a také zajistila, aby pachatelé
ndsilnych ¢inG byli postaveni pred soud; zejména vyzyva federdlni vlddu, aby dirazné zakrocila proti
skupiné Boko Haram, jez t€zi z hluboko zakofenéného nabozenského napéti v Nigérii a vyuzivd je k posileni
svého vlivu;

7. zdiraziiuje vyznam regiondlni spoluprice pro vypofddani se s hrozbou mozného propojeni mezi
skupinou Boko Haram a organizaci AQMI; vybizi zemé v regionu, aby prohloubily svou spoluprici, a to
i prostfednictvim piislusnych regiondlnich organizaci, s cilem zabrdnit propojeni mezi skupinou Boko
Haram a AQMI; vyzyva orgdny a instituce EU a clenské stdty, aby tomuto regiondlnimu usili poskytovaly
svou podporuy;

8.  durazné odsuzuje zabiti britského obc¢ana Chrise McManuse a italského stdtniho pfislusnika Franca
Lamolinara, dvou inZenyr( pracujicich pro italskou stavebni firmu, ktefi byli drzeni jako rukojmi organizaci
AQMI po dobu 10 mésict v severni Nigérii a zemfeli pfi nedspésném pokusu o jejich osvobozeni dne
8. biezna 2012, a vyjadfuje svou soustrast rodindm obéti;
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vy vy .

9.  vyzyva k hlub$imu prozkoumdni zdkladnich p#icin konfliktu, v€etné piicin socidlniho, ekonomického
a etnického napéti, a k tomu, aby se zamezilo obecnym a zjednodusenym vysvétlenim zalozenym pouze na
nabozenském vyznani, kterd nemohou tvofit zdklad dlouhodobého a trvalého vyfeseni problémt tohoto
regionu;

10.  vyzyva federdlni vlddu, aby chrdnila obyvatelstvo své zemé a snazila se vyfesit hlavni pfciny ndsili
tim, Ze v§em obcantm zajist{ stejnd prdva a vyfesi problémy tykajici se kontroly nad drodnou zemédélskou
ptidou, nezaméstnanosti a chudoby;

11.  vyzyva federdlni vladu, aby bojovala proti korupci, chudobé a nerovnosti a aby prosazovala socidlni,
politické a hospodatské reformy s cilem vybudovat demokraticky, stabilni, bezpe¢ny a svobodny stdt, ktery
dbé na lidské prava;

12.  vyzyva organy, aby fesily skute¢né problémy ob¢ant Zijicich v severnich oblastech zemé, které jsou
daleko vice postizeny chudobou nez nékteré bohats jizni stity, a aby se zlepSeni katastrofdlnich Zivotnich
podminek téchto lidi stalo prioritou, aniz by se piehliZely jizni stity s podobnymi problémy;

13.  vyzyva nigerijské organy a zahrani¢ni spolecnosti ptisobici v ropném odvétvi v Nigérii, aby napo-
mohly posilit spravu zlepSenim transparentnosti a odpovédnosti v tézebnim odvétvi, a vyzyva spolecnosti,
aby se zapojily do iniciativy v oblasti transparentnosti tézebniho prumyslu a zvefejiovaly ¢astky, které plati
nigerijské vladé;

14.  zdiraziiyje, Ze je tieba, aby nigerijské orgdny a nadnarodni ropné spolecnosti vyvinuly maximalni
usilf a zamezily probihajici kontaminaci a aby provedly doporuceni Programu OSN pro Zivotni prostiedi
s cillem odstranit $kody na Zivotnim prostiedi vzniklé v disledku ropného znecisténi;

15.  durazné vybizi nigerijské orgdny k tomu, aby zajistily, Ze bude schvélen ndvrh zdkona o ndsili vici
osobdm, a doufd, Ze tento zdkon zamezi vysokému poctu piipadi sexudlniho ndsili a dalstho ndsili vici
zenam;

16.  vyzyva ke zrudeni stavajicich pravnich ptedpist, které kriminalizuji homosexualitu, pfi¢emZz v nékte-
rych pfipadech ji trestaji ukamenovanim; vyzyva nigerijsky parlament, aby zamitl zékon o zdkazu manzel-
stvi mezi osobami stejného pohlavi, ktery by v pfipadé schvdleni vystavil lesbické Zeny, gaye, bisexualy
a transsexudly — a to jak nigerijské statni piislusniky, tak i cizince — vazné hrozbé ndsili a zatcent;

17.  vyzyva vladu, aby propustila odborového ptreddka Osmonda Ugwua a ¢lena odbort Raphaela Elobu-
ikeho s ohledem na nedostatek dikazli, kterymi proti nim disponuje Zalobce;

18.  znovu piipomind své obavy ohledné plného a uc¢inného dodrzovani prava na svobodu ndbozenského
vyznani vSech ndboZenskych mensin v mnoha tfetich zemich; v této souvislosti zddraziiuje, Ze svoboda
kondni bohosluzeb je jednim z mnoha aspektl prava na svobodu ndbozenského vyznani, nebot toto pravo
zahrnuje i svobodu zmeénit své ndboZenské vyzndni a také je projevovat pii vyuce, provadéni a dodrzovani
nabozenskych dkond, a to samostatné ¢i v kolektivu, v soukromi, na vefejnosti ¢i na instituciondlni trovni;
v této souvislosti zduraziiuje, Ze vefejny prvek je ustfednim bodem svobody ndbozenského vyzndni a Zze
zabrafovani tomu, aby kiestané vyznévali svou viru vefejné, a omezovani projevii jejich naboZenstvi pouze
na jejich soukromou sféru je vdzZnym porusenim jejich préva na svobodu ndbozenského vyzndni;

19.  zdiraziiyje, ze v mnoha Castech svéta stile existuji prekdzky, které brani jednotliveim svobodné se
hlésit ke své vife, a vyzyva mistopfedsedkyni, vysokou pfedstavitelku Ashtonovou a Komisi, aby se zasazo-
valy o feSeni takovychto otdzek v souvislosti s piislusnymi iniciativami Komise v oblasti lidskych prav;

20.  vyzyvé vysokou predstavitelku, kterd zodpovida za Evropskou sluzbu pro vnéjsi ¢innost, aby v Nigérii
piikro¢ila k opatfenim, jez budou spojovat diplomatické kroky s dlouhodobou rozvojovou spolupraci
s cllem dosdhnout miru, bezpecnosti, fadné spravy véci verejnych a dodrzovani lidskych prév;
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21.  naléhavé vyzyva EU, aby i nadile vedla politicky dialog s Nigérii podle ¢ldnku 8 revidované Dohody
z Cotonou a v této souvislosti se vénovala otdzkdm souvisejicim univerzdlnimi lidskymi privy, véetné
svobody mysleni, svédomi, nabozenského vyznani nebo viry, jak jsou zakotvena ve vSeobecnych, regional-
nich a ndrodnich néstrojich v oblasti lidskych prav;

22.  povéiuje svého predsedu, aby piedal toto usneseni Radé a Komisi, vysoké predstavitelce Unie pro
zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku, vldddm a parlamentim ¢lenskych stdtd, federdlni vladé Nigérie,
organtim Africké unie a spolecenstvi ECOWAS, generdlnimu tajemnikovi OSN, Valnému shromdzdéni OSN,
spolupfedsedim SmiSeného parlamentniho shromdzdéni AKT-EU a Panafrickému parlamentu.

6. svétové forum o vodé
P7_TA(2012)0091

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 15. bfezna 2012 o 6. svétovém féru o vodé, které se bude
konat v Marseille ve dnech 12.-17. bfezna 2012 (2012/2552(RSP))

(2013/C 251 E/18)
Evropsky parlament,
— s ohledem na 6. svétové forum o vodé, které se bude konat v Marseille ve dnech 12.~17. bfezna 2012,

— s ohledem na prohldeni prvnich péti Svétovych for o vodé, kterd se konala postupné v Marrakesi
(1997), Haagu (2000), Kjétu (2003), Mexiku (2006) a Istanbulu (2009),

— s ohledem na rezoluci Valného shromdzdéni OSN ¢. 64/292 ze dne 28. Cervence 2010 o pravu lidi na
vodu a sanitdrn{ opatfeni a na rezoluci Rady pro lidskd prava OSN ¢. 15/9 ze dne 30. zaif 2010 o pravu
lidi na nezdvadnou pitnou vodu a sanitdrni opatfen{ a na pistup k nim,

— s ohledem na Deklaraci tisicileti Organizace spojenych ndrodti ze dne 8. zdii 2000, kterd stanovila
rozvojové cile tisicileti jako cile, na nichz se spole¢né dohodlo mezindrodni spolecenstvi za Géelem
vymyceni chudoby a podle nichz by se do roku 2015 mél snizit podil populace bez trvalého piistupu
k nezdvadné pitné vodé a zdkladnim sanitdrnim opatfenim na polovinu,

— s ohledem na tieti zprdvu OSN o svétovém vyvoji v hospodafeni s vodnimi zdroji nazvanou ,Voda
<

v ménicim se svété”,

— s ohledem na usneseni o zne¢i§téni vody pfijaté SmiSenym parlamentnim shromdzdénim AKT-EU
v Budapesti ve dnech 16.-18. kvétna 2011,

— s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 2000/60/ES ze dne 23. fijna 2000, kterou se
stanovi ramec pro ¢innost Spolecenstvi v oblasti vodni politiky (') (rdmcovd smérnice o vodg),

— s ohledem na své usneseni ze dne 29. zdif 2011 o vypracovani spole¢ného postoje EU pred zahdjenim
konference Organizace spojenych ndrodt o udrzitelném rozvoji (Rio+20) (3),

(1) Uf. vést. L 327, 22.12.2000, s. 1.
() Pijaté texty, P7_TA(2011)0430.
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— s ohledem na své usneseni ze dne 12. bfezna 2009 o vodé s ohledem na pdté Svétové forum o vodé
konané v Istanbulu ve dnech 16. az 22. biezna 2009 (') a na usneseni ze dne 15. bfezna 2006
o ¢tvrtém Svétovém foru o vodé v Mexiko City (16.-22. biezna 2006) (3,

— s ohledem na otdzku tykajici se 6. svétového féra o vodé v Marseille, které se bude konat od 12. do
17. biezna 2012, (0-000013/2012 - B7-0101/2012),

— s ohledem na ¢l. 115 odst. 5 a ¢l. 110 odst. 2 jednaciho fadu,

A. vzhledem k tomu, Ze téméf polovina obyvatelstva rozvojového svéta nemd pristup k zafizenim na
Cisténi odpadnich vod, vice nez 800 miliond lidi stile pouzivd zdvadné zdroje pitné vody, a ze kvili
nedostate¢nému piistupu k nezdvadné vodé a zafizenim na ¢isténi odpadnich vod a nevhodnym hygi-
enickym ndvykim umird kazdoro¢né vice nez 2,5 milionu déti;

B. vzhledem k tomu, Ze vodni hospoddfstvi md piimé dopady na lidské zdravi, vyrobu energie, zemédélstvi
a zajisténi potravin a ze u¢inné vodni hospodafstvi je zdsadni podminkou pro omezeni chudoby;

C. vzhledem k tomu, Ze odlesfiovani, urbanizace, riist poctu obyvatel, biologické a chemické znecisténi
a zména klimatu ohroZuji dostupnost a kvalitu nezdvadnych a jistych zdroji vody a vedou k vétsimu
riziku vzniku extrémnich jevi spojenych s vodou, a vzhledem k tomu, Ze chudi obyvatelé jsou témito
trendy ohroZeni nejvice a nejhtfe se jim pfizpasobuiji;

D. vzhledem k tomu, Ze geografické rozlozeni vodnich zdroji je velmi nerovnomérné a Ze Casto se s témito
zdroji nejlépe hospodaii na zdkladé ,vicestupiiové spravy*, kterd posiluje tlohu regiondlnich a mistnich
organt;

E. vzhledem k tomu, Ze ve svych usnesenich o 4. a 5. svétovém féru o vodé Parlament vyzval Komisi
a Radu, aby vybidly orgdny mistni samospravy v EU k tomu, aby vénovaly ¢ast poplatkt vybranych od
uzivateld za doddvky vody a ¢isténi odpadnich vod na opatfeni decentralizované spolupréce, a Ze tyto
pozadavky nevedly k zddnym pfislusnym kroktim, a to i navzdory tomu, Ze opatfeni v této oblasti by
umoznila zajistit nejchudsim obyvatelam $ir${ pfistup k vodé a sanitdrnim zafizenim;

F. vzhledem k tomu, Ze systémy vodohospoddiské infrastruktury jsou v rozvojovych zemich casto
nevhodné a v rozvinutych zemich zastaralé;

T

G. vzhledem k tomu, ze diky technickému pokroku lze dosdhnout vy$si G¢innosti a trvalejsiho vyuZzivani
vody, pficemz tohoto pokroku je mozné vyuzit zejména ku prospéchu rozvojovych zem;

H. vzhledem k tomu, Ze rdmcova smérnice o vodé vytvofila rimec pro ochranu a obnovu ¢isté vody v EU
a pro zajisténi jejtho dlouhodobého a udrzitelného vyuzivani;

. vzhledem k tomu, Ze uspokojivého stavu vod lze nejlépe dosdhnout omezenim vypousténi, emisi
a uniku znecistujicich litek do Zivotniho prostiedi;

J. vzhledem k tomu, Ze navrhovany novy ramec EU pro spoletnou zemédélskou politiku a politiku
soudrznosti v rdmci strategie Evropa 2020 pro inteligentni a udrzitelny rist podporujici zaclenéni
pozaduje raciondlni pfistup k problematice Zivotntho prostiedi a klimatu;

K. vzhledem k tomu, Ze Svétové férum o vodé, které se kond kazdé tfi roky, predstavuje jedine¢nou
platformu, kde se mohou setkdvat a diskutovat odbornici v oblasti vodohospodéfstvi, tvirci politik
a Cinitelé s rozhodovacimi pravomocemi ze vSech oblasti svéta a kde se mohou snazit nalézt FeSeni
zaméfend na zaji§téni dodévek vody;

! . veést. C 87 E, 1.4.2010, s. 157.

() Uk
(3) Ut vést. C 291 E, 30.11.2006, s. 294.
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L. vzhledem k tomu, Ze 6. svétové férum o vodé, jehoz tématem je ,Cas pro hleddni feseni”, stanovilo 12
hlavnich priorit v rdmci vodohospodéfskych opatteni, které jsou seskupeny do ti strategickych oblasti —
zajistit vSem lidem dobré Zivotni podminky, piispét k hospodaiskému rozvoji a zachovat modrou barvu
planety —, a 3 podminky dosazeni cili;

Zajistit vSem lidem dobré Zivotni podminky

1. prohlasuje, Ze voda je spole¢nym bohatstvim celého lidstva, Ze by tudiz neméla byt zdrojem nelegi-
timniho zisku a Ze pfistup k ni by mél byt zdkladnim a vSeobecné platnym pravem; vitd skutecnost, ze
Organizace spojenych ndrodt uznala prdvo na nezdvadnou pitnou vodu a sanitdrni opatfeni jako prévo,
které se odviji od prava na pfiméfenou Zivotni tiroveri; Zadd, aby bylo vynaloZeno nezbytné tsili na zajisténi
piistupu nejchudstho obyvatelstva k pitné vodé do roku 2015;

2. vyzyva Komisi a ¢lenské staty, aby posilily své tsili o iplné dosazeni rozvojovych cilt tisicileti, které
OSN stanovila v oblasti vody a sanitdrnich opatfeni, a aby zohlednily pfislusné vysledky konference
o udrzitelném rozvoji Rio+20; zdtraziuje, Ze diskuse v ramci Svétového féra o vodé by se méla zaméfit
na strategie a feSeni v oblasti zemédélského a hospodaiského rozvoje, které mohou zajistit vysokou droven
dostupnosti a kvality vody;

3. zdlraziije, Ze je nezbytné piijmout konkrétni zdvazky sméfujici k rozsifeni a ochrané vodnich
zdroji, a to obzvlasté v souvislosti s nadchdzejici konferenci Rio+20;

4. domniva se, Ze vefejné zdravi a ochrana Zivotniho prostiedi jsou prioritou v rdmci kazdé vodoho-
spodafské politiky; zdtraziiuje zdsadni vyznam ochrany zdroji pitné vody pro lidské zdravi; vyzyva k pfijeti
planovacich a provddécich opatfeni na trovni povodi, kterd by se vztahovala na cely kolobéh vody;
zdiiraziluje, Ze se zneCisténim vody by se mélo bojovat u jeho zdroje, a to omezenim mnoZstvi nebez-
pecnych latek, které se mohou dostat do Zzivotniho prostiedi a do zén, v nichz se vyskytuji zdroje pitné
vody; vyzyvéa k uplatilovani zdsady ,znecistovatel plati;

5. zdiraziuje Glohu vody pro dosazeni miru a spoluprace; vyzyva k uzavieni a uplatiiovani mezindrod-
nich dohod o spole¢ném hospodateni s pfeshrani¢nimi zdroji povrchové a podzemni vody, které by spojily
obyvatelstvo a spravni orgdny s cilem zajistit udrzitelné hospodafeni s vodnimi zdroji a které by fungovaly
jako pojistka proti lokdlnim a mezindrodnim konfliktam;

Pfispét k hospoddiskému rozvoji

6.  zddraziuje, Ze je nutné vyuzivat vodu vyvazZené, a zajistit tak zejména v rozvojovych zemich odpo-
vidajici poptavku, dostupnost a kvalitu vody; vyzyva k pfijeti jednotnych pland hospodafeni s vodnimi
zdroji, které by odpovidaly tizemnimu plénovani na mezindrodni, statni i mistn{ Grovni;

7. vyzyva k vefejnym i soukromym investicim do vyzkumu a rozvoje inovativnich vodohospodafskych
technologii ve vSech oblastech; podporuje vyuzivini novych vodohospodaiskych technologii, zafizeni
a néstrojii v zemédélstvi s cilem zajistit udrzitelnou produkci dostate¢ného mnozstvi nezdvadnych potravin
a vyuzivat pfitom hospoddrnéji a lépe nekonvenéni vodni zdroje, véetné opétovného vyuzivani vycisténych
odpadnich vod k zavlazovani a v primyslu;

8.  wvyzyvd k odstranéni piekdzek, které brdni pfeddvdni znalosti a technologie v oblasti uchovavani
a shromazdovani vody, technik zavlazovani, spravy podzemnich vod, ¢isténi odpadnich vod atd.;

9.  zduraziuje vyznam G¢inného hospodateni s vodou; vyzyvd k ac¢innésimu vyuzivani vody, obzvl4sté
v odvétvich, jako je zemédélstvi, kterd spotfebovavaji nejvice vody, nebot pravé v téchto odvétvich lze
zvysenim efektivity dosdhnout nejvyssich tspor; vyzyva déle k zavedeni pozadavkd na minimdlni d¢innost
u produktd, které vstupuji na trh EU a maji rozsdhlé dopady na spotiebu vody, pficemz by se mél také
zohlednit odpovidajici potencidl tspor energie;
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10.  zdiraziuje, Ze dosdhnout udrzitelného vyuzivini vody je nezbytné jak pro hospodafstvi, tak pro
zivotni prostiedi a zdravi; vyzyvd ke zvySeni transparentnosti modeld tvorby cen vody;

Zachovat modrou barvu planety

11.  zdirazije, Ze voda je obzvlast citlivd na d¢inek zmény klimatu, coz mize vést ke sniZeni mnozstvi
a zhorSeni kvality dostupné vody, zejména vody pitné, a ke zvySeni Cetnosti a intenzity povodni a obdobi
sucha; vyzyvé k tomu, aby se v rdmci politiky pfizptisobovani se zméné klimatu a zmirfiovani nésledkd této
zmény Fadné piihlizelo k dopadu zmény klimatu na vodni zdroje; zdiiraziiuje, Ze z hlediska prevence
extrémnich vodohospodatskych jevti je dilezité uplatilovat strategie, které by se zaméfovaly na pfedchdzeni
rizikiim, jejich zmirnovéni a reakci na né;

12.  vyzyva viechny zemé, aby si do roku 2015 stanovily kvantitativni cile tykajici se snizovani chemic-
kého a biologického znecistovani, k némuz dochdzi pisobenim méstskych odpadnich vod a pozemnich
¢innosti, aby bylo mozné zachovat a obnovit kvalitu vody a podpofit udrzitelné vyuzivani vodnich zdroji
a ekosystémt; piipomind ¢lenskym statdm jejich povinnost dosahnout do roku 2015 dobrého stavu vod,
kterd vyplyvd z rdmcové smérnice o vodé vyzyva clenské stity, aby ucinily veskerd nezbytnd opatieni
a poskytly dostate¢né finanéni prostfedky s cilem dosdhnout téchto cili zaméfenych na zlepSeni kvality
vody;

Podminky pro dosaZeni cile

13.  vyzyva k vytvofen{ spole¢ného souboru poznatkii v oblasti vodohospodaistvi, které by se vyuzivaly
jak v celosvétovém meétitku, tak v EU; vyzyvé k vypracovani hlavnich globédlnich ukazateld kvality, kvantity,
dosazitelnosti a cenové dostupnosti vody a ukazateld ti¢inného vyuzivani vodnich zdroji na trovni povods;

14.  podporuje rozvoj jednotnych plint povodi na celosvétové trovni; zdiraziiuje prvofadou tlohu
plant povodi pii uplatiovani politiky EU ve vodohospodaiské oblasti v souladu s rdmcovou smérnici
o vodg; zdiraziuje zdkladni dlohu regiondlnich a mistnich orgdnt pii hospoddrném feseni celosvétovych
problému s vodou a pfi prevenci tplatkdfstvi;

15.  vyzyvd Komisi, aby jménem Evropské unie spole¢né s clenskymi stity pfistoupila ke Konvenci
Organizace spojenych ndrodi o mezindrodnich vodnich tocich a aby podporovala vstup zmén helsinské
Umluvy o ochrané a vyuzivéni vodnich toké presahujicich hranice stitu a mezindrodnich jezer z roku 1992
v platnost s cilem rozsifit piisobnost tohoto néstroje i na zemé, které nejsou ¢leny EHK OSN, a podporovat
rozsahlejsi ratifikaci Protokolu o vodé a zdravi k helsinské amluvé z roku 1992 v zdjmu koordinovaného
a spravedlivého hospodafeni s vodou ve vnitrostatnich i mezindrodnich povodich;

16.  zdiraziuje, Ze je nutné dosdhnout tematického zaméfeni dostupnych finan¢nich prostfedk na
problematiku hospodaieni s vodou a zaclenit tuto problematiku do vSech oblasti politiky, véetné vsech
finan¢nich a pravnich ndstroji EU; zdaraziuje, Ze feSeni problematiky hospodafeni s vodou je nedilnou
soudasti tspésného prechodu na ekologické hospodéistvi a jeho fungovéni;

17.  opakuje svilj pozadavek adresovany Radé a Komisi, aby vyzvaly orgdny mistni samospravy v Unii
k vyuziti ¢dsti poplatkd vybranych od uzivatelti za doddvky vody a cisténi odpadnich vod na pfijeti opatieni
decentralizované spoluprice; upozoriiuje na zdsadu ,1 % solidarity pro vodu*, kterou pfijaly nékteré ¢lenské

staty, jakozto na model, jenz by bylo mozné podpofit;

18.  povétuje svého predsedu, aby piedal toto usneseni Radé, Komisi, vldddm a parlamentim ¢lenskych
statd a generalnimu tajemnikovi Organizace spojenych ndrodi.
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Obchodovini s lidmi v pousti na Sinajském poloostrové, zejména piipad Solo-
mona W.

P7_TA(2012)0092

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 15. bfezna 2012 o obchodovini s lidmi na Sinajské pousti
se zvlastnim p¥ihlédnutim k pfipadu Solomona W. (2012/2569(RSP))

(2013/C 251 E/19)

Evropsky parlament,

— s ohledem na své usneseni ze dne 16. prosince 2010 o eritrejskych uprchlicich, kteff jsou rukojmimi
obchodnikt s lidmi na Sinajské pousti (1),

— s ohledem na Vseobecnou deklaraci lidskych prav z roku 1948, a zejména jeji ¢lanek 3 (kazdy md
pravo na zivot, svobodu a osobni bezpe¢nost®), ¢lanek 4 zakazujici obchodovéni s otroky ve vsech
podobiéch a ¢ldnek 5,

— s ohledem na cldnek 3 Evropské tmluvy o lidskych pravech z roku 1950,
— s ohledem na Listinu zdkladnich prav Evropské unie, a zejména na jeji ¢lanky 1, 3, 4, 5 a 6,

— s ohledem na prvni konferenci Evropsko-sttedomofské sité pro lidskd prdva, kterd se konala ve dnech
26. a 27. ledna 2006 v Kahife,

— s ohledem na Palermsky protokol OSN z roku 2000 o prevenci, potla¢ovéni a trestdni obchodovéni
s lidmi, zejména se Zenami a détmi, ktery dopliuje Umluvu OSN o nadndrodnim organizovaném
zlo¢inu, a zejména jeho ¢lanky 6 a 9,

— s ohledem na Bruselskou deklaraci o pfedchdzeni obchodovéni s lidmi a boji proti nému pfijatou dne
20. zaif 2002,

— s ohledem na Umluvu Rady Evropy o opatienich proti obchodovani s lidmi piijatou v roce 2005,

— s ohledem na ¢ldnek 2, ¢l. 6 odst. 1, ¢lanek 7 a ¢lanek 17 (,kazdy md pravo na zdkonnou ochranu proti
takovym zdsahtim nebo dtokim®) Mezindrodniho paktu OSN o obcanskych a politickych pravech,

— s ohledem na Umluvu OSN o pravnim postaveni uprchliki pfijatou v roce 1951 a jeji Protokol z roku
1967,

— s ohledem na prohldSeni mistopfedsedkyné Komise | vysoké predstavitelky Unie pro zahrani¢ni véci
a bezpecnostni politiku Catherine Ashtonové ze dne 21. zdfi 2010 o politickych véznich v Eritreji,

— s ohledem na ¢l. 122 odst. 5 jednaciho fadu,

A. vzhledem k tomu, Ze tisice Zadatelt o azyl a migrantl pfijdou kazdy rok o Zivot nebo zmizi v Sinajské
pousti, pficemz dalsi, véetné mnoha Zen a déti, jsou undseni a stavaji se rukojmimi obchodnikd s lidmi,
ktet{ za né zddaji vykupné; vzhledem k tomu, Ze obéti obchodnikd s lidmi se stdvaji obéti nejkrutéjsich
podob nelidského zachdzeni a jsou pfedmétem systematického ndsili, muceni, znasiliovéni, sexudlniho
zneuzivani a nucené prace;

B. vzhledem k tomu, Ze v prosinci 2011 bylo pobliz uprchlického tébora OSN v Stddnu uneseno obchod-
niky s lidmi z kmene Rasdida nékolik osob; vzhledem k tomu, Ze 27 z nich, v¢etné ¢ty divek a jedné
zeny s malym ditétem, bylo z Eritreje a bylo pfivedeno do egyptské vesnice Al-Mahdija pobliz Rafdhu
v Sinajské pousti;

Piijaté texty, P7_TA(2010)0496.

—
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C. vzhledem k tomu, Ze v této skupiné byly obzvldsté Zeny podrobeny biti a ndsili, nékolik z nich bylo
zabito a jejich téla byla pohozena v pousti a pouze Solomonovi — Eritrejci ve véku 25 let — se podafilo
uprchnout svym dnosciim;

D. vzhledem k tomu, Ze Solomon byl usetfen, aby mohl pfinést vodu 125 dalsim véziiim z Eritreje,
Sadanu a Etiopie, kteff byli zadrzovani v domech a stdjich ve vesnici Al-Mahdija, a Ze je tedy Solomo-
novi zndmo pfesné misto zadrzovani téchto osob a byl svédkem vrazd, muceni a zndsiliiovani;

E. vzhledem k tomu, Ze tento mlady muz z Eritreje uvedl, Ze mu jeden z tinoscti ukdzal igelitovou tasku
obsahujici lidské organy uprchlika, ktery nezaplatil vykupné;

F. vzhledem k tomu, Ze Solomoniv Zivot je v nebezpeci, nebot ho prondsleduji obchodnici s lidskymi
organy a vypsali na jeho hlavu odménu 50 000 dolart, a Ze jej v soucasnosti chrani salafisti¢ti beduini
$ajcha Muhammada;

G. vzhledem k tomu, Ze kazdy mésic ddajné vstoupi do Izraele pfes Sinaj v priméru 2 000 lidi, z nichz
mnoho tak udini za pomoci paserakd, kteif si v této oblasti vytvorili pomérné rozsdhlou sit; vzhledem
k tomu, Ze podle odhadii izraelské vlady vstoupilo nezdkonné do Izraele pfes Sinaj od roku 2005
pfiblizné 50 000 Africant;

H. vzhledem k tomu, Ze policie zatkla stovky nelegdlnich migrant, pfevdzné z Eritreje, Etiopie a Suddnu,
a zadrzuje je na policejnich stanicich a ve véznicich na Sinaji a v Hornim Egypté, aniz by k nim mel
piistup Utad vysokého komisaie OSN pro uprchliky, ¢imZ je jim odpirdno privo pozddat si o azyl;

I. vzhledem k tomu, Ze podle lidskopravnich organizaci jsou ti, ktefi nezaplati vykupné, zabiti a jsou jim
z téla vyf{znuty vnitfni orgdny, s nimiz se poté obchoduje; vzhledem k tomu, Ze existuji zprvy
o masovych hrobech zabitych uprchlikd;

J. vzhledem k tomu, Ze EU opakované vyzvala Egypt a Izrael, aby rozvijely a zvySovaly kvalitu pomoci
a ochrany poskytovanych zadatelim o azyl a uprchlikiim, ktefi docasné pobyvaji na jejich tizemi nebo
pfes néj pokracuji ddl;

K. vzhledem k tomu, Ze Protokol OSN o prevenci, potlacovéni a trestdni obchodovéni s lidmi, zejména se
zenami a détmi, definuje obchodovani s lidmi jako ,najimani, pfevoz, pfevod, ukryvani nebo piijem osob
za pouziti hrozeb ¢ sily nebo jinych forem nétlaku, tnosu, podvodu, klamu, zneuziti moci & zranitel-
ného postaveni nebo poskytnutim ¢&i obdrzenim platby ¢i vyhod s cilem ziskat souhlas osoby, jez md
kontrolu nad jinou osobou, za tG¢elem vykofistovani;

L. vzhledem k tomu, Ze obchodovéni s lidmi je pro organizovany zlo¢in mimofadné vynosnym podnika-
nim;

1. naléhavé vyzyvd egyptské tfady, aby urychlené zasdhly s cilem G¢inné Solomona ochrénit a zajistit, Ze
zastane nazivu, vzhledem k tomu, Ze jej prondsleduji obchodnici s lidskymi orgdny, kteff na jeho hlavu
vypsali odménu ve vysi 50 000 dolart, protoze mu je zndmo, kde pfesné jsou dané osoby zadrzovany;

2. vyzyva egyptské tifady, aby Solomonovi jakoZto obéti obchodovani s lidmi a v§em ostatnim obétem,
zejména Zendm a détem, poskytly ochranu a zabranily tomu, aby se z nich opét stali obéti;

3. naléhavé vyzyva egyptské trady, aby tento pfipad plny vrazd, muceni a zndsilnéni, v némz byly Zeny
podrobeny biti a nésili, nékolik z nich bylo zabito a jejich téla pohozena v pousti, vysetiily, pficemz uplatni
vnitrostatni i mezindrodni pravo postihujici tento druh organizované trestné ¢innosti spojené s obchodo-
vanim s lidmi;
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4. naléhavé vyzyva egyptské tfady, aby urychlené zasahly s cilem zajistit ochranu téchto uprchliki a aby
pfijaly vhodnd opatfeni vedouci k zatéeni a trestnimu stihdni ¢lend téchto gangli obchodujicich s lidmi;

5. vyzyvé egyptské orgdny, aby ve svém vnitrostdtnim pravu plné provedly zdsady tmluv, jejichz smluvni
stranou je 1 Egypt, tj. Umluvy OSN o pravnim postaveni uprchlikdi pfijatou v roce 1951 a jeji opéni
protokol z roku 1967, Umluvy Organizace africké jednoty z roku 1969, kterd upravuje zvldstni aspekty
problémi uprchliki v Africe, a mezindrodni tmluvy z roku 1993 o ochrané migrujicich pracovniki a jejich
rodin, kterou Egypt ratifikoval v roce 1993 a kterd vstoupila v platnost v roce 2003;

6. naléhavé vyzyvd egyptské ufady, aby prijaly veskerd nezbytnd opatfeni s cilem ukoncit muceni
a vydirdni eritrejskych a jinych uprchlika v Egypté a obchodovani s nimi, a aby trestné stihala osoby,
které se pokouseji porusovat lidskd prava uprchlikd, a ty, které praktikuji otroctvi v jakékoli podobg,
piicemz budou vénovat zvldstni pozornost situaci Zen a déti;

7. vyjadifuje uzndni aktivitim egyptskych a izraelskych lidskopravnich organizaci, které obétem obcho-
dovani s lidmi na Sinajské pousti poskytuji pomoc a Iékafskou péci, a naléhavé vyzyvd mezindrodni
spolecenstvi a EU, aby jejich praci podporovaly;

8. uznava, Ze nelegdlni migranti na Sinajské pousti pfedstavuji pro Egypt a Izrael bezpecnostni riziko;
naléhavé nicméné vyzyva egyptské a izraelské bezpecnostni slozky, aby se vyhybaly pouziti smrticich
prostiedkil proti nelegdlnim migrantiim;

9.  zduraziuje, Ze za ukonceni obchodovani s lidmi na Sinajské pousti a ochranu obéti nesou odpovéd-
nost egyptské a izraelské tfady; vitd sili egyptské a izraelské vlddy v této oblasti; vyzyva nicméné k posileni
pomoci a podpory obétem, se zvlastnim diirazem na Zeny a déti;

10.  vitd usili Egypta pfi boji proti obchodovani s lidmi, pfedevsim ustaveni Ndrodniho koordina¢niho
vyboru pro potirdni a prevenci obchodovéni s lidmi v roce 2007, a vyzyvd egyptské arady, aby uplatiiovaly
svij zdkon na boj proti obchodovdni s lidmi z roku 2010 a pfijaly opatfeni na prevenci obchodovani
s lidmi a boj proti nému, jako jsou napf. vyzkumné programy, informaéni kampané v hromadnych
sdélovacich prostredcich a socidlni a hospoddiské iniciativy;

11.  naléhavé vyzyva Egypt, Izrael a mezindrodni spolecenstvi k tomu, aby dile posilily sviij boj proti
pasovéani osob a obchodovini s lidmi na Sinajské pousti;

12.  vyzyva k tomu, aby byl agenturdm OSN a lidskoprdvnim organizacim umoznén neomezeny piistup
do oblasti Sinajské pousté, v nichz dochdzi k pasovini osob a obchodovini s lidmi;

13.  vyzyva vysokou predstavitelku Unie pro zahrani¢ni véci a bezpe¢nostni politiku a Komisi, aby toto
téma zafadily na pofad politického dialogu s Egyptem jako prioritni zdleZitost a aby naléhavé vybizely
egyptskou vladu k boji proti obchodovéni s lidmi a plnéni zdvazkd vyplyvajicich z mezindrodnich dmluv
tykajicich se uprchlika s cilem posilovat mezindrodni spoluprici pfi pfijimani opatfeni na boj proti obcho-
dovani s lidmi;

14.  povétuje svého predsedu, aby toto usneseni pfedal mistoptedsedkyni Komise | vysoké predstavitelce,
Radé a Komisi, vldiddm a parlamentiim clenskych statd, egyptské a izraelské vladé, egyptskému parlamentu
a izraelskému Knesetu, generdlnimu tajemnikovi OSN a Radé OSN pro lidskd prava.
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Palestina: razie izraelské armddy v palestinskych televiznich stanicich
P7 TA(2012)0093

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 15. bfezna 2012 o Palestiné: razie izraelskych sil na
palestinské televizni stanice (2012/2570(RSP))

(2013/C 251 E/20)
Evropsky parlament,

— s ohledem na prohldseni mluvéi vysoké piedstavitelky pani Catherine Ashtonové ze dne 3. bfezna 2012
o uzavieni dvou palestinskych televiznich stanic,

— s ohledem na zdvéry Rady ze dne 8. prosince 2009, 13. prosince 2010 a 18. ervence 2011 o mirovém
procesu na Blizkém vychodg,

— s ohledem na Dohodu o pfidruzeni mezi EU a Izraelem, zejména na clinek 2 této dohody,
— s ohledem na Chartu OSN,

— s ohledem na ¢lanek 19 V3eobecné deklarace lidskych prav z roku 1948, v némz se uvadi, ze ,kazdy ma
prévo na svobodu pfesvédéeni a projevu; toto prévo nepfipousti, aby nékdo trpél Gjmu pro své
piesvédéeni, a zahrnuje pravo vyhleddvat, pfijimat a rozsifovat informace a myslenky jakymikoli
prostiedky a bez ohledu na hranice®,

— s ohledem na Mezindrodni pakt o obcanskych a politickych pravech z roku 1966,

— s ohledem na dohody z Osla (vyhlaseni zdsad o pfechodném uspotdddni samospravy) z roku 1993 a na
dalsi dohody mezi Izraclem a Palestinskou samospravou,

— s ohledem na prohldseni Kvartetu pro Blizky vychod, zejména na prohldSeni ze dne 23. zdf 2011
a 12. bfezna 2012,

— s ohledem na ¢l. 122 odst. 5 jednaciho fadu,

A. vzhledem k tomu, ze EU opakované potvrdila svou podporu Feseni zaloZenému na existenci dvou stdta,
tedy statu Izrael a s nim sousedictho nezavislého demokratického a Zivotaschopného stitu Palestina,
jejichz obc¢ané by vedle sebe Zzili v miru a bezpedi,

B. vzhledem k tomu, Ze dne 29. tinora 2012 provedli vojici Izraelskych obrannych sil a Gfednici izrael-
ského Ministerstva komunikaci razii v sidle dvou palestinskych televiznich stanic v Ramalldhu — stanice
Wattan TV a vzdélavaci televizni stanice Al Quds —, kde zabavili vysilace, pocitace, vysilaci zafizeni,
kazety a administrativni a finan¢ni dokumenty a po nékolik hodin zadrzovali jejich zaméstnance,

C. vzhledem k tomu, Ze izraelské Ministerstvo komunikaci ve svém prohldseni uvedlo, Ze obé stanice
opakované varovalo, Ze pouzivaji frekvence, které jsou v rozporu s dohodami mezi Izraelem a Palestinou
a narusuji komunikaéni a vysilaci systémy v Izraeli; vzhledem k tomu, Ze mluv¢i izraelské armady uvedl,
7Ze toto narusovdni mélo vliv na komunikaci mezi letadly na Ben Gurionové mezindrodnim letisti,

D. vzhledem k tomu, Ze Palestinskd samosprava odpovédéla, Ze se obvinéni Izraele tykajici se pferusovani
letecké komunikace nezaklddaji na pravdé, a dodala, Ze ani ona ani obé televizni stanice nedostaly
varovani izraelskych orgdnti a Ze tyto stanice nejsou vinny porusovanim dohod mezi Izraelem a Palestin-
skou samospravou, zatimco izraelské razie porusily tyto dohody, které vyzaduji, aby se takovéto spory
fesily na zdkladé konzultaci,
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E. vzhledem k tomu, ze EU spolupracovala s obéma stanicemi, které vysilaji jiz fadu let,

F. vzhledem k tomu, Ze na zdkladé dohod z Osla byl vytvofen spole¢ny izraelsko-palestinsky technicky
vybor, ktery se md zabyvat veskerymi spornymi otdzkami v oblasti telekomunikaci,

G. vzhledem k tomu, Ze k izraelské razii v pfipadé obou palestinskych televiznich stanic doslo v oblasti A,
kterd je pod palestinskou civilni a bezpe¢nostni spravou a kontrolou,

1. je velmi znepokojen raziemi v Ramalldhu, které provedly izraelské bezpe¢nostni sily v sidle palestinské
televizni stanice Wattan TV a vzdéldvaci televizni stanice Al Quds;

2. podporuje snahu palestinskych orgdnti a obou televiznich stanic o to, aby bylo vysilaci zafizeni znovu
uvedeno do provozu a aby se pokracovalo v pferuseném vysilani; naléhavé zddd izraelské orgdny, aby
okamzité vratily zabavené zafizeni a umoznily obéma televiznim stanicim pokracovat v jejich &innosti;

3. vyzyva izraelské orgdny, aby v ptipadech, kdy maji do ¢inéni s palestinskymi sdélovacimi prostiedky,
dodrzovaly veskera ustanoveni stdvajicich dohod mezi Izraelem a Palestinskou samospravou; naléhavé zada
palestinské Ministerstvo komunikaci, aby se zapojilo do uZsi spoluprdce s izraelskymi orgdny s cilem zajistit,
aby bylo veskeré vysilaci zafizeni bezpecné a v souladu s pravnimi predpisy;

4. vyzyva Izrael a Palestinskou samospravu, aby pfi feSeni spornych otdzek v oblasti telekomunikaci co
nejlépe vyuzily spole¢ny izraelsko-palestinsky technicky vybor vytvoreny na zdkladé dohod z Osla s cilem
co nejrychleji vytesit veskeré sporné otdzky tykajici se vysildni téchto televiznich stanic;

5. vitd snahu Palestiny o vytvofeni vlastnich instituci; podotykd, Ze Gtoky izraelskych sil na palestinskd
mésta v mistech, nad nimiz podle dohod z Osla pfevzala kontrolu a odpovédnost v oblasti vnitini
bezpecnosti a vefejného potrddku Palestinskd samosprava, jsou porusenim téchto dohod;

6.  znovu zdliraziuje, Ze mirové a nendsilné prostiedky jsou jedinym zptsobem, jak dosdhnout trvalého
feseni izraelsko-palestinského konfliktu;

7. vyzyva mistopfedsedkyni/vysokou pfedstavitelku, Radu a Komisi, aby tuto otdzku, kterd se dotykd
zdkladnich prav pfistupu vefejnosti k informacim, svobody tisku a svobody projevu, zafadila na potad
jednani Rady pro pfidruzeni mezi EU a Izraclem, a znovu poukazuje v této souvislosti na povinnost EU
zajistit soudrZnost mezi jednotlivymi oblastmi své vnéjsi ¢innosti a mezi témito oblastmi a svymi ostatnimi
politikami, jak pozaduje ¢lanek 21 Smlouvy o Evropské unii;

8.  naléhavé z4dad EU a clenské stdty, aby piijaly jednotny a zdsadovy postoj a aby také v rdmci Kvartetu
aktivnéji usilovaly o dosazeni spravedlivého a trvalého miru mezi Izraelci a Palestinci; zdtraziiuje dstfedni
tlohu Kvartetu a plné podporuje usili vysoké predstavitelky o to, aby Kvartet zajistil pfesvéd¢ivou perspek-
tivu pro obnoveni mirového procesu;

9.  povéfuje svého predsedu, aby pfedal toto usneseni Rad¢, Komisi, mistopfedsedkyni Komise | vysoké
pfedstavitelce Unie pro zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku, vldddim a parlamentim clenskych stdtd,
piedsedovi Valného shromdzdéni OSN, vldddm a parlamentim statd, jez jsou ¢leny Rady bezpecnosti OSN,
vyslanci Kvartetu pro Blizky vychod, Knesetu a izraelské vladé, prezidentovi palestinské samospravy a Pales-
tinské legislativni radg.
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Porusovani lidskych prav v Bahrajnu
P7 TA(2012)0094

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 15. bfezna 2012 o poruSovéni lidskych prav v Bahrajnu
(2012/2571(RSP))

(2013/C 251 EJ21)
Evropsky parlament,

— s ohledem na svd ptedchozi usneseni ze dne 7. ¢ervence 2011 o situaci v Syrii, Jemenu a Bahrajnu
v souvislosti se situaci v arabském svété a severni Africe () a ze dne 27. fjna 2011 o Bahrajnu (3,

— s ohledem na své usneseni ze dne 24. bfezna 2011 (*) o vztazich Evropské unie s Radou pro spolupraci
v Perském zdlivu,

— s ohledem na prohldseni svého ptedsedy ze dne 12. dubna 2011 o smrti dvou bahrajnskych ob&anskych
aktivistl a ze dne 28. dubna 2011, ve kterém odsoudil rozsudek smrti, jenZ byl vynesen nad ¢tyfmi
bahrajnskymi t¢astniky pokojnych protesti za demokracii,

— s ohledem na slySeni podvyboru Evropského parlamentu pro lidskd prava o Bahrajnu, které se usku-
te¢nilo dne 3. fijna 2011,

— s ohledem na prohldSeni mistopfedsedkyné Komise, vysoké predstavitelky v roce 2011 o Bahrajnu,
a zejména na prohlaseni ze dne 24. listopadu 2011 o zvefejnéni zpravy bahrajnské nezavislé vysetiovaci
komise, prohldseni mluvéiho vysoké predstavitelky Catherine Ashtonové k vyroci nepokojii v Bahrajnu
ze dne 13. Gnora 2012 a prohldseni mistopfedsedkyné Komise, vysoké piedstavitelky ze dne 12. fijna
2011 o situaci v Egypté, Syrii, Jemenu a Bahrajnu v Evropském parlamentu,

— s ohledem na zdvéry zaseddni Rady tykajici se Bahrajnu, které se konalo ve dnech 21. bfezna, 12. dubna
a 23. kvétna 2011,

— s ohledem na prohldseni, které dne 23. Cervna 2011 a 30. zdf{ 2011 ucinil generdlni tajemnik OSN
o dlouholetych rozsudcich vynesenych nad 21 bahrajnskymi politickymi aktivisty, obhdjci lidskych prav
a vadci opozice, zahrnujicich v nékterych piipadech i dozivotni vézeni, a prohldSeni mluvciho generdl-
niho tajemnika ze dne 15. tnora 2012 o Bahrajnu;

— s ohledem na prohldseni 66. Valného shromdzdéni OSN o Bahrajnu ze dne 29. za# 2011,

— s ohledem na tiskové prohldseni Ministerstva zahrani¢nich véci Bahrajnského krdlovstvi ze dne 5. fijna
2011 a prohldSeni bahrajnského Ministerstva zdravotnictvi o rozsudcich vynesenych nad 1ékafi, zdra-
votnimi sestrami a zdravotniky ze dne 30. zai 2011,

— s ohledem na prohlaseni bahrajnského stdtntho zdstupce ze dne 23. fijna 2011 ohledné obnoveného
soudniho Fizeni s lékafi, které bylo diive vedeno jako vojenské soudni Fizeni,

— s ohledem na zprdvu bahrajnské nezdvislé vysetfovaci komise ze dne 23. listopadu 2011,

— s ohledem na Mezindrodni pakt o obéanskych a politickych pravech z roku 1966, Umluvu Organizace
spojenych ndrod proti muéeni a jinému krutému, nelidskému ¢i ponizujicimu zachdzeni nebo trestdni
a Arabskou chartu lidskych prdv, k nimZ Bahrajn pifistoupil,

(1) Piijaté texty, P7_TA(2011)0333.
() Piijaté texty, P7_TA(2011)0475.
() Piijaté texty, P7_TA(2011)0109.
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s ohledem na ¢l. 19 pism. d) bahrajnské ustavy,

s ohledem na obecné zdsady EU tykajici se obhdjct lidskych prav z roku 2004, které byly aktualizovany
v roce 2008,

s ohledem na zprdvu organizace Human Rights Watch ze dne 28. tnora 2012,

s ohledem na Zenevskou tmluvu z roku 1949,

s ohledem na V3eobecnou deklaraci lidskych prév z roku 1948,

s ohledem na ¢l. 122 odst. 5 jednaciho fddu,

. vzhledem k tomu, Ze dne 14. Gnora 2012 si pfipomindme prvni vyro& pokojného lidového hnuti

pozadujictho dodrzovani zakladnich lidskych prav a demokratické reformy; vzhledem k tomu, Ze vladni
organy reagovaly zatykdnim a zabrdnily pokojnym protestujicim se shromdzdit; vzhledem k tomu, Ze
vlddni sily nasilné zakrocily proti protestujicim; vzhledem k tomu, Ze v obytnych ¢&tvrtich byly nasazeny
slzny plyn, omralujici grandty a stfelba broky a policie tidajné vtrhla do nékolika dom;

vzhledem k tomu, Ze protesty jsou naddle nésilné potlacovany; vzhledem k tomu, Ze pokracuje pronésle-
dovani, véznéni a muceni obranct lidskych prav, pravnikd, uciteli, zdravotniki a bloggert, ktefi se
Gcastnili pokojnych demonstraci za demokracii; vzhledem k tomu, Ze podle organizaci pro lidskd priva
bylo béhem poslednich dvou mésicti svévolné zadrzeno vice nez 100 obcant;

. vzhledem k tomu, Ze hospodéfstvi opirajici se o bankovnictvi a cestovni ruch, jiZ oslabené svétovou

finan¢ni krizi, bojuje o oZivenf;

. vzhledem k tomu, Ze dne 29. ledna 2012 zahdjilo pfiblizné 250 politickych véziid rozsdhlou celond-

rodni hladovku na protest proti tomu, Ze od bfezna 2011 je svévolné zadrzovano 14 vyznamnych
politickych aktivisttl a obrdnci lidskych prav;

vzhledem k tomu, Ze od zacatku roku 2012 branily bahrajnské organy mezindrodnim organizacim pro
lidskd prava a novinditim vstoupit do zemé a omezovaly jejich pobyt, ¢imz jim zdvaznym zptsobem
znemoznily vykondvat jejich praci;

vzhledem k tomu, Ze ze zprdvy bahrajnské nezédvislé vySetfovaci komise (BICI), o jejiz vypracovani
pozédal krdl v cervnu loriského roku a kterd byla zvefejnéna v listopadu 2011, vyplyva, ze v lofiskych
nepokojich zemielo 35 osob, v¢etné péti bezpe¢nostnich pracovnikii a péti zadrzenych umudenych ve
vazb¢; vzhledem k tomu, Ze ve zpravé BICI se uvadi, Ze proti pokojnym demonstrantiim, politickym
aktivistim, obrdnctim lidskych prav a novindfim byla pouzita nadmérna sila, Ze dochazelo k rozsahlému
muceni a Ze mnoho osob bylo postaveno pfed soud nebo odsouzeno do vézeni za uplatiiovdni svého
prava na svobodu projevu a shromazdovéni; vzhledem k tomu, Ze BICI ve své zpravé vyjadiila ndzor, Ze
tyto soudy nebyly v souladu s mezindrodnimi normami fddného procesu ani se samotnym bahrajnskym
trestnim zdkonikem;

. vzhledem k tomu, Ze bahrajnsky kral pfijal zavéry zpravy a jmenoval devatendcticlennou ndrodni komisi

pro dohled nad procesem provadéni; vzhledem k tomu, Ze narodni komise planuje dne 20. bfezna 2012
zvefejnit své zdvéry tykajici se fizeni policie, soudnictvi, $kolstvi a sdélovacich prostredkd; vzhledem
k tomu, Ze krdl Hamad bin [sd al-Chalifa vefejné pislibil provedeni reforem s cilem dosiahnout ndrod-
niho usmifent;

. vzhledem k tomu, Ze na zdkladé doporuceni BICI Bahrajn dokoncil vytvofeni specidlni vySetfovaci

jednotky v ramci oddéleni stitntho zastupitelstvi, které se vénuje uréeni odpovédnosti téch, kdo se
v loniském roce dopustili protipravniho jednani nebo nedbalosti s ndsledkem smrti, mucili a Spatné
zachdzeli s civilisty;
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. vzhledem k tomu, ze provddéni doporuceni BICI probihd pomalu; vzhledem k tomu, Ze byl zahdjen
proces ndrodniho dialogu vedouctho k usmifenf;

J.  vzhledem k tomu, Ze podle zprdv nékolika nevlddnich organizaci jsou hlavnim prvkem represi proti
prodemokratickému protestnimu hnut{ v Bahrajnu nespravedlivé soudni procesy pted vojenskymi a civil-
nimi soudy; vzhledem k tomu, Ze jednim z doporuceni BICI bylo, aby piipady vSech obcanti souzenych
vojenskymi soudy byly pfezkoumany fadnymi soudy, ale toto doporuceni nebylo jesté ve vSech piipa-
dech provedeno;

K. vzhledem k tomu, Ze bahrajnské orgdny opakované vyjadiily své odhodldni provést reformy v oblasti
lidskych prav a spolupracovat s mezindrodnimi organizacemi pro lidskd prava;

L. vzhledem k tomu, Ze bahrajnskd vlida byla nékolikrdt vyzvdna, aby prodlouzila trvalé pozvini pro
zvlastni organy v ramci Rady OSN pro lidskd prava;

M. vzhledem k tomu, Ze Juan Mendez, zvldstni zpravodaj OSN pro otidzky muceni a jiného krutého,
nelidského ¢i ponizujictho zachdzeni nebo trestdni, mél navstivit Bahrajn ve dnech 8. az 17. bfezna
2012, ale byl oficidlné bahrajnskymi organy pozaddn, aby svou cestu odlozit az po Cervenci 2012;

N. vzhledem k tomu, Ze za Gcast na protestech bylo tdajné propusténo ze zaméstndni nebo vylouceno
z univerzity vice nez 4 000 osob; vzhledem k tomu, Ze podle bahrajnskych odborti nebylo vice nez
1 000 z nich dosud vrdceno jejich pracovni misto a Ze desitky univerzitnich studentt stdle ¢ekd na
povoleni pokracovat ve studiu; vzhledem k tomu, zZe mnozi z téch, ktefi se vratili do svého zaméstnani,
byli vystaveni ndtlaku, aby podepsali prohldseni, v nichz se zavazuji, ze upusti od veskerych odborar-
skych ¢innosti a Ze souhlasi s ptelozenim na jiné pracovni pozice, nez byly jejich pivodni;

O. vzhledem k tomu, Ze na zdkladé loniskych udalosti oznacili Reportéfi bez hranic Bahrajn za ,nepfitele
internetu;

1. vitd doporuceni BICI a naléhavé vyzyva bahrajnskou vlddu, aby pfijala veskerd nezbytnd opatieni
s cilem plné a rychle provést doporuceni BICI, aby se fesily nejdilezitéjsi otazky, ukoncila beztrestnost,
obnovil socidlni smir, zlepsila ochrana lidskych prav v souladu s mezindrodnimi normami v oblasti lidskych
prav a provedly hlavni reformy;

2. vyjadfuje svou solidaritu s ob&mi represi v Bahrajnu a s jejich rodinami;

3. odsuzuje pokracujici poruSovéni lidskych prév v Bahrajnu a naléhavé vyzyvd bahrajnské organy
a bezpe¢nostni sily, aby zastavily nadmérné pouzivani ndsili, véetné nadmérného vyuzivani slzného plynu,
represi, muceni, nezdkonného zadrzovanim a stthdni pokojnych demonstrantd, a aby pfi snahdch o kontrolu
demonstraci projevily maximalni zdrzenlivost; naléhavé vyzyva orgdny, aby jednaly pfisné v souladu se
svymi pravnimi pfedpisy a mezindrodnimi zdvazky; zdiraziuje dodrzovdni prava na spravedlivy proces,
k ¢emuz se Bahrajn zavdzal;

4. opakuje svou vyzvu k okamzitému a bezpodmineénému propusténi viech pokojnych demonstrantd,
politickych aktivistti, obranct lidskych prav, lékatti a stiedniho zdravotnického persondlu, bloggerti a novi-
néfd, zejména Abdulhddiho al-Chawddzu, pfedsedu Stfediska pro lidskd prdva Bahrajnu, a Mahdiho abu
Diba, predsedu sdruzeni uditeltr Bahrajnu, ktef{ byli zadrZzeni nebo odsouzeni za uplatiiovani svého prava na
svobodu projevu, sdruzovéni a pokojného shromazdovéani nebo za plnéni si svych profesnich povinnosti;

5. zdiraznuje, Ze demonstranti vyjadfili své legitimni demokratické aspirace, a naléhavé vyzyvd
bahrajnské organy, aby dospély k procesu usmifeni v rdmci konstruktivniho dialogu zahrnujictho vSechny
strany, coZ je nezbytnym piedpokladem demokratické stability rozmanité bahrainské spole¢nosti, v niz by
prava kazdého obcana méla byt zarucena stejnym zptsobem, a to jak v litefe zdkona, tak pii jeho
uplatiiovani v praxi;
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6.  naléhavé vyzyva bahrajnské orgdny, aby provedly diikladné, nestranné a nezévislé vysetfovani poru-
Sovani lidskych prdv ze strany policie a bezpecnostnich sil a po vojenském zdsahu v Bahrajnu béhem
prodemokratickych protesttt a po nich proti pokojné protestujicim a obcantim, aby zajistily odpovédnost
a zabrénily beztrestnosti odpovédnych osob bez ohledu na postaveni nebo hodnost a aby pfijaly opatfeni,
kterd zabrani poruSovani lidskych prav v budoucnosti;

7. vyzyva bahrajnskou vlddu, aby upustila od vSech Zalob a zrusila vSechny rozsudky vynesené od tGnora
2011 nérodnimi bezpe¢nostnimi soudy nebo civilni soudy v souvislosti s uplatiovanim prava na svobodu
projevu, sdruzovéni a pokojné shromazdovani i vechny rozsudky zaloZené pouze na pfiznéni;

8.  vyzyva bahrajnskou vlddu, aby se postarala o to, Ze orgdny poskytnou v§em obzalovanym z trestnich
¢ind rychly a neomezeny piistup k pravnimu zdstupci, jak to stanovuje bahrajnské a mezindrodni privo, i v
souvislosti s vyslechy a pi{pravou procest, aby prosetiily diivéryhodnd obvinéni tykajici se muceni a $pat-
ného zachdzeni béhem vyslechu a aby pohnaly k odpovédnosti viechny tfedniky, ktefi nerespektuji poza-
davky na zajisténi spravedlivého procesu;

9.  vyzyva mistopfedsedkyni Komise, vysokou pfedstavitelku, aby pfipominala bahrajnské vlddé jeji sliby
tykajici se dodrzovani lidskych prav, provedeni nezbytnych reforem, zahdjeni nezavislého vysettovani poru-
Sovani lidskych prév a zaji§téni, aby odpovédné osoby byly pohndny k odpovédnosti, a aby bahrajnskou
vlddu naléhavé vyzvala k upusténi od veskerych Zalob proti lékaitim a zdravotnickému persondlu a k
propusténi v3ech, kteii byli zadrzeni za Glast na pokojnych protestech za demokracii;

10.  vyzyva bahrajnské orgdny, aby obnovily platnost viech lidskych prav a zakladnich svobod, v¢etné
svobody projevu (i na internetu), svobody shromazdovéni, svobody ndbozZenského vyzndni, prdv Zen
a rovnosti Zen a muzd, a dodrzovaly je, aby bojovaly proti diskriminaci a aby okamzité¢ ukoncily veskerd
omezen{ v piistupu k informaénim a komunikaénim technologiim; vyzyva bahrajnské orgdny, aby uvolnily
veskerd omezeni pro zahrani¢ni novindfe a mezindrodni organizace pro lidskd prava a aby umoznily
monitorovani ohlaSeného nezavislého vysetfovani porusovani lidskych prav a provadéni ohldSenych refo-
rem;

11.  vitd vytvofeni ministerstva pro lidskd prava a socidlni rozvoj v Bahrajnu a vyzyvé toto ministerstvo,
aby jednalo v souladu s mezindrodnimi standardy a povinnostmi v oblasti lidskych prav;

12.  naléhavé vyzyva piislusné vnitrostdtni orgdny a evropské spolecnosti, aby ptijaly nezbytnd opatfeni
a zajistily opétovné zaméstnani téch osob, které se do svého zaméstndni nesmély vratit;

13.  vitd, Ze Spojené stity pozastavily vyvoz zbrani, vyzbroje a dalsich ndstroji, které lze pouzit
k nésilngm represim vaci oblantim a k poruSovani lidskych prav, a obdobné vyzyva clenské stity, aby
dodrzovaly spole¢ny postoj Evropské rady, v némz jsou vymezena spole¢nd pravidla pro kontrolu vyvozu
vojenské technologie a zafizeni;

14.  znovu opakuje svij silny odpor viici trestu smrti a naléhavé vyzyva bahrajnské orgdny k okamzitému
vyhldSeni moratoria na jeho vykon;

15.  povétuje svého predsedu, aby pfedal toto usneseni Radé, Komisi, mistopfedsedkyni Komise, vysoké
piedstavitelce Unie pro zahrani¢ni véci a bezpe¢nostni politiku, vldddm a parlamenttim clenskych statt
a vladé a parlamentu Bahrajnského krélovstvi.
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Vytvéfeni védeckého potencidlu v Africe: podpora evropsko-africkych partnerstvi
v oblasti radioastronomie

P7_TA(2012)0095

ProhléSeni Evropského parlamentu ze dne 15. bfezna 2012 o vytvifeni védeckého potencidlu
v Africe: podpora evropsko-africkych partnerstvi v oblasti radioastronomie

(2013/C 251 E[22)
Evropsky parlament,

— s ohledem na spole¢nou strategii EU-Afrika, jejimZ cilem je posileni spoluprice v oblasti védy a techniky
mezi EU a Afrikou,

— s ohledem na rozvojové cile tisicileti, které védé a technice pFisuzuji zdsadni roli v socidlni a ekonomické
transformaci,

— s ohledem na ¢lanek 123 jednaciho fadu,

A. uzndvaje skutecnost, ze vyzkumné infrastruktury jsou dilezité pro usnadnéni spoluprice s Afrikou,
podporu rozvoje lidského kapitdlu a feSeni spolecenskych vyzev, na coz poukazuje i iniciativa Unie
inovaci a strategie Evropa 2020,

B. bera na védomi, Ze Afrika ma ve studiu radioastronomie jedinenou konkurenc¢ni vyhodu, jez se odrdzi
v rozséhlych stavajicich projektech v oblasti radioastronomie, které v Africe probihaji (projekt PAPER, sit
VLBI, MeerKAT apod.),

C. uzndvaje, Ze se vetsi zapojeni Evropy do africké radioastronomie muize stit vyznamnou hybnou silou
socioekonomického ristu v Africe a miiZe pro oba kontinenty vytvofit nové trzni prilezitosti,

1. naléhavé vyzyvd Komisi, Radu a parlamenty ¢lenskych stitti, aby:

a) podporovaly rozvoj védeckého potencidlu v Africe vét$imi investicemi do vyzkumnych infrastruktur se
zvlastnim zaméfenim na projekty v oblasti radioastronomie,

b) podporovaly védni obor radioastronomie a inovacni a védecky potencidl iniciativ v oblasti radioastro-
nomie v rdmci budoucich partnerstvi mezi Afrikou a EU,

¢) za Glelem podpory téchto cilti mobilizovaly unijni mechanismy financovani véetné ramcovych programa
a finan¢niho ndstroje pro rozvojovou spolupraci;

2. povétuje svého predsedu, aby toto prohldseni spolu se jmény jeho signatdit (!) pfedal Komisi, Radé
a parlamentdm ¢lenskych statd.

(") Seznam signatdft je zvefejnén v piiloze 1k zdpisu ze zaseddni ze dne 15. biezna 2012 (P7_PV(2012)03-15(ANN1)).
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Zavedeni limitu pro pfepravu jate¢nych zvifat v ramci Evropské unie v maximalni
délce 8 hodin

P7_TA(2012)0096

ProhldSeni Evropského parlamentu ze dne 15. bfezna 2012 o zavedeni limitu pro p¥epravu
jate¢nych zvifat v rdmci Evropské unie v maximdlni délce 8 hodin

(2013/C 251 E[23)

Evropsky parlament,
— s ohledem na ¢lanek 13 Smlouvy o fungovani Evropské unie,

— s ohledem na své usneseni ze dne 5. kvétna 2010 o vyhodnoceni akéniho plinu v oblasti dobrych
zivotnich podminek a ochrany zvitat 2006-2010 (1),

— s ohledem na ¢lanek 123 jednaciho fadu,

A. vzhledem k tomu, Ze v nafizeni (ES) ¢. 1/2005 se uvadi, Ze by se mély ,pokud mozZno omezit
dlouhotrvajici cesty zvifat, véetné jate¢nych zvitat’, pfesto vsak nafizeni umoziuje velmi dlouhou
pfepravu, pokud jde o vzdélenost a trvani cest, v disledku ¢ehoz zvifata béhem takovychto cest stradaji,

trpi a dokonce umiraji;

1. konstatuje, Ze petici 8hours.eu (8hodin.eu) zasazujici se o zavedeni limitu pro pfepravu jate¢nych
zvifat v maximdlni délce 8 hodin podpofil téméf milion evropskych obcand;

2. vyzyva Komisi a Radu, aby provedly pfezkum nafizeni (ES) ¢. 1/2005 s cilem omezit délku pFepravy
jate¢nych zvifat na maximalné 8 hodin;

3. povétuje svého predsedu, aby toto prohldseni spolu se jmény signatdit (%) pfedal Komisi a vladdm

¢lenskych statt.

() Uf. vést. C 81 E, 15.3.2011, s. 25.
(3) Seznam signatéiti je zvefejnén v pifloze 2 k zdpisu ze zaseddni ze dne 15. bfezna 2012 (P7_PV(2012)03-15(ANN2)).

Zavedeni programu ,Sachy ve skole“ do vzdélivacich systémti Evropské unie
P7_TA(2012)0097

Prohlaseni Evropského parlamentu ze dne 15. biezna 2012 o zavedeni programu ,Sachy ve skole*
do vzdélivacich systémi Evropské unie

(2013/C 251 E|24)

Evropsky parlament,

— s ohledem na ¢ldnky 6 a 165 Smlouvy o fungovani Evropské unie,

— s ohledem na ¢ldnek 123 jednaciho fidu,

A. vzhledem k tomu, Ze ¢lanek 6 Smlouvy o fungovéni Evropské unie stanovi, Ze mezi oblasti, v nichz

ma ,Unie [...] pravomoc provadét Cinnosti, jimiz podporuje, koordinuje nebo dopliuje ¢&innosti
¢lenskych statt”, patii sport;
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B. vzhledem k tomu, Ze Sachy jsou dostupnou hrou pro déti ze vSech socidlnich skupin a Ze mohou
napomoci socidlni soudrznosti a splnéni politickych cild, jako je socidlni integrace, boj proti diskri-
minaci, snizovani kriminality a dokonce boj proti riznym zavislostem;

C.  vzhledem k tomu, Ze bez ohledu na vek ditéte mohou Sachy zlepsit koncentraci, trpélivost a vydrz déti
a rozvijet kreativitu, intuici, pamét, analytické mysleni a rozhodovaci schopnosti; vzhledem k tomu, Ze
Sachy uéi rozhodnosti, motivaci a sportovnimu chovéni;

1. vyzyvd Komisi a ¢lenské stdty, aby podporovaly zavedeni programu ,Sachy ve $kole* do vzdéldvacich
systéma clenskych statd;

2. vyzyvad Komisi, aby ve svém pfipravovaném sdéleni o sportu vénovala nezbytnou pozornost programu
,Sachy ve skole“ a od roku 2012 pro néj zajistila dostate¢né financovani;

3. vyzyvad Komisi, aby vzala v potaz vysledky vSech studif ohledné tcinké tohoto programu na rozvoj
détf;

4. povéiuje svého pfedsedu, aby toto prohldSeni spolu se jmény signatdit (') pfedal Komisi a parla-
menttim ¢lenskych statd.

(") Seznam signatdft je zvefejnén v piiloze 3 k zdpisu ze zaseddni ze dne 15. biezna 2012 (P7_PV(2012)03-15(ANN3)).
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I

(Sdéleni)

SDELENI ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

EVROPSKY PARLAMENT

Z4dost, aby byla Krisztina Morvaiovd zbavena imunity
P7_TA(2012)0067

Rozhodnuti Evropského parlamentu ze dne 13. bfezna 2012 o Zidosti, aby byla Krisztina
Morvaiovd zbavena imunity (2010/2285(IMM))

(2013/C 251 EJ25)

Evropsky parlament,

— s ohledem na zadost, aby byla Krisztina Morvaiova zbavena imunity, kterou dne 13. fijna 2010 zaslal
pestsky dstfedni obvodni soud (Budapest, Madarsko) v souvislosti s fizenim, jez pfed timto soudem
probihd, a kterd byla ozndmena na plendrnim zaseddni dne 24. listopadu 2010,

— s ohledem na to, Ze Krisztina Morvaiovd byla vyslechnuta v souladu s ¢l. 7. odst. 3 jednactho Fadu,

— s ohledem na dokumenty ptedlozené dne 19. prosince 2011 pestskym tstfednim obvodnim soudem
v odpovédi na zddost Vyboru pro pravni zdlezitosti, ktery si v souladu s ¢l. 7 odst. 3 jednaciho fadu
vyzddal dopliujici informace a vysvétleni,

— s ohledem na ¢lanky 8 a 9 Protokolu ¢. 7 o vysaddch a imunitdch Evropské unie, ktery je pfipojen ke
Smlouvé o fungovani Evropské unie, a na ¢l. 6 odst. 2 aktu ze dne 20. zdfi 1976 o volbé clend
Evropského parlamentu ve vSeobecnych a pfimych volbéch,

— s ohledem na rozsudky Soudniho dvora Evropské unie ze dne 12. kvétna 1964, 10. cervence 1986, 15.
a 21. fijna 2008, 19. bfezna 2010 a 6. zaf{ 2011 (),

— s ohledem na ¢l. 6 odst. 2 a ¢lanek 7 jednaciho fadu,
— s ohledem na zpravu Vyboru pro pravni zilezitosti (A7-0050/2012),

A. vzhledem k tomu, 7Ze pestsky tstfedni obvodni soud pozddal o to, aby byla poslankyné Evropského
parlamentu Krisztina Morvaiova zbavena imunity v souvislosti s fizenim, jez pfed timto soudem probihd;

B. vzhledem k tomu, Ze se zddost tohoto soudu tyka trestniho Fizeni probihajiciho ve véci trestného ¢inu
vefejné pomluvy, jehoz se méla Krisztina Morvaiovd dopustit svymi vyroky o urcité soukromé osobé
v Madarsku;

Véc 101/63 Wagner v. Fohrmann a Krier, Recueil, 1964, s. 195, véc 149/85 Wybot v. Faure a dalsi, Recueil, 1986, s.
2391, véc T-345/05 Mote v. Parlament, Sb. rozh., 2008, s. 1I-2849, spojené véci C-200/07 a C-201/07 Marra v. De
Gregorio a Clemente, Sb. rozh., 2008, s. 1-7929 a véc T-42/06 Gollnisch v. Parlament (dosud nezvefejnéno ve Sbirce
rozhodnuti) a véc C-163/10 Patriciello (dosud nezvefejnéno ve Sbirce rozhodnuti).

—
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C. vzhledem k tomu, Ze podle ¢lanku 8 Protokolu o vysadich a imunitich Evropské unie nemohou byt
¢lenové Evropského parlamentu vySetfovani, zadrzeni nebo stihdni pro své ndzory ¢ hlasovani béhem
vykonu své funkce;

D. vzhledem k tomu, Ze okolnosti daného piipadu, jak je popisuji dokumenty predlozené Vyboru pro
pravni zdlezitosti madarskym soudem, ukazuji, Ze dotéené vyroky byly proneseny v dobé, kdy Krisztina
Morvaiovd jesté nebyla poslankyni Evropského parlamentu;

1. rozhodl, aby byla Krisztina Morvaiovd zbavena imunity;

2. povéfuje svého predsedu, aby toto rozhodnuti a zpravu p¥islusného vyboru neprodlené predal piislus-
nému madarskému orgdnu a Krisztiné Morvaiové.
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Mandit zvlastniho vyboru pro organizovany zlo¢in, korupci a prani penéz
P7 TA(2012)0078

Rozhodnuti Evropského parlamentu ze dne 14. bfezna 2012 o zfizeni zvldstniho vyboru pro
organizovanou trestnou innost, korupci a prani penéz, o jeho pravomocich, pocetnim sloZeni

a funkénim obdobi

(2013/C 251 E/26)

Evropsky parlament,

— s ohledem na rozhodnuti Konference pfedsedti ze dne 16. tinora 2012 navrhnout, aby byl ziizen
zvlastni vybor pro organizovanou trestnou ¢innost, korupci a prani penéz, a stanovit jeho pravomoci
a pocetni slozeni,

— s ohledem na své usneseni ze dne 25. Fjna 2011 o organizované trestné ¢innosti v Evropské unii ('),
v némz vyjadiil svij zdmér ziidit zvldstni vybor,

— s ohledem na své usneseni ze dne 15. za# 2011 o asili EU v boji proti korupci (%),
— s ohledem na ¢ldnek 184 jednaciho fidu,

1. rozhodl z#{dit zvlastni vybor pro organizovanou trestnou ¢innost, korupci a prani penéz, ktery bude
mit ndsledujici dkoly:

a) analyzovat a vyhodnocovat rozsah organizované trestné ¢innosti, korupce a prani penéz a jejich dopad
na Unii a jeji clenské stity a navrhovat vhodnd opatfeni, kterd by Unii umoznila témto hrozbim
pfedchdzet a Celit na mezindrodni, evropské i vnitrostdtni Grovni;

b) analyzovat a vyhodnocovat stdvajici provadéni pravnich pfedpist Unie v oblasti organizované trestné
¢innosti, korupce a prani penéz a souvisejici politiky, aby se zajistilo, Ze pravni pfedpisy a politiky Unie
budou zaloZeny na dikazech a podloZeny nejlepsimi dostupnymi hodnocenimi rizik, a sledovat jejich
slucitelnost se zdkladnimi pravy v souladu s ¢lanky 2 a 6 Smlouvy o Evropské unii, zejména s pravy
stanovenymi v Listiné zdkladnich prav Evropské unie, a se zdsadami, na nichZ je zaloZena vngjsi ¢innost
Unie, zejména se zdsadami stanovenymi v ¢lanku 21 Smlouvy;

¢) provérovat a zkoumat plnéni dlohy a provadéni ¢innosti agentur Unie zaméfenych na vnitin{ zdlezitosti
(jako je Europol, COSI a Eurojust), které se zabyvaji oblastmi spojenymi s organizovanou trestnou
¢innosti, korupci a pranim penéz, a souvisejici bezpecnostni politiky;

d) zaméfovat se na otizky uvedené v usneseni ze dne 25. fijna 2011 o organizované trestné Cinnosti
v Evropské unii a zejména v bodu 15 tohoto usneseni (}) i v usneseni ze dne 15. zafi 2011 o usili EU
v boji proti korupci;

Prijaté texty, P7_TA(2011)0459.
Piijaté texty, P7_TA(2011)0388.
Znéni tohoto bodu je ndsledujici: ,15. md v tdmyslu zfdit do tff mésict od pfijeti tohoto usneseni zvldstni vybor
zabyvajici se $ifenim zlocineckych organizaci, které pisobi na mezindrodni trovni, a to véetné mafii, jehoZz cilem bude
mimo jiné zjistit rozsah tohoto jevu a jeho negativni socidlni a hospodaisky dopad v rdmci EU a zaméfit se také na
otdzku zpronevétovani vefejnych financi zlocineckymi organizacemi a mafiemi a na jejich pronikdni do vefejného
sektoru i do legdlni ekonomiky a finan¢niho systému; dalsim cilem bude stanovit soubor legislativnich opatfent, jimiz
by bylo mozno ¢elit této hmatatelné a rozpoznané hrozbé pro Evropskou unii a jeji obcany; proto zddd Konferenci
piedsedts, aby predlozila ndvrh ve smyslu cldnku 184 jednaciho Fadu.”

P
2.2
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e) za timto ucelem navdzat nezbytné kontakty, porddat navstévy a slySeni v orgdnech a institucich Evropské
unie a mezindrodnich, evropskych a vnitrostdtnich institucich, vnitrostdtnich parlamentech a vlddich
Clenskych stath a tretich zemi i se zdstupci védeckych instituci, podnikatelské a obcanské spole¢nosti a s
aktéry na mistni drovni, organizacemi obéti, dfedniky zapojenymi do kazdodenniho boje proti organi-
zovanému zlo¢inu, korupci a prani penéz, jako jsou organy ¢inné v trestnim fizeni, soudci a stdtni
zastupci a aktéii oblanské spole¢nosti, ktefi prosazuji kulturu zékonnosti ve slozitych oblastech;

2. rozhodl, vzhledem k tomu, Ze pravomoci stilych vyborti Parlamentu odpovédnych za pijimdni,
sledovani a provadéni pravnich pfedpistt Unie v této oblasti zistdvaji beze zmény, Ze zvldstni vybor
muze, v Gzké spoluprici se stdlymi vybory, vydavat doporuceni tykajici se opatfeni nebo iniciativ, jez je
tieba pFjmout;

3. rozhodl, ze zvldstni vybor md 45 ¢lent;

4. rozhodl, ze délka funkéntho obdobi zvlastniho vyboru je dvandct mésicti pocinaje 1. dubnem 2012
a ze muze byt prodlouZena; rozhodl, Ze tento vybor pfedlozi Parlamentu zprévu v poloviné obdobi
a zévére¢nou zpravu obsahujici doporuceni ohledné potiebnych opatieni a iniciativ.
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III

(Pripravné akty)

EVROPSKY PARLAMENT

Dohoda mezi EU a Islandem a Norskem o pouZivini nékterych ustanoveni
Umluvy o vzijemné pomoci v trestnich vécech ***

P7 TA(2012)0066

Legislativnl usneseni Evropského parlamentu ze dne 13. bfezna 2012 k ndvrhu rozhodnuti Rady

o uzavieni Dohody mezi Evropskou unii a Islandskou republikou a Norskym kralovstvim

o pouzivani nekterych ustanoveni Umluvy ze dne 29. kvétna 2000 o vzijemné pomoci

v trestnich vécech mezi ¢lenskymi stity Evropské unie a protokolu k této timluvé z roku 2001
(05306/2010 - C7-0030/2010 - 2009/0189(NLE))

(2013/C 251 E[27)

(Souhlas)

Evropsky parlament,

— s ohledem na ndvrh rozhodnuti Rady (05306/2010),

— s ohledem na ndvrhu rozhodnut{ Rady o uzavien{ Dohody mezi Evropskou unif a Islandskou repubhkou
a Norskym kralovstvim o pouzivani nékterych ustanoveni Umluvy ze dne 29. kvétna 2000 o vzdjemné
pomoci v trestnich vécech mezi ¢lenskymi stity Evropské unie a protokolu k této timluvé z roku 2001

(14938/2003),

— s ohledem na zddost o souhlas, kterou ptedlozila Rada v souladu s ¢ldnky 82 odst. 1 pism. d) a ¢l. 218
odst. 6 druhym pododstavcem pism. a) Smlouvy o fungovani Evropské unie (C7-0030/2010),

— s ohledem na ¢lanek 81 a ¢l. 90 odst. 7 jednaciho fadu,
— s ohledem na doporuceni Vyboru pro obéanské svobody, spravedlnost a vnitini véci (A7-0020/2012),
1. udéluje svtyj souhlas s uzavienim dohody;

2. povétuje svého piedsedu, aby ptedal postoj Parlamentu Radé, Komisi a vlidim a parlamentim
¢lenskych statti, Islandské republiky a Norského kralovstvi.
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Utery, 13. biezna 2012

Pfislusnost, rozhodné privo, uzniviani a vykon rozhodnuti a vefejnych listin ve
vécech dédictvi a vytvofeni evropského dédického osvédceni ***I

P7_TA(2012)0068

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 13. bfezna 2012 k ndvrhu nafizeni Evropského

parlamentu a Rady o pfislusnosti, rozhodném privu, uzndvini a vykonu rozhodnuti a vefejnych

listin ve vécech dédictvi a vytvofeni evropského dédického osvédéeni (KOM(2009)0154 -
C7-0236/2009 — 2009/0157(COD))

(2013/C 251 E/[28)

(Radny legislativni postup: prvni &teni)
Evropsky parlament,
— s ohledem na ndvrh Komise pfedlozeny Evropskému parlamentu a Radé (KOM(2009)0154),

— s ohledem na ¢l. 251 odst. 2, ¢l. 61 pism. ¢) a ¢l. 67 odst. 5 druhou odrdzku Smlouvy o ES, v souladu
s nimiz Komise pfedlozila svij ndvrh Parlamentu (C7-0236/2009),

— s ohledem na sdéleni Komise Evropskému parlamentu a Radé s ndzvem ,Disledky vstupu Lisabonské
smlouvy v platnost pro probihajici interinstituciondlni rozhodovaci postupy* (KOM(2009)0665),

— s ohledem na ¢l. 294 odst. 3 a ¢l. 81 odst. 2 Smlouvy o fungovani Evropské unie,

— s ohledem na stanovisko Evropského hospodatského a socidlntho vyboru ze dne 14. ¢ervence 2010 (1),
— s ohledem na ¢ldnek 55 jednaciho fadu,

— s ohledem na zpravu Vyboru pro pravni zdlezitosti (A7-0045/2012),

1.  pfijimd niZe uvedeny postoj v prvnim ¢tenf;

2. vyzyva Komisi, aby véc znovu postoupila Parlamentu, bude-li mit v Gmyslu sviij ndvrh podstatné
zménit nebo jej nahradit jinym textem;

3. povéiuje svého predsedu, aby pfedal postoj Parlamentu Radé, Komisi a vnitrostitnim parlamentam.

(1) Uf. vést. C 44, 11.2.2011, s. 148.

P7_TC1-COD(2009)0157

Postoj Evropského parlamentu pfijaty v prvnim ¢&teni dne 13. bfezna 2012 k pfijeti nafizeni

Evropského parlamentu a Rady (EU) & ...[2012 o pfisluSnosti, rozhodném privu, uzndvini

a vykonu rozhodnuti, pfijeti a vykon dfednich listin ve vécech dédictvi a vytvofeni evropského
dédického osvédleni

(Vzhledem k tomu, Ze bylo dosazeno dohody mezi Parlamentem a Radou, postoj Parlamentu odpovidd konecnému
znéni legislativniho aktu, natizeni (EU) ¢ 650/2012.)
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Evropsky rybafsky fond ***I

P7_TA(2012)0074

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 14. bfezna 2012 o ndvrhu nafizeni Evropského
parlamentu a Rady, kterym se méni nafizeni Rady (ES) & 1198/2006 o Evropském rybaiském
fondu, pokud jde o nékterd ustanoveni tykajici se finan¢niho fizeni pro nékteré clenské stity,
jejichz finanéni stabilita je postizena & ohroZena zdvainymi obtizemi (COM(2011)0484 - C7-

0219/2011 - 2011/0212(COD))

(2013/C 251 E/[29)

(Radny legislativni postup: prvni &teni)
Evropsky parlament,
— s ohledem na ndvrh Komise ptedlozeny Evropskému parlamentu a Radé (COM(2011)0484),

— s ohledem na ¢l. 294 odst. 2 a ¢l. 43 odst. 2 Smlouvy o fungovéni Evropské unie, v souladu s nimiz
Komise pfedlozila svilj ndvrh Parlamentu (C7-0219/2011),

— s ohledem na ¢l. 294 odst. 3 Smlouvy o fungovani Evropské unie,
— s ohledem na stanovisko Evropského hospoddiského a socidlntho vyboru ze dne 27. fijna 2011 (V)

— s ohledem na to, Ze se zastupce Rady dopisem ze dne 3. tnora 2012 zavdzal schvilit postoj Evropského
parlamentu v souladu s ¢l. 294 odst. 4 Smlouvy o fungovani Evropské unie,

— s ohledem na ¢ldnek 55 jednaciho fddu,
— s ohledem na zprdvu Vyboru pro rybolov (A7-0447/2011),
1. pfijima niZe uvedeny postoj v prvnim ¢&teni;

2. vyzyva Komisi, aby véc opétovné postoupila Parlamentu, bude-li mit v dmyslu sviij ndvrh podstatné
zménit nebo jej nahradit jinym textem;

3. povétuje svého piedsedu, aby pfedal postoj Parlamentu Radé, Komisi a vnitrostitnim parlamenttim.

() Ut. vést. C 24, 28.1.2012, s. 84.

P7_TC1-COD(2011)0212

Postoj Evropského parlamentu pfijaty v prvnim cteni dne 14. bfezna 2012 k pfijeti nafizeni

Evropského parlamentu a Rady (EU) &. ...[2012 kterym se méni nafizeni Rady (ES) ¢ 1198/2006

o Evropském rybéaiském fondu, pokud jde o nékterd ustanoveni tykajici se finan¢niho fizeni pro
nékteré clenské stdty, jejichZ finan¢ni stabilita je postiZzena ¢i ohroZena zivaznymi obtiZemi

(Vzhledem k tomu, Ze bylo dosaZeno dohody mezi Parlamentem a Radou, postoj Parlamentu odpovidd konecnému
znéni legislativniho aktu, nafizeni (EU) ¢ 387/2012.)
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Stieda, 14. bfezna 2012
Autonomni celni kvoty pro dovoz vysoce jakostniho hovéziho masa ***]
P7 TA(2012)0075
Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 14. bfezna 2012 o ndvrhu nafizeni Evropského
parlamentu a Rady, kterym se méni nafizeni Rady (ES) ¢. 617/2009 o otevieni autonomni celni
kvéty pro dovoz vysoce jakostniho hovéziho masa (COM(2011)0384 - C7-0170/2011 -
2011/0169(COD))

(2013/C 251 E/[30)

(Rddny legislativni postup: prvni &teni)
Evropsky parlament,
— s ohledem na ndvrh Komise ptedloZeny Evropskému parlamentu a Radé (KOM(2011)0384),

— s ohledem na ¢l. 294 odst. 2 a clanek 207 Smlouvy o fungovédni Evropské unie, v souladu s nimiz
Komise predlozila sviij ndvrh Parlamentu (C7-0170/2011),

— s ohledem na ¢l. 294 odst. 3 Smlouvy o fungovani Evropské unie,

— s ohledem na pfislib zastupce Rady obsazeny v dopise ze dne 13. tnora 2012, Ze postoj Parlamentu
bude schvélen, v souladu s ¢l. 294 odst. 4 Smlouvy o fungovéni Evropské unie,

— s ohledem na ¢ldnek 55 jednaciho fadu,

— s ohledem na zprdvu Vyboru pro mezindrodni obchod a stanovisko Vyboru pro zemédélstvi a rozvoj
venkova (A7-0025/2012),

1.  pHjimd niZe uvedeny postoj v prvnim ¢tenf;

2. vyzyva Komisi, aby véc znovu postoupila Parlamentu, bude-li mit v Gmyslu sviij ndvrh podstatné
zménit nebo jej nahradit jinym textem;

3. povéfuje svého piedsedu, aby piedal postoj Parlamentu Radé a Komisi, jakoZ i vnitrostdtnim parla-
mentam.

P7_TC1-COD(2011)0169

Postoj Evropského parlamentu pfijaty v prvnim ¢&teni dne 14. bfezna 2012 k pfijeti nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) & ...[2012, kterym se méni nafizeni Rady (ES) ¢. 617/2009
o otevieni autonomni celni kvéty pro dovoz vysoce jakostniho hovéziho masa

(Vzhledem k tomu, Ze bylo dosazeno dohody mezi Parlamentem a Radou, postoj Parlamentu odpovidd konecnému
znéni legislativniho aktu, natizeni (EU) ¢. 464/2012.)



C 251 E/126 Utednf véstnik Evropské unie 31.8.2013
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Spolecnd obchodni politika ***I
P7 TA(2012)0076

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 14. bfezna 2012 o ndvrhu nafizeni Evropského
parlamentu a Rady, kterym se méni ur¢itd nafizeni tykajici se spole¢né obchodni politiky, pokud jde
o postupy pfijimini urcitych opatfeni (KOM(2011)0082 - C7-0069/2011 - 2011/0039(COD))

(2013/C 251 E[31)
(Rddny legislativni postup: prvni cteni)
Evropsky parlament,

— s ohledem na ndvrh Komise ptedlozeny Evropskému parlamentu a Radé (KOM(2011)0082),

— s ohledem na ¢l. 294 odst. 2 a clanek 207 Smlouvy o fungovani Evropské unie, v souladu s nimiz
Komise pfedlozila svilj ndvrh Parlamentu (C7-0069/2011),

— s ohledem na ¢l. 294 odst. 3 Smlouvy o fungovéni Evropské unie,

— s ohledem na ¢lanek 55 jednaciho Fadu,

— s ohledem na zpravu Vyboru pro mezindrodni obchod (A7-0028/2012),
1. pfijima niZe uvedeny postoj v prvnim ¢teni;

2. vyzyva Komisi, aby véc znovu postoupila Parlamentu, bude-li mit v Gmyslu svij navrh podstatné
zménit nebo jej nahradit jinym textem;

3. povétuje svého piedsedu, aby pfedal postoj Parlamentu Rad¢, Komisi a vnitrostdtnim parlamenttm.

P7_TC1-COD(2011)0039

Postoj Evropského parlamentu pfijaty v prvnim c¢teni dne 14. bfezna 2012 k pfijeti nafizeni

Evropského parlamentu a Rady (EU) & ...[2012, kterym se méni urcitd nafizeni tykajici se
spolené obchodni politiky, pokud jde o postupy pFijimdni urcitych opatfeni

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢lanek 207 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,

po postoupeni névrhu legislativntho aktu vnitrostdtnim parlamentim,

v souladu s fadnym legislativnim postupem (1),

(") Postoj Evropského parlamentu ze dne 14. bfezna 2012.
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vzhledem k témto dévodim:

(1)  Neékolik zdkladnich nafizeni tykajicich se spolecné obchodni politiky stanovi, ze akty, kterymi se
provadi spolecnd obchodni politika, jsou pfijimdny Radou v souladu s postupy stanovenymi
v riznych dotcenych nastrojich nebo Komisi v souladu se zvlastnimi postupy, kdy podléhaji kontrole
Rady. Takové postupy nejsou pfedmétem rozhodnuti Rady 1999/468/ES ze dne 28. Cervna 1999
o postupech pro vykon provadécich pravomoci svéfenych Komisi (1).

(2)  Je vhodné uvedend zdkladni nafizeni zménit, aby byla zajisténa soudrznost s ustanovenimi zavede-
nymi Lisabonskou smlouvou. V piislusnych ptipadech by tak mélo byt u¢inéno svéfenim pienese-
nych pravomoci Komisi a pouzitim ur¢itych postupti stanovenych v nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢. 1822011 ze dne 16. tnora 2011, kterym se stanovi pravidla a obecné zdsady
zpusobu, jakym clenské stity kontroluji Komisi pii vykonu provadécich pravomoci (3).

(3)  Proto by méla byt odpovidajicim zptisobem zménéna nasledujici nafizeni:

— nafizeni Rady (EHS) ¢. 2841/72 ze dne 19. prosince 1972 o ochrannych opatfenich stanovenych
v dohodé mezi Evropskym hospodaiskym spolecenstvim a Svycarskou konfederaci (%),

— nafizeni Rady (EHS) ¢. 2843/72 ze dne 19. prosince 1972 o ochrannych opatfenich stanovenych
v dohodé mezi Evropskym hospodaiskym spolecenstvim a Islandskou republikou (%),

— nafizeni Rady (EHS) & 1692/73 ze dne 25. &ervna 1973 o ochrannych opatienich stanovenych
v dohodé mezi Evropskym hospodaiskym spolecenstvim a Norskym kralovstvim (%),

— nafizeni Rady (ES) ¢ 3448/93 ze dne 6. prosince 1993 o prdvni tipravé obchodovdni
s nékterym zboZim vzniklym zpracovdinim zemédélskych produktii (6), [Pozm. ndvrh 1]

— nafizeni Rady (ES) ¢. 3286/94 ze dne 22. prosince 1994, kterym se stanovi postupy Spolecenstvi
v oblasti spole¢né obchodni politiky k zajisténi vykonu prav Spolecenstvi podle mezindrodnich
obchodnich pravidel, zejména pravidel sjednanych v rdmci Svétové obchodni organizace (),

— nafizeni Rady (ES) ¢. 385/96 ze dne 29. ledna 1996 o ochrané proti cendm pisobicim Gjmu
v lodafstvi (8),

— nafizeni Rady (ES) ¢. 2271/96 ze dne 22. listopadu 1996 o ochrané proti G¢inkim pravnich
piedpist piijatych urcitou tfeti zemi uplatiiovanych mimo jeji Gzemi, jakoZz i proti d¢inkim
opatfeni na nich zaloZenych nebo z nich vyplyvajicich (%),

. vést. L 184, 17.7.1999, s. 23.
. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13.
. vést. L 300, 31.12.1972, s. 284.
. vést. L 301, 31.12.1972, s. 162.
. vést. L 171, 27.6.1973, s. 103.
. vést. L 318, 20.12.1993, s. 18.
. vést. L 349, 31.12.1994, s. 71.
. vést. L 56, 6.3.1996, s. 21.
. vést. L 309, 29.11.1996, s. 1.
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— nafizen{ Rady (ES) ¢. 1515/2001 ze dne 23. Cervence 2001 o opatfenich, kterd maze Spolecen-
stvi pfijmout na zdkladé zprdvy piijaté orgdnem WTO pro feSeni sporti o antidumpingovych
a antisubven¢nich opattenich (1),

— nafizeni Rady (ES) ¢. 22482001 ze dne 19. listopadu 2001 o nékterych postupech pro pouzi-
vani Dohody o stabilizaci a pfidruZeni mezi Evropskymi spole¢enstvimi a jejich ¢clenskymi staty
na jedné strané a Chorvatskou republikou na strané druhé a pro pouzivani Prozatimni dohody
mezi Evropskym spolecenstvim a Chorvatskou republikou (2),

— nafizen{ Rady (ES) ¢. 153/2002 ze dne 21. ledna 2002 o nékterych postupech pro pouzivani
Dohody o stabilizaci a pfidruzeni mezi Evropskymi spolecenstvimi a jejich ¢lenskymi stity na
jedné strané a Byvalou jugosldvskou republikou Makedonii na strané druhé a pro pouzivani
Prozatimni dohody mezi Evropskym spolecenstvim a Byvalou jugosldvskou republikou Makedo-
nif (3),

— naiizen{ Rady (ES) ¢. 427/2003 ze dne 3. bfezna 2003 o pfechodném ochranném mechanismu
pro urcité dovazené produkty pochézejici z Cinské lidové republiky a kterym se méni nafizeni
(ES) ¢ 519/94 o spolecnych pravidlech dovozu z nékterych tfetich zemi (%),

— nafizen{ Rady (ES) ¢. 452/2003 ze dne 6. bfezna 2003 o opatienich, které muze Spolecenstvi
piijmout ve vztahu ke kombinovanému t¢inku antidumpingovych nebo antisubvenénich opatfeni
s ochrannymi opatfenimi (°),

— nafizeni Rady (ES) ¢. 673/2005 ze dne 25. dubna 2005 o stanoveni dodatecnych cel na dovoz
nékterych produkti pochdzejicich ze Spojenych sttt americkych (°),

— nafizeni Rady (ES) ¢. 1236/2005 ze dne 27. ervna 2005 o obchodovdni s nékterym zboZim,
které by mohlo byt pouZito pro trest smrti, muceni nebo jiné kruté, nelidské &i poniZujici
zachdzeni nebo trestdni (7); [Pozm. ndvrh 2]

— nafizen{ Rady (ES) ¢. 1616/2006 ze dne 23. fijna 2006 o nékterych postupech pro pouzivani
Dohody o stabilizaci a pfidruzeni mezi Evropskymi spolecenstvimi a jejich ¢lenskymi stity na
jedné strané a Albanskou republikou na strané druhé a pro pouzivani prozatimni dohody mezi
Evropskym spolecenstvim a Albdnskou republikou (8),

— nafizen{ Rady (ES) ¢. 1528/2007 ze dne 20. prosince 2007 o uplatiiovani rezimu stanoveného
v dohodach zakladajicich hospodaiské partnerstvi nebo vedoucich k jeho zaloZeni na produkty
pochazejici z nékterych statd, které jsou soucdsti skupiny africkych, karibskych a tichomotskych
statli (AKT) (),

— nafizeni Rady (ES) ¢. 140/2008 ze dne 19. listopadu 2007 o nékterych postupech pro uplatiio-
vani Dohody o stabilizaci a pridruzeni mezi Evropskymi spole¢enstvimi a jejich ¢lenskymi staty
na jedné strané a Republikou Cernd Hora na strané druhé a pro uplathovéni Prozatimni dohody
mezi Evropskym spolecenstvim na jedné strané a Republikou Cernd Hora na strané druhé (19),

. vest. L 201, 26.7.2001, s. 10.
vést. L 304, 21.11.2001, s. 1.
vést. L 25, 29.1.2002, s. 16.
vést. L 65, 8.3.2003, s. 1.
vést. L 69, 13.3.2003, s. 8.
veést. L 110, 30.4.2005, s. 1.
vést. L 200, 30.7.2005, s. 1.
vést. L 300, 31.10.2006, s. 1.
. vest. L 348, 31.12.2007, s. 1.
. vést. L 43, 19.2.2008, s. 1.
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— nafizeni Rady (ES) ¢. 55/2008 ze dne 21. ledna 2008 o zavedeni autonomnich obchodnich
preferenci pro Moldavsko a o zméné nafizeni (ES) ¢ 980/2005 a rozhodnuti Komise
2005/924/ES (),

— nafizeni Rady (ES) ¢. 594/2008 ze dne 16. ¢ervna 2008 o nékterych postupech pro uplatiiovani
Dohody o stabilizaci a pfidruzeni mezi Evropskymi spolecenstvimi a jejich ¢lenskymi stity na
jedné strané a Bosnou a Hercegovinou na strané druhé a pro uplatiovani Prozatimni dohody
o obchodu a obchodnich zdlezitostech mezi Evropskym spolecenstvim na jedné strané a Bosnou
a Hercegovinou na strané druhé (2),

— nafizeni Rady (ES) ¢. 732/2008 ze dne 22. &ervence 2008 o uplatfiovani systému vSeobecnych
celnich preferenci v obdobi od 1. ledna 2009 kterym se méni nafizeni (ES) ¢ 552/97, (ES)
¢. 1933/2006 a nafizeni Komise (ES) ¢ 1100/2006 a (ES) ¢. 964/2007 (%),

— nafizeni Rady (ES) ¢. 597/2009 ze dne 11. ¢ervna 2009 o ochrané pfed dovozem subvencova-
nych vyrobkii ze zemi, které nejsou ¢leny Evropského spolecenstvi (%),

— nafizeni Rady (ES) ¢ 260/2009 ze dne 26. tinora 2009 o spoleénych pravidlech dovozu (%),

— nafizeni Rady (ES) ¢. 625/2009 ze dne 7. Cervence 2009 o spolecnych pravidlech dovozu
z nékterych tietich zemi (9),

— nafizeni Rady (ES) ¢. 1061/2009 ze dne 19. fijna 2009, kterym se stanovi spole¢nd pravidla pro
vyvoz (),

— nafizeni Rady (ES) ¢ 1225/2009 ze dne 30. listopadu 2009 o ochrané pfed dumpingovym
dovozem ze zemi, které nejsou ¢leny Evropského spolecenstvi (%).

(4) K zajisténi pravni jistoty je nezbytné, aby postupy pro pfijeti opatieni, které byly zapocaty, aviak
nikoli dokonéeny pted vstupem tohoto nafizeni v platnost, nebyly timto nafizenim dotceny,

PRIJALY TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Natizeni uvedend v piiloze tohoto nafizeni se v souladu s touto piilohou ptizptsobuji ¢linku 290 Smlouvy
nebo pouzitelnym ustanovenim nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

Clinek 2

Odkazy na ustanoveni nastroji uvedenych v ptiloze se povazuji za odkazy na zminénd ustanoveni v jejich
znéni upraveném timto naffzenim.

. vést. L 20, 24.1.2008, s. 1.
. vést. L 169, 30.6.2008, s. 1.
. vést. L 211, 6.8.2008, s. 1.
f. vést. L 188, 18.7.2009, s. 93.
f. vést. L 84, 31.3.2009, s. 1.
. vést. L 185, 17.7.2009, s. 1.
. vést. L 291, 7.11.2009, s. 1.
I3

vest. L 343, 22.12.2009, s. 51.



C 251 E/130 Utednf véstnik Evropské unie 31.8.2013

Stfeda, 14. biezna 2012

Odkazy na ptivodni ndzvy vybord se povazuji za odkazy na nové ndzvy podle tohoto nafizeni.

V celém rozsahu znéni vSech nafizeni uvedenych v pfiloze se vSechny odkazy na ,,Evropské spolecenstvi,
,Evropskd spolelenstvi“ ¢i ,SpoleCenstvi“ povaZuji za odkazy na Evropskou unii & Unii; veskeré odkazy
na vyraz ,,spolecny trh“ se povaZuji za odkaz na ,vnitini trh*; veskeré odkazy na vyrazy ,vybor podle
clinku 113“, ,,vybor podle clinku 133“, ,,vybor uvedeny v clanku 113“ a ,,vybor uvedeny v ldnku 133“

v

se povazuji za odkaz na ,,vybor podle clinku 207*; veskeré odkazy na vyraz ,clinek 113 Smlouvy* &
»Cldnek 133 Smlouvy“ se povazuji za odkaz na ,cldinek 207 Smlouvy“. [Pozm. ndvrh 4]

Clanek 3

Timto nafizenim nejsou dotéeny zapocaté postupy piijimani opatieni podle nafizeni uvedenych v piiloze,
jestlize pfed vstupem nebo béhem vstupu tohoto nafizeni v platnost:

a) Komise pfijala akt; nebo

b) nékteré z nafizeni vyzaduje konzultaci a takové konzultace byly zapocaty; nebo

¢) nékteré z nafizeni vyzaduje pfijeti ndvrthu a Komise takovy navrh pfijala.

Clanek 4

Toto nafizeni vstupuje v platnost tiicitym dnem po vyhlaseni v Utednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a p¥imo pouzitelné ve viech clenskych stitech.

V ... dne [...].

Za Evropsky parlament Za Radu
piedseda predseda/predsedkyné
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PRILOHA

Seznam nafizeni z oblasti spole¢né obchodni politiky prizpisobenych ¢lanku 290 Smlouvy nebo pouzitelnym ustano-
venim nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢.182/2011 ze dne 16. tnora 2011, kterym se stanovi pravidla
a obecné zdsady zptsobu, jakym clenské stity kontroluji Komisi pfi vykonu provddécich pravomoci (1).

1. NARIZENI RADY (EHS) C. 2841/72 ZE DNE 19. prosince 1972 O OCHRANNYCH OPATRENICH STANO-
VENYCH V DOHODE MEZI EVROPSKYM HOSPODARSKYM SPOLECENSTVIM A SVYCARSKOU
KONFEDERACI ()

Pokud jde o nafizeni (EHS) ¢. 2841/72, mély by byt Komisi svéfeny provadéci pravomoci pfijimat opatfeni nezbytnd
k provadéni zminéného nafizeni v souladu s nafizenim (EU) ¢. 182/2011.

Nafizeni (EHS) ¢. 2841/72 se proto méni takto:
-1. Vklddd se novy bod odiwodnéni 3a, ktery zni:

,vzhledem k tomu, aby byly zajistény jednotné podminky pro pfijimdni dolasnych a konecnych ochrannych
opatieni k provddéni ochrannych doloZek dvoustranné dohody by mély byt Komisi svéfeny provddéci pravomoci.
Tyto pravomoci by mély byt vykondvdny Komisi v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢.182/2011 ze dne 16. tnora 2011, kterym se stanovi pravidla a obecné zdsady zpiisobu, jakym Clenské stity
kontroluji Komisi p¥i vykonu provddécich pravomoci (*);

(*) Ur. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13.“

[Pozm. ndvrh 5]
-1a. Vklddd se novy bod odiivodnéni 3b, ktery zni:

.vzhledem k tomu by mél byt k pfijeti docasnych a konecnych opatieni s ohledem na ticinky uvedenych opatieni
a jejich posloupnost ve vztahu k prijeti konecnych ochrannych opatieni pouZivin poradni postup. V p¥ipadé, Ze
by prodleni pfi zavddéni opatieni mohlo zpiisobit obtizné napravitelnou skodu, je nezbytné, aby byla Komise
oprdvnéna pfijmout okamZité pouZitelnd prozatimni opatieni.”

[Pozm. ndvrh 6]
1. Clének 1 se nahrazuje timto:

,Cldnek 1

Komise muze rozhodnout o predlozeni véci smiSenému vyboru zfizenému Dohodou mezi Evropskym hospodat-
skym spolecenstvim a Svycarskou konfederaci (ddle jen ,dohoda“) za Géelem piijeti opateni stanovenych v ¢lancich
22, 24, 24a a 26 dohody. V piipadé potieby pfijme Komise tato opatieni v souladu s pfezkumnym postupem podle
¢l. 7 odst. 2. tohoto nafizeni.”

2. V&l 2 odst. 1 se druhd véta nahrazuje timto:

,V piipadé nutnosti pfijme Komise ochrannd opatfeni v souladu s pfezkumnym postupem podle ¢l. 7 odst. 2.

0] Ur vést. L 55, 28.2.2011, s. 13.
(3 UFf. vést. L 300, 31.12.1972, s. 284.
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3.

3a.

4a.

Clanek 4 se nahrazuje timto:

,Cldnek 4

1. Vyzaduji-li vyjimecné okolnosti v situacich uvedenych v cldncich 24, 24a a 26 dohody nebo v piipadé
podpory vyvozu s piimym a okamzitym dopadem na obchod okamzity zdsah, Komise mize v souladu s poradnim
postupem podle &—7-edst—2 &l. 7 odst. 1a tohoto nafizeni pfijmout ochrannd opatfeni stanovend v ¢l. 27 odst. 3
pism. €) dohody. V naléhavych pfipadech se pouziji ustanoveni ¢l. 7 odst. 3. [Pozm. ndvrh 7]

2. Je-li Komise pozdddna clenskym stitem o pfijeti opatfeni, rozhodne nejpozdéji ve lhité péti pracovnich dnt
od obdrzeni Zddosti.“

Cldnek 5 se zrusuje. [Pozm. ndvrh 8]

Dopliuje se novy ¢ldnek 7, ktery zni:

Cldnek 7

1. Komisi je ndpomocen Vybor pro ochrannd opatfeni zfizeny podle ¢l. 4 odst. 1 nafizeni Rady (ES) ¢. 260/2009

ze dne 26. tnora 2009 o spole¢nych pravidlech dovozu (¥). Tento vybor je vyborem ve smyslu nafizeni (EU)
¢.182/2011.

la.  Odkazuje-li se na tento odstavec, pouZije se clinek 4 nafizeni (EU) ¢. 182/2011. [Pozm. ndvrh 9]
2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se linek 5 nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

3. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢linek 8 nafizeni (EU) ¢. frexxx/264H 182/2011 ve spojeni
s &lankem{5} cldnkem 4 uvedeného naiizeni” [Pozm. ndvrh 10]

3a.  Md-li byt o stanovisku vyboru rozhodnuto pisemnym postupem, ukonluje se tento postup bez vysledku,
pokud o tom ve lhité pro vyddni stanoviska rozhodne predseda vyboru nebo pokud o to poZdidd prostd vétsina
clenit vyboru. [Pozm. ndvrh 11]

(*) Ur. vest. L 84, 31.3.2009, s. 1.4

Vklddd se novy clinek, ktery zni:

,Clinek 7a

1.  Komise pfedklidd Evropskému parlamentu dva krdt do roka zprdvu o uplatiiovini a provddéni této dohody.
Zprdva obsahuje informace o Cinnosti jednotlivych orgdnii odpovédnych za sledovini provddéni této dohody a za
plnéni zdvazkii, které z ni vyplyvaji, vietné zdvazki tykajicich se obchodnich piekdZek.

2. Vrdmi této zprdvy budou rovnéZ piedloZeny souhrnné statistiky a informace o vyvoji obchodnich stykii se
Svycarskou konfederaci.

3. Souddsti zprdvy jsou informace o provddéni tohoto natizeni.

4.  Evropsky parlament miiZe ve lhité jednoho mésice ode dne, kdy Komise tuto zprdvu pfedstavi, pozvat
Komisi na zvldStni schizi svého pfislusného vyboru, aby prednesla a objasnila veskeré otdzky spojené
s provddénim této dohody.
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5. Nejpozdéji za Sest mésicii ode dne, kdy byl s touto zprdvou sezndmen Evropsky parlament, Komise tuto
zprdvu uverejni.

[Pozm. ndvrh 12]

2. NARIZENI RADY (EHS) C. 2843/72 ZE DNE 19. PROSINCE 1972 O OCHRANNYCH OPATRENICH
STANOVENYCH V DOHODE MEZI EVROPSKYM HOSPODARSKYM SPOLECENSTVIM A ISLANDSKOU
REPUBLIKOU (!)

Pokud jde o nafizeni (EHS) ¢. 284372, mély by byt Komisi svéfeny provddéci pravomoci piijimat opatfeni nezbytnd
k provddéni zminéného nafizeni v souladu s nafizenim (EU) ¢. 182/2011.

Nafizeni (EHS) ¢. 2843/72 se proto méni takto:
-1. Vklddd se novy bod odivodnéni 3a, ktery zni:

.vzhledem k tomu, aby byly zajistény jednotné podminky pro pfijimdni dolasnych a konelnych ochrannych
opatieni k provddéni ochrannych doloZek dvoustranné dohody by mély byt Komisi svéfeny provddéci pravomoci.
Tyto pravomoci by mély byt vykondvdany Komisi v souladu s na¥izenim Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 182/2011 ze dne 16. dinora 2011, kterym se stanovi pravidla a obecné zdsady zpiisobu, jakym clenské stdty
kontroluji Komisi p¥i vykonu provddécich pravomoci (*).

(*) Ur. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13.“

[Pozm. ndvrh 13]
-la. Vklddd se novy bod odiivodnéni 3b, ktery zni:

,vzhledem k tomu by mél byt k pfijeti prozatimnich opatieni s ohledem na tcinky uvedenych opatieni a jejich
posloupnost ve vztahu k prijeti konecnych ochrannych opatieni pouZivin poradni postup. V p¥ipadé, Ze by
prodleni pfi zavddéni opatfeni mohlo zpiisobit obtizné napravitelnou Skodu, je nezbytné, aby byla Komise
oprdvnéna pfijmout okamZité pouZitelnd prozatimni opatieni;*

[Pozm. ndvrh 14]
1. Clének 1 se nahrazuje timto:

,Clanek 1

Komise muze rozhodnout o predlozeni véci smiSenému vyboru zfizenému Dohodou mezi Evropskym hospodat-
skym spolecenstvim a Islandskou republikou (déle jen ,dohoda“) za tielem pfijeti opatieni stanovenych v ¢lancich
23, 25, 25a a 27 dohody. V piipadé potieby pfijme Komise tato opatfeni v souladu s pfezkumnym postupem podle
¢l. 7 odst. 2 tohoto nafizeni.

2. V¢l 2 odst. 1 se druhd véta nahrazuje timto:

,V piipadé nutnosti pfijme Komise ochrannd opatfeni v souladu s pfezkumnym postupem podle ¢l. 7 odst. 2.

() Uf. vést. L 301, 31.12.1972, s. 162.
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Clanek 4 se nahrazuje timto:

,Cldnek 4

1. Vyzaduji-li vyjimecné okolnosti v situacich uvedenych v ¢ldncich 25, 25a a 27 dohody nebo v piipadé
podpory vyvozu s piimym a okamzitym dopadem na obchod okamzity zdsah, Komise mize v souladu s poradnim
postupem podle ¢l. Zedst—2 &l. 7 odst. 1a pfijmout ochrannd opatieni stanovend v ¢l. 28 odst. 3 pism. ) dohody.
V naléhavych piipadech se pouziji ustanoveni ¢l. 7 odst. 3. [Pozm. ndvrh 15]

2. Je-li Komise pozdddna clenskym stitem o pfijeti opatfeni, rozhodne nejpozdéji ve lhité péti pracovnich dnt
od obdrzeni Zddosti.“

Cldnek 5 se zrusuje. [Pozm. nivrh 16]

Dopliuje se novy cldnek, ktery zni:

Cldnek 7

1. Komisi je ndpomocen Vybor pro ochrannd opatfeni zfizeny podle ¢l. 4 odst. 1 nafizeni Rady (ES) ¢. 260/2009

ze dne 26. tnora 2009 o spole¢nych pravidlech dovozu (¥). Tento vybor je vyborem ve smyslu nafizeni (EU)
¢.182/2011.

la. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouZije se clinek 4 nafizeni (EU) ¢. 182/2011. [Pozm. ndvrh 17]
2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se linek 5 nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

3. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢linek 8 nafizeni (EU) ¢. frxxx/264H 182/2011 ve spojeni
s &lankem5} cldnkem 4 uvedeného naiizeni. [Pozm. ndvrh 18]

3a.  Md-li byt o stanovisku vyboru rozhodnuto pisemnym postupem, ukonluje se tento postup bez vysledku,
pokud o tom ve lhité pro vyddni stanoviska rozhodne predseda vyboru nebo pokud o to poZdidd prostd vétsina
clenit vyboru. [Pozm. ndvrh 19]

(" Ut vést. L 84, 31.3.2009, s. 1.4

Dopliiuje se novy cldnek, ktery zni:

,Clinek 7a

1.  Komise pfedklidd Evropskému parlamentu dva krdt do roka zprdvu o uplatiiovini a provddéni této dohody.
Zprdva obsahuje informace o Cinnosti jednotlivych orgdnii odpovédnych za sledovini provddéni této dohody a za
plnéni zdvazkii, které z ni vyplyvaji, vietné zdvazki tykajicich se obchodnich piekdZek.

2.V rdmci této zprdvy budou rovnéZ piedloZeny souhrnné statistiky a informace o vyvoji obchodnich stykii
s Islandskou republikou.

3. Souddsti zprdvy jsou informace o provddéni tohoto natizeni.

4.  Evropsky parlament miiZe ve lhité jednoho mésice ode dne, kdy Komise tuto zprdvu pfedstavi, pozvat
Komisi na zvldStni schizi svého pfislusného vyboru, aby prednesla a objasnila veskeré otdzky spojené
s provddénim této dohody.
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5. Nejpozdéji za Sest mésicii ode dne, kdy byl s touto zprdvou sezndmen Evropsky parlament, Komise tuto
zprdvu uverejni.

[Pozm. ndvrh 20]

3. NARIZENI RADY (EHS) C. 1692/73 ZE DNE 25. CERVNA 1973 O OCHRANNYCH OPATRENICH
STANOVENYCH V DOHODE MEZI EVROPSKYM HOSPODARSKYM SPOLECENSTVIM A NORSKYM
KRALOVSTVIM ())

Pokud jde o nafizeni (EHS) ¢. 169273, mély by byt Komisi svéfeny provddéci pravomoci piijimat opatfeni nezbytnd
k provddéni zminéného nafizeni v souladu s nafizenim (EU) ¢. 182/2011.
Nafizeni (EHS) ¢. 1692/73 se proto méni takto:

-1. Vklddd se novy bod odivodnéni 3a, ktery zni:

.vzhledem k tomu, aby byly zajistény jednotné podminky pro pfijimdni dolasnych a konelnych ochrannych
opatieni k provddéni ochrannych doloZek dvoustranné dohody, mély by byt Komisi svéfeny provddéci pravomoci.
Tyto pravomoci by mély byt vykondvdny Komisi v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 182/2011 ze dne 16. dinora 2011, kterym se stanovi pravidla a obecné zdsady zpiisobu, jakym clenské stdty
kontroluji Komisi p¥i vykonu provddécich pravomoci (*).

(*) Ur. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13.“

[Pozm. ndvrh 21]
-la. Vklddd se novy bod odiivodnéni 3b, ktery zni:

,vzhledem k tomu by mél byt k pfijeti prozatimnich opatieni s ohledem na tcinky uvedenych opatieni a jejich
posloupnost ve vztahu k prijeti konecnych ochrannych opatieni pouZivin poradni postup. V p¥ipadé, Ze by
prodleni pfi zavddéni opatfeni mohlo zpiisobit obtizné napravitelnou Skodu, je nezbytné, aby byla Komise
oprdvnéna pfijmout okamZité pouZitelnd prozatimni opatieni;*

[Pozm. ndvrh 22]
1. Clének 1 se nahrazuje timto:

,Clanek 1

Komise muze rozhodnout o predlozeni véci smiSenému vyboru zfizenému Dohodou mezi Evropskym hospodat-
skym spolecenstvim a Norskym krdlovstvim (ddle jen ,dohoda“) za tcelem pfijeti opatieni stanovenych v ¢lancich
22, 24, 24a a 26 dohody. V piipadé potieby pfijme Komise tato opatfeni v souladu s pfezkumnym postupem podle
¢l. 7 odst. 2 tohoto nafizeni.

2. V¢l 2 odst. 1 se druhd véta nahrazuje timto:

,V piipadé nutnosti pfijme Komise ochrannd opatfeni v souladu s pfezkumnym postupem podle ¢l. 7 odst. 2.

() Uf. vést. L 171, 26.6.1973, s. 103.
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Clanek 4 se nahrazuje timto:

,Cldnek 4

1. Vyzaduji-li vyjimecné okolnosti v situacich uvedenych v cldncich 24, 24a a 26 dohody nebo v piipadé
podpory vyvozu s piimym a okamzitym dopadem na obchod okamzity zdsah, Komise mize v souladu s poradnim
postupem podle &—7-edst—2 &l. 7 odst. 1a tohoto nafizeni pfijmout ochrannd opatfeni stanovend v ¢l. 27 odst. 3
pism. €) dohody. V naléhavych pfipadech se pouziji ustanoveni ¢l. 7 odst. 3. [Pozm. ndvrh 23]

2. Je-li Komise pozdddna clenskym stitem o pfijeti opatfeni, rozhodne nejpozdéji ve lhité péti pracovnich dnt
od obdrzeni Zddosti.“

Cldnek 5 se zrusuje. [Pozm. nivrh 24]

Dopliuje se novy ¢ldnek 7, ktery zni:

Cldnek 7

1. Komisi je ndpomocen Vybor pro ochrannd opatfeni zfizeny podle ¢l. 4 odst. 1 nafizeni Rady (ES) ¢. 260/2009

ze dne 26. tnora 2009 o spole¢nych pravidlech dovozu (¥). Tento vybor je vyborem ve smyslu nafizeni (EU)
¢.182/2011.

la.  Odkazuje-li se na tento odstavec, pouZije se clinek 4 nafizeni (EU) ¢. 182/2011. [Pozm. ndvrh 25]
2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se linek 5 nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

3. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se Clinek 8 nafizeni (EU) ¢. foeeef2643H & 182/2011 ve spojeni
s &lankem{5} cldnkem 4 uvedeného naiizeni” [Pozm. ndvrh 26]

3a.  Md-li byt o stanovisku vyboru rozhodnuto pisemnym postupem, ukonluje se tento postup bez vysledku,
pokud o tom ve lhité pro vyddni stanoviska rozhodne predseda vyboru nebo pokud o to poZdidd prostd vétsina
clenit vyboru. [Pozm. ndvrh 27]

(" Ut vést. L 84, 31.3.2009, s. 1.4

Dopliiuje se novy cldnek, ktery zni:

,Clinek 7a

1. Komise predklidd Evropskému parlamentu dvakrdt rocné zprdvu o uplatiiovdni a provddéni této dohody.
Zprdva obsahuje informace o Cinnosti jednotlivych orgdnii odpovédnych za sledovini provddéni této dohody a za
plnéni zdvazkii, které z ni vyplyvaji, vietné zdvazki tykajicich se obchodnich piekdZek.

2.V rdmci této zprdvy budou rovnéZ piedloZeny souhrnné statistiky a informace o vyvoji obchodnich stykii
s Norskym krdlovstvim.

3. Souddsti zprdvy jsou informace o provddéni tohoto natizeni.

4.  Evropsky parlament miiZe ve lhité jednoho mésice ode dne, kdy Komise tuto zprdvu pfedstavi, pozvat
Komisi na zvldStni schizi svého pfislusného vyboru, aby prednesla a objasnila veskeré otdzky spojené
s provddénim této dohody.
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5. Nejpozdéji za Sest mésicii ode dne, kdy byl s touto zprdvou sezndmen Evropsky parlament, Komise tuto
zprdvu uverejni.

[Pozm. ndvrh 28]

3A. NARIZENI RADY (ES) C. 3448/93 ZE DNE 6. PROSINCE 1993 O PRAVNI UPRAVE OBCHODOVANI
S NEKTERYM ZBOZIM VZNIKLYM ZPRACOVANIM ZEMEDELSKYCH PRODUKTU (') [Pozm. ndvrh 29]

Pokud jde o natizeni (ES) &. 3448/93, méla by byt Komisi svéfena pravomoc pfijimat akty v souladu s clinkem 290
Smlouvy za iilelem pfijeti provddécich pravidel a zmény piilohy B uvedeného nafizeni. Navic by mély byt Komisi
svéfeny provddéci pravomoci pfijimat opatieni, kterd jsou nezbytnd k uvedeni zminéného natizeni do souladu s nafi-
zenim (EU) ¢. 182/2011.

Nafizeni (ES) & 3448/93 se proto méni takto:
[Pozm. ndvrh 30]
1. Vklddd se novy bod odiivodnéni 17a, ktery zni:

,vzhledem k tomu, Ze pro ticely pFijimdni ustanoveni nezbytnych k uplatiiovdni tohoto nafizeni by méla byt na
Komisi pfenesena pravomoc pfijimat akty v souladu s ldnkem 290 Smlouvy pokud jde o dpravu provddécich
pravidel k ¢l. 6 odst. 1, 2 a 3 podle &l. 6 odst. 4, iipravu provddécich pravidel k urleni a Fizeni sniZenych
zemédélskych sloZek podle ¢l. 7 odst. 2 a zmény tabulky 2 v pfiloze B. Je obzvldsté diileZité, aby Komise v rdmci
své pFipravné Cinnosti vedla odpovidajici konzultace, a to i na odborné iirovni. PFi pfipravé a vypracovdni aktii
v prenesené pravomoci by Komise méla zajistit, aby byly pfislusné dokumenty pieddny soucasné, véas a vhodnym
zpiisobem Evropskému parlamentu a Radé:

[Pozm. ndvrh 31]
2. Bod odiivodnéni 18 se nahrazuje timto:

.vzhledem k tomu, aby byly zajiStény jednotné podminky, jimiZ se bude fidit pFijimdni riiznych opatieni
a provddécich pravidel tykajicich se komunikace mezi Komisi a clenskymi stdty, mély by byt Komisi svéfeny
provddéci pravomoci. Tyto pravomoci by mély byt vykondvdny Komisi v souladu s nafizenim Evropského parla-
mentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 ze dne 16. iinora 2011, kterym se stanovi pravidla a obecné zdsady zpiisobu,
jakym clenské stdty kontroluji Komisi pfi vykonu provddécich pravomoci (*).

(*) UF. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13.“

[Pozm. ndvrh 32]
3.V ddnku 2 se odstavec 4 nahrazuje timto:

4. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v prenesené pravomoci v souladu s clinky 14a a 14b pokud jde
o podrobnd provddéci pravidla k tomuto natizeni.

[Pozm. ndvrh 33]
4. V¢l 6 odst. 4 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

4. Komisi je svéfena pravomoc prijimat akty v prenesené pravomoci v souladu s clinky 14a a 14b pokud jde
o podrobnd provddéci pravidla k tomuto clinku.

[Pozm. ndvrh 34]

(1) Utvest. L 318, 20.12.1993, s. 18.
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5.

V &d. 7 odst. 2 se ndvéti nahrazuje timto:

2.

Pokud preferenini dohoda stanovi sniZeni zemédélské slozky poplatku, at v rdmci nebo mimo rdmec celni

kvoty, je Komisi svéfena pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci v souladu s clanky 14a a 14b pokud jde
o podrobnd provddéci pravidla pro urleni a Fizeni téchto sniZenych zemédélskych sloZek, pokud dohoda stanovi:*

[Pozm. ndvrh 35]

V ddnku 7 se odstavec 3 nahrazuje timto:

3.

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pFenesené pravomoci v souladu s clinky 14a a 14b pokud jde

o podrobnd provddéci pravidla nezbytnd k poskytnuti a fizeni sniZeni nezemédélskych sloZek poplatku.”

[Pozm. ndvrh 36]

Clinek 8 se méni takto:

a)

Odstavec 3 se nahrazuje timto:

,3.  Spoletnd provddéci pravidla k systému vyvoznich ndhrad podle tohoto clinku budou stanovena
v souladu s prezkumnym Fizenim podle ¢&l. 16 odst. 2.

V odstavci 4 se druhy pododstavec nahrazuje timto:

,Tyto Cdstky se stanovi prezkumnym postupem uvedenym v Clinku 16 odst. 2. Stejnym postupem budou
stanovena piipadnd provddéci pravidla nezbytnd pro uplatiiovdni tohoto odstavce, zejména opatieni zajistujici,
Ze zboZi uvedené v celnim prohldseni pro vyvoz v preferentnim reZimu nebude ve skutecnosti vyvezeno
v nepreferencnim reZimu nebo naopak.

Odstavec 6 se nahrazuje timto:

,6.  Cdstka, pod kterou mohou byt mali vyvozci osvobozeni od piedkliddni osvédeni v rdmci prdvni dpravy
vyvoznich ndhrad, se stanovi na 50 000 EUR roiné. Tento strop Ize upravit v souladu s pfezkumnym
postupem podle ¢l. 16 odst. 2.

[Pozm. ndvrh 37]

Clinek 9 se nahrazuje timto:

,Clinek 9

Jsou-li na zdkladé jednotného nafizeni o spoleiné organizaci trhii v urtitém odvétvi uplatiioviny na vyvoz
nékterého zemédélského produktu uvedeného v piiloze A ddvky, poplatky nebo jind opatteni, mohou byt v souladu
s prezkumnym postupem podle ¢l. 16 odst. 2 pfijata vhodnd opatieni pro urcité druhy zboZi, jejichZ vyvoz by
mohl s ohledem na vysoky obsah daného zemédélského produktu v tomto zboZi a na mozné zpiisoby jeho vyuZiti
poskodit dosahovini cilii sledovanych v dotyiném zemédélském odveétvi, piicemZ se fddné prihlédne ke zvldstnimu
zdjmu zpracovatelského primyslu. V naléhavém p¥ipadé Komise pFijme okamZité pouZitelnd prozatimni opatfeni
v souladu s postupem podle &l. 16 odst. 3.

[Pozm. ndvrh 38]
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9. V. 10a odst. 4 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

4. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v prenesené pravomoci v souladu s linky 14a a 14b pokud jde
o podrobnd provddéci pravidla.

[Pozm. ndvrh 39]

10. V ¢l 11 odst. 1 se tieti pododstavec nahrazuje timto:

JPodrobnd provddéci pravidla ke druhému pododstavci, jeZ umozni urcit zdkladni produkty, které maji byt
propustény do reZimu aktivniho zuslechfovaciho styku, a kontrolovat a plinovat jejich mnoZstvi, zajisti rovnéz
vétsi informovanost hospoddtskych Cinitelii tim, Ze se zvefejni smérnd dovozni mnoZstvi pro jednotlivé spoleiné
organizace trhii. MnoZstvi budou zvefejiiovina pravidelné s ohledem na vyuZivdni téchto mnoZstvi. Komisi je
svéfena pravomoc prijimat akty v prenesené pravomoci v souladu s clinky 14a a 14b pokud jde o podrobnd
provddéci pravidla.

[Pozm. ndvrh 40]

11. V clinku 12 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,2.  Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v prenesené pravomoci v souladu s clinky 14a a 14b za vicelem
zmény tabulky 2 piilohy B, aby se pfizpiisobila dohoddm uzavienym Unii.”

[Pozm. ndvrh 41]

12. V ¢l 13 odst. 2 se druhy pododstavec nahrazuje timto:

/v

Komisi je svéfena pravomoc ptijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s clinky 14a a 14b za ticelem zmény
tohoto nafizeni.

[Pozm. ndvrh 42]

13. Cldnek 14 se nahrazuje timto:

,Clinek 14

1. Prdh nebo prahy, pod nimiz jsou dstky urcené podle clinkii 6 a 7 stanoveny na nulu se stanovi v souladu
s prezkumnym postupem podle &l. 16 odst. 2. V naléhavém ptipadé Komise prijme okamZité pouZitelnd
prozatimni opatieni v souladu s postupem podle ¢l. 16 odst. 3. Neuplatnéni téchto zemédélskych sloZek lze
tymZ postupem vdzat na splnéni zvldstnich podminek, aby se zabrdnilo vytvoieni umélych obchodnich tokii.

2. Prdh, pod nimZ nemusi clenské stdty uplatiiovat Cdstky vyplyvajici z pouZiti tohoto natizeni vybirané
a vypldcené v souvislosti se stejnou hospoddiskou operaci se stanovi v souladu s piezkumnym postupem podle
cl. 16 odst. 2, je-li ziistatek téchto Cdstek niZsi nez uvedeny prdh. V naléhavém piipadé Komise pfijme okamZité
poutZitelnd prozatimni opatieni v souladu s postupem podle ¢&l. 16 odst. 3.

[Pozm. ndvrh 43]
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14.

15.

16.

Vklddd se novy cldinek, ktery zni:

,Clinek 14a

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v prenesené pravomoci v souladu s clinkem 14b pokud jde o podrobnd
provddéci pravidla k &l. 4 odst. 1 a 2, podrobnd provddéci pravidla k ¢l. 6 odst. 1, 2 a 3 podle &l. 6 odst. 4,
prijimdni podrobnych pravidel pro urceni a Fizeni sniZenych zemédélskych sloZek podle cl. 7 odst. 2 a provddéni
zmén v tabulce 2 piilohy B.“

[Pozm. ndvrh 44]
Vklddd se novy Cldnek, ktery zni:

,Clinek 14b

1. Pravomoc pfijimat akty v pienesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek stanovenych v tomto clanku.

2. Pfeneseni pravomoci uvedené v clinku 7 je svéfeno Komisi na dobu péti let od ... (*). Nejpozdéji devét
mésicii pied uplynutim tohoto pétiletého obdobi predloZi Komise zprdvu o pteneseni pravomoci. Preneseni pravo-
moci se automaticky prodluZuje o stejné dlouhd obdobi, pokud Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi proti

oo e

tomuto prodlouZeni ndmitku nejpozdéji tii mésice pied koncem kazdého z téchto obdobi.

3. Evropsky parlament nebo Rada mohou preneseni pravomoci uvedené v clinku 7 kdykoli zrusit. Rozhod-
nutim o zruseni se ukoncuje pieneseni pravomoci v ném bliZe urlené. Rozhodnuti nabyvd dicinku prvnim dnem po
zveiejnéni v Utednim véstniku Evropské unie nebo k pozdéjsimu dni, ktery je v ném uptesnén. Nedotykd se
platnosti jiz platnych aktii v pFenesené pravomoci.

4.  Prijeti aktu v pFenesené pravomoci Komise neprodlené ozndmi soucasné Evropskému parlamentu a Rade.

5. Akt v pienesené pravomoci pfijaty podle clinku 7 vstoupi v platnost, pouze pokud proti nému Evropsky

parlament nebo Rada nevyslovi ndmitky ve Ihiité¢ dvou mésicii ode dne, kdy jim byl tento akt ozndmen, nebo
pokud Evropsky parlament i Rada pied uplynutim této lhity informuji Komisi o tom, Ze ndmitky nevyslovi.
Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhiita prodlouZi o CtyFi mésice.

(*) Datum vstupu tohoto nafizeni v platnost.”

[Pozm. ndvrh 319]
Clinek 16 se nahrazuje timto:

,Cldnek 16

1. Komisi je ndpomocen Vybor pro priifezové otdzky tykajici se obchodu se zpracovanymi zemédélskymi
produkty neuvedenymi v pfiloze I (ddle jen ,,vybor“).

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouZije se clinek 5 nafizeni (EU) ¢. 182/2011.
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3. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouZije se clinek 8 nafizeni (EU) ¢&. 182/2011 ve spojeni s clinkem 4
uvedeného nafizeni.

4.  Md-li byt o stanovisku vyboru rozhodnuto pisemnym postupem, ukonluje se tento postup bez vysledku,
pokud o tom ve lhiité pro vyddni stanoviska rozhodne predseda vyboru nebo pokud o to poZddd prostd vétsina
clenti vyboru.

[Pozm. ndvrh 320]
Clinek 17 se zrusuje. [Pozm. ndvrh 46]
Clinek 18 se nahrazuje timto:

,Clinek 18
Opatieni nezbytnd k pfizpiisobeni tohoto nafizeni zméndm nafizeni o spolecné organizaci trhu v odvétvi zemédeél-

stvi za wicelem zachovdni stdvajiciho systému se pfijimaji v souladu s pfezkumnym postupem podle . 16
odst. 2.

[Pozm. ndvrh 47]
Clinek 20 se nahrazuje timto:

,Cldnek 20

Clenské stdty sdéli Komisi tidaje nezbytné k pouZivdni tohoto natizeni jednak o dovozu, vjvozu a piipadné vyrobé
zboZi a jednak o provddécich sprdvnich opattenich. Zpiisoby tohoto sdélovdni se stanovi v souladu s piezkumnym
postupem podle ¢l. 16 odst. 2.

[Pozm. ndvrh 48]

NARIZENI RADY (ES) C. 3286/94 ZE DNE 22. PROSINCE 1994, KTERYM SE STANOVI POSTUPY
SPOLECENSTVI V OBLASTI SPOLECNE OBCHODNI{ POLITIKY K ZAJISTENI VYKONU PRAV SPOLE-
CENSTVI PODLE MEZINARODNICH OBCHODNICH PRAVIDEL, ZEJMENA PRAVIDEL SJEDNANYCH
V RAMCI SVETOVE OBCHODNI ORGANIZACE ()

Pokud jde o nafizeni (ES) ¢. 3286/94, mély by byt Komisi svéfeny provadéci pravomoci piijimat opatfeni nezbytnd
k provddéni zminéného nafizeni v souladu s nafizenim (EU) ¢. 182/2011.

Nafizeni (ES) ¢. 328694 se proto méni takto:

-1.

Vklddd se novy bod odiivodnéni 4a, ktery zni:

vzhledem k tomu, Ze za ticelem zajisténi jednotnych podminek k provedeni tohoto nafizeni by mély byt Komisi
svéfeny provddéci pravomoci. Tyto pravomoci by mély byt vykondvdny souladu s nafizenim Evropského parla-
mentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 ze dne 16. iinora 2011, kterym se stanovi pravidla a obecné zdsady zpiisobu,
jakym Clenské stdty kontroluji Komisi p¥i vykonu provddécich pravomoci (*);

(*) Ur. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13.*

[Pozm. ndvrh 49]

() Uf. vést. L 349, 31.12.1994, s. 71.
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-1a.

-1b.

-1c.

Vklddd se novy bod odiivodnéni 4b, ktery zni:

,vzhledem k tomu by mél byt k pozastaveni platnosti probihajicich pfezkumii s ohledem na fcinky uvedenych
opatieni a jejich posloupnost ve vztahu k prijeti konecnych opatieni, pouZivdn poradni postup. V pfipadé, Ze by
prodleni pfi zavddéni opatfeni mohlo zpiisobit obtizné napravitelnou Skodu, je nezbytné, aby byla Komise
oprdvnéna pfijmout okamZité pouZitelnd prozatimni opatieni.”

[Pozm. ndvrh 50]

Bod odiivodnéni 9 se nahrazuje timto:

vzhledem k tomu, Ze by méla byt vénovdna pozornost instituciondlnim a procedurdlnim ustanovenim clinku 207
Smlouvy; vzhledem k tomu Ze Evropsky parlament a vybor ziizeny podle tohoto linku by mély byt proto
priibézné informovdny o vyvoji jednotlivych p¥ipadii, aby mohly zvdZit jejich Sirsi politické souvislosti;‘

[Pozm. ndvrh 51]

Bod odiivodnéni 10 se nahrazuje timto:

.vzhledem k tomu, Ze v rozsahu, v jakém se jevi dohoda se tfeti zemi nejvhodngjsim prostiedkem k urovndni
sporu, ktery souvisi s prekdZkou obchodu, by se navic za timto iicelem mély vést jedndni podle postupii stano-
venych v ¢linku 207 Smlouvy, zejména formou konzultaci s vyborem ziizenym podle tohoto clanku a Evropskym
parlamentem;”

[Pozm. ndvrh 52]

V ¢lanku 5 se odstavec 3 nahrazuje timto:

,3.  Pokud je ziejmé, Ze stiznost neposkytuje dostate¢né dukazy pro zahdjeni Setfeni, je ten, kdo stiznost podal,
v tomto smyslu informovén.

V clanku 6 se odstavec 4 nahrazuje timto:

,4. Pokud je zfejmé, ze Zddost neposkytuje dostatecné dikazy pro zahdjeni Setfeni, je clensky stdt v tomto smyslu
informovén.”

Clének 7 se méni takto:

a) Nadpis ¢lanku se nahrazuje timto: ,Postup projedndvéni ve vyboru®

b) Odstavec 1 se nahrazuje timto:

,1. a  Komisi je ndpomocen Vybor pro obchodni piekazky (ddle jen ,vybor“). Tento vybor je vyborem ve
smyslu nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

aa) Odkazuje-li se na tento odstavec, pouZije se clinek 4 nafizeni (EU) ¢ 182/2011. [Pozm. ndvrh
53]

b)  Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 5 nafizeni (EU) ¢. 182/2011.
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ba) Md-li byt o stanovisku vyboru rozhodnuto pisemnym postupem, ukonluje se tento postup bez
vysledku, pokud o tom ve lhité pro vyddni stanoviska rozhodne piedseda vyboru nebo pokud o to
poZddd prostd vétsina clenii vyboru.*

[Pozm. ndvrh 54]

¢) V odstavci 2 se zruSuji prvni dvé véty.

d) Odstavce 3 a 4 se zruSuji.

4. V¢l 8 odst. 1 se ndvéti nahrazuje timto:

,1. Pokud je Komisi zfejmé, Ze existuji dostate¢né dikazy pro zahdjeni prezkumného fizeni a Ze takové fizeni je
v zdjmu Unie nezbytné, postupuje Komise ndsledujicim zptsobem:*

5. V&l 9 odst. 2 se pismeno a) nahrazuje timto:

,a) Komise, ¢lenské stdty ani jejich zaméstnanci nesdéli zddné informace diivérného charakteru, které obdrzeli podle
tohoto nafizeni, ani zddné tdaje poskytnuté na divérném zdkladé kteroukoli ze stran prezkumného fizeni,
pokud k tomu poskytovatel dané informace vyslovné neudéli souhlas.”

6. Clinek 11 se méni takto:

&

Odstavec 1 se nahrazuje timto:

,1. Pokud je pfezkumnym fizenim zji§téno, Ze zdjmy Unie nevyzaduji Zddné opatfeni, Komise v souladu
s postupem prezkumnym postupem podle ¢l. 7 odst. 1 pism. b) postup zastavi. Pfedseda miiZe poZidat vybor
o vyjddfeni stanoviska prostiednictvim pisemného postupu podle ¢l. 7 odst. 1 pism. ba).

[Pozm. ndvrh 55]

b) V odstavci 2 se pismeno a) nahrazuje timto:

,a) Pokud dotcend tieti zemé nebo dotcené treti zemé piijmou po ukonceni pFezkumného fzeni opatfent, kterd
jsou povazovéna za uspokojivd, a neni tudiZ tfeba zddny zdsah Unie, Komise mtZe v souladu s poradnim

postupem podle &—7-edse—1pism-—b) &l. 7 odst. 1 pism. aa) postup pozastavit.

[Pozm. ndvrh 56]

¢) Odstavec 3 se nahrazuje timto:

3. Jestlize je po pfezkumném Fizeni nebo kdykoli pied fizenim pro urovndni mezindrodnich sport, v jeho
priibéhu nebo po jeho ukonceni zfejmé, Ze nejvhodnéjsim prostiedkem k urovndni sporu, ktery je disledkem
piekdzky obchodu, je uzavieni dohody s dotcenou tieti zemi nebo s dotéenymi tietimi zemémi, kterd by mohla
zménit hmotné prévo Unie a dotéené teti zemé nebo dotCenych tietich zemi, Komise v souladu s poradnim
postupem podle &—7-odse—pism—b} &l. 7 odst. 1 pism. aa) postup pozastavi a povedou se jednan{ v souladu
s ¢ldnkem 207 Smlouvy.”

[Pozm. ndvrh 57]
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7.

7a.

Clanek 13 se nahrazuje timto:

,Cldnek 13
Rozhodovaci postupy
1. Jestlize Unie jednd na zdkladé stiznosti podle ¢lanki 3 nebo 4 nebo zddosti podle ¢linku 6 v souladu

s formdlnimi mezindrodnimi postupy konzultaci nebo urovndvéni sporti, rozhodnuti tykajici se zahdjeni, vedeni
nebo ukonceni téchto postupt piijimd Komise.

2. Pokud musi Unie, jez jednala v souladu s ¢l. 12 odst. 2, pfijmout rozhodnuti o opatfenich obchodni politiky,
kterd maji byt pfijata podle ¢l. 11 odst. 2 pism. c) nebo podle ¢ldnku 12, ucini tak neprodlené a v souladu
s clankem 207 Smlouvy a podle potfeby v souladu se vSemi pouzitelnymi postupy.”

Vklddd se novy cldinek, ktery zni:

,Clinek 13a
Zprdva
Komise piedklddd Evropskému parlamentu vyrocni zprdvu o uplatiiovdni a provddéni tohoto nafizeni. Zprdva

obsahuje informace o linnosti Komise a Vyboru pro obchodni ptekdZky. Nejpozdéji za Sest mésicii ode dne, kdy
byl s touto zprdvou sezndmen Evropsky parlament, Komise tuto zprdvu uvefejni.”

[Pozm. ndvrh 58]
Clanek 14 se zrusuje.

NARIZENI RADY (ES) C. 385/96 ZE DNE 29. LEDNA 1996 O OCHRANE PROTI CENAM PUSOBICIM
UJMU V LODARSTVI ()

Pokud jde o nafizeni (ES) ¢.385/96, mély by byt Komisi svéfeny provddéci pravomoci pijimat opatfeni nezbytnd
k provaddéni zminéného nafizeni v souladu s nafizenim (EU) & 182/2011.

Nafizeni (ES) ¢. 385/96 se proto méni takto:

-1.

Bod odivodnéni 25 se nahrazuje timto:

(25)  vzhledem k tomu, Ze za tcelem zajisténi jednotnych podminek k provedeni tohoto naizeni by mély byt
Komisi svéfeny provddéci pravomoci. Tyto pravomoci by mély byt vykondviny v souladu s nafizenim
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 ze dne 16. dinora 2011, kterym se stanovi pravidla
a obecné zdsady zpiisobu, jakym clenské stdty kontroluji Komisi pfi vykonu provddécich pravomoci (*).

(*) UF. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13.°

[Pozm. ndvrh 59]
V ¢lanku 5 se odstavec 11 nahrazuje timto:

,11.  Pokud je ziejmé, Ze existuje dostatek diikazd, které opraviiuji zahdjen{ fizeni, u¢ini tak Komise do 45 dnti od
podani stiznosti nebo v piipadé zahdjeni podle odstavce 8 nejpozdéji Sest mésicti od okamziku, kdy prodej lodi
vesel ve znimost nebo mél vejit ve zndmost, aniz by byl dotéen ¢l. 15 odst. 2, a zveiejni ozndmeni v Ufednim
véstniku Evropské unie. Jestlize byly predlozeny nedostate¢né diikazy, je o tom stéZovatel vyrozumén do 45 dnt ode
dne, kdy byla stiZnost poddna Komisi.“

() Uf. vést. L 56, 6.3.1996, s. 21.
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2. Clanek 7 se méni takto:

a) Odstavec 2 se nahrazuje timto:

2. Pokud neni nutno ptijmout Zddnd opatfeni, etfeni nebo Fizeni se ukon¢i. Komise zastavi Setfeni v souladu
s pfezkumnym postupem podle ¢l. 10 odst. 2. Pfedseda miiZe poZddat vybor o vyjddfeni stanoviska prostied-
nictvim pisemného postupu podle &l. 10 odst. 2 pism. a).

[Pozm. ndvrh 60]

b) Odstavec 4 se nahrazuje timto:

Jestlize z konecného zjisténi stavu véci vyplyne, Ze se jednd o ceny pusobici Gjmu a o Gjmu, kterd v jejim
dusledku vznikla, pak Komise v souladu s pfezkumnym postupem podle ¢l. 10 odst. 2 ulozi lodénici vylohu za
cenu pusobici Gjmu. Vyse této ddvky se stanovi ve stejné vysi jako zjisténé rozpéti cen pusobicich Gjmu. Komise
ucini potiebnd opatfeni k provedeni tohoto rozhodnuti, zejména k vybrdni vylohy za cenu putsobici Gjmu.

3.V ¢clanku 8 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

,Setfeni miize byt ukonceno bez ulozeni vylohy za cenu pisobici Gjmu, jestlize lodénice definitivné a bezpod-
mine¢né zru$i prodej lodi, ktery je pfedmétem cen plsobicich Gjmu, nebo jestlize provede rovnocenné alternativni
ndpravné opatfeni schvdlené Komisi.“

4.V clanku 9 se odstavec 1 se nahrazuje timto:

,1. Jestlize piislusnd lodénice nezaplati ddvku, kterd ji byla uloZena podle ¢ldnku 7, pak Komise uvali protiopa-
tfeni na lodi postavené v piislusné lodénici formou odepfeni prdv na naklddani a vyklddani.“

5. Clének 10 se nahrazuje timto:

,Cldnek 10
Postup projedndvani ve vyboru

1. Komisi je ndpomocen Vybor pro ceny pusobici Gjmu v lodafstvi. Tento vybor je vyborem ve smyslu nafizeni
(EU) ¢ 182/2011.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢ldnek 5 nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

2a. Pokud md byt stanovisko vyboru ziskdno pisemnym postupem, tento postup se ukonti bez vysledku ve
lhiité pro vyddni stanoviska, pokud tak rozhodne ptedseda vyboru nebo pokud o to poZddd prostd vétsina clenii
vyboru.*

[Pozm. ndvrh 61]
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6.

7a.

V ¢ldnku 13 se odstavec 5 se nahrazuje timto:

,5.  Komise, ¢lenské stity ani jejich zaméstnanci nesdéli zddné informace, které obdrzeli podle tohoto nafizeni
a jejichz poskytovatel pozddal o davérné zachdzeni s nimi, bez vyslovného svoleni jejich poskytovatele. Informace,
k jejichz vymeéné doslo mezi Komis{ a ¢lenskymi stdty nebo interni dokumenty vypracované Gfady Unie nebo jejich
¢lenskych stdth se nesdéluji s vyjimkou zvldstnich piipadd uvedenych v tomto nafizeni.

V cldnku 14 se odstavec 3 se nahrazuje timto:

3. Informace se poskytuji pisemné. Poskytuji se co nejdiive za nutného dodrzeni divérnosti informaci a bézné
nejpozdéji jeden mésic pied kone¢nym rozhodnutim. Jestlize Komise neni schopna poskytnout informace o urcitych
skute¢nostech nebo dvahdch v rdmci této lhaty, sdéli tyto skutecnosti a dvahy co nejdfive poté. Poskytnutim

informaci neni dotceno zddné dalsi rozhodnuti, které Komise pfipadné pfijme, ale pokud toto rozhodnuti vychazi

z jinych skutecnosti a tivah, musi byt tyto skute¢nosti a tivahy sdéleny co nejdfive.”

Vklddd se novy cldinek, ktery zni:

,Clinek 14a
Zprdva

Komise piedklddd Evropskému parlamentu vyrocni zprdvu o uplatiiovini a prova’déni tohoto nafizeni. Zprdva

obsahuje informace o Cinnosti Komise a Vyboru pro ceny piisobici djmu v loda¥stvi. Nejpozdéji za Sest mésicii ode
dne, kdy byl s touto zprdvou sezndmen Evropsky parlament, Komise tuto zprdvu uvefejni.”

[Pozm. ndvrh 62]

NARIZENI RADY (ES) C 2271]96 ZE DNE 22. LISTOPADU 1996 O OCHRANE PROTI UCINKUM
PRAVNICH PREDPISU PRI]ATYCH URCITOU TRETI ZEMI UPLATNOVANYCH MIMO ]E]I UZEMI
JAKOZ 1 PROTI UCINKUM OPATRENI NA NICH ZALOZENYCH NEBO Z NICH VYPLYVA]ICICH "

Pokud jde o nafizeni (ES) ¢.2271/96, méla by byt Komisi svéfena pravomoc pfijimat akty v souladu s ¢linkem 290
Smlouvy za tcelem zmény piilohy zminéného nafizeni. Navic by mély byt Komisi svéfeny provadéci pravomoci piijimat
opatfeni nezbytnd k provadéni zminéného nafizeni v souladu s nafizenim (EU) ¢. 182/2011.

Nafizeni (ES) ¢. 227196 se proto méni takto:

-1.

Bod odivodnéni 9 se nahrazuje timto:

.(9). vzhledem k tomu, aby se zajistily jednotné podminky pro stanoveni kritérii, podle nichZ bude probihat
schvalovdni toho, zda pfislusné osoby v plném nebo Cdstecném rozsahu respektuji veskeré poZadavky ci
zdkazy, véetné rozhodnuti zahranicnich soudi, a to do té miry, do jaké by jejich nerespektovini mohlo
vdzné poskodit zdjmy téchto osob &i zdjmy Unie, mély by byt Komisi svéfeny provddéci pravomoci. Tyto
pravomoci by mély byt vykondvdny Komisi v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 182/2011 ze dne 16. tinora 2011, kterym se stanovi pravidla a obecné zdsady zpiisobu, jakym clenské
stdty kontroluji Komisi pfi vykonu provddécich pravomoci (*);

(*) UF. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13.

[Pozm. ndvrh 63]

() Uf. vést. L 309, 29.11.1996, s. 1.
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-la. Vklddd se novy bod odiivodnéni 9a, ktery zni:

.(9a). vzhledem k tomu, Ze za iicelem pfijimdni ustanoveni nezbytnych k uplatiiovdni tohoto nafizeni by méla
bjt na Komisi pfenesena pravomoc pﬁjinmt akty v souladu s cldnkem 290 Smlouvy, pokud jde o dopliio-
vdni i vypoustem pravmch predptsu v rdmci seznamu v pfiloze k tomuto nafizeni. Je obzvldstéi diileZité,
aby Komise v rdmci pfipravné Cinnosti vedla odpovidajici konzultace, a to i na odborné tirovni. PFi
pfipravé a vypracovini aktu v prenesené pravomoci by Komise méla zajistit, aby byly pfislusné
dokumenty preddny soucasné, vias a vhodnym zpiisobem Evropskému parlamentu a Radé;

[Pozm. ndvrh 64]

V ¢lanku 1 se druhy pododstavec nahrazuje timto:

,V souladu s odpovidajicimi ustanovenimi Smlouvy a aniz je dotcen ¢l. 7 pism. ¢), miize Komise v souladu s ¢lanky
11a, 11b a 11c pfijimat akty v pfenesené pravomoci k pfidavani zdkont do pfilohy tohoto nafizeni nebo k jejich
vypousténi.”

Clanek 8 se nahrazuje timto:

,Cldnek 8
1. K provedeni ¢l. 7 pism. b) a ¢) je Komisi ndpomocen Vybor pro extrateritoridlni pravni predpisy. Fente-vybor

Tyto prova’déci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle odstavce 2 tohoto ¢ldnku. Tento vybor je vyborem
ve smyslu nafizeni (EU) ¢. 182/2011. [Pozm. ndvrh 65]

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢linek 5 nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

2a. Mad-li byt o stanovisku vyboru rozhodnuto pisemnym postupem, ukoncuje se tento postup bez vysledku,
pokud o tom ve lhiité pro vyddni stanoviska rozhodne predseda vyboru nebo pokud o to poZdidd prostd vétsina
clenii vyboru.*

[Pozm. ndvrh 66]

Vkladaji se nové clanky, které zngji:

,Cldnek 11a

+  Pravemee Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoc1 wvedend—v—&dnka v souladu

s clinkem 1 je—Keﬂmsa—svefeﬂa—ﬂa—éebﬂ—ﬂeufe&eu—pokud jde o dopliiovdni i vypousténi prdvnich predpisii v rdmci
pfilohy k tomuto nafizeni.

Hb-atte—[Pozm. nivrh 67]

Cldnek 11b

Pravomoc pn)tmat akty v prenesene pmvomoa je svéiend Komtst za podmmek stunovenych
v tomto Elanku [Pozm. ndvrh 68]

biezna 2012
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svéfena Komtst na dobu pett let od (*). Komise pfedlom zprdvu o prenesene pravomoct nejpozdéji devét mésicii
pfed koncem tohoto pétiletého obdobi. Preneseni pravomoci se automaticky prodluZuje o stejné dlouhd obdobi,
pokud Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi proti tomuto prodlouZeni ndmitku nejpozdéji tii mésice pied
koncem kaZdého z téchto obdobi. [Pozm. ndvrh 321]

3. Evropsk)’/ parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci uvedené v clanku 1 kdykoli zrusit. Rozhodnutim
o zrueni se ukoncuje pfeneseni pravomoci v ném blize urcené. Rozhodnuti nabyvd Gcinku prvmm dnem po
zvefejnéni tohoto rozhodnutt v Ufednim véstniku Evropske unie nebo k pozdgjsimu dni, ktery je v ném upfesnén..
Nedotykd se platnosti jiz platnych akt v pfenesené pravomoci.

3a.  Prijeti aktu v pienesené pravomoci Komise neprodlené ozndmi soucasné Evropskému parlamentu a Radé.
[Pozm. ndvrh 68]

3b. Akt v pienesené pravomoci pfijaty podle linku 1 vstoupi v platnost, pouze pokud proti nému Evropsky
parlament nebo Rada nevyslovi ndmitky ve Ihiité dvou mésicit ode dne, kdy jim byl tento akt ozndmen, nebo
pokud Evropsky parlament i Rada pied uplynutim této lhity informuji Komisi o tom, Ze ndmitky nevyslovi.
Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhita prodlouZi o dva mésice.

(*) Datum vstupu tohoto natizeni v platnost.”

[Pozm. ndvrh 322]

NARIZENI RADY (ES) C 15152001 ZE DNE 23. CERVENCE 2001 O OPATRENICH, KTERA MUZE
SPOLECENSTVI PRI]MOUT NA ZAKLADE ZPRAVY PRI]ATE ORGANEM WTO PRO RESENI SPORU
O ANTIDUMPINGOVYCH A ANTISUBVENCNICH OPATRENICH (')

Pokud jde o nafizeni (ES) ¢. 1515/2001, mély by byt Komisi svéfeny provadéci pravomoci piijimat opatfeni nezbytnd
k provaddéni zminéného nafizeni v souladu s nafizenim (EU) & 182/2011.

() Uf. vést. L 201, 26.7.2001, s. 10.



31.8.2013 Utedni véstnik Evropské unie C 251 E[149

Stieda, 14. bfezna 2012

Nafizeni (ES) ¢. 1515/2001 se proto méni takto:
-1. Vklddd se novy bod odiivodnéni, ktery zni:

.(6a)  k zajisténi jednotnych podminek, jimiZ se bude fidit pfijimdni ¢i pozastaveni platnosti opatieni ve shodé
s doporucenimi a rozhodnutimi orgdnu WTO pro feSeni sporii, by mély byt Komisi svéfeny provddéci
pravomoci. Tyto pravomoci by mély byt vykondvdny Komisi v souladu s naftizenim Evropského parla-
mentu a Rady (EU) ¢.182/2011 ze dne 16. tinora 2011, kterym se stanovi pravidla a obecné zdsady
zpiisobu, jakym Clenské stdty kontroluji Komisi pfi vykonu provddécich pravomoci (*).

(*) Ur. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13.*

[Pozm. ndvrh 70]
-1a. Vklddd se novy bod odiivodneéni, ktery zni:

,(6b) K pozastaveni platnosti opatieni na urtitou omezenou dobu s ohledem na dcinky uvedenych opatieni
a jejich posloupnost ve vztahu k pfijeti konenych ochrannych opatieni by mél byt pouZivdn poradni
postup. V piipadé, Ze by prodleni pi zavddéni opatieni mohlo zpiisobit obtiZné napravitelnou skodu, je
nezbytné, aby byla Komise oprdvnéna p¥ijmout okamZité pouZitelnd prozatimni opatieni.‘

[Pozm. ndvrh 71]
1. Clinek 1 se méni takto:
a) V odstavci 1 se Gvodni véta nahrazuje timto:

,1. Pokud ORS piijme zprévu tykajici se opatien{ pijatého Unii na zdkladé nafizeni Rady (ES) & 1225/2009
ze dne 30. listopadu 2009 o ochrané pfed dumpingovym dovozem ze zemi, které nejsou cleny Evropského
spolecenstvi (*), nafizeni Rady (ES) ¢. 597/2009 ze dne 11. Cervna 2009 o ochrané pied dovozem subvenco-
vanych vyrobkd ze zemi, které nejsou cleny Evropského spolecenstvi (**) nebo na zdkladé tohoto nafizeni (ddle
jen ,sporné opatfeni), miize Komise piijmout jedno nebo vice ndsledujicich opatfeni, kterd v souladu
s prezkumnym postupem podle ¢l. 3a odst. 2 povazuje za vhodné.

*) Uf vést. L 343, 22.12.2009, s. 51.
Ur. vést. L 188, 18.7.2009, s. 93.%

aa) V odstavci 1 se pismeno b) nahrazuje timto:

,b) pfijeti jinych zvldstnich opatfeni za ticelem provedeni p¥islusného legislativniho aktu, p¥imérenych okol-
nostem daného pFipadu.”

[Pozm. ndvrh 72]
b) Odstavec 3 se nahrazuje timto:

3. Pokud je vhodné pied piijetim nebo pii pfijeti opatieni podle odstavce 1 pfistoupit k piezkumu, zahajuje
tento prezkum Komise.“
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3a.

¢) Odstavec 4 se nahrazuje timto:

,4.  Pokud je vhodné sporné nebo zménéné opateni pozastavit, rozhodne o takovém Casové omezeném
pozastaveni Komise poradnim postupem podle &—3a-edst—2 ¢l. 3a odst. 1a.

[Pozm. ndvrh 73]

Clanek 2 se méni takto:

a) Odstavec 1 se nahrazuje timto:

,1. Komise téz mize pfijmout opatfeni podle ¢l. 1 odst. 1, aby zohlednila pravni vyklad obsazeny ve zpravé
pfijaté ORS ohledné nesporného opatieni, povazuje-li to za vhodné.”

=

Odstavec 3 se nahrazuje timto:

»3.  Pokud je vhodné pred piijetim nebo pii pfijeti opatfeni podle odstavce 1 pfistoupit k pfezkumu, zahajuje
tento pfezkum Komise.”

¢) Odstavec 4 se nahrazuje timto:

,4.  Pokud je vhodné nesporné nebo zménéné opatieni pozastavit, rozhodne o takovém casové omezeném
pozastaveni Komise poradnim postupem podle3a—edse—2 ¢l. 3a odst. 1a“

[Pozm. ndvrh 74]

Vkladd se novy clének, ktery zni:

,Cldnek 3a

1. Komisi je ndpomocen Antidumpingovy vybor ziizeny podle ¢l. 15 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1225/2009 nebo
podle okolnosti Antisubven¢ni vybor ziizeny podle ¢l. 25 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 597/2009. Tyto vybory jsou
vybory ve smyslu nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

la.  Odkazuje-li se na tento odstavec, pouZije se clinek 4 naizeni (EU) ¢. 182/2011. [Pozm. navrh 75]

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢ldnek 5 nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

2a. Md-li byt o stanovisku vyboru rozhodnuto pisemnym postupem, ukoncuje se tento postup bez vysledku,
pokud o tom ve lhiité pro vyddni stanoviska rozhodne predseda vyboru nebo pokud o to poZddd prostd vétsina
clenii vyboru.

[Pozm. ndvrh 76]

Vklddd se novy clinek, ktery zni:

,Cldnek 3b

Komise piedklddd Evropskému parlamentu vyrocni zprdvu o uplatiiovdni a provddéni tohoto nafizeni. Zprdva
obsahuje informace o linnostech, Fizenich a rozhodnutich Komise, antidumpingového vyboru a antisubvencniho
vyboru. Nejpozdéji za Sest mésicii ode dne, kdy byl s touto zprdvou sezndmen Evropsky parlament, Komise tuto
zprdvu uveiejni.

[Pozm. ndvrh 77]
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8. NARIZENI RADY (ES) C. 2248/2001 ZE DNE 19. LISTOPADU 2001 O NEKTERYCH POSTUPECH PRO
POUZIVANI DOHODY O STABILIZACI A PRIDRUZENI MEZI EVROPSKYMI SPOLECENSTVIMI
A JEJICH CLENSKYMI STATY NA JEDNE STRANE A CHORVATSKOU REPUBLIKOU NA STRANE
DRUHE A PRO POUZIVANI PROZATIMNI DOHODY MEZI EVROPSKYM SPOLECENSTVIM A
CHORVATSKOU REPUBLIKOU ()

Pokud jde o nafizeni (ES) ¢. 2248/2001, mély by byt Komisi svéfeny provddéci pravomoci piijimat opatfeni nezbytnd
k provddéni zminéného nafizeni v souladu s nafizenim (EU) ¢. 182/2011.
Nafizeni (ES) ¢. 2248/2001 se proto méni takto:

-1. Bod odiivodnéni 6 se nahrazuje timto:

.(6) Provddéci akty Komise, kterymi se méni kédy kombinované nomenklatury a kédy TARIC, nepfindseji
Zddné podstatné zmeény.”

[Pozm. ndvrh 78]
-1a. Bod odiivodnéni 10 se nahrazuje timto:

.(10) K zajisténi jednotnych podminek, jimiZ se bude fidit pFijimdni podrobnych provddécich pravidel k k
riiznym ustanovenim dohody o stabilizaci a pridruZeni, by mély byt Komisi svéfeny provddéci pravomoci.
Tyto pravomoci by mély byt vykondvdny Komisi v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady
(EU) ¢. 182/2011 ze dne 16. tinora 2011, kterym se stanovi pravidla a obecné zdsady zpiisobu, jakym
clenské stdty kontroluji Komisi pti vykonu provddécich pravomoci (*).

(*) UF. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13.“

[Pozm. ndvrh 79]
-1b. Vklddd se novy bod odiwodnéni, ktery zni:

.(10a)  Za mimofddnych a kritickych okolnosti by mél byt k pfijeti prozatimnich opatieni s ohledem na
tcinky uvedenych opatieni a jejich posloupnost ve vztahu k pfijeti konecnych opatieni pouZivin
poradni postup. V piipadé, Ze by prodleni pfi zavddéni opatieni mohlo zpiisobit obtizné napravitelnou
Skodu, je nezbytné, aby byla Komise oprdvnéna prijmout okamZité pouZitelnd prozatimni opatieni.

[Pozm. ndvrh 80]
-1c. Vklddd se novy bod odivodnéni, ktery zni:

,(10b)  Je-li to nezbytné v zdvaznych, naléhavych a ¥ddné odiivodnénych piipadech, k nimZ dojde za mimo-
Fddnych a kritickych okolnosti ve smyslu &l. 25 odst. 4 pism. b) a ¢l. 26 odst. 4 prozatimni dohody
a ndsledné téZ ve smyslu ¢l. 38 odst. 4 pism. b) a ¢l. 39 odst. 4 dohody o stabilizaci a pFidruZeni, méla
by Komise pfijmout okamZité pouZitelné provddéci akty.”

[Pozm. ndvrh 81]

() Uf. vést. L 304, 21.11.2001, s. 1.
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-1d.

-Te.

-1f.

-1g.

-1h.

Clinek 2 se nahrazuje timto:

,Cldnek 2
Koncese pro produkty kategorie ,,baby-beef“

Provddéci pravidla k ¢l. 14 odst. 2 prozatimni dohody a k ¢l. 27 odst. 2 dohody o stabilizaci a pfidruZeni, tykajici
se celnich kvét pro produkty kategorie ,baby-beef*, pfijme Komise pFezkumnym postupem podle cl. 7fa odst. 5
tohoto nafizeni.‘

[Pozm. ndvrh 82]

Clinek 3 se zrusuje. [Pozm. ndvrh 83]

Clinek 4 se nahrazuje timto:

,Clinek 4
Koncese pro produkty rybolovu

Provddéci pravidla ¢l. 15 odst. 1 prozatimni dohody a &l. 28 odst. 1 dohody o stabilizaci a pFidruZeni, tykajici se
celnich kvt na ryby a produkty rybolovu, uvedené v piiloze Va obou dohod, pfijme Komise s pFezkumnym

74

postupem podle &l. 7fa odst. 5 tohoto nafizeni.

[Pozm. ndvrh 84]

Cldnek 5 se zrusuje. [Pozm. ndvrh 85]

Cldnek 7 se nahrazuje timto:

,Clinek 7
Technické dipravy

Zmény a technické iipravy provddécich pravidel pfijatjch podle tohoto nafizeni, které jsou nutné po zméndch
kédii kombinované nomenklatury a rozdéleni Taric nebo vzniknou uzavienim novych dohod, protokolii, vymény
dopisii nebo jinych aktii mezi Unii a Chorvatskem a které nepfindSeji Zddné podstatné zmény, se pfijimaji
prezkumnym postupem podle cl. 7fa odst. 5.

[Pozm. ndvrh 86]

Clanek 7a se méni takto:

a) Odstavce 2, 3 a 4 se zruSuji. [Pozm. ndvrh 87]
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b) V odstavci 6 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

,Po ukonceni konzultaci a jestlize nebylo mozné dosdhnout jiné dohody, miize Komise s postuper prezkumnym
postupem podle &—7a—edst—3a &l. 7fa odst. 5 tohoto nafizeni rozhodnout o pfijeti nebo nepfijeti vhodnych
opatfeni stanovenych v clancich 25 a 26 prozatimni dohody a v ¢lancich 38 a 39 dohody o stabilizaci
a piidruzeni. V naléhavych piipadech se pouzije &—Fa—eds—3b &l. 7fa odst. 7 tohoto nafizeni.”

[Pozm. ndvrh 88]

¢) Odstavce 7, 8 a 9 se zrusuji.

Clanek 7b se nahrazuje timto:

,Cldnek 7b

Vyjimecné a kritické okolnosti

Nastanou-li vyjimecné a kritické okolnosti ve smyslu ¢l. 25 odst. 4 pism. b) a ¢l. 26 odst. 4 prozatimni dohody a
¢l. 38 odst. 4 pism. b) a ¢l. 39 odst. 4 dohody o stabilizaci a pfidruzeni, mize Komise poradnim postupem podle &
Za—odst—3a cl. 7fa odst. 4 tohoto nafizeni piijmout okamzitd opatfeni podle ¢ldnkd 25 a 26 prozatimni dohody

a podle clankd 38 a 39 dohody o stabilizaci a pfidruzeni. V naléhavych piipadech se pouzijeck—7a-edst—3b cl. 7fa
odst. 6. [Pozm. ndvrh 89]

Jestlize Komise obdrzi zadost od ¢lenského stdtu, pfijme rozhodnuti do péti pracovnich dnt od obdrzeni zddosti.“

V &l 7e odst. 1 se druhd véta nahrazuje timto:

,V piipadé potieby piijme ochrannd opatfen{ pestupem pFezkumnym postupem podle &k—7a-odst—3a ¢l. 7fa odst. 5,
s vyjimkou pfipadd podpory, pro kterou plati nafizeni Rady (ES) ¢. 597/2009 ze dne 11. Cervna 2009 o ochrané
pied dovozem subvencovanych vyrobka ze zemi, které nejsou ¢leny Evropského spolecenstvi (*), kdy se pfijmou
opatieni v souladu s postupy stanovenymi v uvedeném nafizeni. [Pozm. ndvrh 90]

() Ur. vést. L 188, 18.7.2009, s. 93.*

Clinek 7f se méni takto:

a) Odstavec 3 se nahrazuje timto:

,3.  Dokud se pfi konzultacich uvedenych v odstavci 2 tohoto clinku nedospéje ke vzdjemné uspokojivému
feSeni, miZe Komise, v souladu s clinkem 30 prozatimni dohody a poté s clinkem 43 dohody o stabilizaci
a pFidruZeni a také v souladu s prezkumnym postupem podle &l. 7fa odst. 5 tohoto nafizeni, rozhodnout
o dalsich vhodnych opatienich, kterd povaZuje za nezbytnd.”

b) Odstavce 4, 5 a 6 se zrusuji. [Pozm. ndvrh 91]
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3b. Vklddd se novy clinek, ktery zni:

,Cldnek 7fa
Postup projedndvdni ve vyborech

1. Pro ucely clinku 2 je Komisi ndpomocen vybor ustanoveny podle clinek 42 nafizeni (ES) ¢. 1254/1999.
Tento vybor je vyborem ve smyslu nafizeni (EU) & 182/2011.

2. Pro iitely clanku 4 je Komisi ndpomocen Vybor pro celni kodex ziizeny podle clanku 248a naiizeni (EHS)
¢.2913/92. Tento vybor je vyborem ve smyslu natizeni (EU) ¢. 182/2011.

3. Pro dilely clinkii 7a, 7b, 7e, 7f je Komisi ndpomocen Poradni vybor zfizeny podle clinku 4 nafizeni Rady
(ES) c. 3285/ 94 ze dne 22. prosince 1994 o spolenych pravidlech dovozu (*). Tento vybor je vyborem ve smyslu
nafizeni (EU) ¢&. 182/2011.

4.  Odkazuje-li se na tento odstavec, pouZije se clinek 4 nafizeni (EU) ¢ 182/2011.

5. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouZije se clinek 5 nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

6.  Odkazuje-li se na tento odstavec, pouZije se clinek 8 nafizeni (EU) ¢. 182/2011 ve spojeni s clinkem 4
uvedeného nafizeni.

7. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouZije se clinek 8 nafizeni (EU) ¢. 182/2011 ve spojeni s cldnkem 5
uvedeného nafizeni.

8. Mad-li byt o stanovisku vyboru rozhodnuto pisemnym postupem, ukoncuje se tento postup bez vysledku,
pokud o tom ve lhité pro vyddni stanoviska rozhodne predseda vyboru nebo pokud o to poZdidd prostd vétsina
clenii vyboru. [Pozm. ndvrh 92]

(*) UF. vést. L 349, 31.12.1994, s. 53.

NARIZENI RADY (ES) C. 153/2002 ZE DNE 21. LEDNA 2002 O NEKTERYCH POSTUPECH PRO POUZI-
VANI DOHODY O STABILIZACI A PRIDRUZENI MEZI EVROPSKYMI SPOLECENSTVIMI A JEJICH
CLENSKYMI STATY NA ]EDNE STRANE A BYVALOU ]UGOSLAVSKOU REPUBLIKOU MAKEDONI{
NA STRANE DRUHE A PRO, POUZIVANI PROZATIMNI DOHODY MEZI EVROPSKYM SPOLECEN-
STVIM A BYVALOU ]UGOSLAVSKOU REPUBLIKOU MAKEDONII (/)

Pokud jde o nafizeni (ES) ¢. 153/2002, mély by byt Komisi svéfeny provadéci pravomoci piijimat opatfeni nezbytnd
k provaddéni zminéného nafizeni v souladu s nafizenim (EU) & 182/2011.

() Uf. vést. L 25, 29.1.2002, s. 16.
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Nafizeni (ES) ¢. 153/2002 se proto méni takto:
-1. Bod odiivodnéni 6 se nahrazuje timto:

.(6)  Provddéci akty Komise, kterym se méni kody kombinované nomenklatury a kédy TARIC, nepfindseji
Zddné podstatné zmeény.”

[Pozm. ndvrh 93]
-1a. Bod odiivodnéni 11 se nahrazuje timto:

.(11) K zajisténi jednotnych podminek, jimiz se bude fidit p¥ijimdni podrobnych provddécich pravidel k riznym
ustanovenim dohody o stabilizaci a pfidruZeni, by mély byt Komisi svéfeny provddéci pravomoci. Tyto
pravomoci by mély byt vykondvdny Komisi v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 182/2011 ze dne 16. tinora 2011, kterym se stanovi pravidla a obecné zdsady zpiisobu, jakym clenské
stdty kontroluji Komisi pii vykonu provddécich pravomoci (*).

(*) UF. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13.“

[Pozm. ndvrh 94]
-1b. Vklddd se novy bod odiivodneéni, ktery zni:

o(11a)  Za mimo¥ddnych a kritickych okolnosti by mél byt k pfijeti prozatimnich opatieni s ohledem na iiinky
uvedenych opatieni a jejich posloupnost ve vztahu k pfijeti konenych opatieni pouZivin poradni
postup. V pfipadé, Ze by prodleni p¥i zavddéni opatfeni mohlo zpiisobit obtizné napravitelnou Skodu,
je nezbytné, aby byla Komise oprdvnéna p¥ijmout okamZité pouZitelnd prozatimni opatieni.‘

[Pozm. ndvrh 95]
-1c. Vklddd se novy bod odiwvodnéni, ktery zni:

,(11b)  Je-li to nezbytné v zdvazinych, naléhavych a fddné odiivodnénych pfipadech, k nimZ dojde za mimo-
Fddnych a kritickych okolnosti ve smyslu &l. 24 odst. 4 pism. b) a ¢l. 25 odst. 4 prozatimni dohody
a ndsledné téZ ve smyslu ¢l. 37 odst. 4 pism. b) a ¢l. 38 odst. 4 dohody o stabilizaci a pFidruZeni, méla
by Komise pfijmout okamZité pouZitelné provddéci akty.”

[Pozm. ndvrh 96]
-1d. Cldnek 2 se nahrazuje timto:

,Clinek 2
Koncese pro produkty kategorie ,,baby-beef“
Podrobnd provddéci pravidla k ¢l. 14 odst. 2 prozatimni dohody a k ¢l. 27 odst. 2 dohody o stabilizaci a pfidru-

Zeni, tykajici se celnich kvét pro produkty kategorie ,baby-beef’, piijme Komise pFezkumnym postupem podle
¢l. 7fa odst. 5 tohoto nafizeni.

[Pozm. ndvrh 97]

-le. Clinek 3 se zrusuje. [Pozm. nivrh 98]
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-1f.

-1g.

-1h.

Clinek 4 se nahrazuje timto:

,Cldnek 4
Dalsi koncese
Pokud jsou poskytnuty dalsi koncese pro produkty rybolovu v rdmci celni kvéty podle clinku 29 dohody

o stabilizaci a p¥idruZeni a Clinku 16 prozatimni dohody, je tieba, aby Komise pfijala pfezkumnym postupem
podle ¢l. 7fa odst. 5 tohoto nafizeni provddéci pravidla k témto celnim kvétdm.”

[Pozm. ndvrh 99]

Clinek 5 se zrusuje. [Pozm. névrh 100]

Cldnek 7 se nahrazuje timto:

,Cldnek 7
Technické dpravy
Zmény a technické tdpravy provddécich pravidel pFijatych podle tohoto nafizeni, které jsou nezbytné po zméndch

kédii kombinované nomenklatury a rozdéleni TARIC nebo vzniknou uzavienim novych dohod, protokolii, vymén
dopisii nebo jinych akti mezi Unii a Byvalou jugosldvskou republikou Makedonii a které nepfindSeji Zddné

7«

podstatné zmeény, se piijimaji pfezkumnym postupem podle &l. 7fa odst. 5 tohoto nafizeni.

[Pozm. ndvrh 101]

Clanek 7a se méni takto:

o) Vididajt < od 3 s 3b_kierézndit:

a) Odstavce 2, 3 a 4 se zrusuji. [Pozm. ndvrh 102]

b) V odstavci 6 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

,Po ukonéeni konzultaci a jestlize nebylo mozné doséhnout jiné dohody, mize Komise pestupem pFezkumnym
postupem podle &—7a—edst—3a ¢l. 7fa odst. 5 tohoto nafizeni rozhodnout o piijeti nebo nepfijeti vhodnych
opatfeni stanovenych v cldncich 24 a 25 prozatimni dohody a v clincich 37 a 38 dohody o stabilizaci
a pfidruzeni. V naléhavych piipadech se pouziji ustanoveni ¢—7a—edst—3b ¢&l. 7fa odst. 7 tohoto nafizeni”

[Pozm. ndvrh 103]
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¢) Odstavce 7, 8 a 9 se zrusuji.
Clanek 7b se nahrazuje timto:

,Cldnek 7b

Vyjimecné a kritické okolnosti

Nastanou-li vyjimecné a kritické okolnosti ve smyslu ¢l. 24 odst. 4 pism. b) a ¢l. 25 odst. 4 prozatimni dohody a
¢l. 37 odst. 4 pism. b) a ¢l. 38 odst. 4 dohody o stabilizaci a pfidruzeni, mtize Komise poradnim postupem podle &
Za—-odst—3a ¢l 7fa odst. 4 tohoto nafizeni piijmout okamzitd opatieni podle clank(i 24 a 25 prozatimni dohody

a podle ¢lanka 37 a 38 dohody o stabilizaci a pfidruzeni. V naléhavych piipadech se pouziji ustanoveni é7a-edst
3b . 7fa odst. 6. [Pozm. navrh 104]

Jestlize Komise obdrzi zddost od ¢lenského stdtu, pfijme rozhodnuti do péti pracovnich dnt od obdrzeni zddosti.“
V ¢l. 7e odst. 1 se druhd véta nahrazuje timto:

,V piipadé potieby pfijme ochrannd opatieni pfezkumnym postupem podle &—7a—edst—3a cl. 7fa odst. 5,
s vyjimkou pfipadd podpory, pro kterou plati nafizeni Rady (ES) ¢. 597/2009 ze dne 11. Cervna 2009 o ochrané
pied dovozem subvencovanych vyrobki ze zemi, které nejsou cleny Evropského spolecenstvi (*), kdy se pfijmou
opatieni v souladu s postupy stanovenymi v uvedeném nafizeni. [Pozm. nidvrh 105]

() Ur. vést. L 188, 18.7.2009, s. 93.*

Clinek 7f se méni takto:
a) Odstavec 3 se nahrazuje timto:

,3.  Dokud se pfi konzultacich uvedenych v odstavci 2 tohoto clinku nedospéje ke vzdjemné uspokojivému
feSeni, mizZe Komise, v souladu s clinkem 30 prozatimni dohody a poté s clinkem 43 dohody o stabilizaci
a pFidruZeni a také v souladu s prezkumnym postupem podle &l. 7fa odst. 5 tohoto nafizeni, rozhodnout
o dalsich vhodnych opatienich, kterd povaZuje za nezbytnd.”

b) Odstavce 4, 5 a 6 se zrusuji. [Pozm. ndvrh 106]
Vklidd se novy clanek, ktery zni:

,Clinek 7fa
Postup projedndvdni ve vyborech

1. Pro dcely clinku 2 je Komisi ndpomocen vybor ustanoveny podle clinku 42 nafizeni (ES) & 1254/1999.
Tento vybor je vyborem ve smyslu nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

2. Pro uclely clinku 4 je Komisi ndpomocen Vybor pro celni kodex z¥izeny podle linku 248a nafizeni (EHS)
¢.2913/92. Tento vybor je vyborem ve smyslu naizeni (EU) ¢. 182/2011.
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3. Pro dcely cldnkii 7a, 7b, 7e a 7f je Komisi ndpomocen Poradni vybor zfizeny podle clinku 4 nafizeni Rady
(ES) é. 3285/94 ze dne 22. prosince 1994 o spolecnych pravidlech dovozu (*). Tento vybor je vyborem ve smyslu
nafizeni (EU) ¢& 182/2011.

4.  Odkazuje-li se na tento odstavec, pouZije se clinek 4 nafizeni (EU) ¢ 182/2011.
5. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouZije se cldnek 5 nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

6.  Odkazuje-li se na tento odstavec, pouZije se cldinek 8 nafizeni (EU) ¢. 182/2011 ve spojeni s clinkem 4
uvedeného nafizeni.

7. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouZije se clinek 8 nafizeni (EU) ¢. 182/2011 ve spojeni s cldnkem 5
uvedeného nafizeni.

8. Md-li byt o stanovisku vyboru rozhodnuto pisemnym postupem, ukoniuje se tento postup bez vysledku,
pokud o tom ve lhiité pro vyddni stanoviska rozhodne predseda vyboru nebo pokud o to poZdidd prostd vétsina
clenit vyboru. [Pozm. névrh 107]

(*) UF. vést. L 349, 31.12.1994, s. 53.

10. NARIZENI RADY (ES) C. 427/2003 ZE DNE 3. BREZNA 2003 O PRECHODNEM OCHRANNEM MECHA-
NISMU PRO URCITE DOVAZENE PRODUKTY POCHAZEJICi Z CINSKE LIDOVE REPUBLIKY A O
ZMENE NARIZENI (ES) €. 519/94 O SPOLECNYCH PRAVIDLECH DOVOZU Z NEKTERYCH TRETICH
ZEMI ()

Pokud jde o nafizeni (ES) ¢. 427/2003, méla by byt Komisi svéfena pravomoc pfijimat akty v souladu s clinkem 290
Smlouvy za tielem zmény piilohy I nafizeni (ES) ¢. 625/2009.. Navic by mély byt Komisi svéfeny provddéci pravomoci
piijimat opatfeni nezbytnd k provadéni natizeni (ES) ¢.427/2003 v souladu s nafizenim (EU) ¢. fraexxf204Hze—dne
Bexfyy261H 182/2011. [Pozm. ndvrh 108]

Nafizeni (ES) ¢. 427/2003 se proto méni takto:
-1. Vklddd se novy bod odivodnéni, ktery zni:

.(21a)  Za Wlelem prijimdni ustanoveni nezbytnych k uplatiiovdni tohoto nafizeni by méla byt na Komisi
prenesena pravomoc pfijimat akty v souladu s clinkem 290 Smlouvy o fungovini Evropské unie,
pokud jde o zmény piilohy I k naizeni Rady (ES) ¢. 625/2009 ze dne 7. Cervence 2009 o spolecnych
pravidlech dovozu z nékterych tretich zemi (*), aby Komise mohla ze seznamu tfetich zemi obsaZeného
v této priloze vyfadit zemé, které se staly lleny Svétové obchodni organizace (WTO). Je obzvldsté
dileZité, aby Komise v rdmci p¥ipravné cinnosti vedla odpovidajici konzultace, a to i na odborné iirovni
PFi pFipravé a vypracovdvdni aktii v prenesené pravomoci by Komise méla zajistit, aby byly pfislusné
dokumenty pteddny soulasné, vias a vhodnym zpiisobem Evropskému parlamentu a Radé.

(*) UF. vést. L 185, 17.7.2009, s. 1.“

[Pozm. ndvrh 109]

(1) UF. vést. L 65, 8.3.2003, s. 1.
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-1a. Bod odiivodnéni 22 se nahrazuje timto:

.(22)  Za tcelem zajisténi jednotnych podminek k provedeni tohoto nafizeni by mély byt Komisi svéfeny
provddéci pravomoci. Tyto pravomoci by mély byt vykondvdny v souladu s naiizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) (. 182/2011 ze dne 16. dinora 2011, kterym se stanovi pravidla a obecné
zdsady zpiisobu, jakym clenské stdty kontroluji Komisi pfi vykonu provddécich pravomoci (*).

(*) UF. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13.“

[Pozm. ndvrh 110]
-1b. Vklddd se novy bod odiivodneéni, ktery zni:

.(22a) K pfijeti kontrolnich a prozatimnich opatieni s ohledem na icinky uvedenych opatieni a jejich posloup-
nost ve vztahu k prijeti konecnych ochrannych opatieni by mél byt pouZivdn poradni postup. V piipade,
Ze by prodleni pfi zavddéni opatieni mohlo zpiisobit obtizné napravitelnou skodu, je nezbytné, aby byla
Komise oprdvnéna pFijmout okamZité pouZitelnd prozatimni opatieni.

[Pozm. ndvrh 111]
-lc. V ddnku 5 se odstavec 1 nahrazuje timto:

(1) Setieni zahajuje Komise na Zddost fenského stitu, jakékoli prdvnické osoby nebo sdruZeni bez privni
subjektivity, jeZ jednd jménem vyrobniho odvétvi Unie, nebo z vlastniho podnétu, pokud je ji zfejmé, Ze existuji
dostatecné diikazy odiivodiiujici zahdjit Setfeni.”

[Pozm. ndvrh 112]
-1d. V tlinku 5 se vklddd novy odstavec, ktery zni:

,2a.  Zddost o zahdjeni Setieni musi obsahovat doklady o splnéni podminek pro uloZeni ochranného opatieni
podle 8. 1 odst. 1. Zddost obecné obsahuje tyto informace: tempo a rozsah ndriistu dovozu piislusného vyrobku
v absolutnich a relativnich iidajich, podil zvySeného dovozu na tuzemském trhu, zmény v drovni prodeje, iidaje
o vyrobé, produktivité, vyuZiti kapacity, ziscich a ztrdtdch a tidaje o zaméstnanosti.

Setfeni mit%e byt zahdjeno téZ v piipadé, Ze ndhly ndrist dovozu je soustiedén v jednom nebo vice clenskych
stdtech, pokud existuji dostateiné a jednoznacné ditkazy o splnéni podminek pro jeho zahdjeni zjisténé podle
faktordi uvedenych v ¢l. 2 odst. 2 a clanku 3.

[Pozm. ndvrh 113]
1.V cldnku 5 se odstavec 4 se nahrazuje timto:

,4.  Pokud je zfejmé, Ze existuje dostatek dikazd, které opraviiuji zahdjeni Fizeni, a konzultace podle odstavce 3
nevedly k oboustranné uspokojivému feseni, zvefejni Komise ozndmeni v Ufednim véstniku Evropské unie.”
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la. Vklddd se novy cldnek, ktery zni:

,Cldnek 6a
Opatieni piedchozi kontroly

1.  Pokud by vyvoj dovozu vyrobku pochdzejiciho z Cinské lidové republiky mohl vést k jedné ze situaci
uvedenych v ¢ldncich 2 a 3, miiZe byt dovoz tohoto vyrobku podroben opatienim ptedchozi kontroly.

2.V pfipad¢, Ze prudky ndriist dovozu vyrobkii spadajicich do citlivych odvétvi je soustiedén v jednom nebo ve
vice clenskych stdtech, miiZe Komise zavést opatieni piedchozi kontroly.

3. Predchozi kontrolni opatfeni pfijimd Komise poradnim postupem podle ¢l. 15 odst. 1a.

4.  Doba platnosti opatieni piedchozi kontroly je omezend. Pokud neni stanoveno jinak, konéi jejich platnost
na konci druhého Sestimésicniho obdobi, které ndsleduje po prvnim Sestimésicnim obdobi, jez uplynulo od
okamZiku, kdy byla opatieni zavedena.”

[Pozm. ndvrh 114]

2. Clinek 7 se méni takto:

a) V odstavci 1 se druhd a tfeti véta nahrazuji timto:

,Komise pfijme prozatimni opatfeni poradnim postupem podle ¢—35—edst—2 ¢l. 15 odst. 1a. V naléhavych
piipadech se pouziji ustanoveni ¢l. 15 odst. 3.

[Pozm. ndvrh 115]

b) Odstavec 3 se zrusuje.

3. Clanek 8 se nahrazuje timto:

,Cldnek 8
Zastaveni fizeni bez pfijeti opatfeni

Pokud jsou dvoustrannd ochrannd opatfeni povazovdna za zbyte¢nd, Setfeni nebo fizeni se zastavi pfezkumnym
postupem podle ¢l. 15 odst. 2.
4. Clanek 9 se méni takto:

a) Odstavec 2 se nahrazuje timto:

,2.  Pokud konzultace uvedené v odstavci 1 tohoto ¢ldnku nevedou do 60 dni od obdrzeni zZadosti o konzul-
tace k oboustranné uspokojivému feseni, ulozi se pfezkumnym postupem podle ¢l. 15 odst. 2 kone¢nd ochrannd
opatfeni nebo opatfeni proti odklonu obchodu.”

b) Odstavce 3 az 6 se zrusuji.
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4a. V clinku 12 se odstavec 3 nahrazuje timto:

,3.  Po dobu uplatiiovdni ochranného opat¥eni se v vyboru na Zddost clenskych stdtii nebo z podnétu Komise
konaji konzultace, aby se prozkoumaly ticinky opatieni a ovéfilo, zda je jeho zachovdni nutné.

[Pozm. ndvrh 117]

5.V ¢&ldnku 12 se odstavec 4 se nahrazuje timto:

,4.  Pokud Komise dospéje k ndzoru, Ze je nutné nékterd ochrannd opatfeni zrusit nebo zménit, dot¢end ochrannd
opatieni zrusi nebo zméni pFezkumnym postupem podle ¢l. 15 odst. 2.

[Pozm. ndvrh 118]

6. V clanku 14 se odstavec 4 nahrazuje timto:

»4. 'V zdjmu Unie mazZe Komise rozhodnutim pozastavit na dobu deviti mésict G¢innost opatfeni pfijatych podle
tohoto nafizeni. Pozastaven{ mtze byt poradnim postupem podle &—35-edse—=2 ¢. 15 odst. 1a prodlouzeno o dalsf
obdobi, které nesmi prekrocit dobu jednoho roku. Pouzitelnost opatfeni smi byt pozastavena pouze v piipadé, Ze se
trzni podminky docasné zménily natolik, Ze neni pravdépodobné, Ze by se v dusledku pozastaveni obnovilo
narudeni trhu. PouZitelnost opatfeni muZe byt kdykoliv po konzultaci obnovena, pokud jiz netrvaji davody jejitho
pozastaveni.”

[Pozm. ndvrh 119]

6a. Vklddd se novy cldnek, ktery zni:

,Cldnek 14a
Svéieni pravomoci
Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v prenesené pravomoci v souladu s clinkem 14b pokud jde o zmény

pfilohy I k nafizeni (ES) ¢. 625/2009, aby Komise mohla ze seznamu tietich zemi obsaZeného v uvedené ptiloze
vyradit zemé, které se staly cleny Svétové obchodni organizace (WTO).”

[Pozm. ndvrh 120]

6b. Vklidd se novy clanek, ktery zni:

,Cldnek 14b
Vykon prenesené pravomoci

1. Pravomoc pfijimat akty v pienesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek stanovenych v tomto clanku.

2. Pravomoc pfijimat akty v prenesené pravomoci uvedend v ¢l. 22 odst. 3 je svéiena Komisi na dobu péti let
od ... (). Nejpozdéji devét mésicii pred uplynutim tohoto pétiletého obdobi predloZi Komise zprdvu o pieneseni
pravomoci. Preneseni pravomoci se automaticky prodluZuje o stejné dlouhd obdobi, pokud Evropsky parlament

nebo Rada nevyslovi proti tomuto prodlouZeni ndmitku nejpozdéji t¥i mésice pied koncem kaZdého z téchto
obdobi.
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3. Evropsky parlament nebo Rada mohou preneseni pravomoci uvedené v clinku 22 odst. 3 kdykoli zrusit.
Rozhodnutim o zruseni se ukonluje pieneseni pravomoci v ném bliZe urlené. Rozhodnuti nabyvd icinku dnem
ndsledujicim po jeho zvefejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie nebo k pozdéjSimu dni, ktery je v ném
upiesnén. Nedotykd se platnosti jiZ platnych aktii v pfenesené pravomoci.

4.  Prijeti aktu v pienesené pravomoci Komise neprodlené ozndmi soucasné Evropskému parlamentu a Radé.

5. Akt v pfenesené pravomoci pFijaty podle ¢l. 22 odst. 3 vstoupi v platnost, pouze pokud proti nému Evropsky
parlament nebo Rada nevyslovi ndmitky ve Ihiité dvou mésicii ode dne, kdy jim byl tento akt ozndmen, nebo
pokud Evropsky parlament i Rada pied uplynutim této lhity informuji Komisi o tom, Ze ndmitky nevyslovi.
Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhiita prodlouZi o CtyFi mésice.

(*) Datum vstupu tohoto natizeni v platnost.”

[Pozm. ndvrh 323]
Clanek 15 se nahrazuje timto:

,Cldnek 15
Postup projedndvani ve vyboru

1. Komisi je ndpomocen Vybor pro ochrannd opatfeni zfizeny podle ¢l. 4 odst. 1 nafizeni Rady (ES) ¢. 260/2009
ze dne 26. tinora 2009 o spoleénych pravidlech dovozu (*). Tento vybor je vyborem ve smyslu nafizeni (EU)
¢. 182/2011.

la.  Odkazuje-li se na tento odstavec, pouZije se clinek 4 nafizeni (EU) ¢.182/2011. [Pozm. ndvrh 122]
2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢ldnek 5 nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

3. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢linek 8 nafizeni (EU) ¢. pexxex/264H 182/2011 ve spojeni
s Sénkem—5] cldnkem 4 uvedeného nafizeni. [Pozm. ndvrh 123]

4. Cl. 3 odst. 5 nafizen{ (EU) & 182/2011 stanovi, Ze je-li pouzito pisemného postupu, tento postup se ukonéf
bez vysledku, jestlize o tom ve lhité stanovené piedsedou rozhodne pfedseda nebo o to pozddd vétSina clent
vyboru v souladu s definici v ¢l. 5 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

(" Ut vést. L 84, 31.3.2009, s. 1.

V ¢lanku 17 se odstavec 5 se nahrazuje timto:

,5.  Komise, ¢clenské stdty ani jejich zaméstnanci nesdéluji zddné informace, které obdrzeli podle tohoto nafizeni
a jejichz poskytovatel pozddal o divérné zachdzeni s nimi, bez vyslovného svoleni jejich poskytovatele. Informace,
k jejichz vyméné doslo mezi Komisi a ¢lenskymi stdty, informace o konzultacich podle ¢linku 12 nebo podle
¢l. 5 odst. 3 a ¢l. 9 odst. 1 nebo interni dokumenty vypracované dfady Unie nebo jejich ¢clenskych sttt se nesdéluji
vefejnosti ani zddnému tGcastniku fzeni s vyjimkou zvldstnich piipadd uvedenych v tomto nafizeni.*
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9. V&l 18 odst. 4 se ¢tvrtd véta nahrazuje timto:

,Poskytnutim informaci neni dotfeno Zddné dalsi rozhodnuti, které Komise pfipadné piijme, ale pokud toto
rozhodnuti vychdzi z jinych skutecnosti a tivah, musi byt tyto skutecnosti a tvahy sdéleny co nejdiive.

10. V ¢ldnku 19 se odstavce 5 a 6 nahrazuji timto:

,5.  Komise posoudi viechny fddné poskytnuté informace a zjisti, do jaké miry jsou reprezentativni; vysledky
tohoto posouzeni a své stanovisko k jejich opodstatnénosti sdéli vyboru.

6.  Strany, které jednaly podle odstavce 2, mohou pozddat, aby jim byly sdéleny skutecnosti a Gvahy, z nichz
budou pravdépodobné vychdzet zdvérecnd rozhodnuti. Tyto informace budou poskytnuty v co nejsirsi mife a aniz je
jimi dotceno jakékoli dal3i rozhodnuti Komise.“

10a. Vklddd se novy cldnek, ktery zni:

,Cldnek 19a
Zprdva
1.  Komise predklddd Evropskému parlamentu vyrocni zprdvu o uplatiiovdni a provddéni tohoto nafizeni.

Zprdva obsahuje informace o Cinnosti Komise, vyboru a vSech ostatnich orgdnii odpovédnych za provddéni
tohoto nafizeni a za plnéni zdvazkii, které z ného vyplyvaji, vietné zdvazkii tykajicich se obchodnich piekdZek.

2. Zpriva ddle obsahuje shrnuti statistik a vyvoje obchodu s Cinou.

3. Evropsky parlament miiZe ve lhiité jednoho mésice ode dne, kdy Komise tuto zprdvu predstavi, pozvat
Komisi na zvldstni schiizi svého pfislusného vyboru, aby piednesla a objasnila veskeré otdzky spojené s uplat-
fiovdnim tohoto nafizeni.

4. Nejpozdéji za Sest mésicii ode dne, kdy byl s touto zprdvou sezndmen Evropsky parlament, Komise tuto
zprdvu uverejni.”

[Pozm. ndvrh 124]

10b. V c&linku 22 se zruSuje odstavec 3: [Pozm. ndvrh 125]

11. NARIZENI RADY (ES) C. 452/2003 ZE DNE 6. BREZNA 2003 O OPATRENICH, KTERE MQZE SPOLE-
CENSTVI PRUMOUT VE VZTAHU KE KOMBINOVANEMU UCINKU ANTIDUMPINGOVYCH NEBO
ANTISUBVENCNICH OPATRENI S OCHRANNYMI OPATRENIMI (')

Pokud jde o nafizeni (ES) ¢. 452/2003, méla by byt Komise zmocnéna piijimat opateni nezbytnd k provadéni zminéného
nafizen{ v souladu s nafizenim (EU) ¢. 182/2011.

() Uf. vést. L 69, 13.3.2003, s. 8.



C 251 E[164

Utednf véstnik Evropské unie

31.8.2013

Stfeda, 14. biezna 2012

Nafizeni (ES) ¢.452/2003 se proto méni takto:

-1.

12.

Vklddd se novy bod odiivodnéni, ktery zni:

,(10a) V zdjmu zajisténi jednotného provddéni tohoto nafizeni by mély bytKomisi svéfeny providéci pravo-
moci. Tyto pravomoci by mély byt vykondviny v souladu s natizenim Evropského parlamentu a Rady
(EU) & 182/2011 ze dne 16. iinora 2011, kterym se stanovi pravidla a obecné zdsady zpiisobu, jakym
clenské stdty kontroluji Komisi pfi vykonu provddécich pravomoci (*).

(*) Ut vést. L 55, 28.2.2011, s. 13.*

[Pozm. ndvrh 126]
V ¢l 1 odst. 1 se tivodni véta nahrazuje timto:

,Pokud se Komise domnivd, Ze by kombinace antidumpingovych nebo antisubven¢nich opateni s ochrannymi
celnimi opatfenimi viici stejnym dovoziim mohla vést k vétsim dopadiim, neZ jaké jsou z hlediska politiky Unie
v oblasti ochrany obchodu Zddouci, mize pestupem pi‘ezkumn)?m postupem podle ¢l. 2a odst. 2 za tcelem
provddéni prislusného legislativniho aktu prijmout kterékoli niZe uvedené opatieni, které povazuje za vhodné:“

[Pozm. ndvrh 127]

Vkladd se novy clanek 2a, ktery zni:

,Cldnek 2a

1. Komisi je ndpomocen Antidumpingovy vybor ziizeny podle ¢l. 15 odst. 1 nafizeni Rady (ES) ¢. 1225/2009 ze

dne 30. listopadu 2009 o ochrané pred dumpingovym dovozem ze zemi, které nejsou ¢leny Evropského spolecen-
stvi (*) Tento vybor je vyborem ve smyslu nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢ldnek 5 nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

2a. Md-li byt o stanovisku vyboru rozhodnuto pisemnym postupem, ukoncuje se tento postup bez vysledku,
pokud o tom ve lhiité pro vyddni stanoviska rozhodne predseda vyboru nebo pokud o to poZdidd prostd vétsina
clenti vyboru. [Pozm. nivrh 128]

() UL vést. L 343, 22.12.2009, s. 51.¢

NARIZENI RADY (ES) C 673/2005 ZE DNE 25. DUBNA 2005 O STANOVENI DODATECNYCH CEL NA
DOVOZ NEKTERYCH PRODUKTU POCHAZF.]ICICH ZE SPO]ENYCH STATU AMERICKYCH O]

Pokud jde o nafizeni (ES) ¢. 673/2005, zruSeni nafizeni je v pravomoci Rady. Tato pravomoc by méla byt zrusena a na
zrudeni zminéného nafizeni by se mél vztahovat clinek 207 Smlouvy.

Nafizeni (ES) ¢. 673/2005se proto méni takto:

Clanek 7 se zruiuje.

() Uf. vést. L 110, 30.4.2005, s. 1.
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12A. NARIZENI RADY (ES) C. 1236/2005 ZE DNE 27. CERVNA 2005 O OBCI-{OD,OVA’NI' S NEKTERYM
ZBOZIM, KTERE BY MOHLO BYT POUZITO PRO TREST SMRTI, MUCENI NEBO JINE KRUTE,
NELIDSKE CI PONIZUJICI ZACHAZENI (') [Pozm. ndvrh 129]

Pokud jde o nafizeni (ES) ¢. 1236/2005, méla by byt na Komisi pfenesena pravomoc pfijimat v souladu s clinkem 290
Smlouvy akty za iicelem zmény piilohy zminéného nafizeni.

Nafizeni (ES) & 1236/2005 se proto méni takto:

[Pozm. ndvrh 130]

1. Bod odiivodnéni 25 se nahrazuje timto:

.(25)  Za dcelem pfijimdni ustanoveni nezbytnych k uplatiiovdni tohoto nafizeni by méla byt na Komisi
pfenesena pravomoc pfijimat akty v souladu s clinkem 290 Smlouvy, pokud jde o provddéni zmén
v pfilohdch IL, 111, IV a V k tomuto natizeni. Je obzvldsté dileZité, aby Komise v rdmci pfipravné Cinnosti
vedla odpovidajici konzultace, a to i na odborné iirovni. Pfi pfipravé a vypracovdni aktu v prenesené
pravomoci by Komise méla zajistit, aby byly pfislusné dokumenty pieddny soucasné, véas a vhodnym
zpiisobem Evropskému parlamentu a Radé.

[Pozm. ndvrh 131]

2.V &inku 12 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,2.  Komise je oprdvnéna pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s clinkem 15a pokud jde o zmény
priloh I, I, IV a V.“

[Pozm. ndvrh 132]

3. Clinek 15 se zrusuje: [Pozm. ndvrh 133]

4. Vklddd se novy cldinek, ktery zni:

,Cldnek 15a
Vykon pienesené pravomoci

1. Pravomoc pfijimat akty v pienesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek stanovenych v tomto clanku.

2. Pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci uvedend v clinku 15 je svéfena Komisi na dobu péti let od
... (*). Nejpozdéji devét mésicii pred uplynutim tohoto pétiletého obdobi predloZi Komise zprdvu o preneseni
pravomoci. Peneseni pravomoci se automaticky prodluZuje o stejné dlouhd obdobi, pokud Evropsky parlament
nebo Rada nevyslovi proti tomuto prodlouZeni ndmitku nejpozdéji tii mésice pred koncem kaZdého z téchto obdobi.

3.  Evropsky parlament nebo Rada mohou pFeneseni pravomoci uvedené v clinku 15 kdykoli zrusit. Rozhod-
nutim o zruSeni se ukonluje preneseni pravomoci v ném bliZe urcené. Rozhodnuti nabyvd dcinku dnem ndsledu-
jicim po jeho zvefejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie nebo k pozdéjsimu dni, ktery je v ném upfesnén.
Nedotykd se platnosti jiZ platnych aktii v prenesené pravomoci.

(") UF. vést. L 200, 30.7.2005, s. 1.
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13.

4.  Prijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené ozndmi Evropskému parlamentu a zdroveri i Radé.

5. Akt v pfenesené pravomoci pfijaty podle clinku 15 vstoupi v platnost, pouze pokud proti nému Evropsky
parlament nebo Rada nevyslovi ndmitky ve lhiité dvou mésicit ode dne, kdy jim byl tento akt ozndmen, nebo
pokud Evropsky parlament i Rada pied uplynutim této lhity informuji Komisi o tom, Ze ndmitky nevyslovi.
Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhiita prodlouZi o Ctyfi mésice.

(*) Datum vstupu tohoto nafizeni v platnost.”

[Pozm. ndvrh 324]
Clinek 16 se zrusuje. [Pozm. ndvrh 135]

NARIZENI RADY (ES) €. 1616/2006 ZE DNE 23, R{[NA 2006 O NEKTERYCH POSTUPECH PRO POUZI-
VANI DOHODY O STABILIZACI A PRIDRUZENI MEZI EVROPSKYMI SPOLECENSTVIMI A JEJICH
CLENSKYMI STATY NA JEDNE STRANE A ALBANSKOU REPUBLIKOU NA STRANE DRUHE A PRO
POUZIVANI PROZATIMNI DOHODY MEZI EVROPSKYM SPOLECENSTVIM A ALBANSKOU
REPUBLIKOU ()

Pokud jde o nafizeni (ES) ¢. 1616/2006, mély by byt Komisi svéfeny provadéci pravomoci piijimat opatfeni nezbytnd
k provddéni uvedeného nafizeni v souladu s nafizenim (EU) ¢. 182/2011.

Nafizeni (ES) ¢. 1616/2006 se proto méni takto:

-1.

Bod odivodnéni 7 se zruSuje. [Pozm. ndvrh 136]

-1a.Bod odiivodnéni 8 se nahrazuje timto:

.(8) K zajisténi jednotnych podminek, jimiZ se bude Fidit pr"ijima’ni provddécich pravidel vztahujicich se na
provddéni riiznych ustanoveni DSP, by mély bjt Komisi svéfeny provddéci pravomoci. Tyto pravomoci by
mély byt vykonavany Komisi v souladu s natizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 ze
dne 16. tinora 2011, kterym se stanovi pravidla a obecné zdsady zpiisobu, jakym Clenské stdty kontroluji
Komisi pfi vpkonu provddécich pravomoci (*).

(*) UF. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13.“

[Pozm. ndvrh 137]

-1b. Vklddd se novy bod odivodnéni, ktery zni:

.(8a)  Za mimoFddnych a kritickjch okolnosti a za iilelem dolasného pozastaveni preferentniho zachdzeni
u nékterych produktii by mél byt k prijeti prozatimnich opatieni s ohledem na ticinky uvedenych opatieni
a jejich posloupnost ve vztahu k prijeti konecnych opatieni pouZivat poradni postup. V piipade, Ze by
prodleni pfi zavddéni opatieni mohlo zpiisobit obtizné napravitelnou skodu, je nezbytné, aby byla Komise
oprdvnéna piijmout okamZité pouZitelnd prozatimni opatieni.‘

[Pozm. ndvrh 138]

() Uf. vést. L 300, 31.10.2006, s. 1.
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-1c. Vklddd se novy bod odivodnéni, ktery zni:

.(8b)  Je-li to nezbytné v zdvaznych, naléhavych a ¥ddné odivodnénych p¥ipadech, k nimZ dojde za mimovddnych
a kritickych okolnosti ve smyslu cl. 26 odst. 4 prozatimni dohody a ndsledné téZ ve smyslu cl. 39 odst. 4
dohody o stabilizaci a p¥idruZeni, méla by Komise pfijmout okamZité pouZitelné provddéci akty.”

[Pozm. ndvrh 139]

-1d. Cldnek 2 se nahrazuje timto:

,Cldnek 2
Celni koncese na ryby a produkty rybolovu
Provddéci pravidla pro ¢l. 15 odst. 1 prozatimni dohody a ndsledné pro &l. 28 odst. 1 dohody o stabilizaci

a pfidruZeni, tykajici se celnich kvét na ryby a produkty rybolovu, pfijme Komise prezkumnym postupem podle
cl. 8a odst. 2 tohoto narizeni.”

[Pozm. ndvrh 140]
-le. Cldnek 4 se nahrazuje timto:
,Clinek 4

Technické iipravy

Zmény a technické dipravy ustanoveni pfijatych podle tohoto nafizeni, které jsou nutné v diisledku zmeén kédi
kombinované nomenklatury a tiidéni podle systému TARIC anebo v diisledku uzavieni novych & upravenych
dohod, protokolii, vymén dopisii nebo jinych aktii uzavienych mezi Unii a Albdnskou republikou a které nepfi-

I er x 2 7«

ndSeji Zddné podstatné zmény, se pfijimaji prezkumnym postupem podle &l. 8a odst. 2 tohoto nafizeni.
[Pozm. ndvrh 141]
-1f. Cldnek 5 se nahrazuje timto:

,Clinek 5
Obecnd ochrannd ustanoveni

Potiebuje-li Unie pFijmout opatieni podle clinku 25 prozatimni dohody a ndsledné clinku 38 dohody o stabilizaci
a pfidruZeni, ucini tak pfezkumnym postupem podle &l. 8a odst. 2 tohoto nafizeni, pokud cldnek 25 prozatimni
dohody a ndsledné clinek 38 dohody o stabilizaci a pfidruZeni nestanovi jinak.“

[Pozm. ndvrh 142]
-1g. Cldnek 6 se nahrazuje timto:

,Cldnek 6
Ustanoveni pro piipad nedostatku

Potiebuje-li Unie pFijmout opatieni podle clinku 26 prozatimni dohody a ndsledné clanku 39 dohody o stabilizaci
a pfidruZeni, ucini tak pfezkumnym postupem podle &l. 8a odst. 2.

[Pozm. ndvrh 143]
1. V ¢&lanku 7 se treti, Ctvrty a paty pododstavec nahrazuje timto:

,Komise piijme tato opatieni poradnim postupem podle ¢l. &—8a—edst—2 8a odst. 1b. V naléhavych piipadech se
pouziji ustanoveni &—8a—edst—3 ¢l. 8a odst. 2a.“

[Pozm. ndvrh 144]
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2.

V clanku 8 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,2.  ,Komise pfijme tato opatfeni pfezkumnym postupem podle ¢l. 8a odst. 2. V naléhavych piipadech se pouziji
ustanoveni ¢l. 8a odst. 3.

Vkladd se novy clanek 8a, ktery znf:

,Cldnek 8a
Postup projedndvéni ve vyborech

-1.  Prodcely cldnkii 2, 4 a 11 tohoto nafizeni je Komisi ndpomocen Vybor pro celni kodex ziizeny podle clanku
248a nafizeni (EHS) ¢. 2913/92 ze dne 12. fijna 1992, kterym se vyddvd celni kodex Spolecenstvi (*). Tento vybor
je vyborem ve smyslu nafizeni (EU) ¢. 182/2011. [Pozm. ndvrh 145]

1.  Pro ucely dankd—7a-8 clinkii 5, 7 a 8 tohoto nafizeni je Komisi napomocen Vborpro-ochranmd-opatteni
vybor ziizeny é—4-edst— nafizenim Rady Rady (ES) C. 260/2009 ze dne 26. Ginora 2009 o spolecnych pravidlech
dovozu (**). Tento vybor je vyborem ve smyslu nafizeni (EU) ¢. {2641 182/2011. [Pozm. ndvrh 146]

la.  Pro iiely clinku 6 tohoto nafizeni je Komisi ndpomocen vybor ziizeny natizenim (ES) ¢. 1061/2009 ze dne
19. njnu 2009, kterym se stanovi spolecnd pravidla pro vyvoz (***) Tento vybor je vyborem ve smyslu nafizeni
(EU) & 182/2011. [Pozm. ndvrh 147]

1b.  Odkazuje-li se na tento odstavec, pouZije se Clinek 4 nafizeni (EU) &. 182/2011. [Pozm. ndvrh 148]
2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢ldnek 5 nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

2a. Odkazu;e—h se na tento odstavec, pouZije se clinek 8 nafizeni (EU) & 182/2011 ve spojeni s clinkem 4
uvedeného nafizeni. [Pozm. ndvrh 149]

3. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se clanek 8 nafizeni (EU) ¢.182/2011 ve spojeni s clinkem 5
uvedeného nafizeni.

3a. Md-li byt o stanovisku vyboru rozhodnuto pisemnym postupem, ukoncuje se tento postup bez vysledku,
pokud o tom ve lhiité pro vyddni stanoviska rozhodne piedseda vyboru nebo pokud o to poZddd prostd vétSina
clenit vyboru. [Pozm. névrh 150]

(*) UK. vést. L 302, 19.10.1992, s. 1.
() Ut. vést. L 84, 31.3.2009, s. 1.
(***) UF. vést. L 291, 7.11.2009, s. 1.
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3a. V &linku 11 se tieti pododstavec nahrazuje timto:

.Komise miiZe rozhodnout v souladu s poradnim postupem stanovenym v ¢l. 8a odst. 1b tohoto natizeni
o docasném pozastaveni odpovidajiciho preferencniho zachdzeni u produktii, jak stanovi &l. 30 odst. 4 prozatimni
dohody a ndsledné &l. 43 odst. 4 dohody o stabilizaci a pFidruZeni.”

[Pozm. ndvrh 151]
3b. Cldnek 12 se zrusuje. [Pozm. ndvrh 152]

14. NARIZENI RADY (ES) C 1528/2007 ZE DNE 20. PROSINCE 2007 O UPLATNOVANI REZIMU STANO-
VENEHO v DOHODACH ZAKLADA)ICICH HOSPODARSKE PARTNERSTVI NEBO VEDOUCICH K JEHO
ZALOZENI NA PRODUKTY POCHAZE]ICI Z NEKTERYCH STATU, KTERE JSOu SOUCASTI SKUPINY
AFRICKYCH, KARIBSKYCH A TICHOMORSKYCH STATU (AKT) (1)

Pokud jde o nafizeni (ES) ¢. 1528/2007, mély by byt Komisi svéfeny provddéci pravomoci piijimat opatfeni nezbytnd
k provedeni uvedeného nafizeni v souladu s nafizenim (EU) ¢. 182/2011.
Nafizeni (ES) ¢. 1528/2007 se proto méni takto:

-1. Bod odiivodnéni 17 se nahrazuje timto:

A17)  Za idlelem zajisténi jednotnych podminek k provedeni tohoto nafizeni by mély byt Komisi svéieny
provddéci pravomoci. Tyto pravomoci by mély byt vykondvdny v souladu s nafizenim Evropského parla-
mentu a Rady (EU) ¢.182/2011 ze dne 16. tinora 2011, kterym se stanovi pravidla a obecné zdsady
zpiisobu, jakym clenské stdty kontroluji Komisi pii vykonu provddécich pravomoci (*).

(*) UF. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13.*

[Pozm. ndvrh 153]

[Pozm. ndvrh 155]

() Uf. vést. L 348, 31.12.2007, s. 1.
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1a.

1b.

Ic.

1d.

Ie.

1f

1g.

V ad. 5 odst. 3 se ndvéti nahrazuje timto:

3. ,Pokud Komise na zdkladé informaci poskytnutych clenskym stdtem nebo z vlastniho podnétu zjisti, Ze jsou
splnény podminky stanovené v odstavcich 1 a 2 tohoto clinku, miiZe byt pfislusné zachdzeni poradnim postupem
podle &l. 21 odst. 1d pozastaveno poté, co Komise:

[Pozm. ndvrh 156]

V ddnku 5 se odstavec 4 nahrazuje timto:

4.  Obdobi pozastaveni podle tohoto clinku se omezi na nezbytné nutné k ochrané finantnich zdjmii Unie. Jeho
délka nepiesihne dobu Sesti mésicii, kterou Ize obnovit. Na konci této doby Komise rozhodne bud ukoncit
pozastaveni, nebo prodlouZit dobu pozastaveni poradnim postupem podle ¢l. 21 odst. 1 pism. d).“

[Pozm. ndvrh 325]

V &d. 5 odst. 6 se druhy pododstavec nahrazuje timto:

.Rozhodnuti o pozastaveni pfislusného zachdzeni se p¥ijimd poradnim postupem podle ¢l. 21 odst. 1d.«

[Pozm. ndvrh 158]

V ddnku 6 se odstavec 3 nahrazuje timto:

,3.  Pravidla pro uplatiiovdni celnich kvét uvedenych v odstavci 2 tohoto clinku se stanovi prezkumnym
postupem podle ¢l. 21 odst. 2.

[Pozm. ndvrh 159]

V ddnku 7 se odstavec 4 nahrazuje timto:

4. Pravidla pro rozdéleni podle regionu a uplatiiovdni celnich kvét uvedenych v tomto clinku budou se
pfijimaji pfezkumnym postupem podle &l. 21 odst. 2.

[Pozm. ndvrh 160]

V ddnku 9 se odstavec 5 nahrazuje timto:

,5.  Komise pfijme pravidla tykajici se dalsiho rozdéleni mnoZstvi uvedenych v odstavci 1 a Fizeni systému
uvedeného v odstavcich 1, 3 a 4 tohoto clinku a rozhodnuti o pozastaveni piezkumnym postupem podle
cl. 21 odst. 2.

[Pozm. ndvrh 161]

V ddnku 10 se odstavec 4 nahrazuje timto:

4. Komise pfijme provddéci pravidla pro sprdvu tohoto systému a rozhodnuti o pozastaveni prezkumnym
postupem podle ¢l. 21 odst. 2.

[Pozm. ndvrh 162]
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2. Clanek 14 se ménf takto:

a) Odstavec 3 se nahrazuje timto:

,3.  Pokud je ziejmé, Ze existuje dostatek dikazil, které opraviwji k zahdjeni fizeni, zvefejni Komise ozndmeni
v Ufednim vestniku Evropské unie. Rizeni se zahdji do jednoho mésice od obdrzeni informace od clenského statu.”

b) V odstavci 4 se prvni véta nahrazuje timto:

»4. Domnivé-li se Komise, Ze okolnosti stanovené v ¢ldnku 12 existuji, okamzit¢ ozndmi dotCenému regionu
nebo stitu uvedenému v pifloze I sviij tmysl zahdjit etfeni.”

3. Clanek 16 se méni takto:

a) V odstavci 1 se druhd a tfeti véta nahrazuji timto:

,Prozatimni opatfeni se pfijimaji poradnim postupem podle &—2+-edst—2 ¢l. 21 odst. 1d. V naléhavych piipadech
se pouziji ustanoveni ¢l. 21 odst. 3.

[Pozm. ndvrh 163]

b) V odstavci 2 se zrusuje druhd véta.

¢) Odstavec 4 se zruiuje.

4. Clének 17 se nahrazuje timto:

,Cldnek 17
Zastaveni Setfen{ a fzeni bez pfijeti opatfeni
Pokud jsou dvoustrannd ochrannd opatfeni povazovdna za zbytecnd, Setfeni a Fizeni se zastavi pfezkumnym
postupem podle ¢l. 21 odst. 2.
5. Clanek 18 se méni takto:

a) Odstavec 2 se nahrazuje timto:

,2.  Pokud konzultace uvedené v odstavci 1 tohoto ¢ldnku nevedou ke vzdjemné uspokojivému feseni do tficeti
dnt ode dne, kdy byla véc dotéenému regionu nebo stitu pfedloZena, pfijme Komise pfezkumnym postupem
podle ¢l. 21 odst. 2 rozhodnuti o zavedeni kone¢nych dvoustrannych ochrannych opatfeni do dvaceti pracovnich
dnti po ukonéeni konzulta¢ni doby.“

b) Odstavce 3 a 4 se zruduji.

6. V clanku 20 se odstavec 2 se nahrazuje timto:

,2.  Komise pfijme rozhodnuti o zavedeni kontroly poradnim postupem podle ¢l. 23—edst—2 ¢&l. 21 odst. 1d.“

[Pozm. ndvrh 164]
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7a.

Clanek 21 se nahrazuje timto:

,Cldnek 21
Postup projednavani ve vyborech

1. Pro tclely tétokapitoly cldnkil 5, 16, 17, 18 a 20 tohoto nafizeni je Komisi ndpomocen vybor pro ochrannd
opatfen{ zfizeny podle ¢l. 4 odst. 1 nafizeni Rady (ES) ¢. 260/2009 ze dne 26. Ginora 2009 o spolecnych pravidlech
dovozu (*). Tento vybor je vyborem ve smyslu nafizeni (EU) ¢ {261 182/2011. [Pozm. névrh 165]

la.  Pro iicely clinku 4 je Komisi ndpomocen Vybor pro celni kodex zfizeny natizenim (EHS) ¢. 2913/92. Tento
vybor je vyborem ve smyslu nafizeni (EU) ¢. 182/2011. [Pozm. ndvrh 166]

1b.  Pro dcely clinku 6 je Komisi ndpomocen vybor ziizeny nafizenim Rady (ES) ¢. 1785/2003 ze dne 29. zd¥i

2003 o spolecné organizaci trhu s ryZi (**) Tento vybor je vyborem ve smyslu nafizeni (EU) ¢. 182/2011. [Pozm.
ndvrh 167]

Ic.  Pro ticely clinkii 7 a 9 je Komisi ndpomocen vybor ziizeny natizenim (ES) ¢. 318/2006. Tento vybor je
vyborem ve smyslu nafizeni (EU) ¢. 182/2011. [Pozm. névrh 168]

1d.  Odkazuje-li se na tento odstavec, pouZije se clinek 4 nafizeni (EU) & 182/2011. [Pozm. ndvrh 169]
2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢linek 5 nafizeni (EU) ¢ 182/2011.

3. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se Clinek 8 nafizeni (EU) ¢ feexxf2011-182/2011 ve spojeni
s &lankem—{5] cldnkem 4 uvedeného nafizeni. [Pozm. ndvrh 170]

4.V piipadé produkti kédu KN 1701 je vyboru zminénému v odstavci 1 ndpomocen vybor ziizeny podle ¢ldnku
195 nafizeni Rady (ES) ¢. 12342007 ze dne 22. ifjna 2007, kterym se stanovi spolecnd organizace zemédélskych
trhli a zvldstni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty (,jednotné nafizeni o spolecné organizaci trhi®) (***).

4a. Md-li byt o stanovisku vyboru rozhodnuto pisemnym postupem, ukoncuje se tento postup bez vysledku,
pokud o tom ve lhiité pro vyddni stanoviska rozhodne piedseda vyboru nebo pokud o to poZddd prostd vétSina
clenit vyboru. [Pozm. névrh 171]

(") UE vést. L 84, 31.3.2009, s. 1.
(**) UF. vést. L 270, 21.10.2003, s. 96.
(%) Uf. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.

Cldnek 24 se zrusuje. [Pozm. névrh 172]
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[Pozm. ndvrh 173]

8a. Vklddd se novy clinek, ktery zni:

,Clinek 24d
Diweérnost informaci

1.  Informace ziskané na zdkladé tohoto nafizeni sméji byt pouZity pouze k tcelu, k némuZ byly vyZdddny.

2. Zddné informace diwérné povahy ani informace, které jsou divérné sdéleny na zdkladé tohoto naiizeni,
nesméji byt zveiejnény bez zvldsStniho povoleni od poskytovatele téchto informaci.
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8b.

15.

3.V kazdé Zddosti o divérné zachdzeni se uvedou diivody, pro¢ je informace divérnd. Nechce-li ten, kdo
informaci poskytl, povolit jeji zvefejnéni ani jeji sdéleni v obecné nebo souhrnné formé a prokdze-li se, Ze Zddost
o diivérné zachdzeni neni oprdvnénd, nemusi byt dotycnd informace brdna v tivahu.

4.  Informace je v kazdém pfipadé povaZovdna za ditvérnou, pokud by jeji sdéleni mohlo mit zdvazny nepfiznivy
dopad na toho, kdo ji poskytl nebo je jejim zdrojem.

5.  Odstavce 1 aZ 4 nevylutuji, aby se orgdny Unie odvoldvaly na obecné informace a zejména na diwody, na
kterych jsou zaloZena rozhodnuti pfijatd na zdkladé tohoto nafizeni. Orgdny Unie vSak musi piihliZet k oprdvné-
nému zdjmu dotlenych fyzickych a prdvnickych osob na zachovini jejich obchodniho tajemstvi.”

[Pozm. ndvrh 174]

Vklddd se novy Clinek, ktery zni:

,Cldnek 24 e
Zprdva

1. Komise ptedklddd Evropskému parlamentu vyrotni zprivu o uplatiiovdini a provddéni tohoto nafizeni.
Zprdva obsahuje informace o linnosti Komise, vyborii uvedenych v tomto nafizeni a vSech ostatnich orgdnii
odpovédnych za provddéni tohoto natizeni a za plnéni zdvazkii, které z ného vyplyvaji, véetné zdvazkii tykajicich se
obchodnich prekdZek.

2.V rdmci této zprdvy budou rovnéZ piedloZeny souhrnné statistiky a informace o vyvoji obchodnich stykii se
zemémi AKT.

3. Souldsti zprdvy jsou informace o provddéni tohoto nafizeni.

4.  Evropsky parlament miiZe ve lhiité jednoho mésice ode dne, kdy Komise tuto zprdvu predstavi, pozvat Komisi
na zvldstni schiizi svého prislusného vyboru, aby piednesla a objasnila veskeré otdzky spojené s uplatiiovdnim
tohoto nafizeni.

5.  Nejpozdéji za Sest mésicii ode dne, kdy byl s touto zprdvou sezndmen Evropsky parlament, Komise tuto
zprdvu uverejni.

[Pozm. ndvrh 175]

NARIZENI RADY (ES) C. 140/2008 ZE DNE 19. LISTOPADU 2007 O NEKTERYCH POSTUPECH PRO
UPLATNOVANI DOHODY O STABILIZACI A PRIDRUZENI MEZI EVROPSKYMI SPOLECENSTVIMI
A JEJICH CLENSKYMI STATY NA ]EDNE STRANE A REPUBLIKOU CERNA HORA NA STRANE
DRUHE A PRO UPLATNOVANI PROZATIMNI DOHODY MEZI EVROPSKYM SPOLECENSTVIM NA
JEDNE STRANE A REPUBLIKOU CERNA HORA NA STRANE DRUHE O]

Pokud jde o nafizeni (ES) ¢. 140/2008, mély by byt Komisi svéfeny provadéci pravomoci piijimat opatfeni nezbytnd
k provadéni zminéného nafizeni v souladu s nafizenim (EU) & 182/2011.

() UF. vést. L 43, 19.2.2008, s. 1.
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Nafizeni (ES) ¢. 140/2008 se proto méni takto:

-1. Bod odiivodnéni 7 se zruSuje. [Pozm. ndvrh 176]

-1a.Bod odiivodnéni 8 se nahrazuje timto:

.(8) K zajisténi jednotnych podminek, jimiZ se bude fidit pfijimdni provddécich pravidel vztahujicich se na
provddeéni riznych ustanoveni DSP, by mély byt Komisi svéieny provddéci pravomoci. Tyto pravomoci by
mély byt vykondvdny Komisi v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 182/2011 ze
dne 16. tnora 2011, kterym se stanovi pravidla a obecné zdsady zpiisobu, jakym Clenské stdty kontroluji
Komisi pfi vykonu provddécich pravomoci (*).

(*) UF. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13.

[Pozm. ndvrh 177]

-1b. Vklddd se novy bod odivodnéni, ktery zni:

.(8a) K pfijeti kontrolnich a prozatimnich opatieni a za iicelem dolasného pozastaveni preferencniho zachdzeni
u nékterych produktii by mél byt s ohledem na ticinky uvedenych opatieni a jejich posloupnost ve vztahu
k prijeti konecnych ochrannych opatieni pouZivin poradni postup. V piipadé, Ze by prodleni pfi zavddéni
opatieni mohlo zpiisobit obtizné napravitelnou skodu, je nezbytné, aby byla Komise oprdvnéna piijmout
okamZité pouZitelnd prozatimni opatfeni.

[Pozm. ndvrh 178]

-1c. Vklddd se novy bod odiivodnéni, ktery zni:

.(8b)  Je-li to nezbytné v zdvaznych, naléhavych a ¥ddné odivodnénych piipadech, k nimz dojde za mimo¥ddnych
a kritickych okolnosti ve smyslu &l. 26 odst. 5 pism. b) a &l. 27 odst. 4 prozatimni dohody a ndsledné téz

ve smyslu cl. 41 odst. 5 pism. b) a &l. 42 odst. 4 DSP, méla by Komise pfijmout okamZité pouZitelné
provddéci akty.

[Pozm. ndvrh 179]

-1d. Clinek 2 se nahrazuje timto:

,Cldnek 2
Celni koncese na ryby a produkty rybolovu
Podrobnd provddéci pravidla pro clinek 14 prozatimni dohody a ddle pro clinek 29 DSP tykajici se celnich kvét

na ryby a produkty rybolovu piijme Komise prezkumnym postupem podle ¢l. 8a odst. 2 tohoto nafizeni.

[Pozm. ndvrh 180]
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-le. Cldnek 4 se nahrazuje timto:

,Cldnek 4
Technické iipravy

Zmény a technické dpravy ustanoveni prijatych podle tohoto nafizeni, které jsou nutné v diisledku zmeén kodii
kombinované nomenklatury a t¥idéni podle systému TARIC anebo v diisledku uzavieni novych ¢&i upravenych
dohod, protokolii, vymén dopisii nebo jinych aktii uzavienych mezi Unii a Republikou Cernd Hora a které

I er x 2

nepfindSeji Zddné podstatné zmény, se pfijimaji pfezkumnym postupem podle &l. 8a odst. 2.

[Pozm. ndvrh 181]

-1f. Cldnek 5 se nahrazuje timto:

,Cldnek 5
Obecnd ochrannd ustanoveni
Potiebuje-li Unie pfijmout opatteni podle clinku 26 prozatimni dohody a posléze podle clinku 41 DSP, ucini tak

prezkumnym postupem podle ¢l. 8a odst. 2 tohoto nafizeni, pokud clinek 26 prozatimni dohody a posléze clinek
41 DSP nestanovi jinak.”

[Pozm. ndvrh 182]

-1g. Cldnek 6 se nahrazuje timto:

1.

2.

,Clinek 6
Ustanoveni pro pfipad nedostatku

Potiebuje-li Unie pfijmout opatteni podle clinku 27 prozatimni dohody a posléze podle linku 42 DSP, ucini tak
prezkumnym postupem podle ¢l. 8a odst. 2 tohoto nafizeni.

[Pozm. ndvrh 183]

V ¢clanku 7 se tieti, ¢tvrty a pdty pododstavec nahrazuje timto:

,Komise pfijme tato opatfeni v souladu s poradnim postupem podle &k—8a—odst—2 &l 8a odst. 1a. V naléhavych
pifpadech se pouzije &-—8a—odse—3 ¢&l. 8a odst. 2a.“

[Pozm. ndvrh 184]

V cldnku 8 se odstavec 2 se nahrazuje timto:

,2.  ,Komise pfijme tato opatfeni pfezkumnym postupem podle ¢l. 8a odst. 2. V naléhavych piipadech se pouziji
ustanoveni ¢l. 8a odst. 3.
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Vklddd se novy clanek 8a, ktery zni:

,Cldnek 8a
Postup projedndvani ve vyborech
-1  Pro icely clinki 2, 4 a 11 je Komisi ndpomocen Vybor pro celni kodex ziizeny podle tlinku 248a nafizeni

(EHS) ¢. 2913/92 ze dne 12. fijna 1992, kterym se vydivd celni kodex Spolecenstvi (*). Tento vybor je vyborem ve
smyslu nafizeni (EU) ¢. 182/2011. [Pozm. ndvrh 185]

-la.  Pro fdcely clinku 6 je Komisi ndpomocen vybor zfizeny nafizenim (ES) ¢. 1061/2009 ze dne 19. fijna
2009, kterym se stanovi spolecnd pravidla pro vyvoz (**). Tento vybor je vyborem ve smyslu natizeni (EU)
¢. 182/2011. [Pozm. ndvrh 186]

1. Pro tcely &énkt—7a-8&ldnki 5, 7 a 8 je Komisi ndpomocen Vybor pro ochrannd opatieni zi{zeny podle ¢l. 4
odst. 1 nafizeni Rady (ES) ¢. 260/2009 ze dne 26. tnora 2009 o spole¢nych pravidlech dovozu (***). Tento vybor je
vyborem ve smyslu nafizeni (EU) ¢. 182/2011. [Pozm. ndvrh 187]

la.  Odkazuje-li se na tento odstavec, pouZije se clinek 4 nafizeni (EU) ¢. 182/2011. [Pozm. ndvrh 188]

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢linek 5 nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

2a.  Odkazuje-li se na tento odstavec, pouZije se clinek 8 nafizeni (EU) . 182/2011 ve spojeni s clinkem 4
uvedeného nafizeni. [Pozm. ndvrh 189]

3. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouZije se cldnek 8 nafizeni (EU) ¢.182/2011 ve spojeni s ¢lankem 5
uvedeného nafizeni.

3a. Md-li byt o stanovisku vyboru rozhodnuto pisemnym postupem, ukonluje se tento postup bez vysledku,
pokud o tom ve lhiité pro vyddni stanoviska rozhodne predseda vyboru nebo pokud o to poZddd prostd vétSina
clenti vyboru.

(*) UF. vést. L 302, 19.10.1992, s. 1.
(**) UK. vést. L 291, 7.11.2009, s. 1.
(**%) Ur. vést. L 84, 31.3.2009, s. 1.

[Pozm. ndvrh 190]

V ddnku 11 se tieti pododstavec nahrazuje timto:

,Komise miiZe rozhodnout poradnim postupem podle &l. 8a odst. 1a tohoto nafizeni o dolasném pozastaveni
pfislusného preferencniho zachdzeni u produktii, jak stanovi ¢l. 31 odst. 4 prozatimni dohody a posléze ¢l. 46
odst. 4 DSP.“

[Pozm. ndvrh 191]
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3b. Clinek 12 se zrusuje. [Pozm. ndvrh 192]

16. NARIZENI RADY (ES) C. 55/2008 ZE DNE 21. LEDNA 2008 O ZAVEDENI AUTONOMNICH OBCHOD-
NICH PREFERENCI PRO MOLDAVSKO A O ZMENE NARIZENI (ES) C. 980/2005 A ROZHODNUTI
KOMISE 2005/924/ES (')

Pokud jde o nafizeni (ES) ¢. 55/2008, mély by byt Komisi svéfeny provddéci pravomoci pfijimat opatfeni nezbytna
k provddéni zminéného nafizeni v souladu s nafizenim (EU) ¢. 182/2011.

Nafizeni (ES) ¢. 55/2008 se proto méni takto:
-1. Bod odiivodnéni 11 se zrusuje. [Pozm. ndvrh 193]
-1a.Bod odiivodnéni 12 se zrusuje. [Pozm. ndvrh 194]
-1b. Bod odiivodnéni 13 se nahrazuje timto:

#(13)  Za tcelem zajisténi jednotnych podminek k provedeni tohoto nafizeni by mély byt Komisi svéfeny
provddéci pravomoci. Tyto pravomoci by mély byt vykondvdny v souladu s nafizenim Evropského parla-
mentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 ze dne 16. tnora 2011, kterym se stanovi pravidla a obecné zdsady
zpiisobu, jakym clenské stdty kontroluji Komisi pii vykonu provddécich pravomoci (*).

(*) UF. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13.“

[Pozm. ndvrh 195]
-1c. Vklddd se novy bod odivodnéni, ktery zni:

.(13a) K pfijeti kontrolnich a prozatimnich opateni a za tclelem dolasného pozastaveni preferentniho zachd-
zeni u nékterych produktit by mél byt s ohledem na tcinky uvedenych opatteni a jejich posloupnost ve
vztahu k pfijeti konenych ochrannych opatfeni pouZivin poradni postup. V piipadé, Ze by prodleni pfi
zavddéni opatteni mohlo zpiisobit obtizné napravitelnou Skodu, je nezbytné, aby byla Komise oprdvnéna
pfijmout okamZité pouZitelnd prozatimni opatieni.”

[Pozm. ndvrh 196]
-1d.V ¢ldnku 3 se odstavec 3 nahrazuje timto:

,3.  Bez ohledu na ostatni ustanoveni tohoto nafizeni, zejména na clinek 10, Komise miiZe, pokud dovozy
zemédélskych produktii zpiisobi zdvainé naruseni trhii Unie a jejich regulacnich mechanismii, pFijmout vhodnd
opatieni formou provddécich aktii. Tyto provddéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 11a odst. 2.

[Pozm. ndvrh 197]

(1) UF. vést. L 20, 24.1.2008, s. 1.
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-le. Cldnek 4 se nahrazuje timto:

,Clinek 4
Zavedeni celnich kvt na mlécné vyrobky

Podrobnd pravidla pro zavedeni celnich kvét pro Cisla 0401 aZ 0406 stanovi Komise formou provddécich aktii.
Tyto provddéci akty se pFijimaji pfezkumnym postupem podle &l. 11a odst. 2.

[Pozm. ndvrh 198]

-1f. V ¢ldnku 7 se ndvéti nahrazuje timto:

.Komise pfijme pFezkumnym postupem podle &l. 11a odst. 2 ustanoveni nezbytnd pro pouZivini tohoto nafizeni,
jind neZ jsou pravidla uvedend v lldnku 4, a to zejména:*

[Pozm. ndvrh 199]

-1g. Cldnek 8 se zrusuje. [Pozm. navrh 200]

1. Clinek 10 se méni takto:

a) Uvodni véta v odstavci 1 se nahrazuje timto:

,1. Pokud Komise shledd, ze existuji dostatecné dikazy o podvodu, nesrovnalostech nebo o soustavnych
nedostatcich pfi plnéni nebo zajistovani plnéni pravidel o prokazovéni ptivodu produkti a souvisejicich postupt
ze strany Moldavska, jakoZ i o neposkytnuti spravni spoluprice podle ¢l. 2 odst. 1 nebo o nedodrzeni veskerych
dalsich podminek uvedenych v ¢l. 2 odst. 1, miize poradnim postupem podle &—Ha—edse—2 ¢l. 11a odst. 1b
pfijmout opatieni k celkovému nebo ¢dste¢nému pozastaveni preferencniho rezimu upraveného timto nafizenim
na obdobi nejvyse Sesti mésict, pokud nejdfive:*

[Pozm. ndvrh 201]

b) Odstavec 2 se zruduje.

ba) Odstavec 3 se nahrazuje timto:

3. Na konci doby trvdni docasného pozastaveni Komise rozhodne, Ze bud docasné pozastaveni ukonci, nebo
trvdni docasného pozastaveni v souladu s poradnim postupem podle ¢l. 11a odst. 1 pism. b) prodlouzi.”

[Pozm. ndvrh 326]

2.V cdnku 11 se odstavec 1 se nahrazuje timto:

,1.  Pokud je produkt pochdzejici z Moldavska dovazen za podminek, které zptisobuji nebo mohou zpusobit vdzné
obtize vyrobci obdobnych nebo piimo konkurujicich produktt z Unie, mize Komise prezkumnym postupem podle
¢l. 11a odst. 2 na doty¢ny produkt kdykoli opétovné zavést cla spole¢ného celniho sazebniku.”
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2a.

2b.

2c.

V ddnku 11 se odstavec 5 nahrazuje timto:

x s o

,5.  Setfeni musi byt dokonceno do Sesti mésicii od zvefejnéni ozndmeni uvedeného v odstavci 2 tohoto cldnku.
Za mimotddnych okolnosti miZe Komise tuto Ihiitu poradnim postupem podle &l. 11a odst. 1 pism. b) prodlouZit.“

[Pozm. ndvrh 327]

V dnku 11 se odstavec 6 nahrazuje timto:

,6.  Komise pfijme rozhodnuti do 3 mésicii pfezkumnym postupem podle ¢l. 11a odst. 2. Toto rozhodnuti
vstoupi v platnost do jednoho mésice od zvefejnéni.

[Pozm. ndvrh 204]

V ddnku 11 se odstavec 7 nahrazuje timto:

,7.  Pokud mimo¥ddné okolnosti vyZadujici okamZité jedndni znemoZni Setfeni, miiZe Komise piijmout postupem
podle ¢l. 11a odst. 2a nezbytné nutnd preventivni opatveni.”

[Pozm. ndvrh 205]

Vkladd se novy clanek, ktery zni:

,Cldnek 11a
Postup projedndvani ve vyborech
1. Pro tcely dénka—1+ &l. 3 odst. 3 a cldnkii 11 a 12 tohoto nafizeni je Komisi ndpomocen Vybor pro ochrannd

opatieni zifzeny podle ¢l. 4 odst. 1 naffzeni Rady (ES) ¢. 260/2009 ze dne 26. tinora 2009 o spole¢nych pravidlech
dovozu (*). Tento vybor je vyborem ve smyslu nafizeni (EU) ¢. =={26+1} 182/2011. [Pozm. ndvrh 206]

la.  Pro iicely clinku 4 tohoto nafizeni je Komisi ndpomocen vybor zfizeny podle clinku 195 nafizeni Rady
(ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. Fijna 2007, kterym se stanovi spolecnd organizace zemédélskych trhii a zvldstni
ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty (,jednotné nafizeni o spoleiné organizaci trhii“) (**). Tento vybor je
vyborem ve smyslu nafizeni (EU) ¢. 182/2011. [Pozm. névrh 207]

1b.  Odkazuje-li se na tento odstavec, pouZije se clinek 4 nafizeni (EU) ¢. 182/2011. [Pozm. ndvrh 208]

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se clinek 5 nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

2a.  Odkazuje-li se na tento odstavec, pouZije se linek 8 nafizeni (EU) ¢. 182/2011 ve spojeni s clinkem 4
uvedeného nafizeni. [Pozm. niavrh 209]
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2b.  Mad-li byt o stanovisku vyboru rozhodnuto pisemnym postupem, ukoncuje se tento postup bez vysledku,
pokud o tom ve lhiité pro vyddni stanoviska rozhodne predseda vyboru nebo pokud o to poZddd prostd vétSina
clenii vyboru. [Pozm. ndvrh 210]

(") UF. vést. L 84, 31.3.2009, s. 1.
(**) UF. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.*

3a. V cldnku 12 se odstavec 2 nahrazuje timto:

2. Pokud Moldavsko ohledné produktii vyse zminénych kapitol 17, 18, 19 a 21 harmonizovaného systému
nedodrZuje pravidla prokazovdni piivodu nebo neposkytuje spravni spoluprdci, jak vyZaduje clinek 2, nebo pokud
dovozy produktii uvedenych kapitol, jeZ podléhaji preferencnimu reZimu podle tohoto nafizeni, vyznamné prekra-

cuji obvyklé objemy vyvozu z Moldavska, ptijmou se vhodnd opatieni v souladu s piezkumnym postupem podle cl.
11a odst. 2.

[Pozm. ndvrh 211]

17. NARIZENI RADY (ES) C. 594/2008 ZE DNE 16. CERVNA 2008 O NEKTERYCH POSTUPECH PRO UPLAT-
NOVANI{ DOHODY O STABILIZACI A PRIDRUZENI MEZI EVROPSKYMI SPOLECENSTVIMI A JEJICH
CLENSKYMI STATY NA ]EDNE STRANE A BOSNOU A HERCEGOVINOU NA STRANE DRUHE A PRO
UPLATNOVANI PROZATIMNI DOHODY O OBCHODU A OBCHODNICH ZALEZITOSTECH MEZI

EVROPSKYM SPOLECENSTVIM NA JEDNE STRANE A BOSNOU A HERCEGOVINOU NA STRANE
DRUHE (})

Pokud jde o nafizeni (ES) ¢. 594/2008, mély by byt Komisi svéfeny provadéci pravomoci piijimat opatieni nezbytnd
k provddéni zminéného nafizeni v souladu s nafizenim (EU) ¢. 182/2011.

Nafizeni (ES) ¢. 594/2008 se proto méni takto:
-1. Bod odivodnéni 7 se zrusuje. [Pozm. ndvrh 212]

-1a.Bod odiivodnéni 8 se nahrazuje timto:

.(8) K zajisténi jednotnych podminek, jimiZ se bude Fidit pﬁjima’ni providécich pravidel vztahujicich se na
provddéni riznych ustanoveni DSP, by mély byt Komisi svéfeny provddéci pravomoci. Tyto pravomoci by
mély byt vykonavany Komisi v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 ze
dne 16. tnora 2011, kterym se stanovi pravidla a obecné zdsady zpiisobu, jakym clenské stdity kontroluji
Komisi p¥i vykonu provddécich pravomoci (*).

(*) UF. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13.

[Pozm. ndvrh 213]
-1b. Vklddd se novy bod odivodnéni, ktery zni:

.(8a) K pfijeti kontrolnich a prozatimnich opatieni a za iicelem dolasného pozastaveni preferencniho zachdzeni
u nékterych produktii by mél byt s ohledem na ticinky uvedenych opatieni a jejich posloupnost ve vztahu
k prijeti konecnych ochrannych opatteni pouZivin poradni postup. V piipadé, Ze by prodleni pfi zavddéni
opatieni mohlo zpiisobit obtizné napravitelnou $kodu, je nezbytné, aby byla Komise oprdvnéna pf¥ijmout
okamZité pouZitelnd prozatimni opatfeni.

[Pozm. ndvrh 214]

() Uf. vést. L 169, 30.6.2008, s. 1.
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-Ic.

-1d.

-Ie.

-1f.

-1g.

Dopliiuje se bod odiivodnéni, ktery zni:

.(8b)  Je-li to nezbytné v zdvaznych, naléhavych a ¥ddné odivodnénych p¥ipadech, k nimZ dojde za mimo¥ddnych
a kritickych okolnosti ve smyslu ¢l. 24 odst. 5 pism. b) a ¢l. 25 odst. 4 prozatimni dohody a ndsledné téZ
ve smyslu ¢l. 39 odst. 5 pism. b) a ¢l. 40 odst. 4 dohody o stabilizaci a pfidruZeni, méla by Komise
pfijmout okamZité pouZitelné provddéci akty.

[Pozm. ndvrh 215]

Clinek 2 se nahrazuje timto:

,Cldnek 2
Celni koncese na ryby a produkty rybolovu

Provddéci pravidla k cldnku 13 prozatimni dohody a ddle k clinku 28 DSP tykajici se celnich kvét pro ryby
a produkty rybolovu pfijme Komise pfezkumnym postupem podle ¢l. 8a odst. 2 tohoto nafizeni.

[Pozm. ndvrh 216]

Clinek 4 se nahrazuje timto:

,Cldnek 4

Technické dipravy

Zmény a technické dpravy ustanoveni prijatych podle tohoto nafizeni, které jsou nutné v diisledku zmeén kodii
kombinované nomenklatury a tiidéni podle systému TARIC anebo v diisledku uzavieni novych & upravenych

dohod, protokolii, vymén dopisii nebo jinych aktii uzavienych mezi Unii a Bosnou a Hercegovinou a které
nepfindSeji Zddné podstatné zmény, se prijimaji piezkumnym postupem podle ¢l. 8a odst. 2 tohoto nafizeni.

[Pozm. ndvrh 217]

Clinek 5 se nahrazuje timto:

,Cldnek 5
Obecnd ochrannd ustanoveni
Potiebuje-li Unie pfijmout opatfeni podle linku 24 prozatimni dohody a ¢ldnku 39 DSP, ucini tak pfezkumnym

postupem podle ¢l. 8a odst. 2 tohoto nafizeni, pokud clinek 24 prozatimni dohody a posléze clinek 39 DSP
nestanovi jinak.

[Pozm. ndvrh 218]

Clinek 6 se nahrazuje timto:

,Clinek 6
Ustanoveni pro p¥ipad nedostatku

Potiebuje-li Unie pfijmout opatteni podle clinku 25 prozatimni dohody a posléze podle clinku 40 DSP, ucini tak
prezkumnym postupem podle ¢l. 8a odst. 2 tohoto natizeni.

[Pozm. ndvrh 219]
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1. V ¢&lanku 7 se treti, Ctvrty a paty pododstavec nahrazuje timto:

,Komise pfijme tato opatfeni poradnim postupem podle &—8a—odst—2 ¢l. 8a odst. 1a. V naléhavych piipadech se
pouzije &—8a—odst—3 . 8a odst. 2a.“

[Pozm. ndvrh 220]
2.V clénku 8 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,2.  ,Komise pfijme tato opatfeni pfezkumnym postupem podle ¢l. 8a odst. 2. V naléhavych piipadech se pouziji
ustanoveni ¢l. 8a odst. 3.

3. VKklddd se novy clanek 8a, ktery znf:

,Cldnek 8a
Postup projedndvani ve vyborech

-1.  Pro dcely cldnkii 2, 4 a 11 tohoto natizeni je Komisi ndpomocen Vybor pro celni kodex zfizeny podle clinku
248a nafizeni Rady (EHS) & 2913/92 ze dne 12. fijna 1992, kterym se vyddvd celni kodex Spolecenstvi (*) Tento
vybor je vyborem ve smyslu nafizeni (EU) ¢. 182/2011. [Pozm. ndvrh 221]

-la.  Pro iicely clinku 6 je Komisi ndpomocen vybor zfizeny nafizenim Rady (ES) ¢. 1061/2009 ze dne 19. fijna
2009, kterym se stanovi spoleind pravidla pro vyvoz (**). Tento vybor je vyborem ve smyslu nafizeni (EU)
¢. 182/2011. [Pozm. ndvrh 222]

1. Pro dcely elanks—7—a—8 cldnkii 5, 7 a 8 tohoto nafizeni je Komisi ndpomocen Vybor pro ochrannd opatieni
ziizeny podle ¢l. 4 odst. 1 nafizeni Rady (ES) ¢.260/2009 ze dne 26. tinora 2009 o spole¢nych pravidlech
dovozu. (**) Tento vybor je vyborem ve smyslu nafizeni (EU) ¢. f=={26+H 182/2011. [Pozm. ndvrh 223]

la.  Odkazuje-li se na tento odstavec, pouZije se clinek 4 nafizeni (EU) ¢. 182/2011. [Pozm. ndvrh 224]
2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se cldnek 5 nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

2a.  Odkazuje-li se na tento odstavec, pouZije se clinek 8 natizeni (EU) ¢. 182/2011 ve spojeni s clinkem 4
uvedeného nafizeni. [Pozm. ndvrh 225]

3. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se cldnek 8 nafizeni (EU) ¢.182/2011 ve spojeni s ¢lankem 5
uvedeného nafizeni.

3a. Md-li byt o stanovisku vyboru rozhodnuto pisemnym postupem, ukonluje se tento postup bez vysledku,
pokud o tom ve lhiité pro vyddni stanoviska rozhodne predseda vyboru nebo pokud o to poZddd prostd vétSina
clenii vyboru. [Pozm. ndvrh 226]

(*) UK. vést. L 302, 19.10.1992, s. 1.
(**) UK. vést. L 291, 7.11.2009, s. 1.
() UK. vést. L 84, 31.3.2009, s. 1.4

3a. V cldnku 11 se odstavec 3 nahrazuje timto:

.Komise miiZe rozhodnout poradnim postupem podle &l. 8a odst. 1a tohoto nafizeni o docasném pozastaveni
pfislusného preferencniho zachdzeni u produktii, jak stanovi ¢l. 29 odst. 4 prozatimni dohody a posléze . 44
odst. 4 DSP.“

[Pozm. ndvrh 227]



C 251 E[184

Utedni véstnik Evropské unie

31.8.2013

Stfeda, 14. bfezna 2012

3b. Clinek 12 se zrusuje. [Pozm. ndvrh 228]

18. NARIZENI RADY (ES) C. 732/2008 ZE DNE 22. CERVENCE 2008 O UPLATNOVANI SYSTEMU VSEOBEC-
NYCH CELNICH PREFERENCI PRO OBDOBI OD 1. LEDNA DO 31. PROSINCE 2011 A O ZMENE NARI-
ZENI (ES) C. 552/97, C. 1933/2006 A NARIZEN{ KOMISE (ES) C. 1100/2006 A C. 9642007 ()

Pokud jde o nafizeni (ES) ¢. 732/2008, méla by byt Komisi svéfena pravomoc prijimat akty v souladu s clinkem 290
Smlouvy za iicelem zmény prilohy I uvedeného nafizeni. Navic by mély by byt Komisi svéfeny provadéci pravomoci
piijimat opatfeni nezbytnd k provadéni zminéného nafizeni v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) &

Nafizeni (ES)

& 182/2011. [Pozm. ndvrh 229]

¢.732/2008 se proto méni takto:

-1. Vklddd se novy bod odiodnéni, ktery zni:

»(24a)

Za tcelem prijimdni ustanoveni nezbytnych k uplatiiovini tohoto nafizeni by méla byt na Komisi
pienesena pravomoc prijimat akty v souladu s cldnkem 290 Smlouvy, pokud jde o to, zda bude Zddajici
zemi poskytnut zvldstni pobidkovy rezim pro udrZitelny rozvoj a Fddnou sprdvu véci vefejnych,
a provedeni odpovidajicich zmén v pfiloze I tohoto nafizeni; pfijimdni provddécich pravidel vztahujicich
se na provddéni ustanoveni tykajicich se sniZovdni cel spoleiného celniho sazebniku platnych pro
produkty cisla 1701 celniho sazebniku; pozastaveni platnosti cel spolecného celniho sazebniku platnych
pro produkty tisla 1006 a 1701 celniho sazebniku; vyZadovdni dovoznich licenci na produkty Cisla 1701
celniho sazebniku; vynéti urcité zemé z daného reZimu na zdkladé zmény piilohy I a stanoveni prechod-
ného obdobi; pozastaveni preferencnich reZimii stanovenych v tomto nafizeni, docasné odnéti preferenc-
nich reZimi ve vztahu ke vSem nebo k urcitym produktiim pochdzejicim ze zvyhodnéné zemé a zménou
pfilohy I tohoto nafizeni. Pfi pfipravé a vypracovdni aktu v pienesené pravomoci by Komise méla
zajistit, aby byly pfislusné dokumenty preddny soucasné, véas a vhodnym zpiisobem Evropskému parla-
mentu a Radé.”

[Pozm. ndvrh 230]

-1a. Bod odiivodnéni 25 se nahrazuje timto:

+(25)

K zajisténi jednotnych podminek, jimiZ se bude Fidit pfijimdni prozatimnich a konelnych opat¥eni,
ukldddni opatteni predchozi kontroly a zastaveni Setieni bez prijeti opatteni, by mély byt Komisi svéfeny
providdéci pravomoci. Tyto pravomoci by mély byt vykondvdny Komisi v souladu s natizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢ 182/2011 ze dne 16. tinora 2011, kterym se stanovi pravidla a obecné zdsady
zpiisobu, jakym clenské stdty kontroluji Komisi pii vykonu provddécich pravomoci (*).

(*) UF. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13.*

[Pozm. ndvrh 231]

-1b. Vklddd se novy bod odivodnéni, ktery zni:

»(25a)

Ve spojeni s okamZité pouZitelnymi provddécimi akty by mél byt pouZivin poradni postup za iilelem
zahdjeni a prodlouZeni Setveni, pfijeti rozhodnuti sledovat a vyhodnocovat situaci ve zvyhodnéné zemi po
dobu Sesti mésicii, jestliZe se domnivd, Ze docasné odnéti je opodstatnéné, a pfijeti prozatimnich opatieni
s ohledem na tcinky uvedenych opatieni a jejich posloupnost ve vztahu k pfijeti konecnych ochrannych
opatieni. V p¥ipadeé, Ze by prodleni p¥i zavddeéni opatfeni mohlo zpiisobit obtizné napravitelnou skodu, je
nezbytné, aby byla Komise oprdvnéna pFijmout okamZité pouZitelnd prozatimni opatfeni.

[Pozm. ndvrh 232]

(1) UF. vest. L

211, 6.8.2008, s. 1.
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-1c. Cldnek 10 se méni takto:
a) Odstavec 2 se nahrazuje timto:

,2.  Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pienesené pravomoci postupem podle clinku 27a, aby po
posouzeni Zddosti mohla rozhodnout, zda Zddajici zemi poskytne zvldstni pobidkovy rezim pro udrZitelny rozvoj
a fddnou sprdvu véci veiejnych, a aby mohla provddét odpovidajici zmény v piiloze I.

Ve zvldsté zdvaZnych a naléhavych pfipadech, kdy by prodleni v Cinnosti mohlo zpiisobit obtizné napravitelnou
Skodu, se na akty v pienesené pravomoci ptijaté na zdkladé tohoto odstavce pouZije postup stanoveny v
clinku 27b.

b) Odstavec 5 se nahrazuje timto:

3 s Xz

,5.  Komise vede veskeré vztahy s Zddajici zemi ohledné jeji Zddosti poradnim postupem podle &l. 27 odst. 5.
[Pozm. ndvrh 233]
-1d. Cldnek 11 se méni takto:
a) Odstavec 7 se nahrazuje timto:

7. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pienesené pravomoci postupem podle dldnku 27a za iicelem
pfijimdni provddécich pravidel vztahujicich se na provddéni ustanoveni uvedenych v odstavcich 4, 5 a 6 tohoto
clinku.

Ve zvldsté zdvaznych a naléhavych piipadech, kdy by prodleni v Cinnosti mohlo zpiisobit obtizné napravitelnou
Skodu, se na akty v pienesené pravomoci prijaté na zdkladé tohoto odstavce pouZije postup stanoveny v
clinku 27b.

b) Odstavec 8 se nahrazuje timto:

,8.  Pokud OSN vyfadi urtitou zemi ze seznamu nejméné rozvinutych zemi, bude tato zemé vyiiata i ze
seznamu zemi vyuZivajicich tento reZim. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v prenesené pravomoci
postupem podle clinku 27a, aby mohla na zdkladé zmény v ptiloze I provést vynéti zemé z reZimu a stanovit
prechodné obdobi v délce nejméné tii let.”

[Pozm. ndvrh 234]
1. Clének 16 se méni takto:
a) V odstavci 3 se dvodni véta nahrazuje timto:
,3.  Komisi miiZe je svéfena pravomoc prijimat akty v prenesené pravomoci v souladu &—27-odst—6—pozas-
i Eri-rez é s Cldnkem 27a za ticelem pozastaveni preferen¢nich rezimd stanovenych timto
naffzenim pro vSechny nebo nékteré produkty pochédzejici ze zvyhodnéné zemé, jestlize se domnivd, Ze existuj

dostate¢né dikazy o tom, Ze docasné odnéti by bylo opodstatnéné na zdkladé divodt uvedenych v odstavcich 1
a 2 tohoto ¢ldnku, pokud nejprve:

[Pozm. ndvrh 235]
b) Odstavec 4 se zrusuje.
2. Clének 17 se nahrazuje timto:

,Cldnek 17

1. Pokud Komise nebo clensky stat obdrzi informace, které mohou odéivodnit docasné odnéti, a pokud Komise
nebo c¢lensky stat usoudi, Ze existuji dostatecné diivody pro Setfeni, informuje o tom vybor uvedeny v ¢lanku 27.
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2a)

2.

Komise muZe poradnim postupem podle ¢l. 27 odst. 5 do jednoho mésice rozhodnout o zahdjeni Setfeni.”

V ddnku 18 se odstavec 6 nahrazuje timto:

.(6)

Setieni musi byt skonleno do jednoho roku. Komise miiZe tuto lhiitu prodlouZit poradnim postupem podle

. 27 odst. 5.

[Pozm. ndvrh 236]

Clanek 19 se méni takto:

_a)

-aa)

Odstavec 1 se nahrazuje timto:

,1.  Komise ptedloZi zprdvu o svych zjisténich vyboru uvedenému v &l. 27 odst. 1 a Evropskému
parlamentu.”

[Pozm. ndvrh 237]
Odstavec 2 se nahrazuje timto:

,2.  Pokud Komise usoudi, Ze z;tstem neospravedliiuji docasné odnéti, rozhodne poradnim postupem podle
cl. 27 odst. 5 o ukonceni Setfeni. V tom prtpade Komise zvere)m v Utednim véstniku Evropské unie
ozndmeni o ukonceni Setieni a uvede hlavni ucinéné zdvéry.”

[Pozm. ndvrh 238]
V-odstavei Odstavec 3 se drahd—v&ta nahrazuje timto:

,3.  Pokud Komise usoudi, Ze zjiSténi ospravedliiuji docasné odnéti na zdikladé nékterého z divodii
uvedenych v ¢l. 15 odst. 1 pism. a), rozhodne poradnim postupem podle &. 27 odst. 5 o sledovini
a vyhodnocovdni situace ve zvyhodnéné zemi po dobu Sesti mésicii. Komise oznim{ své rozhodnuti dotcené
zvyhodnéné zemi a zvefejni v Ufednim véstniku Evropské unie ozndmen{ o svém Gmyslu docasné odejmout
preferencni rezimy pro viechny nebo nékteré produkty pochdzejici ze zvyhodnéné zemé, pokud se do
uplynuti této doby dotéend zvyhodnénd zemé nezavaze pfijmout opatieni nezbytnd pro zajisténi souladu
s tmluvami uvedenymi v &asti A piilohy IIl v pfiméfené Thuté.”

[Pozm. ndvrh 239]
Odstavec 4 se nahrazuje timto:

4. PokudKemise-usoudi—ze-docasné Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v prenesene pravomoci
v souladu s Clinkem 27a za ticelem vyddvdni rozhodnuti o docasném odnéti. j

V piipadé uvedeném v odstavci 3 ucini Komise rozhodnuti na
konci obdobi uvedeného ve zminéném odstavei”

[Pozm. ndvrh 240]
Odstavec 5 se nahrazuje timto:

,5.  Pokud se Komise rezhodne-pro-deéasné pfijme akt v pienesené pravomoci o docasném odnéti, vstoupi
toto rozhodnuti v platnost Sest mésici po dni jeho piijeti, pokud tyto akty v prenesené pravomoci nebyly
zruSeny nebo Komise diive nerozhodla, Ze platnost tohoto aktu v pfenesené pravomoci ukonéi, protoze
diivody, které je ospravedliiovaly, jiz pominuly.”

[Pozm. ndvrh 241]
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Clanek 20 se méni takto:
a) Odstavec 5 se nahrazuje timto:

,5.  Setfeni se ukon¢i do Sesti mésictt ode dne zvefejnéni ozndmeni uvedeného v odstavci 2. Za mimotddnych
okolnosti mtize Komise tuto lhiitu poradnim postupem podle ¢l. 27 odst. 5 prodlouzit.

[Pozm. ndvrh 328]
b) Odstavec 6 se nahrazuje timto:

,6.  Komise piijme rozhodnuti do jednoho mésice pfezkumnym postupem podle ¢l. 27 odst. 6. Toto rozhod-
nuti vstoupi v platnost do jednoho mésice ode dne zvefejnéni v Urednim véstniku Evropské unie.”

¢) Odstavec 7 se nahrazuje timto:

7. Pokud mimofddné okolnosti vyzadujici okamzité jednani znemozni Setfeni, miZe Komise v souladu
s postupem podle ¢l. 27 odst. 7 prijmout jakdkoli nezbytné nutnd preventivai dodasnd opatieni.

Pokud néktery clensky stdt poZddd Komisi o okamZity zdsah a pokud jsou splnény podminky stanovené
v odstavci 1, rozhodne Komise do péti pracovnich dnii od obdrZeni Zddosti.

Doba platnosti prozatimnich opatfeni nesmi piesdhnout 200 dni.

Pokud jsou prozatimni ochrannd opat¥eni zrusena, protoZe Setfeni prokdZe, Ze podminky stanovené v tomto
clinku nebyly splnény, vSechna cla vybrand v diisledku téchto prozatimnich opatveni se automaticky vraceji.”

[Pozm. ndvrh 243]
Clanek 21 se nahrazuje timto:

Cldnek 21

Pokud dovoz produktt uvedenych v piiloze I Smlouvy piisobi nebo by mohl zptsobit zdvazné naruseni trhi Unie,
zejména v jednom nebo vice nejvzdilengjsich regionech, nebo regulacnich mechanisma téchto trhii, maze Komise
z vlastntho podnétu nebo na zdkladé Zadosti clenského stdtu pozastavit preferencni rezimy pro dotéené produkty
poradnim postupem podle dst—6 A Fesidtermevhorempro-doted polecn sanizaci-trh
cl. 27 odst. 5.

[Pozm. ndvrh 329]

V &lénku 22 se zruSuje odstavec 2 nahrazuje timto:.

,2.  Opatieni piedchozi kontroly pfijimd Komise poradnim postupem podle ¢l. 27 odst. 5.

[Pozm. ndvrh 244]

Vklddd se novy Cldinek, ktery zni:

,Cldnek 22a

1. Pokud se prokdZe, Ze podminky stanovené v clinku 20 nejsou splnény, Komise ptijme rozhodnuti o zasta-
veni Setfeni a fizeni piezkumnym postupem podle cl. 27 odst. 6.
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6b.

7a.

2. Komise predlozi Evropskému parlamentu zprdvu, v niZ uvede svd zjisténi a odiivodnéné zdvéry tykajici se
vSech podstatnych vécnych a prdvnich otdzek a vezme pfitom ndleZity ohled na ochranu diivérnych informaci ve
smyslu ¢linku 27c. Nejpozdéji za Sest mésicii ode dne, kdy byl s touto zprdvou sezndmen Evropsky parlament,
Komise tuto zprdvu uverejni.

[Pozm. ndvrh 245]

V ddnku 25 se ndvéti nahrazuje timto:

,Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pienesené pravomoci v souladu s clinkem 27a za tcelem zmény
pfiloh, které jsou nezbytné z téchto diivodii:*

[Pozm. ndvrh 246]

V-&linku Clinek 27 se-doplinii-nové-odstavee6-a—7kteréznji-se nahrazuje timto:
,Cldnek 27
1.  Komisi je ndpomocen Vybor pro vSeobecné celni preference. Tento vybor je vyborem ve smyslu nafizeni

(EU) & 182/2011.

5. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouZije se tlinek 4 nafizeni (EU) &. 182/2011.

,6.  Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢linek 5 nafizeni (EU) ¢. pexxxf2613H 182/2011.

7. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢ldnek 8 nafizeni (EU) ¢. prexxxf261H 182/2011 ve spojeni s
&ankem{5} cldnkem 4 uvedeného nafizeni.”

7a.  Md-li byt o stanovisku vyboru rozhodnuto pisemnym postupem, ukoncuje se tento postup bez vysledku,
pokud o tom ve lhiité pro vyddni stanoviska rozhodne p¥edseda vyboru nebo pokud o to poZddd prostd vétsina
clenii vyboru.“

[Pozm. ndvrh 247]

Vklddd se novy clinek, ktery zni:

,Clinek 27a

1. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek stanovenych v tomto clinku.

2. Pravomoc pfijimat akty v pienesené pravomoci uvedend v ¢l. 10 odst. 2, ¢l. 11 odst. 7 a 8, ¢l. 16 odst. 3, cl.
19 odst. 4 a 5 a v cldnku 25 je svéfena Komisi na dobu péti let od ... (*). Nejpozdgji devét mésicii pred
uplynutim tohoto pétiletého obdobi ptedloZi Komise zprdvu o p¥eneseni pravomoci. Pfeneseni pravomoci se
automaticky prodluZuje o stejné dlouhd obdobi, pokud Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi proti tomuto
prodlouZeni ndmitku nejpozdéji tii mésice pred koncem kaZdého z téchto obdobi.

3. Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci uvedené v &l. 10 odst. 2, ¢l. 11. odst. 7 a 8, ¢l.
16 odst. 3, &l. 19 odst. 4 a 5 a cldnku 25 kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruSeni se ukoncuje pfeneseni pravomoci
v ném bliZe urlenjich. Rozhodnuti nabyvd tcinku dnem ndsledujicim po jeho zverejnéni v Ufednim véstniku
Evropské unie nebo k pozdéjsimu dni, ktery je v ném upiesnén. Nedotykd se platnosti jiZ platnych akti
v pienesené pravomoci.

4.  Prijeti aktu v pienesené pravomoci Komise neprodlené ozndmi soucasné Evropskému parlamentu a Radé.
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5. Akt v pfenesené pravomoci pfijaty podle &l. 10 odst. 2, ¢l. 11. odst. 7 a 8, ¢l. 16 odst. 3, ¢l. 19 odst. 4 a 5
a ddnku 25 vstoupi v platnost, pouze pokud proti nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi ndmitky ve
lhiité dvou mésicii ode dne, kdy jim byl tento akt ozndmen, nebo pokud Evropsky parlament i Rada pred

uplynutim této lhity informuji Komisi o tom, Ze ndmitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu nebo
Rady se tato lhiita prodlouZi o Ctyfi mésice.

7«

(*) Den vstupu v platnost tohoto nafizeni.

[Pozm. ndvrh 330]
7b. Vklddd se novy cldnek, ktery zni:

,Cldnek 27b
1. Akty v pFenesené pravomoci pfijaté podle tohoto clinku vstupuji v platnost bezodkladné a jsou pouZitelné,

pokud proti nim neni vyslovena ndmitka v souladu s odstavcem 2. V ozndmeni aktu v pienesené pravomoci
Evropskému parlamentu a Radé se uvedou divody pouZiti postupu pro naléhavé ptipady.

2. Evropsky parlament nebo Rada mohou proti aktu v pFenesené pravomoci vyslovit ndmitky postupem
uvedenym v &l. 27a odst. 5. V takovém piipadé zrusi Komise tento akt neprodlené poté, co ji Evropsky parlament
nebo Rada ozndmi rozhodnuti o vysloveni ndmitek.”

[Pozm. ndvrh 249]
7c.  Vklddd se novy cldnek, ktery zni:

,Cldnek 27c

1.  Informace ziskané na zdkladé tohoto nafizeni sméji byt pouZity pouze k tcelu, k némuz byly vyZdddny.

2. Zddné informace divérné povahy ani informace, které jsou divérné sdéleny na zdkladé tohoto natizeni,
nesméji byt zvefejnény bez zvldstniho povoleni od poskytovatele téchto informaci.

3.V kaZdé Zddosti o diivérné zachdzeni se uvedou diivody, pro¢ je informace divérnd. Nechce-li ten, kdo
informaci poskytl, povolit jeji zvefejnéni ani jeji sdéleni v obecné nebo souhrnné formé a prokdZe-li se, Ze Zddost
o divérné zachdzeni neni oprdvnénd, nemusi byt dotyind informace brdna v iivahu.

4.  Informace je v kaZdém p¥ipadé povaZovina za divérnou, pokud by jeji sdéleni mohlo mit zdvaZny nepti-
znivy dopad na toho, kdo ji poskytl nebo je jejim zdrojem.

5. Odstavce 1 aZ 4 nevylucuji, aby se orgdny Unie odvoldvaly na obecné informace a zejména na divody, na
kterych jsou zaloZena rozhodnuti p¥ijatd na zdkladé tohoto nafizeni. Orgdny Unie vSak musi pfihliZet k oprdv-
nénému zdjmu dotlenych fyzickych a prdvnickych osob na zachovdni jejich obchodniho tajemstvi.

[Pozm. ndvrh 250]
7d.  Vklddd se novy cldnek, ktery zni:

,Cldnek 27d

1. Komise predklddd Evropskému parlamentu vyrocni zprdavu o uplatiiovdni a provddeéni tohoto nafizeni. Tato
zprdva zahrne vSechny preferencni reZimy uvedené v ll. 1 odst. 2, obsahuje informace o cinnosti jednotlivych
orgdnii odpovédnych za sledovdni provddéni tohoto nafizeni a za plnéni zdvazkii, které z ného vyplyvaji, vietné
zdvazkii tykajicich se obchodnich prekdZek a jeji souldsti jsou rovnéZ souhrnné statistiky a informace o vyvoji
obchodnich stykii se zvyhodnénymi zemémi a tdizemimi.
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2. Vybor pro vSeobecné celni preference a Evropsky parlament se na zdkladé vyse uvedené zprdvy zabyvaji

tcinky systému. Evropsky parlament miiZe pozvat Komisi na zvldStni schiizi svého pf¥islusného vyboru, aby
prednesla a objasnila veskeré otdzky spojené s provddénim této dohody.

3. Komise tuto zprdvu zpFistupni vefejnosti nejpozdéji do Sesti mésicii po jejim predloZeni Vyboru pro
vSeobecné celni preference a Evropskému parlamentu.”

[Pozm. ndvrh 251]

19. NARIZENI RADY (ES) C. 597/2009 ZE DNE 11. CERVNA 2009 O OCHRANE PRED DOVOZEM
SUBVENCOVANYCH VYROBKU ZE ZEMI, KTERE NEJSOU CLENY EVROPSKEHO SPOLECENSTVI ()

Pokud jde o nafizeni (ES) ¢.597/2009, mély by byt Komisi svéfeny providéci pravomoci piijimat opatfeni nezbytnd
k provddéni zminéného nafizeni v souladu s nafizenim (EU) & 182/2011.
Nafizeni (ES) ¢. 597/2009 se proto méni takto:

-1.  Bod odiivodnéni 16 se nahrazuje timto:

,(16)  Je nutno stanovit, Ze Setieni maji byt zastavena zpravidla do 11 mésicii, a nejpozdéji do 12 mésicii od
zahdjeni bez ohledu na to, zda byla nebo nebyla pfijata koneind opatfeni. Pouze v p¥ipadeé, Ze clenské
stdty ozndmi Komisi, Ze béhem rozhodovaciho procesu dojde podle jejich ofekdvdini k intenzivnim
sporiim a Ze bude nutné piedloZit podle linku 6 nafizeni (EU) & 182/2011 ze dne 16. tinora 2011,
kterym se stanovi pravidla a obecné zdsady zpiisobu, jakym clenské stdty kontroluji Komisi p¥i vykonu
provddécich pravomoci (*) odvolacimu orgdnu ndvrh provddéciho aktu, méla by mit poté Komise
mozZnost rozhodnout o prodlouZeni uvedené Casové lhiity az na dobu tfindcti mésicii, nikdy vSak déle.
[Pozm. ndvrh 252]

(*) UF. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13.

-la. Bod odivodnéni 26 se zrusuje. [Pozm. névrh 253]
-1b. Vklddd se novy bod odiivodnéni, ktery zni:

.(26a) K zajisténi jednotnych podminek, jimiZ se bude Fidit pFijimdni prozatimnich a konecnych opatieni
a zastaveni Setfeni bez pfijeti opatteni, by mély byt Komisi svéfeny provddéci pravomoci. Tyto pravo-
moci by mély byt vykondvdny Komisi v souladu s natizenim (EU) ¢. 182/2011.

[Pozm. ndvrh 254]
-1c. Vklddd se novy bod odiivodnéni, ktery zni:

.(26b) K pfijeti prozatimnich opatfeni a zastaveni Setieni by mél byt s ohledem na icinky uvedenych opatieni
a jejich posloupnost ve vztahu k prijeti konecnych opatteni pouZivin poradni postup. V pripadé, Ze by
prodleni p¥i zavddéni opatieni mohlo zpiisobit obtizné napravitelnou Skodu, je nezbytné, aby byla
Komise oprdvnéna prijmout okamZité pouZitelnd prozatimni opatteni.”

[Pozm. ndvrh 255]

() Uf. vést. L 188, 18.7.2009, s. 93.
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-1d. V {. 10 odst. 1 se bod 2 nahrazuje timto:

,Podnét miiZe byt poddn Komisi nebo clenskému stdtu, ktery jej Komisi predd. Komise zasle clenskym stdtiim
opis vSech podnétii, které obdrZi. Podnét se povazu;e za podany v prvm pmcovm den po doporuceném doruceni
Komisi nebo po vystaveni potvrzeni o prijeti Komisi. Pfed zahdjenim Fizeni informuje Komise clenské stity a dd
jim mozZnost vyjddrit své ndzory.”

[Pozm. ndvrh 256]

1.V clanku 10 se odstavec 11 nahrazuje timto:

,11.  Pokud je zfejmé, Ze existuje dostatek diikazd, které opraviwji k zahdjeni fzeni, ucini tak Komise béhem 45
dnti od obdrzeni podnétu a zvefejni ozndmeni v Ufednim véstniku Evropské unie. Jestlize byly piedlozeny nedosta-
tecné diikazy, je o tom Zzadatel vyrozumén do 45 dnt od okamziku, kdy byl podnét predin Komisi.”

2.V dénku 11 se odstavec 9 nahrazuje timto:

,9.  Pfi Hzenich podle ¢l. 10 odst. 11 se $etfeni ukon¢i pokud mozno v dobé jedena'cti mésicii. Tato Setfeni musi
byt ukoncena do 13-mésiet dvandcti mésicii od zahdjeni, a to v souladu s u¢inénymi zdvéry bud podle ¢ldnku 13

prljetlm zavazku nebo pode clanku 15 pn]etlm konecnych opatrem Vevjimecnych—piipadech-mize Komise

[Pozm. ndvrh 257]

2a. V ddnku 11 se vklddd novy odstavec, ktery zni:

.9a.  Nejpozdéji do 32 tydnu po zaha)em Setfeni vede Komise s c'lenskymt stdty na zdkladé zjisténi tohoto
Setfeni konzultace. Clenské stdty v rdmci téchto konzultaci Komisi ozndmi, zda béhem procesu rozhodovdni
o konecném opatieni podle ldnkii 14 a 15 tohoto nafizeni dojde podle jejich ofekdvdni k intenzivnim sporiim,
které by pravdépodobné vedly k odvolacimu postupu podle cldnku 6 nafizeni (EU) ¢. 182/2011. Komise
v takovém pFipadé miiZe nejpozdéji osm mésicii po zahdjeni Setfeni rozhodnout o prodlouZeni lhity uvedené
v odstavci 9 tohoto cldnku aZ na dobu 13 mésicii, nikdy déle. Komise toto rozhodnuti zverejni.‘

[Pozm. ndvrh 258]

3. Cldnek 12 se méni takto:

a) V odstavci 1 se druhy pododstavec nahrazuje timto:

,Prozatimni cla se ulozi nejdiive 60 dnii od zahdjeni fizeni a nejpozdéji devétmésiet osm mésicii od zahdjeni
fizeni. Ve-jimeényehpiipadech V pfipade, Ze clenské stdty Komisi postupem podle &. 11 odst. 9a ozndmi, Ze
béhem procesu rozhodovdni o koneiném opatieni podle clinkii 14 a 15 tohoto nafizeni dojde podle jejich
olekdvdni k intenzivnim sporiim, které by pmvdépodobné vedly k odvolacimu postupu podle clinku 6 nafizeni
(EU) & 182/2011, miize Komise nejpozdéji osm mésicti po zahdjeni Setfeni rozhodnout o prodlouzeni této

lhity az na dobu +2-mésiedt 9 mésicil, nikdy déle.”

[Pozm. ndvrh 259]
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b)

9

Odstavec 3 se nahrazuje timto:

,3.  Komise pfijme prozatimni opatfeni v souladu s postupem podle ¢l. 25 odst. 3.

Odstavec 5 se zrusuje.

4. Clanek 13 se méni takto:

a)

=

oL
=

Odstavec 1 se nahrazuje timto:

,1.  Pokud byla pfedbézné stanovena existence subvence a tjmy, Komise mize pfijmout uspokojivé dobro-
volné zdvazky, kterymi se:

a) zemé puvodu ajnebo vyvozu zavdze zrusit nebo omezit subvenci nebo pfijmout jind opatieni tykajici se
jejich G&inkd, nebo

b) vyvozce zavéze, ze zméni ceny svych vyrobkd nebo prestane vyrobky vyvdzet na dané tzemi tak dlouho,
dokud jsou vyvoziim poskytovany napadnutelné subvence, takze je Komise pfesvédcena, ze poskozujici
ucinek subvenci je odstranén.

V takovém piipadé a po dobu platnosti takovychto zdvazkii se neuplatni prozatimni cla uloZend Komisi
v souladu s ¢l. 12 odst. 3 nebo konecnd cla ulozend v souladu s ¢l. 15 odst. 1 na pfislusné dovozy dotceného
vyrobku vyrobeného spole¢nostmi, které jsou uvedeny v rozhodnuti Komise o pfijeti uvedenych zdvazki a ve
viech néslednych zméndch takového rozhodnuti.

ZvySeni ceny vyrobka podle téchto zdvazki nesmi byt vyssi, nez je nezbytné k vyrovnani ¢dstky napadnutelnych
subvenci, a musi byt niz3i nez vyse napadnutelnych subvenci, pokud je toto zvyseni ceny dostate¢né k odstranéni
Gjmy zpusobené vyrobnimu odvétvi Unie.”

Odstavec 5 se nahrazuje timto:

,5.  Pokud jsou zdvazky pfijaty, Setfeni se ukonci. Komise zastavi Setfeni vpFezkumnym postupem podle ¢l. 25
odst. 2. Predseda miiZe poZddat vybor o vyjddfeni stanoviska prostfednictvim pisemného postupu podle cl. 15
odst. 5.

[Pozm. ndvrh 260]

V odstavci 9 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

,9.  Jestlize nékterd strana porusi nebo odvold zdvazky, nebo v piipadé, Ze Komise zrusi piijeti zdvazku, je
piijeti daného zdvazku zruSeno prostfednictvim rozhodnuti Komise nebo nafizeni Komise a uplatni se
prozatimni clo, které Komise ulozila v souladu s ¢linkem 12, nebo konecné clo, které bylo ulozeno v souladu
s ¢l. 15 odst. 1, pokud dotéenému vyvozci nebo zemi ptivodu a/nebo vyvozu byla, s vyjimkou piipadu, kdy je
zdvazek odvoldn vyvozcem nebo danou zemi, ddna prilezitost se k véci vyjadfit.”

Odstavec 10 se nahrazuje timto:

,10.  Na zdkladé nejspolehlivéjsich dostupnych informaci mize byt podle ¢ldnku 12 uloZeno prozatimni clo,
pokud existuje diivod k domnénce, Ze néktery zdvazek byl porusen, nebo v piipadé poruseni nebo odvoldni
zdvazku a pokud Setfeni, které vedlo ke vzniku zdvazku, nebylo ukonéceno.
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5.V dédnku 14 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,2.  Pokud nenf nutno pfijmout zddnd ochrannd opatieni, Setfeni nebo fizeni se zastavi. Komise zastavi Setfen{
poradnim postupem podle &—25-edst—2 ¢&l. 25 odst. 1a. Predseda miiZe poZddat vybor o vyjddfeni stanoviska
prostiednictvim pisemného postupu podle ¢&. 25 odst. 4b.

[Pozm. ndvrh 261]
6.V clanku 15 se odst. 1 se méni takto:
a) Prvni pododstavec se nahrazuje timto:

,1. Pokud z kone¢ného zjisténi skutkového stavu vyplyva, Ze existuji napadnutelné subvence a jimi zpiiso-
bend Gjma a v zdjmu Unie podle ¢ldnku 31 je nutné zasahnout, ulozi Komise pfezkumnym postupem podle ¢l.
25 odst. 2 kone¢né vyrovnavaci clo. Pokud byla uloZena prozatimni cla, zahdji Komise tento postup nejpozdéji
jeden mésic pred tim, neZ tato cla pozbudou platnosti.;

b) Druhy a tfeti pododstavec se zrusuji.
7. V&l 16 odst. 2 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

,2.  Pokud je ulozeno prozatimni vyrovndvaci clo a pokud je s kone¢nou platnosti zji§téno, zZe existuje napad-
nutelnd subvence a Gjma, rozhodne Komise nezdvisle na otdzce, zda je tfeba ulozit konecné vyrovnédvaci clo, do
jaké miry ma byt prozatimni vyrovndvaci clo skutecné vybrdno.”

8.V dénku 20 se druhy pododstavec nahrazuje timto:
,Zrychleny prezkum se zahdji poté, co byla vyrobcim Unie ddna piileZitost se k véci vyjadrit.”

9.V cldnku 21 odst. 4 se prvni pododstavec se nahrazuje timto:

»4.  Komise rozhodne, zda a do jaké miry md byt zddosti vyhovéno, nebo miize kdykoli rozhodnout o zahdjeni
prozatimniho prezkumu; informace a zdvéry vyplyvajici z pfezkumu provedeného podle p¥islusnych ustanoveni pro
prozatimni prezkum vyuZije ke zjisténi, zda a do jaké miry je vrdceni cla oprévnéné.”

10. Clanek 22 se méni takto:
a) V odstavci 1 se druhy pododstavec nahrazuje timto:

,Prezkumy podle ¢lankd 18 a 19 se provedou bez zbyte¢ného odkladu a ukonéi obvykle do dvandeti-mésiet
jedendcti mésicii od zahdjeni. Pfezkumy podle ¢linkd 18 a 19 jsou ukonceny do de-patndet ctrndcti mésicii od
zahdjeni. viimecnyeh pif Ne]pozde;t do 32 tydnii po zahdjeni Setfeni podle clinku 11 vede Komise
s denskymi stdty na zdkladé zjisténi tohoto Setieni konzultace. Clenské stdty v rdmci téchto konzultaci Komisi
ozndmi, zda béhem procesu rozhodovini o koneiném opatieni podle Clinki 14 a 15 dojde podle )e;tch
olekdvdni k intenzivnim sporiim, které by pravdépodobné vedly k odvolacimu postupu podle clinku 6 nafizeni
(EU) & 182/2011. Pokud ano, mtize Komise s-ohledemna-slozitostSetient nejpozdéji devétmestet osm mésici
po zahdjeni Setfeni rozhodnout o prodlouzeni této lhity az na dobu +8-mésfetr 15 mésicil, nikdy déle. Komise
toto rozhodnuti zverejni.«

[Pozm. ndvrh 262]
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11.

12.

13.

b) V odstavci 1 se zrusuje paty pododstavec.

¢) Odstavec 2 se nahrazuje timto:

,2.  Prezkumy podle ¢ldnkt 18, 19 a 20 zahajuje Komise. Pfed zahdjenim ¥izeni informuje Komise clenské
stdty a dd jim moZnost vyjddFit své ndzory.”

[Pozm. ndvrh 263]

Clanek 23 se méni takto:

a) V odstavci 4 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

A=x

,Setien{ podle tohoto ¢lénku se zahdji z podnétu Komise nebo na zddost ¢lenského stitu nebo kterékoli
zicastnéné strany, pokud Zddost obsahuje dostatené dikazy o Cinitelich uvedenych v odstavcich 1, 2 a 3.
Seten{ se zahdji naiizenim Komise, ve kterém lze ddt soucasné pokyn celnim organtim, aby evidovaly dovoz
podle ¢l. 24 odst. 5 nebo aby vyzadovaly slozen jistoty.“

V odstavci 4 se tieti pododstavec nahrazuje timto:

Jestlize definitivné zjisténé skutecnosti prokazi, ze plsobnost opatfeni musi byt rozsifena, Komise tak ucini
pfezkumnym postupem podle ¢l. 25 odst. 2.

V odstavci 6 se ¢tvrty pododstavec nahrazuje timto:

,Osvobozeni se udéluji rozhodnutim Komise a plati pro obdobi a za podminek uvedenych v doty¢ném rozhod-
nuti.”

Clanek 24 se méni takto:

a) Odstavec 4 se nahrazuje timto:

=

»4. V zdjmu Unie miZe Komise rozhodnutim pozastavit na dobu deviti mésict tcinnost opatfeni piijatych
podle tohoto nafizeni. Pozastaveni muiZe Komise poradnim postupem podle ¢l. &—25-edst—2 25 odst. 1a
prodlouzit o dalsi obdobi, které nesmi pfekrocit dobu jednoho roku. [Pozm. ndvrh 264]

Ucinnost opatieni smi byt pozastavena pouze v piipadé, Ze se trini podminky docasné zménily natolik, Ze nenf
pravdépodobné, ze by se v dusledku pozastaveni dcinnosti opatieni obnovila Gjma, a za piedpokladu, Ze
vyrobnimu odvétvi Unie je ddna pifleZitost se k véci vyjadiit a Ze se k takovému vyjadfeni piihlédne. Ucinnost
opatfeni muze byt kdykoliv obnovena, pokud jiz netrvaji divody jejtho pozastaveni.”

V odstavci 5 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

,Komise miiZe vyzvat celni orgdny, aby pfijaly vhodnd opatfeni k zavedeni takové celni evidence dovozu, aby
nésledné mohla byt vii¢i dovdzenym vyrobkiim zavedena opatfeni ode dne celni evidence.

Clanek 25 se nahrazuje timto:

Cldnek 25

Postup projedndvani ve vyboru

1.
(EU) & 182/2011.

Komisi je ndpomocen Antisubvenéni vybor (dile jen ,vybor®). Tento vybor je vyborem ve smyslu nafizeni
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la.  Odkazuje-li se na tento odstavec, pouZije se clinek 4 nafizeni (EU) & 182/2011. Poradni vybor vydd své
stanovisko do jednoho mésice od data, kdy mu véc byla postoupena k posouzeni. Navrhy zmén jsou piedloZeny
nejpozdéji t¥i dny pred schiizi vyboru. [Pozm. ndvrh 265]

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se cldnek 5 nafizeni (EU) ¢. fxxeexf2011 182/2011. Prezkumny
vybor vydd své stanovisko do jednoho mésice od data, kdy mu véc byla postoupena k posouzeni. Ndavrhy zmén
jsou piedloZeny nejpozdéji t¥i dny pred schiizi vpboru. [Pozm. ndvrh 266]

3. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢ldnek 8 nafizeni (EU) ¢. frxxx{20+H 182/2011 ve spojeni
s &lénkem{5} cldnkem 4 uvedeného nafizeni. [Pozm. ndvrh 267]

4. Je-li pouzito pisemného postupu podle ¢l. 3 odst. 5 nafizeni (EU) ¢. 182/2011, tento postup se ukonci bez
vysledku, jestlize o tom ve lhiité stanovené pfedsedou rozhodne pfedseda nebo o to pozidd vétsina clent vyboru
definovand v ¢l. 5 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 182/2011.°

4a. V piipadé, Ze je ndvrh provddéciho aktu piedloZen odvolacimu vyboru postupem podle . 6 nafizeni (EU)
¢. 182/2011, vydd tento vybor své stanovisko do jednoho mésice od data, kdy mu byla véc postoupena k posou-
zeni. Ndvrhy zmén jsou predloZeny nejpozdéji t¥i dny pied schiizi vyboru. [Pozm. ndvrh 268]

4b.  Md-li byt o stanovisku vyboru rozhodnuto pisemnym postupem, ukoncuje se tento postup bez vysledku,
pokud o tom ve lhiité pro vyddni stanoviska rozhodne ptedseda vyboru nebo pokud o to poZddd prostd vétsina
clenii vyboru.*

[Pozm. ndvrh 269]

14. 'V clanku 29 se odstavec 5 se nahrazuje timto:

,5.  Komise, ¢lenské staty ani jejich zaméstnanci nesdéluji zddné informace, které obdrzeli podle tohoto nafizeni
a jejichz poskytovatel pozddal o divérné zachdzeni s nimi, bez vyslovného svoleni jejich poskytovatele. Informace,
k jejichz vyméné doslo mezi Komisi a ¢lenskymi stdty, nebo interni dokumenty vypracované afady Unie nebo jejich
clenskych statt se nesdéluji s vyjimkou zvldstnich piipadt uvedenych v tomto nafizeni.”

15. Clanek 30 se méni takto:

a) Odstavec 4 se nahrazuje timto:

»4. Konecné informace musi byt poskytnuty pisemné. Podavaji se co nejdiive, obvykle nejpozdéji jeden mésic
pied zahdjenim postupt podle ¢lanku 14 a 15, pfiemz se fadné piihlédne k ochrané davérnych informaci.
Pokud Komise nemutze sdélit nékteré skutecnosti nebo tvahy v tomto okamziku, sdéli je co nejdfive.

Poskytnutim informaci neni dotéeno zddné dalsi rozhodnuti, které Komise piipadné pfijme, ale pokud toto
rozhodnuti vychdzi z jinych skutecnosti a dvah, musi byt tyto skutecnosti a dvahy sdéleny co nejdiive.”

¢) Odstavec 5 se nahrazuje timto:

,5.  Ke stanoviskim u¢inénym po poskytnuti kone¢nych informaci lze piihlédnout pouze tehdy, jsou-li
doru¢ena ve lhaté, kterou stanovi Komise v kazdém jednotlivém pifpadé s ohledem na naléhavost véci
a kterd ¢inf nejméné deset dnt. MiZe byt stanovena krat3{ doba, pokud jiz byly konecné informace poskytnuty.”
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16. Clanek 31 se méni takto:
a) Odstavec 4 se nahrazuje timto:

,4.  Strany, které jednaly podle odstavce 2, mohou pfedlozit svd stanoviska k uplatiiovini jakéhokoli
prozatimniho vyrovndvaciho cla. Aby k nim mohlo byt ptihlédnuto, musi byt tato stanoviska doddna béhem
15 dnt nésledujicich po uplatnéni takovych opatfeni a musi byt v plném znéni nebo v pfiméfeném shrnuti
sdélena ostatnim tcastnikim fizeni, kteff se k nim mohou vyjadfit.”

b) Odstavec 5 se nahrazuje timto:

,5.  Komise prozkoumd viechny fddné poskytnuté informace a zjisti, do jaké miry jsou reprezentativni;
vysledky tohoto zkoumdni a své stanovisko k jejich opodstatnénosti sdéli vyboru.”

¢) V odstavci 6 se druhd véta nahrazuje timto:

16a. Vklddd se novy clinek, ktery zni:

,Clinek 33a

Zprdva

1. Komise pFedklidd Evropskému parlamentu vyrocni zprdvu o uplatfiovini a provddéni tohoto nafizeni.
Zprdva obsahuje informace o uplatiiovdni prozatimnich a konecnych opatteni, o uloZeni opatieni prFedchozi

kontroly, o zastaveni Setfeni bez prijeti opatieni, o pFezkumech a kontrolnich ndvstévich a o Cinnosti riiznych
orgdnii odpovédnych za sledovdni provddéni tohoto nafizeni a za plnéni zdvazkii, které z ného vyplyvaji.

2. Evropsky parlament miiZe ve Ihiité jednoho mésice ode dne, kdy Komise tuto zprdvu piedstavi, pozvat
Komisi na zvldstni schiizi svého prislusného vyboru, aby prednesla a objasnila veskeré otdzky spojené
s provddénim tohoto nafizeni.

3. Nejpozdéji za Sest mésicii ode dne, kdy byl s touto zprdvou sezndmen Evropsky parlament, Komise tuto
zprdvu uverejni.

[Pozm. ndvrh 270]

v

20. NARIZENI RADY (ES) C. 260/2009 ZE DNE 26. UNORA 2009 O SPOLECNYCH PRAVIDLECH
DOVOZU ())

Pokud jde o nafizeni (ES) ¢. 260/2009, mély by byt Komisi svéfeny provadéci pravomoci piijimat opatfeni nezbytna
k provddéni zminéného nafizeni v souladu s nafizenim (EU) ¢&. 182/2011.

Nafizeni (ES) ¢. 260/2009 se proto méni takto:
-1. Bod odiivodnéni 11 se nahrazuje timto:

,(11) K zajisténi jednotnych podminek, jimiZ se bude Fidit pfijimdni prozatimnich a konetnych ochrannych
opatieni a ukldddni opatieni piedchozi kontroly, by mély byt Komisi svéfeny provddéci pravomoci. Tyto
pravomoci by mély byt vykondvdny Komisi v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 182/2011 ze dne 16. iinora 2011, kterym se stanovi pravidla a obecné zdsady zpiisobu, jakym clenské
stdty kontroluji Komisi pfi vykonu provddécich pravomoci (¥).

(*) UF. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13.*

[Pozm. ndvrh 271]

(1) UF. vést. L 84, 31.3.2009, s. 1.
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-1a. Vklddd se novy bod odiivodnéni, ktery zni:

.(11a) K pfijeti kontrolnich a prozatimnich opatieni by mél byt s ohledem na fdcinky uvedenych opatfeni
a jejich posloupnost ve vztahu k pfijeti konecnych ochrannych opatfeni pouZivin poradni postup.
V pfipadé, Ze by prodleni p¥i zavddéni opatfeni mohlo zpiisobit obtiZné napravitelnou Skodu, je
nezbytné, aby byla Komise oprdvnéna pFijmout okamZité pouZitelnd prozatimni opatfeni.

[Pozm. ndvrh 272]

1. Clinek 3 se zruduje.

2. Cldnek 4 se nahrazuje timto:

,Clinek 4

1. Komisi je ndpomocen Vybor pro ochrannd opatfeni (ddle jen ,vybor). Tento vybor je vyborem ve smyslu
nafizeni (EU) ¢. 182./2011.

la.  Odkazuje-li se na tento odstavec, pouZije se clinek 4 nafizeni (EU) & 182/2011. [Pozm. ndvrh 273]

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢linek 5 nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

3. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢ldnek 8 nafizeni (EU) & frxxxf261H 182/2011 ve spojeni
s &énkem{5} cldnkem 4 uvedeného nafizeni. [Pozm. ndvrh 274]

3a. Md-li byt o stanovisku vyboru rozhodnuto pisemnym postupem, ukoncuje se tento postup bez vysledku,
pokud o tom ve lhiité pro vyddni stanoviska rozhodne piedseda vyboru nebo pokud o to poZddd prostd vétSina
clenii vyboru. [Pozm. ndvrh 275]

4. Cl. 3 odst. 5 nafizen{ (EU) & 182/2011 stanovi, Ze je-li pouzito pisemného postupu, tento postup se ukonéf
bez vysledku, jestlize o tom ve lhiité stanovené predsedou rozhodne pfedseda nebo o to pozddd vétsina clent
vyboru v souladu s definici v ¢l. 5 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

3. Clinek 6 se méni takto:

a) V odstavci 1 se prvni véta nahrazuje timto:

,Pokud je Komisi zfejmé, Ze existuji dostatecné dikazy odavodiujici zahdjeni Setfeni, zahdji jej do jednoho
mésice po obdrzeni informaci z nékterého clenského stitu a zvefejni ozndmeni v Ufednim véstniku Evropské unie.

b) V odstavci 2 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

,Komise si vyzdd4 vSechny informace, které povazuje za nutné, a snazi se, pokud to povazuje za vhodné, ovéfit
tyto informace u dovozcti, obchodnikd, obchodnich zdstupcd, vyrobet, obchodnich sdruzeni a organizaci.

O
~

Odstavec 7 se nahrazuje timto:

7. Pokud Komise dospé&je k ndzoru, Ze stavajici ditkazy nepostacuji k tomu, aby zdavodnily Setfeni, sdéli toto
rozhodnuti ¢lenskym stdtdm do jednoho mésice od obdrzeni informaci z ¢lenskych statd.
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4.

10.

11.

V cldnku 7 se odstavec 2 se nahrazuje timto:

,2.  Pokud dojde Komise béhem deviti mésici po zahdjeni Setfeni k zdvéru, Ze nejsou nutnd Zddnd kontrolni
a ochrannd opatieni Unie, ukondf se Setfeni do jednoho mésice.”

V ¢lanku 9 se odstavec 2 se nahrazuje timto:

,2.  Komise, ¢lenské stity ani jejich zaméstnanci nesdéluji zddné informace divérného charakteru, které obdrzeli
podle tohoto nafizeni, ani zZddné tdaje poskytnuté na divérném zdkladé, pokud k tomu poskytovatel dané infor-
mace vyslovné neudeéli souhlas.”

V cldnku 11 se odstavec 2 se nahrazuje timto:

,2.  Rezhednuti Komise pfijme rozhodnuti o zavedeni kontroly prostiednictvi aktii v prenesené pravomoci

poradnim postupem podle-€k—16-odse—6 podle ¢l. 4 odst. 1a.“

[Pozm. ndvrh 276]
Clanek 13 se nahrazuje timto:

Cldnek 13

Pokud nebyl dovoz produktu podroben piedchozi kontrole Unie, miZze Komise v souladu s ¢lankem 18 zavést
kontrolu omezenou na dovoz uréeny pro jeden nebo vice regiond Unie.“

V ¢ldnku 16 se odstavce 6 a 7 nahrazuji timto:

,6.  Pokud o zdsah Komise pozddal nektery clensky stdt, piijme Komise v souladu s postupem podle é—4-edse—2

¢l. 4 odst. 3 rozhodnuti do péti pracovnich dnt po obdrzeni Zddosti. V-naléhavyeh-pHpadech-se-pouzijiustanovent

[Pozm. ndvrh 277]
Clanek 17 se nahrazuje timto:

,Cldnek 17

Pokud to vyZaduji zdjmy Unie, miize Komise pfezkumnym postupem podle ¢l. 4 odst. 2 a ustanovenimi kapitoly III
pfijmout vhodna opatieni, aby zabranila tomu, aby se urcity produkt do Unie dovédzel v natolik zvy$eném mnozstvi
a/nebo za takovych podminek, Ze tim vyrobciim obdobnych nebo piimo konkurujicich produktd z Unie vznikd
nebo hrozi vdznd Gjma.

Pouzije se ¢l. 16 odst. 2 az 5.
V ¢lanku 21 se odstavec 2 se nahrazuje timto:

,2.  Pokud Komise dospéje k ndzoru, Ze je nutné nékterd kontrolni nebo ochrannd opatfeni podle ¢ldnka 11, 13,
16, 17 a 18 zrusit nebo zménit, dotcend opatieni v prezkumnym postupem podle ¢l. 4 odst. 2 zrusi nebo zméni.“

Clanek 23 se nahrazuje timto:

Cldnek 23

Pokud to zdjmy Unie vyzaduji, mize Komise pestupem pFezkumnym postupem podle ¢l. 4 odst. 2 piijmout za
ticelem provedeni legislativnich aktit vhodna opatieni, jeZ s sebou neponesou Zddné podstatné zmény, aby umoz-
nila vykon prdv a povinnosti Unie nebo viech jejich clenskych stitd na mezindrodni drovni, zejména v oblasti
obchodu se zbozim.*

[Pozm. ndvrh 278]



31.8.2013 Utedni véstnik Evropské unie C 251 E[199

Stieda, 14. bfezna 2012

11a. Vklddd se novy clinek, ktery zni:

,Cldnek 23a

1. Komise predklidd Evropskému parlamentu vyrocni zprdvu o uplatiiovdni a provddéni tohoto nafizeni.
Zprdva obsahuje informace o uplatiiovini prozatimnich a konetnych opatteni, opatfeni predchozi kontroly,
regiondlnich kontrolnich a ochrannych opatienich, o zastaveni Setfeni bez pfijeti opatieni a o Cinnosti riznych
orgdnii odpovédnych za sledovdni provddéni tohoto nafizeni a za plnéni zdvazkii, které z ného vyplyvaji.

2. Evropsky parlament miiZe ve lhiité jednoho mésice ode dne, kdy Komise tuto zprdvu piedstavi, pozvat
Komisi na zvld$tni schizi svého pfislusného vyboru, aby piednesla a objasnila veskeré otdzky spojené
s provddénim tohoto nafizeni.

3. Nejpozdéji za Sest mésicii ode dne, kdy byl s touto zprdvou sezndmen Evropsky parlament, Komise tuto
zprdvu uverejni.

[Pozm. ndvrh 279]

21. NARIZENI RADY (ES) C. 625/2009 ZE DNE 7. CERVENCE 2009 O SPOLECNYCH PRAVIDLECH
DOVOZU Z NEKTERYCH TRETICH ZEMI ()

Pokud jde o nafizeni (ES) ¢. 625/2009, mély by byt Komisi svéfeny provadéci pravomoci pfijimat opatfeni nezbytna
k provadéni zminéného nafizeni v souladu s nafizenim (EU) ¢. 182/2011.

Nafizeni (ES) ¢. 625/2009 se proto méni takto:
-1. Bod odiivodnéni 10 se nahrazuje timto:

,(10) K zajiSténi jednotnych podminek, jimiZ se bude fidit pfijimdni prozatimnich a konetnych ochrannych
opatteni a ukldddni opatieni predchozi kontroly, by mély byt Komisi svéfeny provddéci pravomoci. Tyto
pravomoci by mély byt vykondvdny Komisi v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 182/2011 ze dne 16. iinora 2011, kterym se stanovi pravidla a obecné zdsady zpiisobu, jakym clenské
stdty kontroluji Komisi pfi vykonu provddécich pravomoci (*).

(*) UF. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13.

[Pozm. ndvrh 280]
-la. Vklddd se novy bod odivodnéni, ktery zni:

.(10a) K pfijeti kontrolnich a prozatimnich opatieni by mél byt s ohledem na fcinky uvedenych opatfeni
a jejich posloupnost ve vztahu k pfijeti konecnych ochrannych opatfeni pouZivin poradni postup.
V pfipadé, Ze by prodleni p¥i zavddéni opatfeni mohlo zpiisobit obtiZné napravitelnou Skodu, je
nezbytné, aby byla Komise oprdvnéna p¥ijmout okamZité pouZitelnd prozatimni opatfeni.

[Pozm. ndvrh 281]
1. Clinek 3 se zruduje.
2. Clének 4 se nahrazuje timto:

,Clinek 4

1. Komisi je ndpomocen Vybor pro ochrannd opatieni zfizeny podle ¢l. 4 odst. 1 nafizeni Rady (ES) ¢. 260/2009
ze dne 26. tnora 2009 o spole¢nych pravidlech dovozu (*). Tento vybor je vyborem ve smyslu nafizeni (EU)
¢ 182./2011.

() Uf. vest. L 185, 17.7.2009, s. 1.
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5a.

la.  Odkazuje-li se na tento odstavec, pouZije se clinek 4 nafizeni (EU) & 182/2011. [Pozm. ndvrh 282]
2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se linek 5 nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

3. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se Clinek 8 nafizeni (EU) ¢ fxxexxf2011} 182/2011 ve spojeni
s &lénkem—5} &ldnkem 4 uvedeného nafizeni. [Pozm. ndvrh 283]

3a.  Md-li byt o stanovisku vyboru rozhodnuto pisemnym postupem, ukoncuje se tento postup bez vysledku,
pokud o tom ve lhiité pro vyddni stanoviska rozhodne piedseda vyboru nebo pokud o to poZddd prostd vétsina
clenti vyboru. [Pozm. nivrh 284]

4, Cl. 3 odst. 5 nafizeni (EU) ¢ 182/2011 stanovi, Ze je-li pouzito pisemného postupu, tento postup se ukonéf
bez vysledku, jestlize o tom ve lhiité stanovené pfedsedou rozhodne pfedseda nebo o to pozidd vétSina clent
vyboru v souladu s definici v ¢l. 5 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

(*) Ui vést. L 84, 31.3.2009, s. 1.*

Clanek 5 se méni takto:
a) V odstavci 1 se prvni véta nahrazuje timto:

,Pokud je Komisi zfejmé, Ze existuji dostate¢né dikazy odiivodiujici zahdjeni Setfeni, zahdji jej do jednoho
mésice po obdrzen{ informaci z nékterého clenského stdtu a zvefejni ozndmeni v Ufednim véstniku Evropské unie.

=

V odstavci 2 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

,Komise si vyzadd viechny informace, které povazuje za nutné, a snazi se, pokud to povazuje za vhodné, ovéfit
tyto informace u dovozct, obchodnikii, obchodnich zdstupct, vyrobcti, obchodnich sdruzeni a organizaci.”

Odstavec 6 se nahrazuje timto:

o

,6.  Pokud Komise dospéje k ndzoru, Ze stavajici dikazy nepostacuji k tomu, aby zdvodnily Setfeni, sdéli toto
rozhodnuti ¢lenskym statim do jednoho mésice od obdrzeni informaci z clenskych statd.

V ¢l 6 odst. 2 se prvni véta nahrazuje timto:

,Pokud dojde Komise béhem deviti mésicti po zahdjeni Setfeni k zdvéru, Ze nejsou nutnd zddnd kontroln{ a ochrannd
opatieni Unie, Setfeni se ukonéi.”

V ¢clénku 7 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,2.  Komise, clenské staty ani jejich zaméstnanci nesdéluji zddné diavérné informace, které obdrzeli podle tohoto
nafizeni, ani Zddné ddaje poskytnuté na davérném zakladé, pokud k tomu poskytovatel dané informace vyslovné
neudéli souhlas.“

V clinku 9 se vklddd novy odstavec, ktery zni:

,la.  Rozhodnuti podle odstavce 1 pfijme Komise formou provddécich aktii v souladu s poradnim postupem
podle &l. 4 odst. 1a.

[Pozm. ndvrh 285]
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5b. V &linku 11 se druhd odrdZka nahrazuje timto:

,— Stanovit pro vyddni tohoto dokladu urcité podminky a ve vyjimeinych pfipadech zahrnuti doloZky o

odvoldni.
[Pozm. ndvrh 286]
6. Clanek 12 se nahrazuje timto:
,Cldnek 12
Pokud nebyl dovoz produktu podroben predchozi kontrole Unie, miize Komise prostfednictvim provddécich aktii

v souladu s poradnim postupem podle cl. 4 odst. 1a a v souladu s clinkem 17 zavést kontrolu omezenou na dovoz
uréeny pro jeden nebo vice regiond Unie.”

[Pozm. ndvrh 287]
7. Clének 15 se méni takto:
a) Odstavec 2 se nahrazuje timto:
,Pfijatd opatfeni se neprodlené sdéli clenskym statim a jsou okamzité pouzitelna.”
b) Odstavce 4, 5 a 6 se nahrazuji timto:

4. Pokud o zdsah Komise pozddal néktery clensky stdt, pfijme Komise v souladu s postupem podle el—4—edﬁ{—
2d. 4 odst 3 rozhodnutl do péti pracovnich dnti po obdrzeni Zidosti.

[Pozm. ndvrh 288]
8.V ¢cldnku 16 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,1.  Komise miZze zejména v piipadé uvedeném v ¢l. 15 odst. 1 pfijmout vhodnd ochrannd opatieni pFezkumnym
postupem podle ¢l. 4 odst. 2.

[Pozm. ndvrh 289]
8a. V cl. 18 odst. 1 se ndvéti nahrazuje timto:

»,1. Po dobu, kdy se uplatituji kontrolni nebo ochrannd opatieni zavedend podle kapitol IV a V, se ve vyboru
ziizeném podle &l. 4 odst. 1 na Zddost clenskych stdtii nebo z podnétu Komise konaji konzultace. Ulelem
konzultaci je:*

[Pozm. ndvrh 290]
9.V cldnku 18 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,2.  ,Pokud Komise dospé&je k ndzoru, Ze je nutné nékterd kontrolni nebo ochrannd opatfeni podle kapitol IV a V
zrusit nebo zménit, dotCend opatfeni zrusi nebo zméni.“



C 251 E[202

Utednf véstnik Evropské unie

31.8.2013

Stfeda, 14. biezna 2012

9a.

22.

Vklddd se novy cldinek, ktery zni:

,Cldnek 19a

1. Komise pFedkldidd Evropskému parlamentu vyroéni zprdvu o uplatfiovini a provddéni tohoto nafizeni.
Zprdva obsahuje informace o uplatiiovdni prozatimnich a konetnych opatteni, opatieni piedchozi kontroly,
regiondlnich kontrolnich a ochrannych opatienich a o Cinnosti riiznych orgdnii odpovédnych za sledovdni
provddéni tohoto natizeni a za plnéni zdvazki, které z ného vyplyvaji.

2. Evropsky parlament miiZe ve lhiité jednoho mésice ode dne, kdy Komise tuto zprdvu pedstavi, pozvat
Komisi na zvldstni schiizi svého pfislusného vyboru, aby ptednesla a objasnila veskeré otdzky spojené
s provddénim tohoto nafizeni.

3. Nejpozdgji za Sest mésicit ode dne, kdy byl s touto zprdvou sezndmen Evropsky parlament, Komise tuto
zprdvu uverejni.

[Pozm. ndvrh 291]

v

NARIZENI RADY (ES) C. 1061/2009 ZE DNE 19. R{JNA 2009, KTERYM SE STANOVI SPOLECNA
PRAVIDLA PRO VYVOZ (!)

Pokud jde o nafizeni (ES) ¢.1061/2009, mély by byt Komisi svéfeny provadéci pravomoci pfijimat opatfeni nezbytnd
k provddéni tohoto nafizeni v souladu s nafizenim (EU) ¢ 182/2011.

Nafizeni (ES) ¢. 1061/2009 se proto méni takto:

-1.

Vklddd se novy bod odiivodnéni, ktery zni:

,(11a) K zajisténi jednotnych podminek, jimiZ se bude ¥idit p¥ijimdni ochrannych opat¥eni za iidelem zabrdnéni
kritické situaci, kterd by nastala v diisledku nedostatku zdkladnich produkti, nebo za ifelem ndpravy
takové situace a podminéni vyvozu produktu piedloZenim vyvozniho povoleni, by mély byt Komisi
svéfeny provddéci pravomoci. Tyto pravomoci by mély byt vykondvdny Komisi v souladu s nafizenim
Evropského parlamentu a Rady (EU) (. 182/2011 ze dne 16. tinora 2011, kterym se stanovi pravidla
a obecné zdsady zpiisobu, jakym clenské stdty kontroluji Komisi pii vykonu provddécich pravomoci (*).

(*) UF. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13.

[Pozm. ndvrh 292]
Clanek 3 se zrusuje.
Clanek 4 se nahrazuje timto:

Clinek 4

1. Komisi je ndpomocen Vybor pro spolecnd pravidla pro vyvoz. Tento vybor je vyborem ve smyslu nafizeni
(EU) & 182./2011.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouZije se ¢ldnek 5 nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

3. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢linek 8 nafizeni (EU) ¢. 182/2011. ve spojeni s clankem 5
uvedeného nafizeni.

3a.  Md-li byt o stanovisku vyboru rozhodnuto pisemnym postupem, ukoncuje se tento postup bez vysledku,
pokud o tom ve Ihiité pro vyddni stanoviska rozhodne predseda vyboru nebo pokud o to poZddd prostd vétsina
clenii vyboru.

[Pozm. ndvrh 293]

() Uk vést. L 291, 7.11.2009, s. 1.
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Clanek 6 se méni takto:

a) Odstavec 1 se nahrazuje timto:

,1. Za ucelem zabranéni kritické situaci, kterd by nastala v dtsledku nedostatku zdkladnich produktt nebo za
ucelem ndpravy takové situace, a pokud zdjmy Unie vyZaduji okamzity zdsah, miZe Komise na Zadost clen-
ského stitu nebo z vlastntho podnétu a s pfihlédnutim k povaze produktt a dalsim zvldstnostem doty¢nych
transakci vyvoz produktu podminit pfedlozenim vyvozniho povoleni, které je udélovino podle pravidel a v
mezich stanovenych Komisi v souladu s postupem podle ¢l. 4 odst. 2. V naléhavych pifpadech se pouziji
ustanoveni ¢l. 4 odst. 3.

aa) Odstavec 2 se nahrazuje timto:

,2.  Pfijatd opatieni jsou sdélena Evropskému parlamentu, Radé a Clenskym stdtiim; jsou okamZité pouZi-
telnd.”

[Pozm. ndvrh 294]

b) V odstavci 4 se zrusuje druhd véta.

¢) Odstavce 5 a 6 se nahrazuji timto:

,5.  Pokud Komise uplatni odstavec 1 tohoto ¢ldnku, rozhodne o pfijeti vhodnych opatfeni uvedenych
v clanku 7 ve lhaté dvanicti pracovnich dnii od vstupu opatieni, které piijala, v platnost. Pokud do Sesti
tydnti od vstupu opatfeni v platnost nejsou pfijata zddnd opatfeni, povazuje se takové opatfeni za zrusené.”

V ¢l 7 odst. 1 se Gvodni véta nahrazuje timto:

,Pokud to vyzaduji zdjmy Unie, mize Komise v souladu s postupem podle ¢l. 4 odst. 2 pfijmout vhodnd opatieni.”

V ¢clanku 8 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,2. M4 Komise za to, Ze je tfeba zrusit nebo zménit nékterd opatfeni uvedend v ¢ldncich 6 a 7, ucini tak
v souladu s postupem podle ¢l. 4 odst. 2.

V ddnku 9 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,U produktii uvedenych v pfiloze I jsou clenské stity do doby, nez Evropsky parlament a Rada p¥ijmou pf¥islusnd
opatieni v souladu s mezindrodnimi zdvazky ptijaté Unii nebo vSemi jeho clenskymi stdty, oprdvnény, aniZ jsou
dotcena pravidla pfijatd Unii v této oblasti, vytvofit mechanismy pro p¥ipad krize zavedenim alokalni povinnosti
viidi tietim zemim podle mezindrodnich zdvazkii pfijatych pted vstupem tohoto nafizeni v platnost.”

[Pozm. ndvrh 295]

Vklddd se novy Clinek, ktery zni:

,Cldnek 9a

1. Komise predklidd Evropskému parlamentu vyroéni zprdvu o uplatfiovini a provddéni tohoto nafizeni.

Zprdva obsahuje informace o uplatiiovini ochrannych opatieni a o Cinnosti riiznych orgdnii odpovédnych za
sledovdni provddéni tohoto nafizeni a za plnéni zdvazkii, které z ného vyplyvaji.
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2. Evropsky parlament miiZe ve lhiité jednoho mésice ode dne, kdy Komise tuto zprdvu predstavi, pozvat
Komisi na zvldstni schizi svého pfislusného vyboru, aby ptednesla a objasnila veskeré otdzky spojené
s provddénim tohoto nafizeni.

3. Nejpozdgji za Sest mésicit ode dne, kdy byl s touto zprdvou sezndmen Evropsky parlament, Komise tuto
zprdvu uverejni.”

[Pozm. ndvrh 296]
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[Pozm. ndvrh 297]

24. NARIZENI RADY (ES) C. 12252009 ZE DNE 30. LISTOPADU 2009 O OCHRANE PRED DUMPIN-
GOVYM DOVOZEM ZE ZEMI, KTERE NEJSOU CLENY EVROPSKEHO SPOLECENSTVI ()

Pokud jde o nafizeni (ES) ¢.1225/2009, mély by byt Komisi svéfeny provddéci pravomoci piijimat opatfeni nezbytnd
k provddéni zminéného nafizeni v souladu s nafizenim (EU) ¢. 182/2011.

Nafizeni (ES) ¢.1225/2009 se proto méni takto:
-1. Bod odivodnéni 15 se nahrazuje timto:

.(15)  Je nutno stanovit, Ze Setieni maji byt zastavena zpravidla do dvandcti mésicii a nejpozdéji do Ctrndcti
mésicii od zahdjeni bez ohledu na to, zda byla nebo nebyla pfijata koneind opatieni. Pouze v piipadé, Ze
clenské stdty ozndmi Komisi, Ze béhem rozhodovaciho procesu dojde podle jejich olekdvdni k intenzivnim
sporiim a Ze bude nutné piedloZit podle clinku 6 nafizeni (EU) ¢ 182/2011 ze dne 16. dnora 2011,
kterym se stanovi pravidla a obecné zdsady zpiisobu, jakym clenské stdty kontroluji Komisi pfi vykonu
provddécich pravomoci (*), odvolacimu vyboru ndvrh provddéciho aktu, méla by mit poté Komise
mozZnost rozhodnout o prodlouZeni uvedené casové lhiity aZ na dobu patndcti mésicii, nikdy vsak déle.
Setieni nebo fizeni by mélo byt zastaveno, pokud se zjisti, Ye dumping je nepatrny nebo iijma zaned-
batelnd, a tato kritéria by méla byt definovdna. V pfipadech, v nichZ je nutno pfijmout opatveni, je tfeba
urcit podminky pro ukonceni Setfeni a stanovit, Ze opatieni by méla byt niZsi nez cdstka dumpingového
rozpéti, pokud tato niZsi dstka dostaluje k odstranéni ijmy, a Ze je nutno urcit metodu pro vypocet vyse
opatieni v pfipadech vybéru vzorku prosetiovanych subjektii.

(*) UF. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13.*

[Pozm. ndvrh 298]
-1a. Bod odiivodnéni 27 se zrusuje. [Pozm. ndvrh 299]
-1b. Bod odiivodnéni 28 se nahrazuje timto:

.(28) K zajisténi jednotnych podminek, jimiZ se bude Fidit p¥ijimdni prozatimnich a konecnych celnich sazeb
a zastaveni Setfeni bez pfijeti opatteni, by mély byt Komisi svéfeny provddéci pravomoci. Tyto pravomoci
by mély byt vykondvdny Komisi v souladu s nafizenim (EU) & 182/2011.

[Pozm. ndvrh 300]
-1c. Vklddd se novy bod odivodnéni, ktery zni:

.(28a) K prodlouZeni pozastaveni platnosti opatieni, zastaveni Setfeni a pfijimdni prozatimnich opatieni by
mél byt s ohledem na ticinky uvedenych opatieni a jejich posloupnost ve vztahu k pfijeti koneinych
opatieni pouZivin poradni postup. V pfipadé, Ze by prodleni pii zavddéni opatieni mohlo zpiisobit
obtizné napravitelnou Skodu, je nezbytné, aby byla Komise oprdvnéna pfijmout okamZité pouZitelnd
prozatimni opatieni.”

[Pozm. ndvrh 301]

() Uf. vést. L 343, 22.12.2009, s. 51.
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V ¢l. 2 odst. 7 se posledni pododstavec nahrazuje timto:

,Komise stanovi, zda vyrobce splituje vyse uvedend kriteria, do-Sesti-mésiedt v obvyklé lhiité tii mésicii od zahdjeni
Setfent, pote co Vyrobm 0dvetv1 Unie dostane prﬂeznost po dobu alespori jednoho mésice se k véci vyjadiit. Jeji

[Pozm. ndvrh 302]

Clinek 5 odst. 1 pododstavec 2 se nahrazuje timto:

,Podnét miiZe byt poddn Komisi nebo clenskému stdtu, ktery jej Komisi piedd. Komise zasle clenskym stdtiim opis
vSech podnétii, které obdrZi. Podnét se povaZuje za podany v prvni pracovni den po doporuceném doruceni Komisi
nebo po vystaveni potvrzeni o pfijeti Komisi. Pfed zahdjenim fizeni informuje Komise clenské stdty a dd jim
moZnost vyjddfit své ndzory.”

[Pozm. ndvrh 303]

V ¢lanku 5 se odstavec 9 nahrazuje timto:

,9.  Pokud je ziejmé, ze ex1stu]e dostatek diikaz, které opraviiuji zahdjeni Fizeni, ucini tak Komise béhem 45 dnii
od obdrzeni podnétu a zvefejni oznameni v Urednim véstniku Evropské unie. Jestlize byly piedlozeny nedostatecné
dikazy, je o tom Zadatel vyrozumén do 45 dnd ode dne, kdy byl podnét predan Komisi.“

V ¢lanku 6 se odstavec 9 nahrazuje timto:

,9.  Pii fizenich zahdjenych podle ¢l. 5 odst. 9 se Setfeni ukonéi pokud mozno do jednoho roku. Tato Setfeni

musi byt ukoncena do +5-mésiett Ctrndcti mésicii od zahdjeni, a to v souladu s u¢inénymi zdvéry bud podle ¢lanku

8 prl]etlm zavazku nebo pode clanku 9 prl]etlm konecnych opatrem Ve—wijimecnychpHpadech—mitze Komise

[Pozm. ndvrh 304]

V ddnku 6 se doplituje novy odstavec, ktery zni:

,9a.  Nejpozdgji do 32 tydnii po zaha}em Setfeni vede Komise s Elenskymt stdty na zdkladé zjisténi tohoto
Setieni konzultace. Clenské stdty v rdmci téchto konzultaci Komisi ozndmi, zda béhem procesu rozhodovdni
o0 konecném opatieni podle clanku 9 dojde podle )e)tch ocekdvdni k intenzivnim sporiim, které by pmvdepodobne
vedly k odvolacimu postupu podle clinku 6 nafizeni (EU) &. 182/2011. Komise v takovém pnpade miiZe nejpoz-
déji osm mésicii po zahdjeni Setieni rozhodnout o prodlouzem lhiity uvedené v ¢l. 6 odst. 9 aZ na dobu 15 mésicii,
nikdy déle. Komise toto rozhodnuti zverejni.‘

[Pozm. ndvrh 305]
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Clanek 7 se méni takto:

a) Odstavec 1 se nahrazuje timto:

,1. Prozatimni clo mtZe byt uloZeno tehdy, jestlize bylo zahdjeno Fzeni podle clanku 5, jestlize bylo
zvefejnéno piislusné ozndmeni a dcastnikim fizeni bylo patficnym zptisobem umoznéno predlozit informace
a predlozit sva stanoviska podle ¢l. 5 odst. 10, jestlize bylo piedbézné zjisténo, Ze doslo k dumpingu a Ze tim je
vyrobnimu odvétvi Unie plisobena Gjma, a jestliie je v zdgjmu Unie zasdhnout a zabrénit této Gjmé. Prozatimni
cla se ulozi nejdfive 60 dnt od zaha]em fizeni a ne]pozde]l devét—mésiett osm mésicii od zaha]em fizeni. Ve
vjimeenychpifpadech V pFipade, Ze Clenské stdty Komisi postupem podle &l. 6 odst. 10 ozndmi, Ze béhem
procesu rozhodovini o konecném opatieni podle clinku 9 dojde podle )e)tch olekdvdni k intenzivnim spordim,
které by pravdépodobné vedly k odvolacimu postupu podle &ldnku 6 nafizeni (EU) & 182/2011, mize Komise
s-ohledemna-sloZitest-Setfent nejpozdéji osm mésict po zahdjeni Setieni rozhodnout o prodlouzeni této lhity az
na dobu +2-mésiedt 9 mésici, nikdy déle.”

[Pozm. ndvrh 306]

Odstavec 4 se nahrazuje timto:

»4. Komise pfijme prozatimni opatfeni v souladu s postupem podle ¢l. 15 odst. 3.

¢) Odstavec 6 se zrusuje.

Clanek 8 se méni takto:

a) Odstavec 1 se nahrazuje timto:

,1. Pokud byla pfedbézné stanovena existence dumpingu a Gjmy, Komise maze piijmout uspokojivé dobro-
volné zdvazky, kterymi se vyvozce zavdze, Ze zméni ceny svych vyrobki nebo pfestane vyrobky vyvazet na dané
tzemi za dumpingové ceny, pokud je Komise pfesvédcena, Ze poskozujici G¢inek dumpingu je tim odstranén.
V takovém piipadé a po dobu platnosti téchto zdvazki se neuplatni prozatimni cla ulozend Komisi v souladu
s €. 7 odst. 1 nebo koneénd cla ulozend v souladu s ¢l. 9 odst. 4 na piislusny dovoz dotéeného vyrobku
vyrobeného spolecnostmi, které jsou uvedeny v rozhodnuti Komise o pFijeti uvedenych zdvazkd v platném znéni.
Zvyseni ceny vyrobki podle téchto zdvazkdi nesmi byt vyssi, nez je nezbytné k vyrovndni dumpingového
rozpéti, a musi byt nizsi nez dumpingové rozpéti, pokud je toto zvySeni ceny dostate¢né k odstranéni Gjmy
zptsobené vyrobnimu odvétvi Unie.”

Odstavec 5 se nahrazuje timto:

,5.  Pokud jsou zdvazky pfijaty, Setfeni se zastavi. Komise zastavi Setfeni v pestupem pFezkumnym postupem
podle ¢l. 15 odst. 2. Piedseda miiZe poZddat vybor o vyjddieni stanoviska prostiednictvim pisemného postupu
podle ¢l. 15 odst. 4.

[Pozm. ndvrh 307]

-~

V odstavci 9 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

9. Jestlize nékterd strana zdvazky porusi nebo odvold nebo jestlize Komise odvold piijeti zdvazku, pfijeti
daného zdvazku se poté, co je dotéenému vyvozci ddna piilezitost se k véci vyjadrit, s vyjimkou pfipadu, kdy
zdvazek sim odvolal, zrusi rozhodnutim Komise nebo nafizenim Komise a automaticky se uplatni se prozatimni
clo ulozené Komisi v souladu s ¢ldnkem 7 nebo konecné clo ulozené v souladu s ¢l. 9 odst. 4.

biezna 2012



C 251 E[208

Utednf véstnik Evropské unie

31.8.2013

Stfeda, 14. biezna 2012

6.

d) Odstavec 10 se nahrazuje timto:

,10.  Na zdkladé nejspolehlivgjsich dostupnych informaci mize byt podle ¢linku 7 uloZeno prozatimni clo,
pokud existuje diivod k domnénce, ze néktery zdvazek byl porusen, nebo v piipadé poruseni nebo odvoldni
zdvazku a pokud Setfeni, které vedlo ke vzniku zdvazku, dosud nebylo ukonceno.

Clének 9 se méni takto:

a) Odstavec 2 se nahrazuje timto:

,2.  Pokud neni nutno piijmout zddnd ochrannd opatfeni, $etfeni nebo fizeni se zastavi. Komise zastavi Setfeni
poradnim postupem podle &—15-edst—2 ¢l. 15 odst. 1a. Pfedseda miiZe poZddat vybor o vyjddfeni stanoviska
prostiednictvim pisemného postupu podle cl. 15 odst. 4.

[Pozm. ndvrh 308]

b) Odstavec 4 se nahrazuje timto:

»4.  Pokud z konecného zjiténi skutkového stavu vyplyvd, Ze existuje dumping a jim zpiisobend Gjma a v
zdjmu Unie podle cldnku 21 je nutné zasihnout, ulozi Komise ptezkumnym stupem podle ¢l. 15 odst. 2
konecné antidumpingové clo. Pokud byla uloZena prozatimni cla, zahdji Komise tento postup nejpozdéji
jeden mésic pied tim, nez tato cla pozbudou platnosti. Vyse antidumpingového cla nesmi pfesahovat zjisténé
dumpingové rozpéti a musi byt nizs nez toto rozpéti, pokud mensi clo postacuje k odstranéni Gjmy zpiisobené
vyrobnimu odvétvi Unie.

V ¢l 10 odst. 2 se prvni véta nahrazuje timto:

,2.  Pokud je ulozeno prozatimni clo a pokud je s konecnou platnosti zjisténo, Ze existuje dumping a Gjma,
rozhodne Komise nezdvisle na otdzce, zda je tieba ulozit konecné antidumpingové clo, do jaké miry md byt
prozatimni clo skute¢né vybrano.”

Clanek 11 se méni takto:

a) V odst. 4 tfetim pododstavci se prvni véta nahrazuje timto:

,Zrychleny pfezkum u nového vyvozce se zahdji a provede poté, co byla vyrobcim v Unii ddna prileZitost se
k véci vyjadrit.

b) V odstavci 5 se prvni a druhy pododstavec nahrazuje timto:

,Na ptrezkumy provddéné podle odstavct 2, 3 a 4 se pouziji odpovidajici ustanoveni tohoto nafizeni o postupech
a provadéni Setfeni, s vyjimkou ustanoveni o lhatich. Pi"ezkumy podle odstavcti 2 a 3 se provedou bez
zbyte¢ného odkladu a ukondi obvykle do dvandcti mésici po zahdjeni. Pfezkumy podle odstavci 2 a 3 se
ukon¢i do ¥5—mésiett Ctrndcti mésicii po zahdjeni. Ve—jimeénychpifpadech Nejpozdéji do 32 tydnii po
zahdjeni Seteni podle clinku 6 vede Komise s c'lenskymt stdty na zdkladé zjisténi tohoto Setfeni konzultace.
Clenské stdty v ramci téchto konzultaci Komisi ozndmi, zda béhem procesu rozhodovdni o konetném opatieni
podle cldnku 9 tohoto nafizeni dojde podle jejich olekdvdni k intenzivnim sporiim, které by pravdépodobné
vedly k odvolacimu postupu podle clinku 6 nafizeni (EU) ¢. 182/2011. Pokud ano, mize Komise s-ohledentna
slezitest-Setfent nejpozdéji devétmeésiett osm mesicii po zahdjeni Setfeni rozhodnout o prodlouzeni lhity az na
dobu 18-mésiet patndcti mésicil, nikdy déle. Komise toto rozhodnuti zvefejni. Piezkumy podle odstavce 4 jsou
v kazdém pifpadé ukonceny do deviti mésicti od zahdjeni. Je-li pfezkum provadény podle odstavce 2 zahdjen
v dobg, kdy jiz probihd pfezkum podle odstavce 3 ve stejném fizeni, ukondi se pfezkum podle odstavce 3
soucasné s piezkumem podle odstavce 2.

[Pozm. ndvrh 309]
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¢) Odstavec 6 se nahrazuje timto:

,6.  Piezkumy podle tohoto ¢ldnku zahajuje Komise. Pfed zahdjenim fizeni informuje Komise pfislusné
clenské stity a dd jim moZnost vyjddfit své ndzory. Pokud to piezkum odavodiiuje, opatieni se zrusi nebo
ponechaji v platnosti podle odstavce 2, anebo zrusi, ponechaji v platnosti nebo zméni podle odstavct 3 a 4.
Jsou-li opatfeni zrusena pro jednotlivé vyvozce, avsak nikoli pro celou zemi, zUstdvaji tito vyvozci pfedmétem
fizeni a mohou byt automaticky znovu pfedmétem Setieni v jakémkoli dalsim pfezkumu provddéném u dané
zemé podle tohoto ¢lanku.”

[Pozm. ndvrh 310]

d) V odst. 8 &tvrtém pododstavci se prvni véta nahrazuje timto:

,Komise rozhodne, zda a do jaké miry md byt Zddosti vyhovéno, nebo muiize kdykoli rozhodnout o zahdjeni
prozatimniho pfezkumu; informace a zdvéry vyplyvajici z pfezkumu provedeného podle pfislusnych ustanoveni
pro prozatimni pfezkum vyuZije ke zjisténi, zda a do jaké miry je vrdceni cla opravnéné.”

9. Clanek 12 se méni takto:

a) V odstavci 1 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

,Pokud vyrobni odvétvi Unie nebo jind zicastnénd strana predlozi (obvykle do dvou let od vstupu opatfeni
v platnost) dostatené informace o tom, Ze po skonceni obdobi ptvodniho Setfeni a pted nebo po zavedeni
opatfeni se vyvozni ceny snizily nebo Ze opatfeni nevedla k zddnému nebo jen k nedostate¢nému zvyseni cen pii
dal$im prodeji nebo pozdgjsich prodejnich cen dovézeného vyrobku v Unii, miize byt Setfeni opét zahdjeno, aby
bylo prezkoumdno, zda méla opatfeni na vySe uvedené ceny Géinek.“

=

Odstavec 3 se nahrazuje timto:

,3. Pokud se v novém Setfeni podle tohoto ¢ldnku zjisti zvyseny dumping, mize Komise na zdkladé nové
zjisténych vyvoznich cen prezkumnym postupem podle ¢l. 15 odst. 2 platnd opatfeni zménit. Vyse antidum-
pingového cla uloZeného podle tohoto ¢lénku nesmi pfevysit dvojndsobek pavodné ulozené vyse cla.

V odstavci 4 se prvni a druhy pododstavec nahrazuje timto:

O
-~

,Prislusnd ustanoveni ¢ldnkd 5 a 6 se pouziji na kazdé nové Setfeni podle tohoto ¢ldnku, aviak toto nové etfeni
se provede urychlené a obvykle se ukondi do deviti-mésiet Sesti mésicii po zahdjeni. Nové Setfeni se v kazdém
piipadé ukonéi do jedrehe—+eku deseti mésicit po zahdjeni.”

[Pozm. ndvrh 311]

10. Cldnek 13 se méni takto:

a) Odstavec 3 se nahrazuje timto:

,3.  Setfeni podle tohoto ¢lanku se zahdj{ z podnétu Komise nebo na zddost ¢lenského stitu nebo jiné
zlastnéné strany, pokud zddost obsahuje dostate¢né dfikazy o cinitelich uvedenych v odstavci 1. Setfeni se
zahdji nafizenim Komise, ve kterém lze ddt soucasné pokyn celnim orgdnim, aby evidovaly dovoz podle ¢l. 14
odst. 5 nebo aby vyzadovaly slozeni jistoty. Setfeni provadi Komise s piipadnou pomoci celnich orgdnti a musi
byt ukonceno do deviti mésici. Jestlize definitivné zjisténé skutecnosti prokazi, Ze plisobnost opatieni musi byt
rozsifena, Komise tak u¢ini prezkumnym postupem podle ¢l. 15 odst. 2. Rozifeni ptsobnosti nabyvd G¢inku
dnem, kdy byla stanovena povinnost vést celni evidenci podle ¢l. 14 odst. 5 nebo od kterého je vyzadovano
slozeni jistoty. Pfislusnd procesni ustanoveni tohoto nafizeni o zahdjeni a pribéhu Setfeni se pouziji podle
tohoto ¢lanku.“
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12.

b) V odstavci 4 se druhy pododstavec nahrazuje timto:

,Osvobozeni se udéluji rozhodnutim Komise a plati pro obdobi a za podminek uvedenych v doty¢ném
rozhodnuti.“

Clanek 14 se méni takto:
a) Odstavec 4 se nahrazuje timto:

»4.V zdjmu Unie mize Komise rozhodnutim pozastavit na dobu deviti mésicii G¢innost opatieni pfijatych
podle tohoto nafizeni. Pozastaveni m@ize Komise poradnim postupem podle ¢l. +5—edse—2 15 odst. la
prodlouzit o dalsi obdobi, které nesmi piekrocit dobu jednoho roku. Ucinnost opatieni smi byt pozastavena
pouze v pifpadé, Ze se trzni podminky docasné zménily natolik, Ze neni pravdépodobné, ze by se v diasledku
pozastaveni G¢innosti opatfeni obnovila 4jma, a za pfedpokladu, Ze vyrobnimu odvétvi Unie je ddna prilezitost
se k véci vyjadiit a Ze se k takovému vyjadieni piihlédne. Ucinnost opatieni mize byt kdykoliv obnovena, pokud
jiz netrvaji divody jejtho pozastaveni.”

[Pozm. ndvrh 312]

=

V odstavci 5 se prvni véta nahrazuje timto:

,5.  Komise muze vyzvat celni orgdny, aby pfijaly vhodnd opatfeni k zavedeni takové celni evidence dovozu,
aby ndsledné mohla byt vici dovdZzenym vyrobkiim zavedena opatfeni ode dne celni evidence.“

Clanek 15 se nahrazuje timto:

,Cldnek 15
Postup projedndvéni ve vyboru

1. Komisi je ndpomocen Antidumpingovy vybor. Tento vybor je vyborem ve smyslu nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

la.  Odkazuje-li se na tento odstavec, pouZije se clinek 4 nafizeni (EU) &. 182/2011. Poradni vybor vydd své
stanovisko do jednoho mésice od data, kdy mu véc byla postoupena k posouzeni. Ndvrhy zmén jsou ptedloZeny
nejpozdéji tfi dny pied schiizi vyboru. [Pozm. ndvrh 313]

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢ldnek 5 nafizeni (EU) ¢. fxxxf2011 182/2011. Pfezkumny
vybor vydd své stanovisko do jednoho mésice od data, kdy mu véc byla postoupena k posouzeni. Ndvrhy zmeén
jsou predloZeny nejpozdéji ti dny pied schiizi vyboru. [Pozm. ndvrh 314]

3. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢ldnek 8 nafizeni (EU) ¢. frexxf204H-382/201F ve spojeni
s &lankem—5} cldnkem 4 uvedeného naiizeni. [Pozm. ndvrh 315]

4, CL 3 odst. 5 naffzen{ (EU) ¢. 182/2011 stanovi, Ze je-li pouzito pisemného postupu, tento postup se ukonéf
bez vysledku, jestlize o tom ve lhiité stanovené pfedsedou rozhodne pfedseda nebo o to pozidd vétSina clent
vyboru v souladu s definici v ¢l. 5 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

4a. V pfipadé, Ze je ndvrh provddéciho aktu predloZen odvolacimu vyboru postupem podle &l. 6 nafizeni (EU)
¢. 182/2011, vydd tento vybor své stanovisko do jednoho mésice od data, kdy mu byla véc postoupena k posou-
zeni. Ndvrhy zmén jsou predloZeny nejpozdéji t¥i dny pted schiizi vyboru. [Pozm. ndvrh 316]

4b.  Md-li byt o stanovisku vyboru rozhodnuto pisemnym postupem, ukoncuje se tento postup bez vysledku,
pokud o tom ve lhiité pro vyddni stanoviska rozhodne piedseda vyboru nebo pokud o to poZddd prostd vétsina
clentt vyboru.

[Pozm. ndvrh 317]
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V clanku 19 se odstavec 5 nahrazuje timto:

,5.  Komise, clenské stdty ani jejich zaméstnanci nesdéluji zddné informace, které obdrzeli podle tohoto nafizeni
a jejichz poskytovatel pozddal o diivérné zachdzeni s nimi, bez vyslovného svoleni jejich poskytovatele. Informace,
k jejichz vyméné doslo mezi Komisi a ¢lenskymi stéty, nebo interni dokumenty vypracované tifady Unie nebo jejich
Clenskych stitd se nesdéluji s vyjimkou zvldstnich pifpadd uvedenych v tomto nafizeni.”

Clanek 20 se méni takto:

a) Odstavec 4 nahrazuje timto:

,4.  Konectné informace musi byt poskytnuty pisemné. Poddvaji se co nejdfive, obvykle nejpozdéji jeden mésic
pfed zahdjenim fizeni podle ¢ldnku 9, pficemz se fddné piihlédne k ochrané duvérnych informaci. Pokud Komise
nemuze sdélit nekteré skutecnosti nebo dvahy v tomto okamziku, sdéli je co nejdfive. Poskytnutim informaci
neni dotCeno Zddné dalsi rozhodnuti, které Komise piipadné pfijme, ale pokud toto rozhodnuti vychdzi z jinych
skutec¢nosti a tivah, musi byt tyto skute¢nosti a tvahy sdéleny co nejdfive.”

=

Odstavec 5 se nahrazuje timto:

,5.  Ke stanoviskim ucinénym po poskytnuti konecnych informaci lze piihlédnout pouze tehdy, jsou-li
obdrzena ve lhité, kterou stanovi Komise v kazdém jednotlivém piipadé s ohledem na naléhavost véci
a kterd ¢in nejméné deset dnil. MiiZe byt stanovena krats{ doba, pokud jiz byly kone¢né informace poskytnuty.

Clanek 21 se méni takto:

a) Odstavec 4 se nahrazuje timto:

4. Strany, které jednaly podle odstavce 2, mohou pfedlozZit své stanoviska k uplatiiovéni jakéhokoli prozatim-
niho vyrovndvaciho cla. Aby k nim mohlo byt piihlédnuto, musi byt tato stanoviska doddna béhem 15 dni
nésledujicich po uplatnéni takovych opatfeni a musi byt v plném znéni nebo v ptiméfeném shrnuti sdélena
ostatnim Gc¢astnikim Fizeni, kteff se k nim mohou vyjadiit.“

=

Odstavec 5 se nahrazuje timto:

,5.  Komise prozkoumd vsechny fddné poskytnuté informace a zjisti, do jaké miry jsou reprezentativni;
vysledky tohoto zkoumadni a své stanovisko k jejich opodstatnénosti sdéli vyboru.

o
-~

V odstavci 6 se druhd véta nahrazuje timto:

Vklddd se novy Clinek, ktery zni:

,Clinek 22a
Zprdva

1. Komise piedloZi Evropskému parlamentu vyrotni zprdvu o uplatiiovdni a provddéni tohoto natizeni a vezme
pfitom ndleZity ohled na ochranu divérnych informaci ve smyslu clainku 19. Zprdva obsahuje informace o uplat-
fiovdni prozatimnich a konecnych opatteni, o zastaveni Setfeni bez pFijeti opatFeni, o novych Setfenich, o prezku-
mech a kontrolnich ndvstévdch a o Cinnosti riiznych orgdnii odpovédnych za sledovdni provddéni tohoto nafizeni
a za plnéni zdvazkii, které z ného vyplyvaji.
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ezna 2012

2. Evropsky parlament miiZe ve lhiité jednoho mésice ode dne, kdy Komise tuto zprdvu predstavi, pozvat
Komisi na zvldstni schizi svého pfislusného vyboru, aby ptednesla a objasnila veskeré otdzky spojené
s provddénim tohoto nafizeni.

3. Nejpozdéji za Sest mésicii ode dne, kdy byl s touto zprdvou sezndmen Evropsky parlament, Komise tuto
zprdvu uveiejni.’

[Pozm. ndvrh 318]

Mezinarodni dohoda o kakau z roku 2010 ***
P7_TA(2012)0081

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 14. bfezna 2012 k ndvrhu rozhodnuti Rady
o uzavieni Mezindrodni dohody o kakau z roku 2010 (09771/2011 - C7- 0206/2011-
2010/0343(NLE))

(2013/C 251 E/32)

(Souhlas)

Evropsky parlament,

— s ohledem na ndvrh rozhodnuti Rady (09771/2011),

— s ohledem na ndvrh Mezindrodni dohody o kakau z roku 2010 (08134/2011),

— s ohledem na zddost o udéleni souhlasu, kterou predlozila Rada v souladu s ¢l. 207 odst. 3 a 4 a ¢l. 218
odst. 6 druhym pododstavcem pism. a) bodem v) Smlouvy o fungovani Evropské unie (C7-0206/2011),

— s ohledem na ¢ldnek 81 a ¢l. 90 odst. 7 jednaciho fddu,

— s ohledem na doporuceni Vyboru pro mezindrodni obchod (A7-0024/2012),

1. souhlasi s uzavienim Dohody;

2. povétuje svého predsedu, aby piedal postoj Parlamentu Radé, Komisi, vldddm a parlamentim ¢len-
skych stta.
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